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BEVEZETÉS.
Amint az állami és törvényhatósági utaknak 

gyümölcs, szeder, ákácz vagy más haszonfával való 
beültetése, szegélyezése elsőrendű közgazdasági 
fontossággal bír, azonképen ugyancsak elsőrendű 
kérdés úgy szépészeti, valamint közegészségügyi 
szempontból a városok és községek utczáinak és 
tereinek fásítása is mindenhol, a hol erre elegendő és 
megfelelő hely rendelkezésre áll és ahol a szép 
iránti érzéken és jóakaraton kívül az anyagi erő 
sem hiányzik.

Hazai városaink és községeink korszerű fejlő­
désével és azok fejlesztésével járó munkálatoknál 
feltétlenül szükséges, miszerint gondoskodás tör­
ténjék abban az irányban is, hogy a lakosság 
egészséges szórakozó-, üdülő-, pihenőhelyet találjon 
a város és község belterületén is. A városi lakosok 
legnagyobb részének nincs módjában hűvösebb 
erdős vidéken nyaralni, hivatali, avagy pedig keres­
kedelmi és ipari foglalkozás szerint szinte kötve 
lévén a városhoz; ezért kötelessége a városoknak 
a fásítás és parkírozás. Ha tanulmány tárgyává 
tesszük városaink és községeink fásítási kérdését, 
s a részrehajthatatlanság szemüvegén nézzük a 
dolgot, látni fogjuk, hogy nagyon sok város és 
község fásításán rajta van a hibás irányzattal páro- 

í* 
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sült egyoldalúság, vagy pedig az ügy fontossága 
iránt való érzéketlenséggel járó szűkmarkúság 
bélyege. Ne vádképen szóljanak eme sorok; csak 
a való tényállást óhajtottuk jelezni akkor, amikor 
több évi vizsgálódás alapján rájöttünk arra, hogy 
az elmaradottságnak ezek a körülmények az 
igazi okai. A hibás irányítással párosult egyoldalú­
ság ott kezdődik, hogy a fásítás kérdését, mely 
mellékesen megjegyezve, még a szakember tehet­
ségét is próbára teszik, nem szakemberre bízzák 
még a részletkérdésnél sem. Amint nem állhat meg 
az a felfogás, hogy minden helyi körülmények 
figyelembe vétele nélkül lehet minta után parkot 
létesíteni, azonképen a városi, illetve községi fásítási 
kérdésénél sem lehet kicsinyelni azokat a körül­
ményeket és szempontokat, amelyek jelentéktelen­
nek látszanak ugyan, de közelebbről vizsgálva, 
szinte alapjait képezik a helyes és czélravezető 
fásításnak.

A városok és községek fásításánál tapasztal­
ható, hogy legtöbb helyt nem számolnak a helyi 
viszonyokkal, hanem legtöbbnyire az a mérvadó a 
városok vezetőinél, hogy ki mit lát a külföldön. 
Azt utánozzák idő-, pénz- és munkaerő pocsékolás­
sal derüre-borúra, pedig a gyakorlati szem előre 
látja a rossz eredményt, mely be is következik yagy 
abban a formában, hogy a munka nem sikerül, 
vagy pedig abban, hogy nem domborodik ki az 
egyes vidékek viszonyaihoz találó fanemek vagy 
ültetésmód jellegzetessége.

Mert miről is van szó? Tisztán csak arról, 
hogy valamint nem lehet minden vidéken, minden
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talajban, minden éghajlat alatt egy és ugyanazon 
gyümölcsfajtát, féleséget sikerrel termelni, azon- 
képpen a városok és községek fásításánál is hibás 
irányzat az, ha oly faféleségekkel ültetik be az 
utczákat, utakat és tereket, amely féleségek az adott 
helyi viszonyoknak semmi tekintetben sem felelnek 
meg. Nemcsak hogy nem szabad, de nem lehet és 
az utczát fásító kertész keze jobban le van kötve, 
mint a parkírozó kertészé, mert az utcza fásításánál 
az általános szempontokon kívül — éghajlat, talaj 
sTEl számolni kell még az utcza égtájbeli és 
magasságbeli fekvésével, hosszúságával, szélessé­
gével,y forgat másságával; továbbá számolni kell 
azzal is, hogy milyen mértékben korlátozhatják 
a fák természetes fejlődését az utcza berendezései, 
a műtárgyak és közlekedési eszközök: csatornázás, 
vízvezeték, kábel, világítási huzalok, kövezet, jár­
dák, világítási oszlopok, lámpák, villamos vagy 
egyéb vasutak stb. elhelyezése.

A városok és községek fásításánál tehát még 
annyi szabályt sem lehet felállítani, minta gyü­
mölcstermelésnél, mert sokkal több tényezővel kell 
számolni; nem lehet kész mintákat utánozni, hanem 
alkalmazkodni kell az adott viszonyokhoz és körül­
ményekhez. Ebből következik, hogy minél körül­
tekintőbben adatik meg a fásításnál az irány és 
részleteikben minél nagyobb figyelembe részesül­
nek a számításba veendő körülmények, annál bizo­
nyosabb, hogy a munka nemcsak jó eredménnyel 
fog járni, hanem az is, hogy város és község spe­
ciális helyzete kidomborodik, s az idegen előtt is 
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vidék 
(‘mitt kavi- 

épen homokos a talaj, 
vagy nyirkos, agyagos, 
megválogatni a fafélesé- 
hogy jó eredmény nyel 

ezekből a szein-

érdekesebbé válik, mert nem lát városról-városra 
egyhangú és unalmassá váló fásítást.

Hazánk éghajlatbeli viszonyát tekintve, tapasz­
talható az, hogy habár általánosságban egységesnek 
tűnik fel, de részleteiben mégis csak változó és jelleg­
zetes. Más a hőmérséklet, az időjárás az ország keleti 
részén, s más a nyugatin; a nyár mégis csak for­
róbb az Alföldön, mint Felföldön. Az egyik 
csapadékokban dúsabb, mint a másik, 
esős, köves, lazább, vagy 
amott humuszban gazdag, 
mélyen járó talajhoz kell 
geket a fásító kertésznek, 
járjon fáradozása. Tehát már csak 
pontokból sem lehet felállítani szabályul azt a tételt, 
hogyha például Zomborban jó a Celtis, vagy pedig 
a Sophora, mint utczai sorfa, akkor annak ép olyan- 
jónak kell lenni Kassán is.

De tegyük fel azt az eshetőséget, hogy egy és 
ugyanazon faféleség több, más és más vidéken egy­
formán jól beválik, mint például a gömbákácz, 
következik-e ebből az, hogy mindenütt csak ezt 
ültessük? A fásítás, de főképen a városok és köz­
ségek utczáinak a fásítása nemcsak közegészségügyi, 
de szépészeti szempont mérlegelése alá is esik, mint 
ilyen kell, hogy a fásítás egyúttal változatos is 
legyen, ép olyan, mint maga a természet. Ha tehát 
a város és község utczáinak és tereinek fásításáról 
van szó, egyrészt a lehetőségig kerülni kell a meg­
gondolatlan, elhamarkodott cselekvést már csak 
azért is, mert a fásítás nem máról-holnapra szól s 
évek kellenek hozzá, míg annak haszna teljességé­
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ben érvényesülhet, másrészt kerülni kell azt is, 
hogy egyhangúság alkottassák, amit annál is inkább 
el lehet érni, mert ki van zárva az, hogy egy-egy 
vidéken, illetve városban egynél több faféleség ne 
érvényesülhessen. Ezért kell félretolni a fásításnál 
a szobatudósságot, s ezért kell módját ejteni annak, 
hogy a szakértő szelleme és keze érvényesülhessen. 
Megállapítható különben, miszerint nehány nagyobb 
városunk fásítása dolgában már is észlelhető az 
utánzók táborának visszavonulása s hogy milyen 
szép és mennyire előnyös az igazi szakértő munkája.
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Miyen fát ültessünk az útakra és utczákra?

A körültekintő mezőgazda, ha valamely növénytermelési 
ágban helyes irányban akar megindulni, sohasem fog a hang­
zatos, divatos jelszavak után indulni, hanem igenis megfontolás 
tárgyává teszi, hogy a termelésre szánt növény alá megfelelő-e 
a rendelkezésre álló talaj és hogy alkalmas-e az éghajlat s a 
többi más, ezekhez hasonló termelési tényező.

Az utczát fásító kertésznek sem szabad figyelmen kívül 
hagyni mindezeket a tényezőket, a melyek a fa fejlődését előre­
mozdítják s életrevalóságát biztosítják. A mint ismeretes, a 
városok és községek fásítása szépészeti és közegészségügyi őzéit 
szolgál, természetes tehát, hogy a fásítást ötletszerűen végre­
hajtani nem szabad. Osszhangzatosnak kell annak lenni a többek 
között az illető város és község földrajzi fekvésével, építkezési 
modorával és módjával, mert nemcsak a főbb irányítások és 
szempontok, de még részleteiben is elhibázott fásítás időben, 
anyagban és fáradtságban esett károsodáson kívül, igen sokszor 
kedvetlenséget és ellenszenvet is szülhet. Bizonyára vannak a 
szíves olvasók között sokaiig a kik láttak már régibb megállapo­
dott, kifejlődött utczai fásítást szeszélyességből, vagy más, ennél 
nem jelentősebb okból kiirtani, vagy pedig előfordul az az eset 
még napjainkban is, hogy évről-évre megismételt fásítással 
sehogy sem tudnak boldogulni, vagyis nem sikerűi a fásítás. 
Az első esetben a nem eléggé gondos előrelátás és megfontolás 
következménye az irtás, a második esetben pedig a felületes 
munkának, a szakértelem hiányának tudható be a sikertelenség.

A fásításnál is tekintetbe kell venni a talajt és az éghaj­
latot, annál is inkább, mert a fa is ép úgy, mint más növény, 
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csak úgy tud fejlődni, ha megfelelő talajba jut és ha az éghajlat 
is kedvezően hat. A különböző faféleségnek különböző az igé­
nye úgy a talaj, valamint az éghajlattal szemben. Léteznek 
példáéi fanemek, a melyek csak a kötöltebb talajt kedvelik, 
mások viszont a kevésbbé nedves, vagy pedig a lazább, homo­
kosabb talajban is jól fejlődnek. Éghajlati szempontból is külön­
böző csoportba sorolhatók a fanemek és féleségek, mert amíg 
az egyik csuporba tartozók csak a hűvösebb égalj alatt tudnak 
jól és tökéletesen fejlődni, s ezek a melegebb cgaij alatt nyáron 
sokat szenvednek a forróságtól — példáéi a hars többfélesége 
vagy válfaja — addig vannak viszont más fanemek, a melyek 
inkább a melegebb égalj alatt tudnak gyorsan és tökéletesen 
fejlődni, hideg égalj alatt, főképen utczán csak tengődnek, pél­
dáéi a Sophora, Celtis stb. Es ha ezek a körülmények tájker­
tészeti szempontból általánosságban mindenkor figyelembe vétet­
nek, kétszeresen indokolt az utczafásitásnál számolni ezekkel 
a körülményekkel már csak azért is, mert az utcza talaja nem 
mindig egyforma és megfelelő, másként pedig az utczában vagy 
téren mégis csak zártabb a levegő, mint külterületen. A gya­
korlati tapasztalás azonban még azt is mutatja, hogy valamely 
fanem — példáéi hars, gesztenye stb. — egy és ugyanazon 
éghajlat alatt, egyféle talajban, egy városban, más és más 
városrészben, utczában vagy téren, alacsonyabb vagy magasabb 
talajfekvésben, széles vagy keskeny utczában, bel vagy külterü­
leten mindig más és más fejlődést mutat és életképességet árul 
cl. Ezek a körülmények azok, a melyek az utczát fásító kertész 
munkáját megnehezítik, tehetségét próbára teszik és ezért kell 
óvakodni átlói, hogy az utca megfontolás nélkül vagy pedig 
ötletszerűen fásít tassék. Hogy pedig jobban megvilágíthassuk 
a városok és községek fásításának ez irányé kérdését is, szűk 
ségesnek véljük kiterjeszkedni arra is, hogy mely fanemek vagy 
féleségek azok, a melyek a hazai viszonyok között mindezideig 
általánosságban legalkalmasabbnak bizonyultak a városok és 
községek befásílására Es ezt annál inkább tehetjük, mert évek 
óta tanulmányozzuk a hazai városok és községek fásítási kér­
dését. Felhasználjuk az alkalmat ez irányú tapasztalatainkat 
az alábbiakban közre adni.
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Ákácz. (Robinia speudoacacia.)

Hazánkban közismert fa, mely mint utczai sorfa is a leg­
nagyobb mértékben elterjedt A közönségesen kívül leginkább 
a gömbákácz többféle változata, néhol pedig a pyramisalakú 
található mint utczai sorfa. A vizenyős, mocsaras talajt kivéve, 
mindenütt jól díszük az ákácz, s csakis túlmeleg vidéken káro­
sítja gyakran a pajzstotü, melytől nem ritkán már fiatal korában 
elpusztul. Előnye az ákácznak többek között abban is nyilvánul, 
hogy keskenyebb utczákban is ültethető, főképen a gömbákácz, 
melynek ilyenformán csak díszítő rendelte.ése van, mivel évről- 
évre szükségessé válik az erős visszatnetszés, úgyszólván cson­
kázás, melyet egyébként igen jól tűr.

Japáni ákácz. (Sophora japonica.)

Kevésbbé kötött, nem túlnedves talajban növekedő fa, 
mely magas és széles koronája miatt csakis széles utcák fásí­
tására alkalmas. Túlságos zord vidéket kivéve, mindenütt jól 
lehet használni: gyorsan növekedik, hamar ad árnyékot, a met­
szést is tűri, levelei nem szenvednek sem a forróságtól, sem 
pedig betegségtől s rovarok sem bántják. Van azonban egy 
hibája, mely a köztisztaság szempontjából kifogás alá eshet, és 
ez az, hogy virágzása alkalmával, — mely elég soká tart — 
van dolga a seprőnek, mert tömegesen és folyton hullatja 
virágját a kövezetre, járdára s esős időben — ha el nem tisz­
togatják — csúszóssá teszi a járdát. Eltekintve azonban eme 
hibájától, főképen azért is érdemes ültetni Sophorát, mert kitűnő 
legelőt nyújt a melleknek, mint ilyen nagyobb figyelmet érde­
mel még külterületi utczák befásítására is. — 1. sz. kép. —

Hársfa. (Tilia.)

Általában közkedvelt fa, melyet hazánkban azonban arány­
lag még nem sok helyen ültetnek utczai sorfa gyanánt. Pedig 
a délvidéket kivéve mindenütt igen alkalmas a hárs, de csak 
széles utczában s nem túlszáraz, de mélyen járó talajban.
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A délvidéken inkább már csak a külterületen jöhet számításba 
a hárs azért, mert belterületen, még a nagylevelű változatok is 

hacsak bőséges öntözésben nem részesülnek - sokat szen­
vednek a forróságtól. Mindenesetre szükséges a hársfával való 
fásítás előtt alapos figyelembe venni a körülményeket s gon­
dosan megállapítani, hogy az adott viszonyok között melyik 
féleség vagy fajta ültetendő, mert a hány a féleség vagy fajta, 
annyiféle az igény nemcsak a talajjal, vagy pedig az éghaj­
lattal, de az utcza milyenségével szemben is. A magyar hárs 
— Tilia tomentosa — nagyon ajánlható utczák fásítására, mert 
alul molyhos levelei miatt jól tűri a szárazságot. —2. sz. kép. -

Bálványfa. (Ailanthus glandulosa.)

Mint utczai sorfa a városok és községek belterületein nem 
ajánlatos az ültetése, mert bár igénytelen és sokat tűrő fa, nagy 
hideg télen azonban elfagyhat s magas, sokszor szabálytalan 
növekedése miatt házsorok mentén akadályéi szolgál sok, az 
utczán elhelyezett s közczélt szolgáló műtárgynak; az is 
hibája, hogy gyökerei, gyökérsarjai nem ritkán az utcza köve­
zetén, a házak faltövén, a szobák padlóján törnek elő, ron­
gálva a csatornázás, a vízvezeték, kábel s ezekhez hasonló 
építmények falait. Azonban külterületen vagy pedig törvény­
hatósági utakon, különösen az Alföldön, mint szegélyfa igen 
használható és ajánlható még ott is, ahol kissé szikes a talaj-

Papirszeder. (Broussonetia papyrifera.)

Kevésbbé ismert, de az Alföldön nagyon ajánlható utczai 
sorfa, mert gyors növekedése, a talaj iránt igen csekély igényt 
támasztó, nagy és szívós, tartós leveleivel hamar árnyékot adó 
jó tulajdonságai miatt már 18—25 méter széles utcza befásí- 
tására is jól használható. Megjegyzendő azonban róla még az 
is, hogy növekedése kifogástalan, mert törzse egyenes, koronája 
pedig inkább gömbalaké, de azért elég szélesen elterülő, miért 
is szűk utcában távolabb kell egymástól ültetni. Felvidéken
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2. kép. 40 éves nagylevelü hárs fasorok, alattuk Gleditschia élő sövény. Zombor, Deák F.-körút.
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nehezebben nevelhető fává, mert, éves vesszői gyakran elfagy­
nak, s így ott általánosságban utczai sorfának nem való. Met­
szést ritkán kíván, de tűri a esonkázást is, tehát ebben a 
tekintetben sem kényes.

Török mogyoró. (Corylus Colurna.)

Városok belterületére még körút vagy sugárút befásítására 
sem alkalmas, mert idővel túlmagas és terjedelmes fává fej­
lődik, de külterületen sétányfának két vagy négysoros ültetéssel 
kitűnő anyag hidegtől kissé védett helyen, vagy pedig az Alföldön 
nem túlságos száraz vagy laza talajon, mert inkább a kötöttebb 
talajt kedveli. Igaz ugyan, hogy lassan növekedő fa, de ha 
megbarátkozik a helylyel, oly szép, formás, pyramisalakú fává 
fejlődik, hogy egy ilyen kifejlődött 25—30 éves Corylussal 
szegélyzett sétánytól alig tud az ember megválni. Kár, hogy 
kevés helyen méltatják ; pedig egyike ama fanemnek, melyet 
betegség vagy féreg nem károsít, lombját még aszályos idő­
járásban is késő őszig megtartja. Metszést nem kíván, mindamel­
lett növekedése kifogástalan. — 3. sz. kép. —

Olvasófa. (Celtis.)

Elsőrendű utcai sorfa az Alföldön, melyet nem lehet eléggé 
ajánlani, nagyon sok jó tulajdonságai miatt. Köztudomású dolog, 
hogy utczai sorfának azzal a jó tulajdonsággal kell bírni, hogy 
a forróságnak, szárazságnak, aszálynak, zárt levegőnek, füstnek, 
pornak ellent tudjon állni, lombját a lehetőségig korán hajtsa 
és késő őszig tartsa meg. Virágja, termése, magja hullásával 
ne vétsen sokat a köztisztaság ellen, de azért jól növekedjen ; 
ne legyen válogatós, igényes még a metszés tekintetében sem. 
Nos hát a Celtis ezekben a tekintetekben kifogástalan fa, úgy­
szólván az egyetlen, mely a délvidéken általában, az Alföldön 
a legjobban használható utczai sorfa s kivétel nélkül bármily 
irányú és fekvésű utczában vagy téren jól megállja helyét. 
A túlvizenyős és szikes talajon kívül bármily talajban kifogás­
talanul növekszik, sőt fiatal éveiben túlbúján is és aránytalanúl
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3. kép. 40 éves Török mogyoró-fasorok Zombor külterületén a nyaralókhoz vezető úton.
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fejleszti hajtásait, úgy, hogy ebben az éveiben nagyobb gondot 
kell fordítani a korona metszésénél azért, nehogy alapformáját 
elveszítse. Hidegebb, zordabb vidéken nem ajánlatos az ültetése 
azért sem, mert fejlődése ott általában rosszabb, görbülésre igen 
hajlandó s éves vesszői gyakran elfagynak. Mindazonáltal olyan 
helyen a Felvidéken, ahol más fanem vagy féleség nyáron, 
a magas, emeletes házakkal beépített, főképen nyugatról keletre 
húzódó utczában sokat szenved a forróságtól, ajánlatos lenne a 
Celtis ültetése azért, mert hiszen nem minden tél szokott ott 
sem túlszigorú lenni, s így ha erőstörzsű és koronájú fák kerül­
nek kiültetésre, biztosítva van a fa minden időre és rendelte­
tésre. Ami pedig a Celtis válfajait illeti, az utczai sorfának valók 
közül az Australis inkább csak az Alföldre való, a hideg iránt 
gyengébb ellenálló képessége miatt; viszont az Occidentalis 
már nem olyan érzékeny, erősebb a növekedése, és így a hűvö­
sebb vidékre is ajánlható. — 4. és 5. sz. kép. —

Boglárfa. (Platanus.)

Széles utczák, kör- és sugárutak, nagyobb terek és hosszú 
külterületi sétányok befásítására elsőrendű fa leginkább az 
Alföldön, ott, a hol megfelelő mély rétegű s nem túlságos vize­
nyős a talaj. Ilyen helyen bámulatos gyorsasággal és kifogás­
talan formában szokott növekedni és fejlődni, úgy, hogy a 
metszés tekintetében alig kíván valamely beavatkozást. Es ha 
ajánlatos a délvidéken lehetőleg oly utczában vagy útra ültetni, 
mely délről északra húzódik, akkor lehet a Platanus mérsékelt 
hűvös vidéken is ültetni széles, inkább keletről nyugatra húzódó 
utczába, mert a míg az egyik helyen az erős nap fénye ellen 
védik egymást, ha egymás elé vannak ültetve, addig a másik 
helyen viszont több napot kapnak s az északi szél ellen is 
védelmet találnak. Felvidéken alig ajánlható a Platanus az 
utozára, mert fiatal éveiben sokat szenved a hidegtől, így rendes 
fa nem válhat belőle, s ugyancsak igen száraz, laza talajon 
sem díszük. Viszont túlvizenyős talajon lombja sárgulásra haj­
landó már nyár elején is, éves veszői sem érnek be s könyen 
elfagynak még az Alföldön is.

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2020. Támogató: Agrárminisztérium szerz.sz.: EGF/68-1/2020.



4. kép. 10 éves Celtis ausztrál is fasorok Zombor, Vitéz-utcza — G-leditschia élősövénynyel.
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Fürtös juhar. (Acer pseudoplatanus.)

Hasonló talajt kedvei, mint az előbbi s felfelé való növe­
kedési tulajdonsága miatt, már 20 méter széles utczában is 
ültethető 7 — 8 méter távolságra, de világítási, vagy egyéb huza­
loktól lehetőleg távol, mert hosszú éves hajtásait inár a közepes 
erősségű szél is ráhajlítja, a huzalokra, s igv áramzavarokat 
idézhet elő különösen esős időben. Hazánkban bármely vidéken 
használható utczai sorfa főképen azért is, mert, nagy levelei, 
miatt jobban tűri a forróságot még a délvidéken is. Körutak 
sugárutak, terek vagy pedig külterületen kissé sűrűbb, 6 7 m.
ültetéssel sétányok létesítésére a legjobb anyag, s ezért a sokolda­
lúságáért megérdemli, hogy a hazai városaink fásításánál az eddi­
ginél nagyobb méltatásban részesüljön. Metszéséscsonkázás tekin­
tetében hasonló elbírálás alá esik, mint az előbbi. —6. sz. kép.

Bibor juhar. (Acer pseudoplatanoides rubrum.)

Hasonló tulajdonságú juhar, mint az előbbeniek, azzal a 
különbséggel, hogy levelei még nagyobbak, sötétebbek, őszfelé 
megbámulnák; levélfonákja pirosas, úgyszintén levélnyele és 
barkája is. Jó tulajdonsága még az is, hogy még a nedvesebb 
talajú helyen is igen jól díszük, főképen az Alföldön, ahol a 
legtartósabb utczai sorfát adja.

Előnye az is, hogy Chlorozisban ritkán szenved, s egyéb 
betegség vagy féreg ritkán bántja.

Körizslevelü juhar. (Acer negundo.)

Bizonyos mértékben ezt a juharfajtát is lehet használni 
utcai sorfának lazább, kövérebb vagy homokos talajon s közepek 
hőmérsékletű vidéken ; zordabb vidéken is megállja ugyan helyét, 
de éves veszői nem ritkán elfagynak. A délvidéken, ha nem 
elég laza a talaj, túlbúja hajtásokat hoz, ezért könnyen törnek 
még több éves ágai is vihar alkalmával; tehát veszélyes, külö­
nösen nem igen széles utczában. Évenkénti metszéssel, tiszto- 

2*
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6. kép. 14 éves Fürtös juhar fasorok Bercsényi-utcza, Zombor — Gdeditschia élősövénynyel.
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gatással, időnként mérsékelt csonkázással azonban korlátok 
közé lehet szorítani aránytalanul növekedő koronáját és ha 
fiatalabb éveiben, foképen igen aszályos időben kellő segítséget 
kap öntözés tekintetében, akkor lombja nem hull le idő előtt.

Korai juhar. (Acer platanoides.)

Inkább a nehezebb talajt kedveli és szélesen, de szabá­
lyosan növekedő koronája miatt 20— 30 méternél keskenyebb 
utczában nem ajánlatos az ültetése. Egyaránt használható úgy 
a hűvösebb, valamint a melegebb vidéken azzal a különbséggel 
azonban, hogy a melegebb délibb vidéken mégis csak jobb oly 
utczában ültetni, a mely utcza délről északra húzódik, mert az 
ilyen utczában a levegő még sem oly fülledt, nem sül le idő 
előtt a fa lombja. A metszést tűri, de ha koronájának alapágai 
kialakulnak, csak koronatisztogatásra, ritkításra szorúl. A cson­
kázást nem jól tűri, mert a vastagabb 8 — 10 cm. sebhelyek 
nehezen forrnak be, sokszor be sem forrnak, hanem kihasad, 
megszárad, vagy pedig fenésedést kap a seb, mely baj lassan 
lehúzódik a törzsre, s az egész fát beteggé teszi. A lehetőségig 
kerülni kell az Acer csonkázását azért is, mert noha nagy 
mértékben törnek elő a vízhajtások, de azokból alapágat, szép, 
formás koronát alig lehet fejleszteni. — 7. sz. kép. —

Vadgesztenye. (Aesculus hypocastanum.)

Hazánkban sok helyütt kedvelt utcai sorfa s úgy külterü­
leten, valamint belterületen lehet sikerrel ültetni.

Tekintve azonban azt az igényét, hogy inkább a kötöttebb 
és mélyebb talajt, s inkább a középhőmérsékletű éghajlatot 
kedveli, délvidéki városokban csak a külterületi útakon, vagy 
igen széles utczákban, tereken ajánlatos az ültetése azért, mert 
zárt, illetve szűk utczákban idő előtt hullatja lombját. Általában 
emeletes házakkal szegélyezett utczában csak akkor ajánlatos 
az ültetése, még a felvidéken is, ha az utcza keletről nyugatra 
húzódik s legalább 40 méter széles. De még itt is előfordul, 
hogy nagyobb aszály alkalmával már júliusban hullatja lombját,
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7. kép. Acer platanoides fasorok. Kolozsvár Unió-utcza. '5 éves ültetés.
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amit csak igen bőséges öntözéssel lehet megakadályozni annyira, 
hogy ne kopaszodjék meg nyár derekán. Metszést tűri, de nem 
kívánja, mert növekedése a legszabályosabb s bár aránylag lassan 
növekedő fa, de igen tartós és ellentálló.

Szilfa. (Ulmus.)

Egy-két válfajtája — például az Ulmus montana kitűnő 
utczai sorfa, mint ilyen megkívánja, hogy talaja ne legyen túl­
száraz, mert délvidéken például túlszáraz vagy laza talajon már 
nyár közepén hullatja lombját. Egyékbént zárt, poros, füstös 
levegőt tűrő fa, melynek igénye alig van, s csak az a hibája, 
hogy némely években a levéltetű és szúnyog milliójai lepik el 
levélfonákját s szinte rajokban lepik el az utczát az esti órák­
ban. A metszést és csonkázást jól tűri, bár nem igen szőrül 
rá, mert elég szabályos koronát képez s ezért minél szélesebb 
utczára jut, annál tökéletesebben tud fejlődni. — 8. sz. kép. —

Az itt elősorolt fanemeken kívül léteznek még mások is, 
a melyek fásításra alkalmasak, utczafásításra azonban hazánk­
ban leginkább az előbb elősoroltakból válogathatok ki olyanok, 
melyek az adott körülményekben és viszonyokban a legjobban 
megfőjenek.

Ha pedig megállapítottuk, hogy melyik fanom vagy féleség 
lesz legalkalmasabb az utcza fásítására, a jó eredmény bizto­
sítása érdekében gondosan ügyelni kell, hogy csak teljesen 
megfelelő minőségű, jól kiválogatott fákat ültessünk, mivel 
nagyon sok utczai fásítás azért nem sikerűit, mert nem volt 
megfelelő minőségű a faanyag.

Az alapos gondossággal megválasztott féleség, az ültetés 
helyes módja, s általában a fák további helyes kezelésén kívül 
igen fontos dolognak tartjuk azt is, hogy az utcza fásításához 
nevelni kell az anyagot, tudniillik a fákat és hogy lehetőleg 
azon a vidéken kell a fákat nevelni is, a hol azokat állandó 
helyre elültetik. A tapasztalás azt mutatja, hogy legtöbbször 
csakis a saját talajában és megszokott viszonyok között nevelt 
fa tud azon a helyen vagy környékén egyúttal a legjobban
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fejlődni, a legtartósabbá, a leghosszabb életűvé válni, amivel 
csak azt akarjuk jelezni, hogy ha — például — a Felvidéken 
akarunk utczát fásítani, nem czélirányos a fákat az Alföldről 
beszerezni és viszont.

Az itt elmondottakhoz hozzá fűzzük még azt is, hogy utcza 
fásításához már a faiskolában kell megfelelő módon nevelni a 
a fákat, még pedig úgy, hogy mire a fa kikerül az utczára, 
annak gyökere, törzse és koronája a lehető legtökéletesebb 
legyen; mert épen az utczasorfa az, melynek a legtöbbet kell 
elszenvedni mindenféle külső behatásoktól, s ugyancsak az utczai 
sorfa az, a mely ha nincs kellőleg előkészítve, illetve nevelve, 
a leghamarabb pusztulásnak indul. Sok utczafásítás sikertelen­
ségének a felsoroltakban található fel az oka, nem is szólva 
arról, a mi már sok helyütt megtörtént, hogy t. i. az erdő 
sűrűjéből szedett suhángokkal csúfították el az utcza sorát.

Utcza fásításához a fa törzsének legalább 4 cm. vastagsá­
gúnak és ugyancsak legalább 2 méter magasnak kell lenni, bár­
milyen fafélcség legyen, tekintetbe kell venni tehát azt a körül­
ményt, hogy áltagos számítással 8 — 10 év kell ahhoz, hogy a 
csemete ilyen erősségű és magasságú fává növekedhessen. Ezen 
8—10 évi nevelési idő alatt a csemetéket legalább 2-szer átül­
tetik, mely átültetés alkalmával feltétlenül gyökérmetszésben 
kell részesülniük, hogy ne csak a törzs, de a gyökerek is töké­
letesebben kifejlődhessenek. Ott, ahol sem időt, sem fáradtságot 
nem kiméinek és a hol megfelelő anyagi erő is rendelkezésre 
áll, igen ajánlatos az utczai sorfának való csemetéket harmad­
szor is átültetni, de ez az átültetés az állandó helyre való kiülte­
tés előtt két évvel előbb történjék. Ezen idő alatt a korona 
fejlesztésére is több gondot lehet fordítani olyan fáknál, melyek 
különben is kívánják a metszést.

II.

Az utczai sorfák ültetési ideje.
Nem könnyű feladat háramlik az utczát. fásító kertészre 

akkor, amikor a fásítás, illetve az ültetés idejéről van szó, mert 

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2020. Támogató: Agrárminisztérium szerz.sz.: EGF/68-1/2020.



26

habár általánosságban az a szabály, hogy lehet fákat őszkor, 
lombhullás idején, vagy pedig tavaszkor rügyfakadás előtt 
ültetni, azért ez a szabály mindig módosul a szerint, hogy 
milyenek a helyi viszonyok, éghajlat és talaj tekintetében és 
hogy milyen fanem vagy féleség kerül kiültetésre.

Hiszen csak égy tényezőt, példáúl: az éghajlatot, az idő­
járást kell figyelembe venni, s máris láthatóvá válik, hogy egy­
magában csak ez az egy tényező is mennyire befolyásolja az 
ültetés idejét. A tapasztalat arra tanít, hogy lehet őszkor is 
utcára fát ültetni, de azzal a kivétellel az általános szabály 
alól, hogy egyrészt inkább az enyhébbre hajló vidéken, másrészt 
pedig csakis olyan fanemeket vagy féleségeket, melyek edzettebb, 
ellenálló képességgel bírnak.

Az őszi faültetés egyébként sokak előtt egy igen tág foga­
lom, mert nem veszik figyelembe az őszi időjárás változatossá­
gát, s fásítanak mindaddig, áruig a talaj meg nem fagy, amely 
munka egynéhány esetben, például parkírozásnál jól beválik, 
de utczai fásításnál mégis csak meggondolandó a dolog akkor, 
a mikor az ősz például deczember közepéig is eltart. Meggon­
dolást kíván a későre hagyott utczai fásítás a többek között 
azért is, mert az utcza talaját igen sok esetben már nem éri 
úgy a nap fénye, a nap melege, mint a parkírozás alá eső 
nagyobb terület talaját; a házak miatt hamarább van árnyék, 
a légáramlás nem oly egyenletes és szétterülő, mint szabad 
helyen, hanem mintegy léghuzamszerűen vonúl végig az őszi 
szél az utczán.

Köztudomású, hogy minden növénynek, úgy a fának is 
melegre van szüksége, hogy meggyökeresedjen; már most ha 
a későre hagyott utczai fásításnál kérdésessé válik, hogy vájjon az 
ültetés alkalmával gyökereiben megmetszett fánál a metsziap tud-e 
beforrni, behegedni, ha sáros, hideg, vagy fagyos talajba jút ? akkor 
az őszi ültetés lehetőleg mellőzendő. Ezzel nem azt akarjuk mon­
dani, hogy általában kerüljük az utcza fásításánál az őszi ülte­
tést, hanem csak rámutatni arra, hogy ezt a fásítást jobb ide­
jében végrehajtani, s ez alatt azt értjük, hogy mikor a fa. ősz­
kor beérett, illetve lombját hullatja (de nem a szárazságtól 
kényszerülve), foganatosítani kell az ültetést azért, hogy ideje 
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legyen a tél, a hideg beállta előtt a gyökereken ejtett sebek­
nek beforrni, s ideje legyen a fának illetve talajnak a fagy 
előtt meg is ülepedni.

Naptárszerű pontos határidőt nem lehet meghatározni 
ugyan, de gyakorlati tapasztalásunk szerint még november vége 
felé is lehet sikerrel fát ültetni, fásítani ott, a hol a tél deczein- 
ber közepe felé köszönt be.

Hogy a tavaszi ültetésnek mekkora előnyei vannak, az 
őszi felett, azt elgondolhatja és méltányolhatja mindeki, aki 
növénytermeléssel foglalkozik ; mert hiszen természetes, kézzel 
fogható az, hogy a tavaszkor ültetett fa fokozódó talajmeleg­
ség mellett hamarább gyökeresedik meg és egyúttal hamarább 
kel életre; de ha visszatekintünk egy pár év elmúlt tavaszára, 
tapasztalhattuk azt az utczai fásításnál, hogy bizony a sokszor 
előforduló szeszélyes tavaszi időjárás miatt nagy segítség volt 
az, ha a fásítási munkának legalább a felét el lehetett nyu­
godtan, szabályszerűen végezni őszkor, s nem kellett kapkodni 
tavaszkor, akkor, amikor egy huszonnégy órában is négy féle 
időjárás volt, és a mikor az utcza fásításnál az elültetendő anyag 
több ezer darabot tesz ki. Hiszen a zordabb, a hidegebb vidé­
ken inkább mint az enyhe vidéken .tapasztalható az a jelenség 
is, hogy valamely utczának az egyik oldala tavaszkor már fásít­
ható, a másik oldala ellenben még nem, mert fagyos a talaj ; 
ez és ehhez hasonló körülmény okadatolja azt, hogy még a 
zordabb vidéken is némely tekintetben előnyösebb az őszi fásítás.

A kiültetésre szánt fák nemét-féleségét és minőségét is 
tekintetbe kell venni, a mikor határozni akarunk a felett, hagy 
ősszel avagy tavasszal ültessünk. Kétszeresen indokolt az elő­
vigyázatosság a hidegebb vidéken és ha csak a tavaszi ültetés 
lehetséges — a megeredési százalék minél nagyobb mennyisé­
gének a biztosítása érdekében mindig jobb kevesebbet, de jól, 
mint sokat, de rosszul, elhamarkodottan ültetni. Az éghajlat és 
az ültetendő faféleségen kívül a talaj minemüsége is tekintetbe 
veendő az ültetés idejének megállapítása dolgában, amennyiben 
a kötettebb, nedvesebb, tehát hideg talajba jobb a tavaszi, mint 
az őszi ültetés; viszont laza, homokos, köves, kavicsos talajba 
őszkor is lehet sikerrel ültetni. I)e erre nézve az utcza fekvése,
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szélessége, mélysége vagy magassága is határozó, mert a tapasz­
talás bizonyítja, hogy némely esetben biztosabb a tavaszi ülte­
tés. Kivételes esetekben, például a mikor vihar által kidöntött 
nagyobb fákat kellene pótolni, legczélszerübb tél idején vinni 
át nagy föld tányérral a fát a faiskolából az utczára. Az ülte­
tésnek ez a módja azonban nagyon költséges s ezért új fásítá­
sok czéljából nem ajánlható.

III.

Az utczai sorfák ültetési távolsága.
A mint a parkot tervező és létesítő tájkertésznek már jó 

előre tisztában kell lenni azzal a körülménnyel, hogy munkája 
idővel milyen képpé alakúi, hogy tudniillik a fák és bokrok 
évek múltán milyenné fejlődhetnek, azonképen az útak, utczák 
és terek fásításával foglalkozó táj kertésznek is már előre szá­
molni kell azzal, hogy a fásítás ne csak a jelenben, hanem 
lehetőségig a legkésőbbi időben is megfelelhessen a követelé­
seknek. Az utczát fásító kertésznek a keze ebben a tekintet­
ben jobban meg van kötve, mint a parkírozó kertészé, mert 
számolnia kell nemcsak az éghajlattal, a talajjal a faféleség 
megválasztásánál, hanem tekintetbe kell vennie azt a körül­
ményt is, hogy a fásítandó utcza első sorban milyen széles és 
milyen hosszú. Tévedés volna azt hinni, hogy minden utczát 
egyformán lehet fásítani, mert amint a városok és községek 
utczáinak szélessége és hosszúsága nem egyenlő, azonképen a 
fásítás illetve a fák minemüsége és egymástoli távolsága sem 
lehet egyforma. A mikor utcza fásításról van szó, nevezetes 
kérdés a többek között, hogy milyen távolságra legyenek a fák 
egymástól ültetve, mert az itt elkövetett hiba csak később válik 
nyilvánvalóvá, tudniillik akkor, a mikor a fák már megerősöd­
tek és a mikor már segíteni, a hibát helyrehozni neiu lehet. 
Azonban nemcsak az a körülmény szabja meg a fák egymás­
toli távolságát, hogy azok idővel milyen magasra, vagy milyen 
szélességbe növekednek, hanem az is, hogy milyen terjedelmű 
az utcza, mert ha például oly széles az utcza, hogy annak mind­
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két oldalán két esetleg három sor fa fér el, ahol így azoknak 
nemcsak díszítő, hanem árnyékot adó rendeltetésük is van, úgy 
lehet azokat sűrűbben is ültetni. Keskenyebb utczákban viszont 
a ritkán való ültetés az ajáidatos még akkor is, hacsak kisebb 
fejlődésig vagy mindig metszés alatt álló faféleség kerül kiül­
tetésre s a hol a fasornak főként csak díszítő szerepe van. Csak 
általános szabályul állítható, hogy az utczai sorfák egymástóli 
távolsága 6—10 méter között váltakozhat, melynél nagyobb 
távolság még törvényhatósági útakon sem jöhet figyelembe és 
viszont 6 méternél kisebb távolságra sehol sem czélszerü ültetni 
a sorfákat.

Bármilyen hosszú is legyen valamely fásítandó utcza, ha 
keskeny, nem lehet sűrűn ültetni a fákat; legfeljebb azt tehet­
jük, hogy igen hosszú s inkább körútszerű utczánál az egy­
hangúság kikerülése végett két, esetleg három faféleséget is 
ültetünk, persze tekintettel mindig arra, hogy a faféleségek a 
lehetőségig egyenlő növekedésüek legyenek.

A kőrútak és kőrútszerű utczák szélesek szoktak lenni, 
ezért a fákat sűrűbben is lehet ültetni, s másrészt a változa­
tosság elérésére nemcsak az utcza törését, de az utcza keresz­
tezését, vagy pedig emelkedését is lehet figyelembe venni a 
fanem-faféleség kiválasztása, az ültetési távolság megállapítása 
dolgában. Az utczai sorfák egymástóli távolságát mindig az 
adott viszonyok szerint kell megállapítani. Valamint hibás beál­
lítást árúi el, a mikor keskeny utcza szinte tömve van fákkal, 
ami egyrészt határozottan nem szép, másrészt nem is praktikus 
mert az ilyen sűrű fásítás elvonja a világosságot és sokszor 
gátolja a közlekedést — azonképpen szánalmas látvány a szé­
les út, vagy széles utcza, melyben egy-két agyon nyesegetett, 
agyonformált, csenevész fasor húzza meg magát anélkül, hogy 
árnyékot adna, vagy díszítené az utczát.

Minél forgalmasabb valamely utcza nemcsak a járművek, 
de a gyalogközlekedés és az üzleti forgalom szempontjából is, 
különösen ha az utcza egyúttal keskeny is, —mint ez igen sok 
hazai vidéki városban látható — annál nehezebb a fásítás kér­
désének a megoldása az ily utczákban, mert itt már érdekelve 
van a többek között a kereskedő világ is abból a szempontból, 
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hogy a fásítás a czégtáblákat el ne takarja. Az ilyen utczák­
ban természetesen tisztán csak díszítő szerepük van a fáknak, 
s minél ritkább ültetést kivannak. A fák ültetési távolságát 
végül az is szabályozza, hogy milyen a kiválasztott faféleség 
növekedése, mert hiszen természetes, hogy szélesre növekedő 
koronájú fákat mindig távolabb kell egymástól ültetni, mint a 
keskenyebb és inkább magasabbra növekedő fákat.

IV.

Az utczai sorfák ültetése.
Nagyon sok fásítás csak azért nem sikerült, mert az ülte­

tés munkáját felületesen vagy lel ki ismeretlenül hajtották végre. 
Ezért szükséges és kívánatos, hogy az ültetést is gyakorlott 
kéz végezze, illetve vezesse. A faültetés módja, egy a hivatá­
sos kertészek előtt eléggé ismert általános szabályokon alapúi, 
mely szabályok lényege az, hogy minden fa, amelyet állandó 
helyre ültetünk el főképen pedig utcára, — dús, egészséges és 
sértetlen gyökérzettel, — ép erős, egyenes és megfelelő magas­
sággal biró törzszsel és ugyancsak megfelelő koronával bírjon.

Továbbá szintén méltó figyelmet kíván az is, hogy min­
den fa a lehetőségig csak olyan talajba jusson, mely talaj a fa 
ez iránti igényességének megfelel, hogy a talaj kellően előké­
szítve legyen az ültetésre és hogy minden fát csak olyan mélyen 
szabad ültetni, amilyen mélyen az az előbbeni helyen állott.

Az utczák fásítására alkalmas faféleségek talaj iránti igé­
nyességéről már szülöttünk egy előbbeni fejezetben, — itt még 
csak azt jegyezzük meg erre vonatkozólag, hogy habár egy 
vidéknek, talaj minőségbeli jellege egységes szokott lenni, mégis 
előfordúl az az eset is, hogy egy városnak vagy községnek 
termő talaja nem mindenütt egyenlő, hanem példáid a magas- 
sabban fekvő városrész is más, a mélyebben fekvő városrész is 
más és más talajjal bir.

A talajelőkészítés dolgában első lépés a fagödör megása- 
tása, mely munka általánosságban ismert ugyan, de itt, utcza 
fásításnál különleges helyzetben lévén, bővebben foglalkozunk 
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vele annál is inkább, mert a tapasztalás azt mutatja, hogy a 
talajelőkészítés, illetve a fagödör megásatása is lényegesen befo­
lyásolja a fának további fejlődését, illetve jövőjét, életrevalóságát.

Utcza fásításnál is ép úgy mint más helyen való faülte­
tésnél a gödör szélessége és mélysége elsősorban attól függ, 
hogy milyen a talaj minősége, mert a jó talajnál elegendő, ha 
a gödör I méter széles és 60 —80 cm. mélységű, ellenben rossz 
talajnál — ami utczán nem ritkaság, — ennél szélesebb és 
mélyebb gödröt kell ásni azért is, hogy mód legyen az ülte­
tendő fái hosszabb időre ellátni jó tápláló földdel Igen sok 
esetben az utczák rendezésénél feltöltéssel, vagy viszont talaj- 
elhordással szokták annak színvonalát megalapozni, a mikor az 
első esetben néha kavics, kő, tégla stb. törmelékkel töltik ki a 
mélyedéseket, viszont a második esetben a feltalajt hordják el 
s így a visszamaradt altalaj nem mindenkor alkalmas a faül­
tetésre. Még az a körülmény is figyelmet érdemel ilyen esetben 
hogy milyen az utcza kocsi és gyalogjáró burkolata és hogy 
az úttest alatt elhelyezett gáz, vagy vizvezető csövek, csator­
nák, villamvezetékek milyen mértékben akadályozhatják a 
fagyökerek terjeszkedését, mert az bizonyos, hogy minél jobban 
zárja a burkolat — aszfalt, keramit, vagy beton a talajt, 
annál nehezebben kap levegőt a fa gyökérzete; és ugyancsak 
annál könnyebben árihat a fa gyökereinek a burkolat alatt 
meggyűlhető gáz, vagy egyéb rossz levegő. A fásító kertész 
feladata tehát gondoskodni arról, hogy az ültetendő fáknak a 
későbbi időre is jó talaj álljon rendelkezésre és jó levegő jusson 
a fa gyökereihez, a mit azzal érhet el, hogy nagy széles göd­
röt ásat, azt jó földdel tölti ki, s gondoskodik továbbra is arról, 
hogy a fák talaja jókarban tartassák. Minden fát közvetlen az 
ültetés előtt gyökereiben meg kell metszeni és a metszést gya­
korlott és szakértő kéz végezze; mert nemcsak az egyes fafé­
leségnek más és más a gyökéralakúlata, hanem változik az 
még ugyanazon faféleséghez tartozó egyedeknél is, ezért gyö­
kérmetszést mindig a gyökér fejlettsége, alakulata, a gyökér­
zetnek a fa koronájához mért fejlődése szerint kell végezni.

Eltekintve attól, hogy vannak faféleségek, a melyek koro­
náját visszametszeni nem szabad, mint például gesztenye, dió 
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stb., általánosságban kimondani lehet, hogy a fának koronáját 
is vissza kell metszeni az ültetés alkalmával. Es itt kapcsoló­
dik a gyökér és korona metszés együvé azzal, hogy a metszés­
nél mindig azt kell figyelemmel kisérni, hogy milyen arányban 
áll a korona a gyökérhez és viszont. A legtöbbször meglevő 
aránytalanságot mindig a metszés alkalmával kell kiegyenlíteni, 
mert csakis az a gyökér tud elegendő táplálékot felvenni és 
tud jól fejlődni, mely a fa koronája által nincs túlterhelve.

A gyökérmetszés alkalmával nemcsak a fa kiszedésénél 
esetleg megsérült, gyökér részeket, nemcsak a hosszú és meg­
vastagodott karó és oldalgyökereket kell a korona arányához 
mérten visszametszeni, hanem néha ritkítani is kell a nagyon 
sűrűn növekedett gyökérgomolyt azért is, hogy az ültetés alkal­
mával hézagok ne támadjanak, a mi sürü gyökérképződésnél 
nem ritkán előfordul. Rossz, megcsontosodott szokás némely 
helyütt az még ma is, hogy az ültetendő fiatal fákat tekintet 
nélkül arra, hogy milyen a fa növekedési tulajdonsága és hogy 
milyen annak a koronája — szinte kímélet nélkül visszacson­
kítják, a mi indokolt talán ott, a hol az erdő sűrűjéből szedeti 
suhángokkal fásítanak, — de egyenesen bűn ott, ahol faisko­
lában előnevelt fákat ültetnek utczára. Mivel az utczára 
ültetett fa amúgy is a legtöbb károsításnak van kitéve s egyéb 
igen sok mellékkörülmény nehezíti meg a fa fejlődését, ameny- 
nyire csak lehet, kímélni kell a fát a metszés tekintetében akkor, 
ha egyébkénti formája s a gyökérzet és a korona arányossága 
megfelelő. A korona, metszése első sorban arányban álljon a 
gyökér metszéssel, másod sorban pedig arra kell törekedni, 
hogy a fa jellegzetes növekedési formája érvényesülhessen. 
Tehát felesleges, de sőt káros pyramis koronájú fát laposra 
visszametszeni, s ugyancsak czéltalan túlságosan megrilkitani 
egy olyan fa koronáját, a mely amúgy sem szokott sürü koro­
nába fejlődni.

Határozottan káros, ha a fa mélyebben jút az ültetés 
alkalmával a talajba, mint a milyen előbbeni helyén állott, 
mert a fa gyökere mélyebben jutván a talajba, kevesebb vilá­
gosságot, melegséget és levegőt kap, nehezen fejlődhet valamire, 
az ilyen fák ezért mindig visszamaradnak növekedésben. Akár 
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őszkor, akár tavaszkor eszközöltetik az ültetés, mindenkor aján­
latosabb inkább a magassabban való ültetés azért, mert a talaj 
úgyis megülepszik s igy a fa is a rendes mélységre jut. Az 
ültetés alkalmával mindig figyelemmel kell lenni arra, hogy a 
jobb és porhanyósabb föld jusson a gyökerekre, s ugyancsak 
ajánlatos ültetés alkalmával a talajt kissé letiporni, nemkülön­
ben a letaposás után jól megöntözni. Az öntözés még az őszi 
ültetés ajkaiméval is indokolt, ha a talaj száraz. Ha őszkor 
történik az ültetés, akkor az ültetés után felmaradt földet a 
fatörzsre körül mintegy 30-40 cm. magasságban kell felhal­
mozni azért, hogy az őszi esőzések alkalmával a víz ne állhas­
son meg a fa gyökértörzse felett és így a gyökértörzs bizto­
sítva legyen télen a megfagyás ellen.

Ott, a hol van rá mód, ajánlatos a fák gyökereit a met­
szés után, illetve az ültetés előtt sűrű, iszapos agyagos habarcsba 
bemártogatni, egyébként pedig az ültetésig a fák gyökereit meg 
kell öntözni s betakarni pokróczczal vagy szalmatakaróval azért, 
hogy addig is, inig rákerül a sor, a hajszálgyökerek ne szá­
radjanak meg, mert épen a hajszálgyökerek épségétől függ leg­
többször a fák megeredése is.

Nagyon szeles, viharos időben nem ajánlatos az ültetés, 
mert a talaj is hamarább kiszárad, s a gyökerek is sokat szen­
vednek Végül az ültetés eme munkáit sohasem szabad elsietni, 
elhamarkodni. Ha jó a fásító kertész munkabeosztása, akkor 
kevesebb munkással is többet lehet végezni, mint nagy munka­
erővel, de rossz beosztással. Es ha mégis arról van szó, hogy 
több utczát kell egyszerre fásítani s néhány ezer darab fát 
kellene például tavaszkor elültetni, akkor a megfelelő munka­
erő mellett még mindig arra kell törekedni, hogy a fák a fais­
kolából már őszkor kivétessenek s télre megfelelő helyen elver- 
meltessenek, úgy és olyan sorrendben, hogy tavaszkor mindig 
azok a féleségek kerüljenek elsősorban az ültetésre, amelyek 
hamarább szoktak hajtani.

3
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V.

Az utczai sorfák karózása.
Mindaddig, míg az útczai-sorfa annyira meg nem erősö­

dött és vastagodott, hogy a szélnek egymagában elleni állani 
nem tud, karóra van szüksége, hogy el- vagy meg ne görbüljön.

Akkor azonban, amikor a karók beállítására kerül a sor, 
nem csak czélszerűségi, de a lehetőségig szépészeti szemponto­
kat is kell figyelembe venni.

Szigorúan szabályt nem lehet felállítani a sorfákhoz alkal­
mazandó karók vastagsága és magassága tekintetében, de elfo­
gadható általánosságban az a tétel, hogy két méteres törzs­
magasságú fáknak egyszeri, három-négy méteres törzsű fák­
nak pedig elegendő a kétszeres vastagságú és csak olyan magas 
karó, amely a földbe süllyesztve is csak a fa koronájáig ér. 
Nyilvánvaló, hogy a fának csak addig van szüksége támaszra, 
amig meg nem erősödik, s kisebb-nagyobb tekintetben szél 
állóvá nem lesz; viharok, orkánok ellen nincs védelem, tehát 
felesleges már ott a karózás, ahol a fa törzse, gyökere, koro­
nája kellő ellentállással bír, a miből ismét az következik, hogy 
minél gyorsabb növekedésű valamely fa, annál kevesebb ideig 
van szüksége támaszkaróra. A mi már most a karónak az 
elhelyezését, illeti, hogy tudniillik a fának melyik oldalára kerül­
jön a karó az utczai fásításnál, erre nézve lehetnek különféle 
szempontok, nézetek és vélemények, de a tapasztalás azt bizo­
nyítja, hogy ennél a kérdésnél figyelembe kell venni az ural­
kodó szél irányát az utczában, a mi utczáról-utczára is változik 
és azt a körülményt is, hogy a fát, vagy fákat melyik oldalról 
érheti a járó-kelők és a járművek által okozott sérülés. Minden 
esete figyelemmel kell lenni arra is, hogy minden utcza karó­
zása egységes is legyen úgy az elhelyezés, valamint a karó 
minőségére nézve. A karók eltulajdonítása ellen — a mi szin­
tén nem ritka eset — ajánlatos a karóknak a földbe jutó részére 
kereszt irányban egy rövid léczdarabot szegezni, hogy ne lehes­
sen a karót kihúzni a földből. A tapasztalás szerint a legtöbb­
ször az egyenes karót viszik <1, miért is külterületen, vagy olyan 
erősségű fát kell ültetni, amely karót már nem kíván, s csak 
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a tüskés vessző szolgál védelnníl, vagy pedig a görbébb, gör­
csösebb karó alkalmazása ajánlatos úgy azonban, hogy a fa 
egyenessége veszélyeztetve ne legyen. A karóknak tartóssá 
tétele, az időjárás ellen való megvédése tekintetében sok kísér­
letezések eredményeképen az a legbiztosabb, ha jó, egészséges 
fából készül a karó, a kátrány s egyéb telítő szerek, vagy 
pedig az égetés csak hellyel-közzei vállnak be, általában a jó 
anyag a legjobb biztosíték.

A fáknak a karóhoz való kötözésére nézve irányuló az a 
szempont, hogy minden fa egyenes állásban köttessék a karó­
hoz, és így minden fát legalább két helyen kell a karóhoz 
kötni, és pedig: a fatörzs közepe táján és a korona alatt.

Minél széljártabb valamely utcza, annál puhább, de azért 
erős anyaggal kell kötözni a fákat a karóhoz és viszont szél- 
csendesebb vidéken avagy utczán lehet szilárdabb anyaggal is 
kötözni. Az első esetben a legjobb kötöző anyag a kóczból font 
10— lő mm. vastagságú kötél, vagy pedig 4—6 cm. széles 
heveder, mert ez nem dörzsöli fel a fa kérgét; a második eset­
ben fűzvessző vagy az iszalag és a komló indája is használ­
ható. Itt azonban meg kell jegyezni, hogy a fát közvetlen az 
ültetés után egyelőre csak lazán szabad a karóhoz kötni, hogy 
így a fa a földdel együtt leülepedhessen, s ha ez megtörtént, 
— úgy egy hónap múlva, — lehet a kötést véglegesen szoro­
sabbra venni, mindig jól ügyelve, hogy a karó sehol ne sérthesse 
a fa törzsét.

VI.

Az utczai sorfák gondozása.
Ha elgondoljuk, hogy az utczai fásítás bármilyen formá­

ban is, hosszabb időre szól, állandó a jellege, könnyen tisztá­
ban lehetünk azzal, hogy pótolhatatlan hiba lenne a fákat 
ültetés után a Gondviselésre bízni.

Amilyen fontos az, hogy a fásításnál a legaprólékosabb 
körülményeket is lelkiismeretes pontossággal kell figyelembe 
venni és végrehajtani, azonképen a már beállított fásításnak 
további úgyszólván állandó gondozása is olyan feladat, amelyet 

3* 
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elmulasztani, elhanyagolni semmi körülmények között nem 
szabad. Tehát nem csak az biztosítja a fásítást, ha jól válasz­
tottuk meg a helyet, a talajt, a fanemet, vagy féleségét,, hajói 
végeztük az ültetés munkáját, hanem az is, ha az utána való 
gondozást állandósítjuk.

Kézen fekvő dolog, hogy a park, a gyümölcsös stb. csak 
úgy tud rendeltetésének megfelelni, ha állandóan gondozásban 
részesül; kétszeresen indokolt az utcza fásítást is kellő mérték­
ben s állandóan gondozni azért is, mert épen az utcza során 
ültetett fák azok, amelyeket leghamarabb érhet veszedelem, 
amelyeknek legtöbb az ellensége. Nem azt akarjuk ezzel mon­
dani, hogy az utczai sorfákat túlbuzgóan szinte dédelgetve kell 
gondozni, mert ennek is van határa, csak rámutatunk arra, 
hogy a mi a fák fejlődését, életrevalóságát előmozdítja, azt 
megtagadni nem szabad. Különösen pedig elsősorban a fiatal 
fák azok, a melyeket megfelelő gondozásban, — metszés, tisz­
togatás, talajporhanyítás, öntözés stb. — kell részesíteni.

Szükséges pedig a fák koronáját mindenkor szemmel tar­
tani metszés és tisztogatás tekintetében azért is, hogy a korona 
megtartsa növekedési tulajdonságának megfelelő szabályos for­
máját. Nem lehet tehát minden fanemnek vagy féleségnek a 
koronáját metszés tekintetében egyforma elbánásban részesíteni, 
mert hiszen példáúl a Celtis is más és az Acer növekedési 
tulajdonsága is más. A lényeget tartva szem előtt, arra töre­
kedjünk, hogy minden fa koronája a vezérvesszőn, vezérágon 
kívül legalább három, de ami inég jobb, négy alapágból indúl­
jon ki.

Hibás lenne azonban az a felfogás, hogy ezeknek az alap­
ágaknak csak az a czéljuk, hogy mindenféle fát egyforma 
növésre erőltessünk. Ez lehetetlenség is volna, s az alapágak 
tulajdonképpen arra valók, hogy az utczai sorfák növését bizo­
nyos mértékig korlátok közé szoríthassuk a jellegzetesség szem 
előtt tartásával.

Az utcza során igen sok ok miatt még sem lehet a fákat 
annyira szabadon fejlődni hagyni, mint példáúl a parkban, de 
viszont az illető fa féleség természetes jellegét is meg kell 
őrizni, mert minél jobban megközelíti a természetességet a fásí­
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tás, annál kellemesebben, annál megnyugvóbban hat a szemre, 
a lélekre.

Ezért hibás eljárás, ha szűk utczában gesztenye, platán stb. 
ültetése terveztetik, mert hiszen ilyen helyen nem tudnak ezek 
a fák jellegzetesen kifejlődni és viszont széles utczákban kis 
növésű faféleségek szintén nem érvényesülhetnek. így tehát 
egy bizonyos középutat kell keresni, főképpen arra nézve is, 
hogy a fák a fasorban megfelelő nyesegetés általi korlátozással, 
de mégis lehetőségig megtarthassák természetes növekedési 
formájukat.

Az egységes, egyenletesen elosztott alapágakon nyugvó 
fa koronájának előnye nemcsak az, hogy széppé teszik a szabá­
lyos koronájú fák az utczát, de az is, hogy az ilyen fa koro­
nájának teherbíró képessége egyenletes és így egyrészt a törzs 
is egyenes marad, másrészt a vihar sem döntheti ki oly köny- 
nyen, mint az olyant, a melynek súlypontja rossz koronakép- 
ződés folytán egyik, vagy másik oldalra esik.

A tapasztalás azt mutatja, hogy minél idősebb valamely 
utczai sorfa, vagy fásítás, annál könnyebben tehet benne kárt 
a szél, ha a fák koronája nem egyenletesen oszlik el, amiből 
az következik, hogy a fák koronáját legalább ebből a szem­
pontból idősebb korukban is szemmel kell tartani.

Az újonnan létesített utczafasorok rendszeres metszésének 
kezdete az ültetéstől számított második évre esik; legalább a 
tapasztalás azt bizonyítja, hogy két évnek, tehát két nyárnak 
kell elmúlnia, a mig a fa teljesen begyökeresedik és a mig a 
korona olyan erős fejlődésnek indúl, hogy metszés, illetve tisz­
togatás tekintetében beavatkozást igényel. Van ugyan eset rá, 
hogy a növés a kedvező időjárás, avagy pedig a faféleség növe­
kedési tulajdonsága miatt, mint például a Sophoránál, már az 
első esztendőben is olyan erőteljes, hogy szinte kívánja a 
következő év tavaszán a tisztogatást; de ez csak szórványosan, 
rendkívüli körülmények között szokott előfordúlni s így általá­
ban a két évi idő az, a melyet ebben a tekintetben zsinórmér­
tékül lehet venni.

Rendes körülmények között az ültetéskor már olyan fák 
kerülnek a fásító kertész kezébe, melyeknek nemcsak gyökere 
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és törzse, de koronája, illetve a korona alapja is már a faisko­
lában meg kapta a kellő alakítást s minthogy az ültetés alkal­
mával nemcsak a gyökereket, hanem a fa koronáját is vissza 
kell metszeni, természetesen, hogy az ilyen fáknál azután csak 
kirítkitásról lehet szó. Nem ritka az az eset sem, hogy a leg­
szabályosabb koronájú fiatal fa különböző körülmények folytán 
elveszti szabályos formáját és így állandó helyén, tehát az 
utczán szükséges kellő időben és módon helyre hozni. Vannak 
olyan esetek is, amikor — például a gömbákácznál, — a koro­
nát szükségből, sokszor csak csupán szokásból évenként szinte 
lecsonkítják, mely művelet ott indokolt, a hol szűk az utcza, 
s a fa nagy koronája akadályozza a közlekedést. Nem indokolt 
a csonkázás ott, a hol széles utczán állnak a fák és a hol 
teljesen kifejlődhet, érvényre juthat a korona szépsége. Es ha 
előfordul idővel az ilyen helyen álló fák csonk ázásának szük­
sége, akkor is ügyelni kell, hogy a korona el ne veszítse jel­
legzetességét a túlságos metszés következtében.

A gesztenyefélék általában nem kívánják a nyesegetést, 
mert növekedésük a legszabályosabb; legfeljebb akkor lehet 
szó a nyesegetésről, ha alacsony törzsön idővel szélesen kiter­
jedő ágai a közlekedést akadályozzák. Az előrelátó fásító ker­
tész azonban szűk utczában nem ültet gesztenyefákat. A liárs- 
félék is csak tűrik valahogy a metszési, de nem mindenkor kíván­
ják, mert hisz elég formásán, szabályosan nőnek, ellenben az 
ákáczfélék, az Acer-, az Ulmus-félék, a Sophora, Celtis stb. nem 
csak tűrik, de sok esetben kívánják is a metszést, különösen 
fiatalabb korukban.

Általában a tapasztalás azt mutatja, hogy ha a fa már 
fiatal korában részesül kellő gondozásban a metszés, tisztogatás 
és ritkítás tekintetében, akkor idősebb korában ritkán van eset 
rá, hogy 10 15 cmótercs ágakat kelljen lefürészelni, s ez csak
abban az esetben fordul elő, ha a fák fiatalításáról, illetve 
csonkázásáról van szó.

Eltekintve attól, hogy egynémely fanemnél, például a 
Celtisnél főképen 10—15 éves koráig szükséges nyáron is a 
túlbuja és nagyon lelógó hajtásokat visszacsonkítani, általában 
a fanyesegetés ideje a tél, de csak olyan időben, mikor a hideg 
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5—6 foknál nem nagyobb. Igen sokszor a száraz csonkok onnan 
származnak, hogy nagyon hideg időben kerültek nyesegetés alá a 
fák, a mikor a metszlap befagy, s a visszametszett ágon levő 
szemek is tönkremennek.

Ha utczai sorfanyesegetésről van szó cs egyrészt szigorú 
a tél, másrészt pedig több ezer darab vár a tisztogatásra, akkor 
mindig tanácsosabb a nyesegetést évenként turnusokba beosztva 
jói elvégezni, mint az egészet egyszerre elsietve, de rosszul, mert 
egy rosszul ejtett metszéssel nagyobb kárt lehet előidézni, mint 
azzal, ha a nyesegetést az idő rövidsége, vagy alkalmatlan 
volta miatt a következő évre kell halasztani.

Ami már most az utczai sorfák talaj mi velését illeti, külön­
féle szempontok és nézetek lehetnek a mérvadók, de bármint 
álljon is a dolog, bizonyos, hogy a fiatal fa nagyon meghá­
lálja, ha talaját éveként legalább három ízben fel porba nyitjuk, 
egyrészt azért, hogy a gyökerekhez levegő, világosság és ned­
vesség jusson, másrészt nyáron azért, hogy a talaj ne tudjon 
megkérgesedni és kiszáradni. Az idősebb, tehát 30—40 éves utczai 
fa szintén meghálálja ezt a gondosságot a talajporhanyítás 
tekintetében, de nem kívánja feltétlenül.

Eddigi tapasztalásunk azt bizonyítja, hogy fa minemüsége, 
a talaj és az éghajlat irányadó, azt illetően, hogy az idősebb 
fát milyen gondozásban részesítsük.

Ha a fa fiatalkorában megkapta mindazt, ami növekedé­
séhez szükségesek, akkor idősebb korukban már csak arra 
szolgál a talaj lazítása, hogy a nedvesség könnyebben hozzá­
férhessen a gyökerekhez.

Tagadhatatlan, hogy az öntözés, a fáknak vízzel való 
ellátása nemcsak azt eredményezi, hogy a fák megóvatnak az 
elszáradástól, hanem azt is, hogy növekedésük gyorsabb, s a 
lomb hullása nem köszönt be idő előtt, mint az némely évben 
és némely fánál elő szokott fordulni. Nagy baj azonban, hogy 
hazai városaink és községeink nagyobb része nem igen áldoz­
hat annyit évenként, hogy utczasorán álló fáit, kellőleg meg­
öntözhesse; sokszor még víz is hiányzik hozzá. Az utczai sorfák 
öntözése alatt azt értjük, hogy a fa erősségéhez képest, 50—100, 
esetleg 200 liter víz jusson egy-egy fának, száraz nyáron több 
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Ízben is azért, hogy lombját üdén megtarthassa őszig. Csak az 
ilyen öntözésnek lehet jó hatása, kétségtelen azonban, hogy 
sok vizet fogyaszt.

Mivel a leirt módon való öntözés esetleg nagy költséget 
ró a városra, községre, a hol nincs meg a mód avagy a haj­
landóság az áldozatra, olyan fanemeket és féleségeket kell az 
utczák fásítására választani, melyek az adott éghajlat s talaj­
beli viszonyoknak a legjobban megfelelnek s mint ilyenek, az 
öntözést is jobban tudják nélkülözni. Ha tehát például meleg 
az éghajlat s laza a tál aj minősége, kárba veszett fáradtság 
volna olyan faféleséget ültetni, mely a nedvesebb talajt ked­
veli és amikor az öntözésről szó setn lehet. Ültetés alkalmával 
főképen a tavaszkor megejtett ültetésnél nagyon hasznos a 
fák beiszapolása; nyáron a talajporhanyítással lehet ellensú­
lyozni a szárazságot, őszkor pedig mély és hantosra való talaj- 
míveléssel kell elősegíteni azt, hogy a téli nedvesség lehatol­
hasson a fa gyökeréhez is.

Kővel, aszfalttal avagy más olyan anyaggal burkolt utczák- 
ban, mely burkolat az esőt, a meleget, a levegőt nem engedi 
szabadon kiültetett fák talajába, bizonyos nagyságú tányért, 
szoktak burkolatlan hagyni mindenik fa körül és erre a tányérra 
vasrácsot helyeznek. Tapasztalni lehet, hogy a vasrács alatt 
nem hagynak elegendő üreget az esővíz és az öntözővíz fel­
fogására, hanem egészen megtöltik földdel, néha a rácsnyílá­
sait is betömve. Ezt nem szabad megtűrni és gondosan ügyelni 
kell, hogy a rácsok alatt a föld időnként felporhanyíttassék.

A felsorolt anyagokkal burkolt utczákban, a fák fejlődése 
szempontjából, czélszerübb megfelelő széles csíkot burkolatlan 
hagyni a fasorok mentén. Ezt a csíkot begyepesíteni avagy 
virágokkal beültetni szokták. Ezzel szebb, üdébb lesz az utcza 
képe; a gyep és a virágok gondozása, rendben tartása azonban 
több munkát ad és ez több költséggel jár, mint az imént leirt 
vasrácsos ültetési mód.
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VII.

Utczai sorfák viharellentálló képessége.
A városok és községek fásításánál a sok közül nem utolsó 

helyen áll annak a körülménynek a figyelembe való vétele sem, 
hogy az utc-za során ültetendő vagy ültetett fanem vagy féleség­
nek milyenek az ellenlállóképessége a szélviharokkal szemben ; 
és hogy általában melyek azok a módok, a melyek révén a 
lehetőségig ellensúlyozhatok, enyhíthető!; a viharok okozta 
kártételek.

Általánosságban a tapasztalás ugyan az, hogy viharokkal, 
ciklon, orkánokkal szemben alig van mód a védekezésre, mert 
hiszen a tomboló vihar igen sok esetben százados fákat is dönt 
ki gyökerestül, avagy derékban kettétör, de ha közelebbről 
vizsgáljuk a kérdést s a részletekre is behatóbban foglalkozunk 
a kérdéssel, látni fogjuk, hogy okkal-móddal lehet enyhíteni 
az utcza során álló fákban okozott kártételeket.

Egyik fanem vagy féleség törékenyebb természetű, mint 
a másik, az egyiknek a gyökere mélyebben járó a másikénál, 
vannak fák szép szabályos koronával, amikor a fának súly­
pontja a fa vezérágára esik, a szabálytalan, g Írbe-görbe koro­
nája fának pedig változó a súlypontja. A talaj tekintetében is 
figyelmet érdemel ez a kérdés annál is inkább, mert a tapasz­
talás azt is mutatja, hogy különböző talajokon különböző a fák 
viharellentálló képessége. így például a laza vagy épen homo­
kos talajban álló fákban mindig hamarabb tehet a vihar kárt, 
mint a nehezebb talajon állóknak s ugyancsak a vizenyősebb 
lalajban sem állnak annyira szilárdan a fák, mint a kötött 
száraz talajban.

A városok és községek utczáii ak fásításánál figyelemmel 
kell lenni még arra a körülményre is, hogy az adott viszonyok 
között milyen az uralkodó szélirány, mert hiszen a szél iránya 
és erőssége más az egyik helyen, mint a másikon. Sőt nem 
ritka esetben egy város más és más irányban fekvő vagy 
húzódó utezáiban is változhat a szél iránya és ereje. Mindezt 
hosszabb megfigyeléssel meglehet állapítani.

Az utczai sorfáknak a viharok elleni megvédésére a karó­

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2020. Támogató: Agrárminisztérium szerz.sz.: EGF/68-1/2020.



42

zás az első teendő, mert bizonyos, hogy ha a fiatal fa karóval 
van ellátva, nemcsak, hogy nehenebben esik áldozatul a viha­
roknak, de törzse mindig függőleges irányban marad és így 
jobban tud ellentállni még karó, illetve támaszték nélkül is, 
ha már megvastagodott; ellenben a karózás tekintetében mos­
tohán nevelt utczai sorfát az uralkodó gyengébb erejű szél is 
ferde irányban nyomja úgy, hogy idővel kisebb-nagyobb szög­
ben elhajló fasor keletkezik, melyet a vihar mindig könnyeb­
ben, hamar ritkít meg.

Tekintettel kell lenni az utcza fásításánál a szélviharokkal 
szemben arra is, hogy a fáknak szélei lentál ló képessége fiatal 
korukban is más, és idősebb korukban is más, amely változást 
— megfigyeléseim alapján - éghajlatbeli és talajbeli viszo­
nyok is előidézhetnek. így például : nedvesebb altalaja helyen 
álló Platanus idősebb, 40-50 éves korában mindig törékenyebb, 
az Ailanthus még száraz talajon is inkább fiatal korában töré­
kenyebb, főképen délvidéken.

Az Acer negundó idősebb korában mindenhol törékeny, 
különösen akkor, ha a koronáját metszés tekintetében elhanya­
golják, mert meg kell itt jegyezni azt is, hogy minden olyan 
utczai sorfa, melynek koronáját kellőleg gondozzák, metszik 
úgy, hogy a korona súlypontja a lehetőségig mindig a függő­
leges irányban növekedő vezérvesszőre, illetve ágra essék, iob 
bán tud ellentállni a viharoknak, mint az olyan, amelynek 
koronája egyik oldalon jobban meg van terhelve ágakkal, mint 
a másik oldalon.

A gazdag talajban álló fák is hamarább esnek áldozatul 
a viharoknak, mint az olyanok, melyek lasabban fejlődnek, 
illetve szegényebb talajban állanak, mert ez utóbbi helyen 
szilárdabbak a fa rost szálai és a lassúbb növekedés folytán a 
törzs teherbiróképességével arányosabb a korona súlya is. Ha 
ez az arányosság nincs meg a fáknál, akkor kivétel nélkül 
hamarább árthat a vihar a fáknak, tekintet nélkül arra, hogy 
milyen a fa lombja, így a gesztenye fát épp úgy letörheti a 
vihar, mint a Sophorát.

A sűrűbben ültetett egymást támogató sorfák idősebb 
korukban is jobban ellentállnak a viharoknak, ezért különösen 
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széles utczákban vagy külterületi sétány létesítésénél kell erre 
a körülményre figyelemmel lenni, annál is inkább, mert széles 
utczában vagy külterületen kevésbbé akadályozza a sűrű fasor 
a közlekedést, vagy kevésbbé állhat útjálwn az utczán elhelye­
zett műtárgyaknak.

Keskenyebb utczákban a védelemnek ez a módja alig lehet­
séges, de nincs is reá szükség, mert keskenyebb utczákban a 
szél ereje rendszerint kisebb fokú.

VIII.

Az utczai sorfák ellenségei és betegségei.
Az utczai sorfák rovar ellenségei közül leggyakoriabbak: 

a pókhílós. mily főképen a szilfákon, a nyárfán és ritkábban a 
platánlevelű juharfákon ; a cserebogár leginkább gesztenyefákon ; 
a gyűrűs pille korai juharfákon. Ritkábban előfordul még az 
eszelény, a galagonyán és a sárgafant pille különféle fákon. A 
hamúszínü levéltetű nyár elején leginkább a nyárfák fiatal haj­
tásait és levél fonákját szokta nagy tömegben ellepni. Legyek, 
szúnyogok, a szilfát, a barnaszínü pajzstetű pedig száraz nyár 
alkalmával az akácz éves vesszőit. A pókhálós molyt és a 
hamúszínü levéltetüt ott ahol nagy mértékben fellépett s víz- 
vezetékcsapp vagy tűzoltó fecskendő áll rendelkezésre, erős 
vízsugárral lehet eltávolítani, lemosni a fákról, illetve megaka­
dályozni a további terjedésüket.

A cserebogárjárás évben ha a bogarak megjelennek, aján­
latos a fák ágait napkelte előtt megrázni, amikor is a még 
szendergő bogarak lepotyognak a földre, ahol elpusztíthatok. 
Az eszelény, a gyűrűs és egyéb pillék fészkét tavaszkor csakis 
hernyózó ollóval lehet sikeresen eltávolítani, s ugyancsak nyáron 
a hernyójárás idején a meglepett fiatal hajtások leollózásával 
ehet a további bajnak elejét venni.

Az ákáczfákon főképen délvidéken fellépő pajzstetük elsza­
porodását azzal lehet csak megakadályozni, ha a meglepett 
ágat vagy vesszőt tavaszkor metszés alkalmával eltávolítjuk. 
Rovar ellenségei az utczai sorfáknak még a szú a kis és a 
nagy farágó, a firkáló bogár és a kis hős czinczér. Ezek inkább a 
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fa kérgét, fás részét s az éves hajtások bélsugarait szokták 
megtámadni, úgy, hogy idővel a fa ágai meg'töredeznek, s maga 
a megrongált fa törzsét is könnyen ketté töri a szél. Az itt 
említett rovarok előfordulnak kisebb nagyobb mértékben majd­
nem minden utcai sorfánál, olyanoknál, amelyekre kevés gon­
dot fordítanak. így például a szú az idősebb kőrislevelű juhart, 
bálványfát, hársfát s néha még az ákáczot is felkeresi; a kis­
farágó leghamarabb a hársfát keresi fel, ahol is éves, de ennél 
jóval idősebb ágait is derékon keresztül rágja, s így az ág 
rendszerint nyár elején — amikor lomboktól úgyis jobban van 
megterhelve — letörik. A nagy farágónak legkedvesebb tanyája 
a nyárfa, de azért felkeresi a gesztenye, és a juharfát is, amit 
azzal árul el, hogy a fa derekán — közel a földhöz levő nyí­
láson pirosas színű, morzsaszerű vagy fűrészporszerű váladékát 
kipergeti. A czinczér inkább az idősebb nyárfát keresi fel, de 
találtam már kőrislevelű juharfánál is jeléül annak, hogy nem 
válogatós. Idősebb fáknál az ilyen rovarok ellen vajmi keveset 
tehetünk, mert mire észrevehetjük, már rendszerint mélyen 
behatoltak a fa belsejébe, úgy, hogy onnan már nem lehet 
eltávolítani, hozzá törhetetlen. Fiatalabb fáknál már inkább 
segíthetünk valamennyit, amennyiben a rovar által vájt nyílá­
son horgos végű sodronnyal kiszedhetjük a rovar pondróját.

Egyébként eme rovarok ellen leginkább azzal védekezhe­
tünk, ha mindenkor tisztán tartjuk a fa derekát, a fa törzsét is, 
hogy a rovaroknak ne legyen alkalmuk a peték lerakására; 
mert minél simább felületű a fa dereka, annál nehezebben talál 
búvó helyet a rovar, és viszont az érdesen hagyott, megrepe­
dezett kérgü ta dereka legkedvesebb tanyája minden ilyen ellen­
ségnek. Külerőszak által okozott sebek is alkalmid szolgálnak 
a peterakásra, miért is a sebzett fát, illetve a sebeket agyag 
és marha trágya keverékkel tanácsos bekenni, hogy ilyen for­
mán egyúttal a sebek beforradása is elősegítessék. Ugyancsak 
ajánlatos a fa törzse körüli talajt is őszkor és tavaszkor felásni, 
hogy így is niegakadályoztassék a talajban esetleg levő rovar- 
álczák kitelelése, illetve kifejlődése. Közismert ezeken a rovaro­
kon kívül a kőrisbogár is, mely rendszerint minden évben leta­
rolja a kőrisfán kívül leginkább az orgona, fagyai és a loncz 
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bokor lombját is. Tekintettel arra, hogy a kőrisbogár ezen 
említett, kártételen kívül még igen kellemetlen bűzt is terjeszt, 
kőrisfát kevésbbé ültetik utczára. A kőrisbogár irtása egyéb­
ként csak korán reggel, napkelte előtt történhet úgy, hogy a 
még szendergő bogarakat kézzel kell leszedni s nagy szélességű 
üvegbe gyűjtve forróvízzel leönteni, vagy pedig gyógytárban érté­
kesíteni, mert a kőrisbogárból hólyaghúzó gyógyszer készíthető.

Szó sincs róla, vannak még ezeken kívül inás rovar ellen­
ségei az utczai sorfáknak, mint például a pajor Jótetü, mint 
gyökér pusztító, továbbá a hangyák is felkeresik az idősebb 
fákat, a szarvasbogár a leveleket, de ezek kártétele utczai sor­
fáknál kis mértékű. A növényi ellenségek közül a ragya szo­
kott időnként fellépni a juhar levelén, néha már nyár elején, 
de legtöbbször augusztus havában, főképen a fekete szinti ragya 
kőrislevelü juharnál, amikor is a megtámadott levelek tömege­
sen leperegnek. A rozsda a Platanus levél fonákján mutatko­
zik, főképen délvidéken július havában, a felvidéken néha au­
gusztusban jeléül annak, hogy csakis a melegebb hónapok 
kedveznek eme bajok terjedésének. Úgy ezek, valamint ezekhez 
hasonló bajok ellen utczai sorfáknál alig lehet közvetlenül 
védekezni, mert a fáknak különféle anyagokkal való permete­
zése teljesen lehetetlen s oly költséges lenne, hogy arra egyik 
város sem vállalkoznék. Ajánlatos módja a védekezésnek a 
hullott levelek időnként össze sepertetése, elégetése.

Gombabetegség okozta bajok is előfordulnak még az utczai 
soriáknál: a penészedés, héjrepedés, rákos betegség stb., melyek 
ha még kisebb mértékűek, azzal háríthatok el, hogy a beteges 
részt kivágjuk s oltóviasszal, vagy pedig forráson átment kát­
ránnyal vékonyan bekenjük. Előfordul utczai sorfáknál a mézga- 
folyás is leginkább papirszeder, juhar és gesztenye fáknál, a 
sárgaság ákácznál és pJatanlevelű juharnál, de idősebb Plata- 
nusnál is; továbbá gutaütés, hőütés gesztenyénél, Platanusnál, 
hársfánál, gyökérpenészedés hárs, szil és Sophoránál.

Az utakra és utczákra kiültetett fáknak hosszú életet 
biztosíthatunk és sok mindenféle veszedelemnek elejét vehetjük, 
ha szemelőtt tartjuk a következő tapasztalatokat, még pedig 
már a tervezés alkalmával. A gesztenye igen szép mint utcza 
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sorfa, de csak szabad, nyílt és széles utczában — még a felvi­
déken is, mert keskeny, zárt utczában feltétlenül megbámulnák, 
leperegnek levelei nyár derekán a forróságtól, amin még az 
öntözés is vajmi keveset segít. A sárgaság az ákácznál a tál­
nedves talajtól származik, viszont a korai juhar sárgaságának 
az az oka, hogy ha a talaj nagyon száraz és laza. A Platanus 
véghajtásaioak elfagyása még a délvidéken is onnan származik, 
hogy az idősebb fák gyökerei már lehatoltak a nedves altalajba. 
A Sophora, Ailanthus, Acer negundó nedvesebb talajon köny- 
nyen megfagynak, sokszor idősebb korukban is; a Celtis esős 
nyáron búján hajt, de éves vesszői a tél folyamán elfagynak. 
A gutaütést és hőütést egyrészt a buja talaj, másrészt a hirtelen 
idő, illetve hőváltozás idézheti elő.

A fák törzsének korai vénülésének sokszor a korona túl­
hajtott nyesegetése az oka, mint példáid a gömbákácznál; viszont 
a korona el vénülését, illetve annak megfiatalítását csonkázás 
útján lehet megakadályozni illetőleg elérni, mint például Plata- 
nusnál, Celtisnél stb.

IX.

Bokorcsoportok és élősövények az utczai 
fasorok mentén.

Az utczát fásító kertésznek minden módot meg kell ragadni 
arra nézve, hogy az utczát kertészeti szempontból a rendelke­
zésére álló eszközökkel széppé, kellemessé tegye; és ezt annál 
jobban teheti, minél nagyobb térrel, minél szélesebb utczával 
rendelkezik. Minél szélesebb valamely utcza, avagy út, annál 
könyebben oldható meg a kérdés, mert egyrészt több az olyan 
fa-féleség, amely fásítására alkalmas, másrészt alkalom nyí­
lik a szélesebb utaknak gyepesítéssel, bokorcsoportokkal és 
élősövényekkel való díszítésére, illetve kiegészítésére és ezzel 
az egész úttestnek, utczának parkszerű jelleget lehet köl­
csönözni. A bokorcsoportoknak a gyepterületen való elhe­
lyezésén kívül leginkább az élősövény az, amelyet szélesebb 
utczákban igen hatásosan lehet alkalmazni, főképen akkor, ha 
a sövény olyan bokorfajtákból van alkotva, amelyek a maguk 
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idejében szépen virágoznak is. De eltekintve ettől, minden 
bokor jó, szép és alkalmas sövénykészítésre, ha egyébként tűri 
a nyesegetés, és a fel kopaszodásra nem hajlandó. Mint ilyenek 
figyelmet érdemelnek : a Cornus, Gleditschia, Lygustrum, Loni- 
cera, Phyladelphus, Madura, Berberis, Spiraea, Syringa, Deutzia 
és Tamarix. Fenyőből, Buxusból, Taxusból és Tlmjából is lehet 
eleven sövényt alkotni, mert hiszen ezek is tűrik a metszést, 
de nem tűrik az egyéb károsító körülményeket, melyek egy 
forgalmasabb utczán előfordulnak, s ezért csak zárt, jobban 
megőrizhető helyre alkalmasak sövény gyanánt.

Élősövényt. azonban csakis olyan széles utczában vagy 
úton lehet alkalmazni, a melyben a fasorok irányában legalább 
2 méter széles gyepszalag húzódik, vagyis a járdától a kocsi 
útig 2 méterre, de ha lehet ennél szélesebbre is hagyott gye­
pesítés, gyepszalag külső, kocsiút felöli részén ültetjük a sövényt 
úgy, hogy a sövény mintegy határolója legyen a kocsiút és 
járda közötti résznek. — 9.-ik kéj). —

A fasor 2 méteres gyepszalag mellett csak egy soros lehet 
közvetlen a sövény mellett sa fennmaradó gyepes részen kellő 
beosztással alkalmazhatók a bokorcsoportok is. A bokorcsopor­
tok nagysága, beosztása mindig attól függ, hogy milyen széles 
a gyepszalag; mert minél szélesebb a gyepszalag annál nagyobb, 
annál hatásosabb bokorcsoportosítást lehet alkalmazni, úgyszin­
tén két sor fát is ültethetünk a mint a 9-ik képen látható.

Mindazonáltal eme bokorcsoportosításoknak nem szabad 
egymáshoz nagyon közel lenni; keskenyebb gyepszalagoknál a 
csoportok egymástóli távolsága legalább 3 —4 méter vagy illetve 
szélesre hagyott gyepesítésnél 6—8 méter is lehet. A keske­
nyebb helyre alkalmazott bokorcsoport átmérője legfeljebb 1 
méter — esetleg 1’20 lehet s legfeljebb 4 bokor férhet bele, 
nagyobb helyen az átmérő 2—3 méter, esetleg 4 méter is, 6—8 
darab bokorral.

A bokorcsoportokon kívül főképen széles gyepesítésnél 
lehet még magányosan álló bokrokat is alkalmazni főképen 
olyan fajokból, melyeknek színes a levelük, mint például: ala­
csony törzsű Acer negundo fol-var, avagy striata, vagy pedig 
Prunus pisardii stb. De olyanok is alkalmazhatók, amelyek 
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szép virágjaikkal tűnnek ki a többiektől, így például: Spiraea, 
Deutzia, Hibiscus, Cydonia, Malus, stb. Egyébként pedig bokor­
csoportok alakítására legalkalmasabbak még a következők : 
Berberis, Cornus, Cytissiis, Forsithya, Ribes, Simphoricarphus 
Syringa, Persica stb.

Nagyon széles sugárutakon avagy körutakon két gyep­
szalagot is hagyhatunk a gyalogjáró és kocsiút között. Ez a

S-ujárütfasclasi/

Lelték /:%o.
9. sz. kép.

két gyepes szalag különböző széles leltei egy fasor, avagy két 
fasor befogadására és mind a kettő avagy csak az egyik - a 
külső szélesebb bokrokkal vagy élősövénynyel, esetleg virág­
ágyásokkal díszíthető. A két befásított gyepszalag között ele­
gendő széles lovaglóéit vagy nyári út készíthető illetőleg készí­
tendő, a mint ez a 10-ik képen látható.

Nagy terekből kiágazó széles út egyik oldalán, mely pél­
dául folyamparttal határos is szoktak két befásított és bokrok­
kal is beültetett terület között sétautat készíteni. L. 11-ik kép.
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Nagyon széles útak közepén is szoktak szélesebb-keske- 
nyebb gyepesíthető szalagot hagyni, mintegy két kocsiútat 
készítve ezzel. Ez a szalag két sor fával és bokorcsoportokkal 
ültethető be, mi által jó árnyékot kapnak a gyalogjárók szélén 
is befásított útak. — L. 12-ik kép. —

A fásító kertész a szélesebb utczák és útak keresztezésé­
nél is talál bokorcsoportok ültetésére alkalmas területet, melyen

árnyékos pihenők létesíthetők megfelelő fásítással és szemet 
gyönyörködtető virágágyások is elhelyezhetők. — L. 13-ik és 
14-ik kép. —

Úgy az élő sövény, valamint a bokorcsoportok ültetési 
idejére legajánlatosabb a tavasz, de ezt megelőzőleg a sövény­
nek az árkot a bokorcsoportoknak pedig a talaját már őszkor 
meg kell ásni, illetve legalább 50 cm. mélyre megforgatni, hogy 
ilyenformán télen a talaj javulhasson; őszi ültetés csak ott és 

4
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akkor indokolt, a hol a talaj viszonyok jók s a hol az ősz 
sokszor belenyulik a télbe is.

Legajánlatosabb a 3—4 éves csemeték ültetése úgy sövény, 
valamint bokorcsoportok gyanánt; ennél fiatalabb csemeték 
ültetése már azért sem jár jó eredménynyel, mert az utczán 
igen sok viszontagságnak van kitéve minden ültetmény. A

Utca/ Tteresxlexes

Jtcezsor.

A

& á A__ -A___ &____J

__A___ &____A_
<1 eV* d

ő A-**" A

A á

Jiaxsor.

Léplek 4:2,0. i-
12. sz. kép.

csemeték ültetési távolsága mindig attól függ, hogy milyen azok 
elágazási, illetve bokrosodási tulajdonsága; sürü elágazó féléket 
ritkábban és viszont ritkább ágazásuakat sűrűbben kell ültetni 
különösen pedig sövénynél, hogy minél előbb sűrű legyen.

Azonban bár mint ültetjük a csemetéket, azok idővel, úgy 
6—8 év múlva alulról mégis csak megritkulnak, megkopaszod­
nak, a mi sem sövénynél, sem pedig bokorcsoportnál nem 
valami díszes az utczán.
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Az ilyen esetben nincs más mód, mint hogy a felkopa­
szodott sövényt tavaszkor erősen vissza kell metszeni, fiatalító 
nevelésben részesíteni.

A bokorcsoportoknál hasonlóképen járunk el azzal a 
különbséggel azonban, hogy a középre ültetett bokrokat 
valamivel magasabbra, a szélén ültetteket pedig alacsonyabbra 
kell visszametszeni, hogy így a metszés után is pyramis alakot

nyerjünk. Különben is, már az ültetésnél az a szabály, hogy 
a magasabbra növekedő fajták kerüljenek mindig a középre.

Arra a körülményre való tekintettel, hogy az utczán s 
tereken az élősövénynek csak díszítő rendeltetése van, nem 
lehet szorosabb szabályt felállítani arra nézve, hogy nyáron 
hányszor kell nyesegetni; sokat függ az a helyi éghajlatbeli 
viszonyoktól, a talajtól és a sövényt alkotó csemeték minőségétől.

Ha táplálékokban dús a talaj, ha nyáron bőséges a csa­
padék s így erősebb, bujább a növekedés, természetes, hogy a 
sövényt gyakrabban kell nyesegetni, mint aszályos nyáron.
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Nyesegetésre eszközül általánosságban a sövénynyíró ollót 
használják s elismerem, hogy az igen ügyes, gyakorlott mun­
kás elég szépen és gyorsan tud dolgozni az ollóval, de a mikor 
egy nyáron 4—5 szőr is kell nyesegetni s a sövény hossza pl. 
10 — 12 kilométer, nemcsak fáradságos, nemcsak hosszantartó, 
de egyúttal igen költséges munka.

Evek óta sarlóval végeztetem az élő sövények nyesegetését, 
a melylyel ugyancsak szépen és gyorsan lehet dolgozni s fél­
annyiba kerül a munka, mint az ollózás.

A nyesegetésre vonatkozólag irányadó még a sövényalkotta 
bokor minemüsége arra nézve, hogy melyik és mikor virágzik 
és hogy mint tűri a nyári forróságot. Nagy hibát követne el 
az, a ki pl. a tavaszkor nyíló Spiraea prunifoliát kora tavasz­
kor, vagy pedig a nyár végén nyesegetné meg, mert rend­
szerint az előző évi hajtásán szokta hozni virágját, következés­
képpen csak virágzás után szabad nyesegetni. Más sövénynél 
ismét mihelyt a virágzás múlófélben van s kezdődik a nyári 
hajtások gyors fejlődése, igyekezni kell a még gyenge, egye­
netlenül álló hajtásokat főképpen nagyobb levelüféleségeknél 

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2020. Támogató: Agrárminisztérium szerz.sz.: EGF/68-1/2020.



54

minél hamarább és annyiszor lesarlózni, a hányszor annak szük­
sége fenforog, hogy a hajtások a sövény felületét be ne árnyé­
kolják, pl. a Philadelphusnál, mert könnyen megtörténhet, hogy 
a késői nyesegetés után a sövény felülete a forró napsuga­
raktól lesül.

Más sövénynél, mint pl. Gledischiánál vagy Maciuránál 
ismét csak azért kell a fejlődő hosszú hajtásokat még idejében 
lesarlózni, mert különben a hajtások megkeményednek, úgy 
hogy sem a sarló, sem pedig a sövénynyíró olló nem fogja s 
így csakis metszőollóval lehet azokat egyenként eltávolítani 
a mi pedig lassú, időpazarló munka még akkor is, ha csak egy 
nehány méter sövényről volna szó.

Hogy az utolsó nyesegetést mikor kell végezni, azt egy­
részt a helyi viszonyok, másrészt az időjárás is határozza. Minél 
melegebb a vidék éghajlata, minél gazdagabb a talaj, minél 
csapadékosabb a nyár vége, annál későbben kell az utolsó nye­
segetést végezni és így sokszor megesik, hogy ilyen körülmé­
nyek között szeptember hó második felében kell az utolsó 
sövénysarlózást végezni azért, hogy az alakitó metszést tavasz­
kor elkerüljük.

Mert meg kell jegyeznem, hogy ha ezt a munkát elmu­
lasztottuk őszkor, illetve a nyár végén, akkor tavaszkor a fás 
hajtásokat csak metszőollóval lehet eltávolítani.

A bokorcsoportok nyári metszése alkalmával az arányta­
lanul hosszúra nyúlt hajtásokat esetről-esetre el kell távolítani 
metszőollóval.

A bokorcsoportok, de főképpen az élősövény magasságát 
mindig az utcza szélessége határozza meg; mert minél széle­
sebb az utcza, annál magasabb lehet a sövény, de 80 cm.-nél 
magasabb sövényt nem csak szépészeti, hanem abból a szem­
pontból sem ajánlatos nevelni, mert rendszeres kezelése nehéz­
kes ; viszont félméteresnél alacsonyabb élősövény nem mutat 
semmit, szinte elvész a fásítás keretében.

Végül az utczai sövény létesítésénél figyelembe kell venni 
az utcza irányát is, mert a tapasztalás azt bizonyítja, hogy pl. 
a Spiraea leginkább az északról-délre húzódó utczán fejlődik a 
legtökéletesebben, mások szerint viszont pl. a Gleditschia-, 
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Maclura-féle ebben a tekintetben sem válogatós, csak legfeljebb 
abban, hogy pl. a Maciura inkább az Alföldre való.

Nagyon természetes és kézenfekvő, hogy úgy a bokrosítás, 
valamint az élősövény talaját mindenkor tisztán kell tartani a 
gaztól, tehát valahányszor a szüksége fenforog, kapálni kell.

X.

Sorfák nevelése a faiskolában.
Utczafásításhoz a legtökéletesebb fákat kell használni, mert 

éppen az út, az utcza az, ahol a fákat a legtöbb veszély érheti 
és ahol leginkább szükség van arra, hogy rendeltetésüknek 
minél hamarabb megfelelhessenek. Csakis az ép, erős, egész­
séges, jó növekedésű fa tud ellentállni a különféle bántalmak- 
nak és bajoknak és csak ilyen fa válik egyúttal tartóssá is.-

A fákat nevelő kertész jól tudja, hogy példáid egy-egy 
táblában, egynemű, egyidejű, egyforma kezelésben részesített 
facsemeték növekedése sohasem egyforma, hanem mindig talál­
hatók gyengébb és erősebb példányok. Már a magágyásban is 
észre lehet venni, hogy a csemeték nem nőnek egyformán, 
tehát már itt nyilvánúl meg az a különbség, amely a fának a 
későbbi korában is észlelhető valamint az is, hogy a magá­
gyásban erősebb fejlődésű csemete idősebb fa korában is min­
dig szebb, mindig tökéletesebb és jellegzetesebb, mint az, amely 
csemete korában is gyengébb fejlődésű volt. Es ezt a jelen­
séget a körültekintő fanevelő kertész nemcsak a magról kelt, 
tehát ivaros, nemcsak a nemesített fáknál, de a dugványról 
vagy hajtás útján szaporított növényeknél, illetve fáknál is 
tapasztalhatja.

Teljes alapossággal még nincs ugyan bebizonyítva, hogy 
ezeket a növekedési eltéréseket mi okozza, mire vezethetők 
azok vissza, de az már bizonyos, hogy minél tökéletesebben 
fejlődött s egyúttal nem fiatal anyafáról szedetnek a magvak, 
oltóvesszők, illetve dugvány vesszők, annál nagyobb mennyiség­
ben jelentkeznek a magágyásban illetve szaporító ágyúsban 
az erősebb csemeték. Súlyt kell helyezni tehát a faiskola kezelő kér- 
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tésznek arra, hogy mikor a magágyásból, illetve szaporító ágyásból 
átiskoláztatnak a csemeték a nevelőtáblákba, erősségük szerint 
osztályozva kerüljenek a nevelőhelyre, mert csak így lehet 
elérni azt, hogy egy táblából egyféle fejlődésű és erősségű 
fákat lehet kiültetésre kiszedni, illetve utczákra való kiülteté­
sük előtt kiültetésre előkészíteni (előkészítő nevelés) Vita tár­
gyát képezheti ugyan, hogy vájjon szükséges-e az utczára való 
fákat előkészítő nevelésben részesíteni, mert hiszen idő, költ­
ség és fáradtság kímélése szempontjából az a rendes szokás, 
hogy közvetlenül a nevelőtáblából kerülnek ki a fák az utczára; 
tapasztalásunk azonban azt is bizonyítja, hogy bár így is bevál­
nak a fák az utczán, az előnevelésben részesített fákkal mégis 
mindig jobb eredményt lehet elérni.

Nagyon sok ok készteti az utczát fásító kertészt arra, 
hogy mielőtt kiültetné a fákat, két évig előnevelésben része­
síti azokat azért, hogy gyökerük, törzsük és koronájuk megfe- 
lelőleg kifejlődhessen. Bizonyos ugyanis, hogy amíg a sűrűb­
ben ültetett nevelő táblából kikerülő fa nehezen tud megbir­
kózni az utczán előforduló káros behatásokkal, addig az elő­
nevelésben részesített minden nagyobb baj nélkül és hamarább 
tud az utczán nemcsak meggyökeresedni, de fejlődni is, ami az 
utcza fásítás szempontjából igen lényeges és előnyös körülmény.

Mielőtt tehát a fák kikerülnének az utczára, két évvel 
előbb a nevelőtáblából az előkészítő táblába kell azokat átül­
tetni, még egyszer olyan nagy sor- és növénytávolságra egy­
részt azért, hogy a gyökér és a korona is visszametszés foly­
tán kifejlődhessen, másrészt hogy a törzs a világossághoz, a 
nap fényéhez, a hideghez és meleghez hozzászokjon. Könnyen 
megérthető ugyanis, hogy nemcsak a fa, de minden inás 
növény edzettebb állapotban mindig jobb eredményt tud fel­
mutatni minden tekintetben mint az, amely el van kényeztetve, 
el van puhulva. Ez az előnevelés nem új eljárás ugyan, de 
még igen kevés helyen alkalmazzák, bizonyára költséges volta 
miatt; bizonyos azonban, hogy ha költséges is, mégis hálás, 
előnyös és czélravezetőbb eljárás azért is, mert ilyen anyag­
gal nincs évenkénti vesződség, nincs sikertelenség, hanem már 
rövid év múlva mutatós és jó eredménynyel biztató a fásítás.
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Meg kell itt emlékeznünk egyúttal a fák törzsneveléséről 
is, mert hiszen bizonyos, hogy az egyenes, sima törzsű fa bár­
hol, de főképpen az utczán kellemesen hat a szemre s ezen­
kívül előnye az ilyen fának az is, hogy sima törzsén sem a 
rovarvilág, sem pedig az élősdi gombák, illetve betegségek nem 
üthetnek könnyen tanyát. Igen sok fanemnek vagy féleségnek 
az a jó tulajdonsága, hogy már fiatal, tehát csemete korában 
egyenesen növekedik, mint p. o. gesztenye, juhar, dió stb., 
ezek törzsnevelése kevesebb gondot okoz, mert ha oldalágai 
és hajtásai idejében és megfelelő módon eltávolíttatnak, a törzs 
nemcsak egyenes, hanem simább is lesz, mivel a metszlapok 
a fa fiatal korában egyenletesebben, simábban forrnak be.

Vannak viszont olyan fanemek, melyek fiatal korukban 
görbülésre hajlandók, mint példáúl a Celtis, Ulmus stb. Ezeket 
az előbbenieknél sűrűbben kell ültetni az első nevelési idő­
szakban, hogy egymáshoz közel állván, egymást támogatva, 
csak egyenesen felfelé növekedhessenek Ezeknél is csak foko­
zatosan szabad sima metszéssel az oldalágakat eltávolítani 
olyanformán, hogy addig, ameddig a törzs alulról kezdve már 
legalább a 3 centiméter vastagságot elérte, az oldalágakat köz­
vetlen a törzsnél kell lemetszeni, ellenben magasabban, ahol a 
törzs még nem érte el a kellő vastagságot, csak vissza kell 
kurtítani az oldalvesszőket azért, hogy a törzs ott is mielőbb 
megerősödhessék. Ezt a metszést mindaddig folytatni kell, 
amig a törzs kellő vastagsággal el nem érte a két méter magas­
ságot, mert legalább is ilyen magasságban kell nevelni az 
utczára való sorfát. Kivételt képeznek természetesen a gúla 
alakú fák, például a Populus pyramidalis, melyet főképen 
külterületi sétányok vagy országútak fásítására, mélyebben 
fekvő helyen kitűnően használhatunk és a gúlaalaku akácz, 
mely magasabb fekvésű széles utczában is igen hatásos fasort 
alkot de csak akkor, ha a törzs legfeljebb egy, esetleg két 
méter magasságban van megfosztva az oldalágaktól.

Amint kívánt az, hogy a fák úgy a gyökér, valamint a 
törzs tekintetében megkapják kellő erősségüket akkorra, ami­
korra kikerülnek a faiskolából az utczára, azonképpen szüksé­
ges az is, hogy a fák koronája, illetve legalább a korona alap­
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ágai is a faiskolában nyerjék meg a kellő kiképzést. Eltekintve 
attól, hogy vannak díszfák, példáúl a gesztenye, a török 
mogyoró stb., melyek koronájuk fejlesztésére nem kívánnak 
beavatkozást: a korona fejlesztése, nevelése a díszfáknál is 
azon a módon történik, mint a gyümölcsfáknál, azzal, hogy 
itt csak úgy szép a korona, ha három-négy alapágakon nyug­
szik ; egyébként pedig a korona alakja mindig aszerint módo­
sul, amilyen az illető fanemnek vagy féleségnek a növekedési 
tulajdonsága.

Megjegyezni kívánjuk még, hogy úgy a városi és község1 
valamint a megyei, illetve járási faiskolák csakis azokat a 
fanemeket vagy féleségeket vegyék fel a termelés keretébe, 
amelyek a helyi viszonyoknak (éghajlat, talaj stb.) legjobban 
megfelelnek, mert csak így tudnak jellegzetes fásítást alkotni. 
Ha pedig a megyének, a városnak vagy a községnek nem áll 
rendelkezésre megfelelő faanyag, ne azt nézze az árjegyzékek­
ben, ha fásítani akar, hogy melyik az olcsóbb, hanem hogy 
melyik a jobb anyag, mert ha valahol, úgy éppen a fásítás­
nál válik valóra az a régi közmondás, hogy a „fösvény kétszer 
fizet“.

XI.

Néhány szó a városi faiskolákról.
A mezőgazdaságról és mezőrcndőrségről szóló 1894-ik 

törvényczikknek a faiskolákra vonatkozó fejezete kötelezőleg 
kimondja a községi faiskolák létesítését. Ettől eltekintve szá­
mos és egyúttal igen fontos körülmény javasolja, hogy a váro­
sok is házikezelésben faiskolát létesítsenek és tartsanak fenn.

Az általános fásítás a legtöbb esetben csak akkor válik 
maradandóvá, ha annak anyaga, tehát a facsemeték ugyan­
azon éghajlat alatt és ugyanazon talajban neveltetnek fel, ahol 
és a hová azokat állandó helyre kiültetik. Ezt bizonyítja igen 
sok esetben az a körülmény is, hogy ott, ahol nincs rendes 
városi, községi vagy magán faiskola, ahonnét az anyag beszerez­
hető lenne, ott rendszeres, eredményes utczafásításról alig lehet 
szó, viszont mindenütt, ahol az anyag kellő időben, kellő minő­
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ségben és mennyiségben kéznél van, a fásítás jó eredménye 
szembetűnő.

Ez az eredmény nemcsak abban nyilvánúl, hogy a léte­
sített fásítás megeredési és fejlődési százaléka mindig jóval 
kedvezőbb, mint akkor, ha a fák más vidékről, más talajból 
kerülnek elő, hanem abban is, hogy a fásítást egyöntetűbben 
lehet végrehajtani és olyan anyagot válogathat ki a fásító 
kertész a helyi faiskolából, amely a körülményeknek legjob­
ban megfelel. Ha tehát sem állami, sem pedig magán faiskola 
nincs kéznél olyan, a mely a város vagy község fásításához 
szükséges anyagot termelné, feltétlenül ajánlható egy faiskola 
beállítása azért is, mert a gyakorlati alapon és gazdaságosan 
létesített, irányított és vezetett városi vagy községi faiskola a 
termelés feleslegének értékesítésével még anyagi előnyöket is 
nyújthat.

Itt azonban meg kell jegyezni azt, hogy a faiskola csak 
szakértő kezelés, csak hivatásos kertész vezetése mellett bizto­
síthatja a jó eredményt a termelés minősége és a jövedelme­
zőség tekintetében, mert nem az a gazdaságos, ha olcsó a vezető 
szellemi erő, hanem az, ha megfelelő, ha jó anyag illő áron 
termelhető. A városi vagy községi faiskola hivatása első sor­
ban mindig az legyen, hogy a város fásításának szükségletét 
kielégítse, abban az esetben pedig, ha a közszükséglet úgy 
kívánja — ami sok esetben elő is fordúl — hogy a város vagy 
község lakosságának magán igényei is kielégíttessenek: a faiskola 
mellékesen kereskedelemmel is foglalkozhat, de csak olyan 
mértékben amilyen mértékben a helyi, esetleg a közvetlen kör­
nyék igénye megkívánja. Ahol a városi vagy községi faiskola 
inkább a jövedelmezőségre, a kereskedelemre fekteti a fősúlyt 
bizonyos, hogy a lényeg rövidséget szenved, mert eladásra, köny- 
nyen érthető okokból, mindig a válogatott anyag kerül, míg 
ellenben a városi fásításra csak a maradék jut. Ilyen formán 
pedig czélt téveszt a városi faiskola; egyrészt a magántevé­
kenységet bénítja, másrészt az is tapasztalható, hogy az utcza 
fásítás el van maradva és rendszertelen, mert az irányító erő 
megoszlik.

A szűkebbkörű kereskedelemre szorított városi vagy köz-
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ségi faiskolának, amellett, hogy lényegétől, czéljától nem tér el, 
mindig van módja arra, hogy annyi jövedelmet hajtson, ameny- 
nyibe fentartása kerül és módja van arra is, hogy főképpen a 
gyümölcstermelésben irányt szabjon, mert tisztán csak azokat 
a fajtákat termeli, amelyek a helyi viszonyoknak a legjobban 
megfelelnek és így elősegítheti azt a leghelyesebb czélt, hogy 
egy-egy fajtából nagyobb, számottevő mennyiség álljon a gyü­
mölcskereskedelem rendelkezésére.

Hogy némi tájékozást nyújthassunk egy szükebbre sza­
bott kereskedelemmel is foglalkozó — tehát inkább csak a 
város fásítását szolgáló faiskoláról, az alábbiakban Zombor város 
faiskolájának a legutóbbi 1910—11. és 12. három évi át­
lagos termelési és jövedelmezőségi eredményét közöljük, azzal a 
megjegyzéssel azonban, hogy épen ez utóbbi három év ered­
ménye, a mostoha időjárás, az emelkedő napszámbérek, s a 
faiskolának áttelepítő munkálatai miatt — nem számítható a 
normálisak közé.

Zombor város faiskolája közel negyven év előtt létesít- 
tetett s az első időszakban főképen kereskedelemmel foglalko­
zott és külföldre is szállított főképen gyümölcsfákat. Az akkori 
viszonyok indokolták a nagyobb mérvű kereskedelemmel való 
foglalkozást, mert akkor nem volt annyi magán faiskola és 
állami faiskola, mint napjainkban.

A változott viszonyok és az a körülmény, hogy a város 
fejlődésével, annak fásítási igényével nem tudott lépést tartani 
a főképpen kereskedelmi alapra fektetett faiskola, szükségessé 
tették az irány változtatást s a faiskola ma első sorban a város 
fásítását szolgálja és ma csak 8 kát. holdon termel csemetéket, 
míg régebben 14 hold állott rendelkezésére. Ennek a 8 holdas 
faiskolának, az 1912. év július havában felvett leltározás sze­
rint, 50’670 díszfából, 45’910 díszbokorból, 35’400 sövénycse­
metéből és 20’120 gyümölcsfából állott a faállománya. A fa­
iskola faállományának java része tehát a város fásítására szol­
gál és a város fejlődésével lépést is tud tartani a szükséges 
csemeték termelése dolgában.

A szóban levő faiskola jövedelmezőségét, a megnevezett 
három évi átlagát véve a következő hiteles adatok bizonyítják: 
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az eladott gyümölcsfa és a felesleges díszfa-, díszbokor- és 
sövénycsemetékért befolyt 3643 korona, a kiadás pedig: 3545 
koronát telt ki. Megemlítve, hogy 1910 — 1912. években 624 
darab díszfa, 8886 díszbokor és 11’980 darab sövénycsemete 
ültettetett ki évenként átlagosan a város útain, utezáin és terein, 
valamint megemlítve, hogy az 1912. évi adatok szerint: 15000 
díszfa áll a fasorokban, mintegy nyolcz utczában parkszerüleg 
bokorcsoportok vannak a fasorok között és hogy a fasorok 
előtt ültetett díszsövény hossza 12 kilométert tett ki, meg­
jegyezzük, hogy a 3643 korona bevételhez hozzá kell még adni 
3529 koronát, mint a város területén kiültetett 21’490 csemete 
termelési költségét. Viszont a kiadás összegéhez írandó még 
1’600 korona, mint olyan összeg, mely a nyolczholdas faiskola 
terület adóját és bérösszegét képviseli; ilyen formán a faiskola 
tiszta jövedelme a három évi átlagban 2027 korona, vagyis 
holdanként 253 korona és 37’/2 fillér volt. De eltekintve mind­
ezektől, indokolt a városi vagy községi faiskola fentartása azért, 
mert termelése tisztán csak arra szorítkozik, ami a helyi viszo­
nyoknak a legjobban megfelel és olyan anyagban válogathat 
a város, amelyet és amikor az adott körülmények megkívánnak. 
Ez a legnagyobb haszon.

Tehát ott, ahol a mérvadó körök a városnak vagy közsé­
geknek úgv szépészeti, valamint közegészségügyi szempontból 
való fásításával érdemileg foglalkoznak, az első lépés gyanánt 
a viszonyoknak megfelelő faiskola létesítését ajánljuk. De hibás 
lenne ez alkalomkor az a nézet, hogy a létesítendő faiskola 
czéljának az olyan talaj is jó, mely más mezőgazdasági czélra 
nem alkalmas — azzal az utógondolattal, hogy idővel ez a 
rossz talaj megjavítható. Rossz talajú faiskola csak rossz cse­
metéket nevelhet; a rossz, a silány csemete pedig sohasem 
válik életerős fává. Ezt itt csak azért hozzuk fel, mert tapasz­
talásból tudjuk, hogy igen sok községi vagy városi faiskola 
csak azért nem életképes, mert szűkmarkúságból épen a leg­
rosszabb talaj jelöltetett ki faiskolának.

A facsemete is olyan kultúrnövény, mint a kalászosok, 
vagy pedig a kapás növények; ennek is van igénye a talajjal 
szembe, melyet minden körülmények között ki kell elégíteni, 
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ha jó eredményeket akarunk elérni. A faiskola berendezése, 
felszerelése mindig aszerint módosul, amint a helyi viszonyok 
igénylik és megengedik; részletes kérdésekkel, mint a beosztás, 
útak, sorok, sortávolság, megmívelés stb., mint amelyek általános­
ságban ismeretesek, feleslegesnek tartjuk ismétlésekbe bocsát­
kozni, csak azt kívánjuk még végűi megjegyezni, hogy csak 
akkor gazdaságos a házi kezelésben vett városi vagy községi 
faiskola, ha annak üzeméből a fényűzést kiküszöbölik; de 
viszont amire szükség van, az a legjavából legyen.
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A CHINOIN BÉRGYÜMÖLCSÖSÖK 
CÉLJA ÉS AZOK TANULSÁGAI

A magyar gyümölcs zamatja világhírű, mégis csak keveset 
exportálunk, mert a foltos, férges gyümölcsöt a kereskedő nem 
viheti külföldre. Az ilyen termésért a termelő alig pár fíllért kap. 
Miért nem permetezi hát a magyar termelő, miért nem 
védi meg jobban gyümölcsfáit a férgek ellen ?
Mert tú/drágák a szerek, hangzik a válasz.

LÁSSUK HÁT!
A forradalom után a CHINOIN elsőnek látott hozzá készítményeinek 

terjesztése útján az elhanyagolt gyümölcsvédelem fölelevenítéséhez. Sok száz­
ezer ismertető, oktató füzet és röpirat, sok ezer plakát és több száz előadás 
voltak az eszközök.

EREDMÉNY?
Sok száz elismerő levél egyesek kitűnő sikereiről. A tömeg azonban 

nem mozdult meg. Még ma sem. Még a hivatalos Növényvédelmi iroda 
plakátjai, oktató tanfolyamai sem hoztak nagyobb mozgást a gyakorlati életbe 
és a meglévő gyümölcsfák és gyümölcsösök egyre továbbpusztulnak, kevés 
és férges gyümölcsöt teremnek, melynek piaci értéke tényleg csekély.

MIT LÁTUNK MA *10 ÉV MÚLVA AZ ORSZÁG 
GYÜMÖLCSTERMŐ VIDÉKEIT BEJÁRVA?

Beszéljenek a helyszíni fényképek:

l'otó : f'áry

Szatmármegyei 110 holdas 
nemes fajtájú gyümölcsös 
teljes elhanyagoltságban év- 
ről-évre alig hoz jövedelmet, 
az aljában termő legelőfűvön 
kívül, pedig egy részében két 
éven át jól sikerült hivatalos 
bemutató tanfolyam volt.

3
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Beregmegyei gyümölcsösökben minduntalan található elhanyagolt gyümölcsfák elsűrű- 
södött fagyöngyös koronái. Rajtuk nem fogott az oktató pe'lda.

Fotó : Fáry

Szabolcsban és általában a tiszamenti gyü­
mölcsösökben, valamint az északi megyék­
ben és Dunántúlon hihetetlen mohás és 
zuzmós gyümölcsfák tömegei találhatók.

A zuzmó némelykor elképzelhetetlen mérete­
ket ölt és kipusztílja a védtelen fákat, egy­
idejűleg minden rovar és gombakártevőnek 
melegágyát képezve.
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Baranya megyében többször 
találni helytelen ritkítás és 
tisztítás évtizedes szomorú 
eredményeként égig felkopa- 
szított öreg gyümölcsfákat.

Nagy uradalmi 150 holdas 
nemes gyümölcsös, melyben 
védekezés hiányában az ara­
szoló hernyó virágzáskor és 
utána a fákat kopaszra rágta. 
A felvétel június hó első nap­
jaiban történt. 50 vágón ter­
més pusztult el védekezés 
hiánya miatt.

így néznek ki a tisza- és sza- 
mosmenti elhanyagolt gyü­
mölcsösök nyáron. Mini az 
őserdők. Sok, eredetileg 
sorba telepíteti nemes gyü­
mölcsfa is van köztük ilyen 
állapotban.

Fotó : Far)
5

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2020. Támogató: Agrárminisztérium szerz.sz.: EGF/68-1/2020.



A osztogatás kezdetleges 
nyomai is találhatók helyte­
len felkopaszítás formájában. 
Itt a permetezés természete­
sen eredménytelen marad és 
kárba veszett munka, kido­
bott pénz.

Fotó : Fáry

Ily szomorú fényképek az ország minden részéből százával állanak rendel­
kezésre. Évi sok száz vágón gyümölcs pusztul így el.

ÚJ IRÁNYOK AZ EREDMÉNYESEBB MEGGYŐZÉSRE
Sokévi tapasztalataink meggyőztek arról, hogy intenzívebben az egész­

séges exportképes gyümölcs termelése, vagyis a gyümölcsfavédelem széle- 
sebbkörű meghonosítása a mai viszonyok között csak rendkívüli eszközök­
kel lehetséges. Ezért felvetettük elsőknek az országban a bérgyümölcsös 
eszméjét. Elhanyagolt gyümölcsösöket regenerálás — rendbehozatal — céljából 
hosszabb időre, legalább hatévi tartamra kibérelni, a tulajdonos hiányzó 
szakértelmét, munkakedvét, tőkéjét hozzáértéssel és kitartással pótolni, ez volt 
a feladat; és hat év múlva rentábilis, virágzó és piacképes gyümölcsöt bőven 
termő telepeket, betanított munkásokkal a tulajdonosnak átadni, ez volt a cél. 
A bérlet ideje alatt, dacára az első évek igen nagy tőkebefektetéseinek, még 
megszabott készpénz-haszonbért is számításba vettünk, hogy a tulajdonosok 
bizalmát megnyerjük, holott a termelő az igazi értéket tulajdonképen a bérlet 
letelte után kapja meg, a magas tőkebefektetés árán termésbe hozott gyü­
mölcsösében.

AZ ELSŐ KÍSÉRLET:
Recsk, hevesmegyei község határában fekvő kb. 30 holdas, Kostka 

alezredes gyümölcsösének bérbevétele 1928/29-i tél folyamán.

Fotó: Saupe
6
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Az első évi gazdálkodásunk befejezésével, szüret után a tulajdonos a 
következő levelet írta:

Kostka Ágoston csendőralezredes átirata a Chinoinhoz.
^Tisztelettel értesítem a t. Címet, hogy Recsken levő 30 holdas 

gyümölcsösöm, mely kb 2500 drb 16—20 éves a Ima fát tartalmaz, t. Cím 
által az idén történt szakszerű kezelés folytán, váratlan szép és egészséges 
terméseredményt mutatott. Ezen gyümölcsösöm fennállása óta 70 mázsánál 
nagyobb termést sohasem adott, bár gyönyörűen virágzott mindig, a monilia 
gombabetegség a gyümölcs kötődésének nagy részét megakadályozta. 
A kötött gyümölcs további fejlődését az a Ima moly tette tönkre, úgyhogy 
a gyümölcsnek 60—70*1t-a férges volt, minek következtében ez a 30 holdas 
telep oly kis jövedelmet hozott évente, hogy a befektetett kiadásokat sem 
fedezte, s már* már hajlottam apósom unszolására, hogy a gyümölcsöst 
kivágatom és búzát termelek a területen, annál meglepőbb, hogy az 
utolsó kísérletem, amely abban állott, hogy t. Címnek teljes kezelés végett 
felesben átadjam a gyümölcsöst 6 évre, már az első évben feltűnő 
eredménnyel járt. Dacára annak, hogy a mostoha téli időjárás és kedve­
zőtlen tavaszi virágzási viszonyok miatt csak kb. 400 fa virágzott rende­
sen és tudott virágot kötni, az idei termés 500 q fölé emelkedett, mely 
termés teljesen hibátlan és féregmentes, úgyhogy legnagyobb része 
elsőosztályú áru. Meglepő az is, hogy a kecskeméti Kamara szakértő fel­
ügyelője véleménye szerint, aki szedés után a gyümölcsfaállományt meg­
vizsgálta, a rügyek fejlettségéből megállapította, hogy a jövő évi 
termés — a fagyok és jégkár kizárása mellett — máris 1200 mázsára 
taksálható, miután egyrészt a talajművelés következtében, másrészt a 
permetezéssel épségben tartott lombozat miatt a nagy termés dacára képe­
sek voltak a fák a jövő évi termőrügyeket teljes mértékben kifejleszteni. 
Megállapította továbbá, hogy a maximális termés ebben a gyümölcsösben 
cca 2000 mázsa lehet. Remélem, hogy 1931-ben t. Cím szakszerű ápolása, 
permetezése és talajművelése következtében a gyümölcsös faállománya 
annyira regenerálódik, hogy a maximális termést el fogja érni, ami azt 
jelenti, hogy az általunk 18 év alatt elért legnagyobb terméseredmény 3 évi 
kezelés által a 30-szorosára fog fokozódni, miután már az első évben a 
hétszeres termést betakarítottuk, a második termés pedig már a tizenhét­
szeres mennyiséget mutatja. Pécs, 1929 december 15. Teljes tisztelettel 
Kostka Ágoston s. k., alezredes“

A második évi kezelés 1930 október havában a szüretnél, dacára a 
rendkívüli szárazságnak, olyan eredményt érlelt, melyet hírből a legtöbb ter­
melő nem akart elhinni. Ezért a Tiszajobbparti Mezőgazdasági Kamara veze­
tése mellett tömegesen látogatták meg a recski telepet, úgyszintén a föld- 
mívelésügyi minisztérium vezetői is megtekintették, hogy helyszínén lássák azt, 
miszerint 30 hold területen tényleg cca 16 vágón alma termett. A szép ter­
més csakhamar vevőre talált. Cca 70 ezer pengő bevétel 30 hol­
don az idei eredmény!

A felhasznált növényvédelmi szerek árjegyzéki értéke pedig cca 8000 
pengőt tett ki, vagyis fánként körülbelül 3 pengő érték fogyott.

Drágák voltak tehát a növény védelmi szerek? 
A felelet fölösleges!

7
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A téli N O V E N D A permet 
után a virágzásba menő 
PULVARZOL porozás és 
ARZOLA permetezés az ered­
mények bázisa.

Termés /8 éven át 
maximálisan 70 q 
és 6O*Iq férgesedés.

Termés 1929»ben az 
első bérévben 500 q 
és 5Q/o férgesedés.

Termés !93O-ban a 
második bérévben 
1600 q O S*/* férge­
sedés.

Karmelita renette alma hibátlan 
termése Recsken.

Almaszüret 1950 őszén 
Recsken.

Fotó : Saupe

A recski termés egy része 
osztályozás előtt.

Az alma osztályozása motorral hajtott 
osztályozógépen.

8
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A hatalmas eredmény már 1929 végén országszerte érdeklődésre talált és így 
sokan kérték gyümölcsöseik bérbevételét, rendbehozatal végett. Ezek közül egyné­
hányat felsorolunk, ahol már az első évi munka eredménye feltűnő módon jelentkezik.

A kísérletek folytatása:

A CHINOIN zalamegyei bárgyúm öl esőse DABRONYBAN
(Zalaszentgrót)

Részben zári, részben szántó­
földeken elszórt telepítés lát­
képe. Özv. Szakáll Mihályné 

tulajdona.

Livendol permetezés 
virágzáskor eltün­
tette a veszedelmes 

szilvadarázst.

A dabronyi öreg zárt gyü­
mölcsös első évi kezelés 
után dúsan virágzik és nem 
esik az araszolónak áldozatul.

A bimbólikasztó sem 
bántja a téli talajfer- 
tőtlenftés óta a virág­

zást.

A dabronyi törpegyümölcsös 
első évi ritkítás és metszés, 
valamint intenzív permetezés 

után termésnek indul.
Fotó : Fáry

9
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Egészséges a termés Dabronyban. Téli 
permet NOVENDA. Nyáron ARZOLA- 
SULFAROL.

A dabronyi szántóföldi fák kiritkílva, 
metszve téli NOVENDA permet után 
dúsan virágzanak.

Fotó : Fáry
10
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A CHINOIN szabolcsi bérgyümölcsöse OROS községben

Fotó: Saupe

Az orosi gyümölcsös látképe kellő ritkítás és metszés után. 
DR. ERDŐHEGYI LAJOS FŐISPÁN TULAJDONA.

Egészséges, 
tiszta almater­
més az orosi 
gyümölcsösben. 
ATUTOKIL per- 
meífoltok még 
szeptemberben 
is látszanak.

Fotó: Saupe

11
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A Kecskeméti 
faiskola rt. saját 
gyönyörű eredménye 
egészséges körte* 
termésben. Téli 
NOVENDA és 
nyári ARZOLA- 
8ULFAROL per­
metezés után.

Fotó : Saupe

A CHINOIN második szabolcsmegyei bérgyümölcsöse Nyíregyházán 
(Geduly Henrik püspök tulajdona) a túlsűrű ültetéssel járó védekezési nehéz­
séggel való megküzdést tartja szem előtt.

A CHINOIN borsodmegyei bérgyümölcsöse Sajókazán rendkívül érdekes, 
több évre terjedő példája egy nem termő ősgyümölcsös helyreállításának.

A CHINOIN második borsodmegyei bérgyümölcsöse Borsodivánkán a 
szélső határig elhanyagolt és megtámadott öreg törzseknek helyreállítási 
próbaköve.

A búza árhanyatlásának hatékony kárpátiája a gyümölcs 
árkonjunktúrája.

A legtöbb gazdaságban több-kevesebb gyümölcsfa van, ezeket erős 
akarással komoly jövedelmi forrásokká teheti minden gazda. Saját viszonyai 
szerint számítsa át a recski eredményeket és a kártevők tanulmányozása, 
megfigyelése mellett kövesse az alábbi, Recsken bevált védekezési menetet.

12
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VÉDEKEZÉSI MENET A CHINOIN
bérgyümölcsösökben.
Lombhullás után kezdődik a gyümölcsfák ápo­
lása. Kaparóval, drótkefével alaposan meg kell 
tisztogatni a törzset és vastagabb ágakat. A hul­
ladékot el kell égetni és a talajt a fa koro­
nájának terjedelméig, a csurgóig fel kell ásni. 
Bimbólikasztó, cseresznyelégy, szilvadarázs 
miatt alkalmas anyaggal fertőtleníteni kell a 
talajt. (Erre külön ismertetőt kérjen.)

A kaparás, tisztogatás, ritkítás és ifjítás után 
minden sebhelyet éles késsel az eleven részig 
simára kell vágni és minden sebet ALMOLÁVAL 
kell bekenni. Ez főleg a vértetű miatt fontos. 
Ezt a sebkezelést nyáron is folytatni kell, hogy 
nyitott seb sohase legyen, mert ez sok baj oko­
zója lehet.

TI
HŰ

Munkamegtakarítás végett egészen új eljárást alkal­
mazunk a téli permetezésnél, mert csak egyszer per­
metezünk a hivatalos plakátokon is előírt kétszeri 
permetezés helyett. ENDA gyümölcsfakarbolineum he­
lyett NOVENDA készítményt használjunk, mely magas 
kéntartalmú és bordói lével keverhető. A szokásos 
téli bordói-lé-alapot is erősebbre készítjük, mert a 
fusicladium (ragya) nálunk Magyarországon igen el­
harapódzott. Lombhullástól rügyfakadásig tehát bár­
mikor permetezünk a következő összetételű oldattal: 
100 liter vízben 5 kg gálic és 2 kg mészből bordói 
levet készítünk és ehhez 10 kg NOVENDA gyümölcs- 
fakarbolineumot keverünk.

Tavasszal, virágzás ideje alatt PULVARZOL 
porozószerrel kell porozni, főképen a virág- 
monilia (köd), araszolók és egyéb rágó kár­
tevő miatt. Bérgyümölcsöseink tapasztalata 
szerint a porozás az eredményre döntő szerepű.

13
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A VÉDEKEZÉS FOLYTATÁSA A VIRÁGZÁS UTÁN I
A téli tisztogatás és permetezés csak alapja a nyári védekezésnek. Úgy mini a 

szőlőt, a gyümölcsfái is többször kell virágzás után is permetezni, ez elengedhetetlen 
és igen fontos.

Az első permetezés közvetlen virágzás után, de legkésőbb 8 napon belül 
eszközlendő.

100 liter vízben % kiló gálicoí, % kiló szalonnás meszel, * 1 2/4 kiló Sülfarolt és 
Vi kiló Arzolát kell feloldani,

vagy e helyeit sokkal egyszerűbb a rezet, ként, arzént már gyárilag kevert Tutokil 
formájában venni.

100 liter vízhez 1 kilő Tutokil és 3 4/4 kiló szalonnás mész.
A következő permetezések erősebbek kell, hogy legyenek.
100 liter vízben 1 kiló gálicot, 1 kiló szalonnás meszet, y2 kiló Sutfarolt és 

kiló Arzolát kell feloldani,
vagy e helyett a már gyárilag kevert réz-kén-arzéntartalmú Tutokil használandó, 

és pedig
100 liter vízhez \y2 kiló Tutokil, 1 kiló szalonnás mész.
A permetezéseket a virágzástól számítva 2—3-szor, későn érő gyümölcsnél még 

negyedszer is el kell végezni.
Almánál, körténél fontos még az augusztus eleji permetezés is, mert e nélkül 

veszélyeztetjük az egész megelőző munka eredményét. (Almamoly-férgesedés.)
Az őszibarackfák kezelése egyéb gyümölcsféléktől csak abban tér el, hogy ezek­

nél a védekezőszereket gyengébb oldalban kell alkalmazni. így télen Novendát csak 
5 százalékos (100 liter vízre 5 kiló), tavasszal és nyáron Tutokilt csak % százalékos 
(100 liter vízre y2 kiló Tutokil és 30 deka szalonnás mész) oldatban lehet permetezésre 
felhasználni.

Levéltetű, vértetű és egyéb szívó kártevő elleni védekezés. 
A „TETVEZÖ“

Egész speciális gyakorlat alakult ki ezen kártevők elleni védekezésben, mivel 
ezek kiirtása (jobban mondva fékenlartása, mert teljesen kiirtani sohasem lehet őket) 
teljesen független az eddig leírt védekezési menettől.

Minden gyümölcsösben az egyéb munkát végző csapattól függetlenül mozgó 
„tetvező“ volt alkalmazva. Ez állandóan végigjárta hetenként többször az összes fákat, 
hátán erős sugarú permetezőgéppel és ebben 6°/c-os Libex-oldat, kezében bádogedény 
higítatlan Libex-el és ecsettel. Vastag ágakon és törzseken található vértetves foltokat 
rögtön beecsetelt. Vékony hajtásokon induló vértelűTertőzést vagy kezdődő levéltetű- 
telepet csirájában 6%-os Libex-permeltel elintézett. így a baj sosem harapódzott el.

Kevés fánál ezt minden tulajdonos maga megteheti hetenként kétszer, sok fánál 
pedig bőven megtérül egy állandó alkalmazott munkás költsége.

Vigyázat! Használat előtt minden mésszel 
közömbösítendő permetlét meg kell vizsgálni. 
A jó permetlé megkékíti a lakmuszt, meg­

pirosítja a fenolftaleint.

A kipróbált Chinoin-védekezőszerek olcsóbbak a háziszereknél, 
MERT«

1. Kismennyiségű nyersanyagot megbízhatóan és megvizsgálva a gazda nem sze­
rezhet be, a megvizsgáltatás sok pénzbe kerül.

2. Megvizsgálatlan nyersanyagból, házi recept szerint készült szerek nagy károkat 
okozhatnak vagy hatástalanok.

3. A háziszerek készítésénél sok edényt és ruhát tehetünk tönkre alkalmas üzemi 
felszerelés hiányában.

4. Vegyszerek, különösen mérgeknek keverése sok balesetet okozhat, még élet­
veszély is fennforoghat.
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magyarság
POLITIKAI NAPILAP

SZERKESZTŐSÉG
ÉS KIADÓHIVATAL 

VIII. KER. JÓZSEF-KÖRUT 5. SZ.
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^vo,tAY IS7V

ESZTENDŐ
Cikkek, kortörténeti jegyzetek.

1914-1924
Ára 90,000 kor

A PALLAS KIADÁSA

Megrendelhető
a Magyarság kiadóhivatalában 

Budapest, VIII., József-körut 5.
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A mai Magyarország kialakulásának története

Irta:

PETHÖ SÁNDOR
A földrajzi részt irta : 

FODOR FERENC 
egyetemi m, tanár

45 arcképpel, számos térképpel és ábrával

Enciklopédia R.-T, kiadása

Megrendelhető a MAGYARSÁG kiadó­
hivatalában, Budapest, VIII , József-körut 5.

BUDAPESTI HÍRLAP NYOMDÁJA.
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MAGYAR NYARALÓHELYEK
*

Ez a kis füzet egy nagy cél szolgálatára készült. Úti 
kalauza, tanácsadója akar lenni a nyári pihenést kereső magyar 
középosztálynak, megpróbál feleletet adni arra a nagy kérdésre, 
hol találhatja meg ezt a pihenést a természet szépségeivel és 
az élet kényelmével és lehető olcsóságával együtt Csonkamagyar - 
ország határai között. Miután folyton azon siránkozunk, hogy 
ellenségeink elrabolták tőlünk mindazt, ami Magyarországot 
bokrétává tette az Isten kalapja mellett, miután továbbá ismer­
jük a magyar embernek azt a szokását, hogy lehetőleg mindig 
a más bokrétája tetszik néki, s miután végül semmiféle intéz­
ményünk, szervezetünk vagy vállalatunk nincs, amely ismerné, 
nyilvántartaná és propagálná Csonkamagyarország természeti 
kincseit, s Istentől erdővel, heggyel, vízzel megáldott, üdülésre 
alkalmas helyeit, a Magyarság elhatározta, hogy maga veszi 
kezébe ezt a feladatot. Felfedezi, összeszedegeti és egybeköti a 
maradék bokréta maradék virágait. Soha ennél élvezetesebb, 
tanulságosabb körutazást. El se kellett indulnunk, s néhány 
felhívásunkra az indolensnék mondott magyar társadalom sietett 
a legnagyobb lelkesedéssel segítségünkre. Birtokosok, papok, 
tanítók, jegyzők, erdészek, gazdatisztek versenyezve jelentkeztek 
az elrejtett, ismeretlen, vagy kevésbbé ismert nyaralóhelyek le­
írásával. A Tisza füzesei, homokos partjai, a Bakony roman­
tikus rengetegei, a Duna-szigetek bája, a mátrai tölgyesek, a 
Bükk mélázó völgyei, a balatoni várromok, a nagy alföldi 
falük nyárfaerdös forrásvizei, a hallgatag dunántúli kisvárosok 
szépségei sorra tárulnak fél ezekben a fürdőlevelekben, a 
praktikus tudnivalók lelkiismeretes adataival s a vendégszerető 
invitálás szivességévél. íme, szegénységünkben is milyen gazdagok 
maradtunk s szegénységünk kellett hozzá, hogy ezt a gazdagságot 
felfedezzük és megbecsüljük. Ez a kis füzet s a propaganda,
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amelyet teljesít, az önismeret felemelő érzése mellett nagy szo­
ciális és nemzetgazdasági érdekeket visz szárnyain. Először azt, 
hogy pénzünkkel elsősorban önmagunkat gazdagítsuk, másodszor 
azt, hogy az életgondoktól, a hivatali szobák munkájától fáradt 
s szerény anyagi viszonyok között élő magyar értelmiségnek 
módot tudjunk adni idehaza a lelki és fizikai felfrissülésre. 
Harmadszor, hogy a kölcsönös érintkezés erejével a fejlődés, a 
javítás, a haladás vágyát és szükségérzetét gerjesszük fel ott, 
ahol a jó Isten mindent megadott, de az emberkéz még semmit 
sem végzett ennek a nagy célnak érdekében. A Magyarság 
munkája elérte célját, ha csak egy porszemnyit is hozzáadott 
ahhoz a nagy érdekhez, hogy ezek a természeti szépségek köz­
kinccsé váljanak minél többek épülésére: a fáradt egyesek s a 
megviselt nagy egész boldogulására.

Milotay István
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MAGYAR NYARALÓHELYEK
Alsóörs

A Balaton zalai partján, a Bakony legszél­
sőbb erdőnyulványai lábánál, hatalmas domb­
oldalban fekszik a már a római uralmat meg­
előző időben is ismert, vadregényes, fürdőjé­
ről, kitűnő levegőjéről, jó borairól és gyü­
mölcstermeléséről neves Alsóörs.

A rómaiak alatt fontos katonai erőditett 
hely, az avarok, hunok és végül a magyarok 
idejében is stratégiai állomás, amiről a római, 
avar, hun sirleletek tanúskodnak.

A múlt században kedves tartózkodási és 
nyaralóhelye Kerkápolynak, Eötvös Károly- 
nak, Bartha Miklósnak, Roskovics Ignácnak, 
Vámbéry Árminnak, Vadnay Andornak, Gull- 
ner Gyulának és ki tudná ma felsorolni a 
sok költő, iró, művész és politikus nevét, akik 
ott az Endrődi Sándor vagy a László Mihály 
vendégszerető kúriájában nyaranta össze­
jöttek.

Ma forgalmas fürdőhely, gyönyörű nya­
ralókkal. Vasúti gócpont, ahol a veszprém- 
alsóörsi, a keszthely-tapolca-alsóörsi és a bu- 
dapest-alsóörsi vasút találkoznak. Feltételes 
hajóállomás is.

Erdőségeiben egészséges séta, vadászat, a 
Balatonban pompás fürdő, iszapja köszvény, 
reuma ellen gyógyulást nyújt, toaletkényszer 
nincs, mindenki magának élhet. Helyben ol­
csón minden beszerezhető. Kitűnő vasúti 
restauráció, aztán három vendéglő (Magyar 
Tenger, Tóth-penzió, Katolikus nőtisztviselő­
nők penziója, Községi nagyvendéglő); csónak 
és yachtsport. Nyáron orvos van a fürdő­
telepen.

Balatonfüredhez, Veszprémhez 12—12, Ba­
latonalmádihoz hat kilométer. Három kilomé­
ter távolságra van a Mátyás-királykorabeli 
Lovas község, szénsavas forrásával; e község­

ben, amelynek patak partján vadregényes 
fekvése van, szintén olcsón és jól lehet 
nyaralni.

Felsőőr, Árpádkori templomával, külön, 
érdemes kirándulóhely, a svájci Alpokra em­
lékeztető, vadregényes malomvölgyön keresz­
tül, alig négy és fél kilométer.

Alsóörsön ősi református templom van, 
benne költői lelkületű pappal. A katolikus 
templom építésére most indult Rótt veszprémi 
püspök védnöksége alatt országos akció.

Aki felvilágosítást akar, forduljon bizalom­
mal Alsóörsön aluritthoz vagy Tóth vendég­
lőshöz, a Máv. állomásfőnökhöz, postafőnök­
höz. Sebők Miklós igazgatóhoz, Mihálkovics, 
Dobrovics és Varjassy családokhoz Bocsor 
Imre v. községi biró.

Apc
Apc község (Hevesmegye) a budapest— 

salgótarjáni fővonalon fekszik az állomástól 
másfél kilométerre, a Múím-hegység aljá­
ban. Szépfekvésü községünket évenként fel 
szokták keresni nyaralnivágyó vendégek. 
Szép kirándulóhelyek vannak a Somlyó- 
hegységben és környékén, azonkívül a község 
mellett folyik a Za^i/ra-folyó, amelyben für­
désre alkalmas helyek vannak. A vonatköz­
lekedés kitűnő.

A községben van orvos, gyógyszertár, 
posta- és távirdahivatal, vendéglő és külön­
féle üzletek. Lakást és bútorozott szobát 
többen is ajánlottak fel, az árak megegye­
zés szerint. Az étkezés vendéglőben szemé- 
lyenkint napi 40—50.000 koronába kerül. 
Akik konyhát óhajtanak vezetni, azok a köz­
ségben mindent beszerezhetnek olcsó áron.

Személyes vagy levélbeli érdeklődés ese­
tén szívesen szolgálok bárkinek felvilágosí­
tással. Papp Zoltán, adóügyi jegyző.

ROYAL NAGYSZÁLLODA BUDAPEST
VII., Erzsébet-körut. Az úri közönség kedvenc találkozóhelye
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Baja
Igen tisztelt Szerkesztőség!

Megfelelő hatóság helyett a Magyarság öt­
letes gondossága tereli rá a magyar lakosság 
figyelmét, hogy nem feltétlenül „muszáj“ kül­
földi fürdőkön flancolni és szórni a pénzt, 
amikor azt itthon is ugyanolyan vagy pedig 
hiánytpotló szórakozási lehetőségek közt oko­
san költheti el az a nyaraló, aki megenged­
heti magának ezt a lukszust.

Nagybecsű lapjuk már eddig is egy esomó 
titkos, eddig nem ismert fürdőt állitott glé- 
dába, hogy azok befussanak a közönség ér­
deklődésébe és megszivlelésébe. ügy érzem, 
hogy ez a kimozaikosodott sematizmus nem 
volna teljes, ha az akció keretében nem esnék 
szó Baja városáról. Ezért sietek még most az 
utolsó percben nagybecsű lapjuk révén fel­
hívni Baja városára, mint nyaralóhelyre, az 
ország lakosságának figyelmét.

Baja városát, amely elnagyolt meghatáro­
zással a Duna partján fekszik, nem a Duna 
avatja fürdőhellyé, hanem a közvetlenül Baja 
város alatt, a hullámzó parti korzónál merész 
kanyarulattal elfolyó Sugovica, vagy amint 
újabban a felszabadulás után elkeresztelték: 
a Kamarás-Duna, ami a Dunának mestersé­
gesen elvezetett mellékvize. De rajta kivül 
fürdőhellyé nőtt Baja város azon csatorna­
rendszerből is, amit Bajánál és közelében 
épitett fél évszázaddal ezelőtt Türr István 
tábornok, aki azután, mikor a 70-es években 
amnesztiával hazajött szülővárosába, Bajára: 
csatornaépitkezésekkel kapcsolódott be a ma­
gyar gazdasági históriába.

A Sugovicán egy magánvállalkozó strand­
fürdőt épitett jó pár száz kabinnal, de van 
egy úgynevezett ingyenes népfürdő is, amit a 
város tart fent. Azonkivül van még egy für­
dőtelep, amit a vármegyei tisztviselők terem­
tettek meg a Bajai Csónakázó Egylet kebelé­
ben. A fürdőzők legnagyobb része azonban 
csónakkirándulásokat szokott tenni — kétezer 
csónak van Baján — amikor is kieveznek a 
Duna széles vizére s vagy a mintegy két kilo­
méternyire fekvő és a viz sodrából keletkezett 
homokzátonyra: a Moric-szigetre guzsolnak, 
vagy a túlsó baranyai dunai partokra, vagy 
a szeremlei Dunaágba, ahol szintén homok­
zátony képződött az öreg Duna és Csertai- 

Duna közt. Azután ott van még Rezét, a 
Picsurdi-erdő, a Pörbőlyi-erdö, ahová ki lehet 
rándulni, de aki nem hive az ilyen hosszú 
kirándulásnak, annak rendelkezésére áll a 
Kis- és Nagy-Pandur-sziget, vagy a Szilvás­
öböl.

A strandfürdő nincs messze a várostól és 
nyárfás, allészerü országút vezet oda. A ba- 
jaiak egy jó része a szőlőkben nyaral s csak 
fürdeni megy a Sugovicára. Egyébként nem­
csak fürdeni és kirándulni lehet, hanem csó­
nakázni, halászni, horgászni, vagy — ahogyan 
itt mondják — pecálni. A viz mentén és a 
strandon nagyszerű homok van, amelyben 
pecsenyeszinüre lehet napkurázással lebar­
nulni. A már emlitett kirándulóhelyeken ki­
vül még egy vallásos kirándulóhely van Baja 
város határában: Vodiea, amely a felszaba­
dulás után M ária-könnye nevet kapta, de 
azért még ma is mindenki Vodicának és Sugo- 
Vicának mondja ezeket az ujonan elkeresztelt 
helyeket.

A városban két-három szálloda várja a 
nyaralókat, de privatim is lehet ma már 
aránylag olcsón lakást kapni. A koszt, az 
élet jelentősen olcsóbb, mint máshol, úgy, 
hogy az utazók nem hiába mondják, hogy 
Baja az ország legolcsóbb városa. Egyébként 
Budapestre naponta öt vonat megy a bajai 
állomásról s ugyanannyi érkezik. Ugyancsak 
két hajó is megy naponta a fővárosba. A 
kirándulásokat viszont a magán személyautó­
fuvarozási vállalatok bonyolitják le.

Baja környéke bámulatosan szép: a leg­
szebb alföldi táj, amelyet a vizek panorámája 
illusztrál. A bajai látványosságokat és a kör­
nyékbeli vizi s erdei részleteket sűrűén dol­
gozta fel Baja hires festőművésze: Éber Sán­
dor és Miskolczy Ferenc, akiknek az idén volt 
a Nemzeti Szalonban nagysikerű kiállítása, 
azonkivül az időnként Lübeckből hazarán- 
duló Bossányi Ervin festőművész.

Baján sok a látnivaló történelmi emlék, 
ámbár sem kultúrpalotája, sem múzeuma, 
sem közkönyvtára nincsen. Itt láthatók a 
régi Grassalkovich herceg-féle kastélyok (ma 
városháza és postapalota), a Pilaszanovich- 
Latinovits-féle kastély. Itt volt tanár Kiadó r 
(Jámbor Pál), bajai születésű volt az első 
felelős magyar minisztérium hadügyminisz 
tere: Mészáros Lázár (a frankhamisításban 

Jégszekrények
A közismert nag-y hűtőképességti szab, hűtőpáncélos jégszek­
rények és hűtőházak garantált 50% jégmegtakaritással kizárólag 

csak a

CLARA hőszigetelő ipar és hűtő házépítő vállalatnál
(Budapest, Wesselényi-u. 33) kaphatók. Telefon: József 66 26.
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sokat emlegetett Mészáros Gyula egyetemi ta­
nár is rokona), bajai fiú volt Jelky András, 
a hires Afrika-utazó bajai szabólegény, Tóth 
Kálmán, a politikus és költő szintén bajai és 
itt is van a Zichy Bódog-téren a szobra és a 
róla elnevezett utcában, emléklappal el­
látott szülőháza, amit nemrégiben örö­
költ és adott el a város. Itt van az impozáns 
háromemeletes vármegyeháza, amit az agilis 
Szabovlyevics alispán teremtett, de itt van a 
régi megyeháza is: a Tóth Kálmán-utcai Ertl- 
féle ház, ami 1805-ben szolgált megyeházául.

Száz és száz szines emlék hasad ki az idő 
méhéből, amikor elmerengve szalad szemünk 
a város múltjába. Az országban vannak 
már, akik felismerték Baja város előnyeit és 
szórakozási lehetőségeit, — pár miniszteri 
tisztviselő, azonkivül özv. Voinich Istvánná 
bároné, aki el nem mulasztja, hogy minden 
év nyarát itt töltse.

Úgy érzem, hogy az a misszió, amit a 
balneológia terén Önök végeznek, nagyon ha­
sonlatos az Argonauták dolgához. Önök ma­
gyar fürdőket fedeznek fel és varázsolnak 
elő az ismeretlenség homályából. Sietek rá­
mutatni, hogy a magyar fürdővárosok sorá­
ban joggal kér magának helyet Baja városa 
is s úgy érzem, ha a fentieket nem Írtam 
volna meg, nem lett volna teljes a magyar 
fürdők és nyaralók sematizmusa és én mu­
lasztást követem volna el, ha Bajára is, 
mint par excellenter fürdővárosra is rá nem 
terelem az ország lakosságának figyelmét. 
Sz. A,

Bakonyszenllászló
Bakonyszentlászló, mint a neve is mutatja, 

a Bakonyban van, a hires Cuha völgyétől 
körülvéve, ózondus levegővel, kitűnő kénes és 
vasas forrásvizével. E viztől igen sokan ki­
gyógyultak reuma, csuz, köszvény és asztmá­
ból, sőt, irás szerint Vak Bottyán is itt gyó­
gyította ki köszvényes bántalmait.

Vasúti összeköttetése jó és bármely vidéken 
lakónak megfelelő.

Van kitűnő és olcsó konyhával rendelkező 
vendéglője, hol olcsó szobák és ellátás kap­
ható, úgy, hogy aki Bakony szenti ászlón már 
egyszer volt, kellemesen emlékszik vissza s 

alig várja a szép tavaszt, hogy itt betegségeit 
és fáradalmait gyógyíthassa, illetve magát 
kipihenje. Majnik István építőmester.

Balaionudvari
Bdlatonudvari kisközség, a balatonfüredi 

járásban, a Budapest—tapolcai vonat men­
tén. A vasúti megálló a falu alsó végén, 
összeépítve a faluval. A Balaton mintegy 
50 méterre van a falutól, itt van az egyik 
fürdőnk, a másik 1 kilométerre, mindkettő 
szép helyen, csodaszép kilátással a somogyi 
partra. Tisztviselőcsaládok eddig is szívesen 
keresték fel Udvarit. A Balaton és a vidék 
természetes szépségei, valamint a lakosság 
intelligenciája idevonzzák azokat, akik már 
ittvoltak. Ezt bizonyítja az a tény, hogy 
egyes családok éveken keresztül üdülnek itt 
és pihenik ki az év fáradalmait. Betegek, 
kik orvosi kezelésre vanak utalva, jól elhe­
lyezkedhetnének itt és Balatonfüreden, hol 
hires orvosok rendelnek, kezeltethetnék ma­
gukat; a jó vonat közlekedés révén pedig ke­
zelés után rögtön visszajöhetnének. Itt a 
falu csendjében, a természet ölén, ez az 
igazi nyugalom, pihenés. A közelben szám­
talan kirándulóhely: Tihany, Badacsony, 
Pusztavár stb. Itt van Fövenyes, ahol hete­
ken át cserkészcsapatok táboroznak.

A vonat (a gyors kivételével) helyben 
megáll. Vasárnap nyaralóknak 50% vasúti 
jegy kedvezmény. Posta helyben. Déli 12 
órakor fővárosi friss napilapok olvashatók. 
Még sok kiadó szoba van, mert a lakosok­
nak mindnek van kiadó szobája. Lakások 
ára a többi fürdőhelyek árához aránylag 
csekély, havi 800.000 korona körül. Penzió 
négyszeri bőséges és kitűnő étkezéssel 60.000 
koronától 70.000 koronáig. Mészárszék hely­
ben, bármely élelmiszer beszerezhető, mert a 
lakosság tehenészettel, kertészettel, baromfi­
tenyésztéssel nagyban foglalkozik. A lakást- 
keresőket szívesen útbaigazítom. Soós Gábor 
földbirtokos.

Erzsébet Királyné Szálló Budapest, IV. kerjEgyetem-utca 5 szám
Elsőrangú családi ház} a [Belváros központján 
100 szoba, melegvízfűtés, lürdők, lift. 1 ágyas 
szoba 50.000-tői, 2 ágyas 64.000 koronától

Éttere m, kávéház, sörözőpince szabó imre, tulajdonos
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Baranya-Bár

A mi híres dunamenti vidékünk, a költő 
által megénekelt mohácsi „hősvértöl piro­
sait“ mezőink, szőlőtermő domboldalaink, 
pompás országútunk, a Duna partján mér­
földekre elnyúló, strandnak alkalmas fürdő­
helyeink, mint nyaralóhely, az idén már 
csak azért is csábítják az ország többi lakó­
ját errefelé, mert Mohács városa ez év 
augusztus-szeptemberében a nagy csata 400 
éves jubileumát ünnepli, melyből mi — Bár 
községe — mint Mohács külvárosa, szinte ki­
vesszük részünket s vendégeinket tárt karok­
kal és kapukkal várjuk.

Mi, baranyaiak, tekintettel az évfordulós 
évre, meg Bár községünk fürdőhelyes elő­
nyeire, Bárt, mint üdülőhelyet nem tudjuk 
eleget ajánlani. Moháccsal autóbusz össze­
köttetésünk van sima országúton, ahová 15 
perc alatt érhetünk és a srvászos helyre, hol 
II. Lajos magyar király a Csele-patakba ful­
ladt, 5 perc alatt. A faluban a derék sváb 
lakosság a „Paradezimmert“ a konyhával 
bagatelért adja heti-, vagy havibérbe. A 
megélhetési szükségletek, élelmiszerek, gyü­
mölcs stb. átlag olcsón szerezhetők, mert 
van tej csarnokunk, mészárszékünk, a Duna 
vize bővelkedik a jó halfélékben, villányi s 
szekszárdira emlékeztető borunk olcsó.

Népünk között a 80—90 éves életkor a szo­
kásos. Mondják, hogy ezt nem csak a vidék 
ózondus levegőjének, hanem ivóvizünk lithium- 
tartalmának is köszönhetik s ennélfogva a 
mohai, vagy gieshübli messze elmaradnak attól 
a forrásvíztől, mely a dunaparti hegyoldalból 
csörgedez elő.

De nagy attrakciója Bár községnek a Duna 
közepén képződött másfélkilométer hosszú és 
félkilométer széles szigete, melyet mi a mi 
Bermudánknak kereszteltünk el s melyre a 
szolgálatra kész csónakos pár perc alatt át- 
ladikáztat s akkor a fürdeni kívánkozó maga 
előtt látja a kilométernyire kiterjedő ezüst­
fehér homokstrandot, melynek langyos, övig 
érő vizében párszáz ölnyire biztosan ellubic­
kolhat s az úszni nem tudó semmi rizikónak 
nincs kitéve, mert sem örvény, sem veszedel­
met jelentő lyukak nincsenek. Bermuda-szi- 

getünknek még az is előnyére irható, hogy ott 
a vállalkozó fürdőző, ki sátrat hozott magá­
val, azt felütheti s abban tanyázhat ingyen 
egész fürdőszezónja alatt, szükségletét pedig a 
pár percnyire fekvő faluból szerezheti. Senki 
se gondolja azonban, hogy ez valami unalmas 
Ördögszigete, melyet szúnyog, vagy béka- 
kigyó választott tanyájának. Szó sincs róla! 
Hisz éppen ezek hiányában kereszteltük el 
Bermudának. Aztán nem sivár, homokos Sza­
hara ám, hanem szép buja füves, árnyas 
oázis az, melyen letelepedve, lehet hallani a 
mohácsi szigetben éneklő sokác lányok daná­
ját. Igali Szvetozár.

Bodajk
Bodajk nagyközség Fejérmegyében van. 

Délivasuton Budapestről Székesfehérvárra s 
onnét a délivasuton Mór felé 20—27 kilomé­
terre fekszik. Egyik oldala évszázados töl­
gyeserdő, a másik oldala pedig rétség. A falu 
közepén van a híres bodajki gyógyforrástó 
férfi és női kabinokkal s mellette azok ré­
szére, akik a hideg vizet nem bírják, van a 
fedett fürdő melegvízzel, több káddal és 
fürdőmesterrel. A finom gyógyvize az egész­
séges emberre is jó hatással van. Van nagy­
vendéglője hat szobával, táncteremmel, bil- 
liárdasztallal, külön úri ebédlővel, ott van a 
fürdőszálló, külön villák, egy másik vendéglő 
is, s azonfelül pedig a faluban is vannak la­
kások. Mindenütt kapható a jó móri bor, 
mely külföldön is híres. Jó konyhák vannak 
az összes vendéglőkben és olcsóság, amiről a 
helyszínen kell meggyőződni. Van a község­
ben három mészáros, van gyógyszertár és or­
vos is. Bodajk búcsú járóhely is, a kirándulá­
soknak végtelen tengere nyílik itt. Többek 
között ott van Csókakővára is.

A népség pedig szerény, embertisztelő, 
nem igyekszik megnyuzni a hozzászorulót, 
sőt szép szóért bármely szívességet megtesz, 
szóval: valódi magyar. Ha esetleg kényesebb 
igényű család nem tudná konyhaszükségletet 
ott beszerezni, ott van a szomszédban Mór, 
vagy Székesfehérvár, alkalmas vonat közleke­
déssel és gyönyörű müuttal jármüveknek. 
Németh Ferenc, máv. áll. kezelő.

, ^Kedjünk ártalmas kenőcsök használatától, ■
■ mert ezek retteneto3 rombolást víznek véghez az arcon. — Az ilyen kenőccsel kezelt ■
■ arc átmenetileg szép, horv azután annál borzasztóbb látványt nyuitson — A világ legszebb, |
■ legelőkelőbb asszonyai a Földes „MARGIT-crémet“ használiák, mert zsirtalan, ártalmatlan, ■

rögtön szépít. Dr. FÖLDES és HEHS, ARAD. J
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A legjobb gyógykezelés

VESTA
fehérnemű viselete

Finom fehérnemiiek méret 
után speciális szabászatban.

VESTA fehérnemügyár
Budapest, IV., Muzeum-körút 2.

Bölcske
A mi danamenti községünkben, Bölcskén 

(Tolnamegye), nagyszerű nyaralási alkalom 
kinálkozik. A Dunától a község közepe 15 
percnyire van, a strandja kitűnő, finom 
liomoku, a fenéklejtése oly csekély, hogy 
csak centiméterekben volna kifejezhető és 
rendes vízállás mellett 100—150 méternyire 
lehet a mederbe menni. A viznek kereszt­
kövezés folytán nincsen sodra, úgy, hogy 
1—2 éves gyermekek is veszély nélkül szok­
tak fürödni nyaranta. A faluból a strandig 
árnyas, fás ut vezet. A község 5000 lakosú, 
népe elég jómódú, van villany világítása, több 
hentes és mészáros a faluban, ugv hogy 
friss hús mindig kapható. Húsárak: birka­
hús 16.000, marhahús 18.000, borjúhús 
18.000 és sertéshús 22.000 korona. Naponta 
van piac és zöldség, gyümölcs, baromfi bő­
ven kapható. Vidéke dombos, sűrűn fásított, 
van sok ligete, erdeje, a Dunája igen szép és 
a csónakos kirándulóknak az egész közeli és 
természeti szépségekben bővelkedő szigetek 
üdülést nyújthatnak. Vasútállomása a szé­
kesfehérvár—paksi vonal mellett fekszik a 
községtől négy kilométernyire. Vonatérkezés 
déli 12 órakor és este 10 órakor. Déli vonat­
nál naponta kint van a postakocsi, mely 
négy személyt is szokott behozni a községbe, 
személvenkint 5000 koronáért. Legközelebbi, 
hajóállomás Duna földvár, mely Bölcskétől 
nyolc kilométernyire van. Kiadó szobák 
(esetleg konyhahasználattal) nyilván vannak 
tartva Takács Sándor és Rónaszéki József 
helybeli kereskedőknél és áruk 100—150.000 
korona hetenkint. Vendéglőkben bőséges és 
jé ebéd-vacsorát adnak napi 20.000 korona 
körüli árért.

Külön említést érdemel, hogy a helybeli 
„Notre Dame-zárda“ is elfogad 15 nyaraló 
leányt, vagy oly hölgyet, ki hajlandó 4—5 

társnőjével egy hálóteremben lakni. Napi el­
látás a zárdában (lakás, élelmezés) 30.000— 
35.000 koronába kerül. A zárda a község 
legszebb helyén, közel a Dunához egy tiz- 
holdas, árnyas, virágos park közepén van. 
Vérszegény és gyenge idegrendszerü leányok­
nak kitűnő és olcsó gyógyalkalom. Bővebb 
felvilágosítással maga a zárda szolgál. Leh­
mann István dr., körorvos.

Budai hegyvidék
Mátyáshegy, Remetehegy, Táborhegy, Vi­

harhegy stb. által a Duna mentében alkotott 
hegyláncolat, melynek legtávolabbi része is a 
Nyugati-pályaudvartól félórán belül könnyen 
megközelithető.

Sötét fenyveserdejének gondozott szép 
sétaút jaival és kilátóival a legideálisabb 
üdülőhely; gyümölcsöskertjei, szőlői, zengő 
madárdallal önön-magukat kínálják a pi­
henni vágyó pestieknek, — hisz mindez a 
testvérvárosnak, Óbudának a kincse. A he­
gyekről letekintve, a leggyönyörűbb pano­
ráma ragadja meg a nézőt. Balról a Duna 
mentén végighúzódó zöld mezők, apró fehér 
falvak, szentendrei-, palotai-, újpesti-szige­
tek, majd a Margitsziget és ezzel együtt egész 
Budapest tárul a szemünk elé.

A pesti polgárnak meg kell bocsátanunk, 
hogy saját városának eme kies, pompás 
hegyvidékét még nem fedezte fel, mert hisz 
maga a főváros tanácsa is csak a legutóbbi 
időben vetett egy szerény pillantást — két 
makadám-ut kiépítésével — rája. Minden 
remény megvan azonban arra, hogy az utak 
és a közmüvek kiépítésével a legkényesebb 
igényeket is kielégíti hegyvidékünk s akkor 
a főváros hivatalnok-osztályának is kevesebb 
gondot fog okozni a nyári üdülés helyének 
megválasztása. Jankovics László, a Magyar 
Nemzeti Bank felülvizsgáló ja.

Ha 
nyaralni megy 

küldesse maga után a

MAOlfAKSÁC -oi
Közölje pontos címét levelezőlapon a 

kiadóhivatal al:
Budapest, VIII, József-körut 5-
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Cserhálszenliván Cibakháza
C serhát szentiván község (Nógrádmegye) 

vasútállomása Pásztó, mely 14 km távolságra 
bármelyik vonathoz 80—100.000 koronáért 
bármikor kocsi megy, igen alkalmas nyaralók 
befogadására. Csendes, gyönyörű vidék a 
Cserhát-hegység által körülvéve, nagyobb 
folyóvize nincsen, de fürdésre alkalmas helyei 
vannak. Az étkezés és elhelyezkedés egyes 
házaknál eszközölhető, mivel nagyobb ven­
déglő, vagy szálloda nincsen. Napi ellátást, 
étkezést, lakást, 50.000 koronáért a legelsőbb- 
rendüt lehet kapni. Erdőségei talán csonka­
országunknak a legalkalmasabb nyaralóhelyét, 
illetve kirándulóhelyét szolgáltatják. Közvet­
len szomszédságban van a bujáki és hollókői 
várrom. A váci cserkész-csapat töltött itt két 
hetet, mely idő kevés volt s nem tudták meg­
tekinteni a nevezetességeket.

Megjegyezni kivánom még azt, hogy azok, 
kik saját háztartást vezetnének, talán a fent 
emlitett összeg feléből is kijönnek, mivel a 
községnek piaca 14 kilométer távolságra van, 
igy itt helyben a szükséges élelmicikkek, úgy­
szólván, a fővárosi árhoz mérten 50%-kal ol­
csóbban megkaphatok. (Aláirás.)

„IZAFORIN“
(törv. védett 5962. sz. szabadalom)

A modern chemia versenynélküli újdonsága, mert 
hivatalos bizonylatok igazolják, hogy igy öntve

a cipőjébe (cipő imprognálö folyadék) azonnal 
végleg megszünteti lába izzadását!

Nem kell többé naponta áztatgatni,
| kenegetni, pepecselnie, még sem
I lesz bűzös és nem törik fel a lába. 

Megmenekül a bőrkeményedéstől, 
tyúkszemtől, lagyástól és forró nyá­
ron is kellemesen és kényelmesen 
viseli a legkeményebb cipőjét is. 
Vigyázzon a törv. védjegyre.

Magyarországi főraktár:
“AGRIA LABORATORIUM“

(Budapest, I., Horthy Miklós-ut 34.
1 adag (1 pár cipőre) 15.000 kor.

Cibakháza, Jász-Nagykun-Szolnok várme­
gye tiszai alsó járásban, Szolnoktól vonaton 
2 óra idő alatt elérhető. Vasúti állomása Ti- 
szaföldvár vagy Homok. Onnan kocsin elér­
hető a község fél óra alatt (hat kilométer) 
avagy a háromszor induló és háromszor ér­
kező vonathoz kijáró autóbuszjáraton 20 perc 
alatt. A község remek fás vidéken, temérdek 
szőlő és gyümölcsfákkal övezve. A közlekedési 
kőut Tiszaföldvártól Cibakházáig mindenütt 
szőlők között halad. Nem csak a községben, 
hanem a szőlőkben is laknak, ott is lehet 
nyaralni. A falu alatt közvetlen a régi Tisza, 
fürdésre, csónakázásra, halászásra, horgá­
szásra alkalmas, természetes strand és nap- 
kurákra alkalmas helyekkel. Olcsó kosztolás 
két vendéglőben, lakás a községben jutányos 
áron. Főzni is lehet. Hetenkint kétszer piac. 
Zöldségtelep, bolgár kertészet helyben. Mé­
száros és hentes öt, kereskedés nyolc, két pék, 
élelmiszerek beszerezhetők. A községben or­
vos, gyógyszertár. Festői alföldi vidék, festő­
művészek látogatják. Itt dolgoztak Szlányi 
Lajos, Koszta József, Both Menyhért festő­
művészek. A község lakosai tiszta magyarok, 
katolikus vallásuak.

Nem messze, fél óra az Élőtisza, kiránduló­
helyekkel, erdőségekkel. Gőzhajóközlekedés 
Szolnok és Szegedre. Autóbuszon Szolnokra.

Egyizben a Szolnokon tartózkodó müvész- 
festőnövendékek (50) Szlányi festőművész­
tanár vezetésével itt nyaraltak és dolgoztak 
egy hónapig. A most hiressé vált fiatal mű­
vész: Szüle Péter is itt dolgozott. Mindez mu­
tatja, hogy érdemes, érdekes festői vidéke 
van. A faluban van kitűnő artézi viz, vízve­
zeték és villanyvilágítás Vass Lajos Rudolf 
áll. tanító.

Csongrád és Alpár.

Én a magam részéről igen megfelelő nya­
ralóhelynek tartom Csongrádot és Alpár vi­
dékét, ahol úgy a kies fekvésű városban, mint 
a szőlőkben nagyon jól lehet nyaralni. A 
szép cél érdekében hajlandó vagyok az ér­
deklődőket magyar gazdacsaládoknál szemé­
lyesen elhelyezni. De hajlandó vagyok árva 
magyar fiúgyermekeket magyar családok 
által örökbefogadtatni. Az érdeklődők for­
duljanak hozzám. Farkas Sándor, a Városi 
Muzeum igazgatója, Csongrád.
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Csopak és Paloznak
A Balaton egyik legszebb része a csopaki 

hegyvidék, amely Alsóörstől Balatoni üredig 
húzódik s romantikus, erdőktől övezett kör­
nyék, fekvésénél fogva századok óta oda 
vonzotta nyaralásra és szüretre nemzeti 
nagyjainkat. Ősi fészkei a KerkápoZ?/-oknak, 
Endrödi Sándornak, Lóczy Lajosnak, a 
Szentirmay, Pongrácz, Boda, Simaházy- 
Tóth, László, Csécsy-Nagy családoknak. A 
régi kúriák ott húzódnak meg százados dió­
fák alatt a hegyoldalban, gyönyörű szőlőktől 
övezve. A falvak, az országút, a vasút a 
parton, lent a Balatonhoz közel vannak. 
Fent a domboldalakon, távol a világ zajától 

■még ősi magyar élet lüktet, a Deák Ferenc, 
a Kisfaludyak világa.

A veszprémi káptalan erdőségeiben (a 
Bakony déli nyúlványain) gyönyörű séta­
alkalom, a Nosztori völgye svájci részletek­
kel van tele, egy darab szűzi vadon még, a 
Kárpátokhoz hasonlit. Alig ismeri valaki ezt 
a vidéket.

Csopak (vasútállomás) és Paloznak test­
vérközségek Balaton-Kövesddel együtt. Kel­
lemes strandfürdő, melyet az ottani yacht- 
klub tart fenn, azon a helyen fekszik, ahol 
évezred előtt Augusztusz és Veszpasián ró­
mai császároknak a Balatonba beleépített 
híres fürdői voltak. Közvetlenül mellettük a 
felhagyott szénsavdus Hableány savanyuviz 
ősforrás.

Mindhárom községben igen jó vendéglő 
van, ahol aránylag olcsón, jó ellátást kapni, 
lakásokat pedig a magánvillákban és a falusi 
gazdák házaiban.

Orvosok, vasút, posta, piac, szövetkezeti 
bolt, csemegekereskedés, penziós-étkezdék 
Csopakon, Paloznakon és Balatonkövesden 
vannak.

Katolikus és református parókiák. Bala­
ton für edhez öt és fél, Alsóörshöz 5, Vesz­
prémhez 15 kilométer az ut.

Csopak és Paloznak között fekszik az 
egész Balatont uraló hatalmas Banolder- 
püspöki kastély, jelenben a botfai Hűvös­
család tulajdona.

Kellemes vasutösszeköttetés a főváros, Ba­
la tonfüred, Tapolca, Veszprém, Győr, Keszt­
hely és Siófok felé.

Paloznak kertjeiben keleti bujaságban 
diszlik az olajfa, füge és gránátalma.

Kiimája subtropikus; márciustól november 
végéig a legkellemesebb üdülőhelye a Bala- 
tonpartnak, déli fekvésénél fogva állandóan 
napos, ózondus levegője páratlan. Szőlő- és 
gyümölcskurákra utáltaknak, idegbajosok­
nak, érelmeszesedésben szenvedőknek para­
dicsoma lehetne, ha megfelelő szakértelem­
mel és tőkével ezt a valóságos paradicsomot 
itt Csopak körül felkarolnák. így is több­
ezer fürdővendég fordul meg nyaranta.

Szives és bővebb felvilágosítást megad a 
körjegyző, fürdőorvos (Csopak), a plébánia 
(Paloznak, u. p. Csopak), a református ta­
nító (Balatonkövesd, u. p. Csopak) és a 
csopaki Hangya-Szövetkezet.

Mint hírlik, egy nagyobb külföldi pénz­
csoport most akarja az egyik kúriát a hegy­
oldalban megvásárolni, hogy ott modern, 
többszáz szobás szanatóriumot és üdülő­
telepet létesítsen. Varga Gábor, gazdálkodó.

Csörötnek
Csörötnek, Vasmegye, vasútállomás Alsó- 

rönök, amely húsz percre van a községtől. 
Az 1100 lelket számláló község aTMóa-folyó 
két partján terül el. Kitűnő fürdő- és ha­
lászóhely. Van itt sík hely és van dombos. A 
falu közvetlen-közeiében hatalmas fenyves­
erdő terül el, mely ózondus levegőjével az 
egész községet eltölti. Az erdővel körülvett 
dombokról gyönyörű kilátás nyílik a Rába 
völgyére. Aki eddig itt megfordult, az mind 
gyönyörködött a szép vidékben. A község jó- 
hírü vendéglőjében lehet étkezni. A jelenlegi 
árak: leves 2000, főzelék feltéttel 8000, kü­
lön pecsenye 15—16 ezer, tészta 5—6 ezer 
korona. Aki takarékossági szempontból maga 
akar főzni, azokkal a következő jelenlegi ára­
kat közlöm: 1 kilogram marhahús 20 ezer ser­
téshús 26 ezer, 1 liter tej 3500, túró 14 ezer, 
tejföl 14 ezer korona. Kapható hal, rák, liszt, 
gyümölcs és minden élelmiszer bőven. Laká­
sul kaphatók tiszta, de egyszerű falusi búto­
rokkal berendezett szobák. Egy szoba, az 
esetleg főzéshez szükséges tüzelőanyaggal 
együtt egy hónapra 500 ezer korona. Bővebb 
felvilágosítást bélyeggel ellátott levélpapírra 
készséggel nyújt László Emil róm. kát. tanító, 
Csörötnek, u. p. Szentgotthárd, Vasmegye.

Dí. imiSSON-SZÖRTELENITÖ
(DEPILÁTOR)

legbiztosabban kiirtja a kellemetlen hajszálakat Rendszeres hasz­
nálatnál a szőrzet elsitnyul, végül a ha gvökér teljesen elpuéztel.
Szétküldi Dr. MORISSON-laboratorium, Bpest, Dembínszki-u. 4.
Ára K 30.000, mely bélyegben is beki ldhető vagy utánvéttel.
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Díszei
Díszei községe (Zalamegye) a Csobánc és 

a hegyesdi várromok közvetlen közelében, a 
Bakony-erdő kezdeténél fekszik. A község 
bortermő- és erdős hegyekkel van körülvéve, 
honnan gyönyörű kilátás nyilik az öt kilo­
méterre fekvő Balatonra, a szigligeti és a 
sümegi várromokra. A község mellett van 
egy 600 holdas fenyveserdő, ahol a séta meg 
van engedve. A község közepén folyik az 
'Kper-patak, melynek tiszta vize fürdésre ki­
tűnő és az idegzetre gyógyhatással bir. A 
község Tapolca vasúti állomástól öt kilomé­
terre fekszik, kitűnő útja van, autón vagy 
kocsin negyedóra alatt, husz-harmincezer ko­
ronáért ki lehet jönni.

A községben van hentes- és mészárosüzlet 
és ezenfelül a Hangya-szövetkezet, ahol min­
den élelmiszer kapható. Lehet kapni teljes 
úri ellátást és lakást személyenkint napi öt­
venezer koronáért. Konyhás lakások is ol­
csón kaphatók. Tapolcán van mindennap 
piac, ahol olcsón lehet bevásárolni. Az 
élelmiszerek árai: hús 15—20.000, a tej 2000 
—2500, tojás 1000 korona. Zöldség, baromfi 
minden háznál olcsón kapható.

A község lakossága tiszta magyar, jó, 
vendégszerető, szives polgárok, föld- és 
szőlőmiveléssel foglalkoznak, — bármely csa-

zongora készítő és 
kereskedő
Eladás, javítás, 
hangolás, bérlet 
BUDAPEST,

VI., Liszt Ferenc-tér 7
M. k. Zeneakadémiával szemben

Gaál J.
Gyár: VI., ERZSÉBET-KÖRUT 48 
TELEFON: Lipót 901-29.
Állami nagy aranyérem-
— mel kitüntetve —

Iádnál el lehet lakni, minden háznál villany­
világítás van.

A községben van három vendéglő, ahol 
méltányos olcsó ár mellett lehet étkezni.

E vidék különösen turistáknak alkalmas, 
mert gyönyörű kirándulóhelyei vannak. Cso­
bánc, ITegyesd, Szigliget, Sümeg, Tátika 
várromok s ezenfelül a Balaton és a Bakony- 
erdőségek.

Megkeresésre szivesen rendelkezésre állok 
bármi tekintetben s az elhelyezésre nézve 
útbaigazít ássál szolgálok, mert fő óhajom az 
lenne, ha e vidéket a nyaralókkal megismer­
tetném. Stich Mihály ny. jegyző.

Dorogháza.
Dorogháza a Budapest—Somoskőújfalu 

fővonal kisterenyei állomásától 6 kilomé­
terre, a Kisterenye—Kisujszállás-i vonal 
mátramindszenti állomástól 3 kilométerre, 
egy teljesen pormentes völgyben fekszik. A 
Mátra erdősége a községtől félkilométerre 
kezdődik. A Gallyatetőt kétórai gyaloglással 
lehet elérni. Párád szintén ily közel van, 
ahová május 15-ike után naponta háromszor 
lehet oda és vissza jönni. Nagyszerű kirán­
dulóhelyek a közeli bányatelepek is.

Többnyire csak egyszobás lakásokat le­
hetne kapni, csupán egy gyümölcsöskert kö­
zepén van egy kétszobás, 2 konyhás majd­
nem teljesen uj úri lakás.

Kitűnő levegő és viz, az élelmiszerek 
aránylag olcsók, a nép nagyon jó.

Érdeklődőknek válaszbélyeg ellenében bő­
vebb felvilágositást adok. Cimem: Böbék 
László kántortanitó, Dorogháza, u. p. Mátra- 
mindszent.

Dömsöd
Dömsödöt ugyan nem kell felfedezni, mert 

már évek hosszú sora óta igen sokan keresik 
fel és aki egyszer ittvolt, az többet máshova 
nem megy nyaralni. Budapest közelében 
ugyanis, de talán az egész Alföldön, egyetlen 
hely nincs, amely annyi természeti szépség­
gel rendelkeznék, mert a soroksári Dunaág, 
már Ráckevétól kezdve egészen Tassig, mind­
két partján páratlanul bájos, festői és ki­
terjedt erdőségektől van övezve, melyek ép­
pen Dömsödön, a Dunával együtt, csoda­
szép tájakat alkotnak.

Amellett a Duna vize itt nem hideg, mint 
ott ahol folyik, hanem, mert folyása alig 
van, csaknem langyosan meleg. Az inszolá- 
ciója (napbesugárzása) pedig igen nagy, 
úgyhogy a legyengébb szervezetű vérszegény, 
neuraszténiás és rahitikus gyermekek is 
korlátlanul és kiváló eredménnyel használ­
hatják.
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Utóbbi időben pedig a természet sok pazar 
ajándékához még az is társult, hogy egy 
minden kulturigénynek megfelelő, bájos fek­
vésű és mindennel felszerelt strandfürdő is 
létesült, alig pár lépésnyire a község köze­
pétől. Itt, valamint az egész Dunaágban, a 
vizisport minden neme ideális módon, a szo­
kott veszélyek nélkül gyakorolható. Általá­
ban kulturális és kényelmi szempontokból 
rengeteg történt az utóbbi években. A né­
pünk is intelligens és jómodoru.

Dömsöd ötven kilométerre fekszik Buda­
pesttől, a szabadkai vonalon. Minden vonat­
nál kényelmes és modem autóbuszok. Az 
élelmezés igen olcsó, mert nincsen tulközel 
Budapesthez, főleg gyümölcs nagyon sok 
van, hiszen Dömsöd némelyek szerint nevét 
is onnan kapta: „Dümsüd“ — Gyümsüd — 
Gyümölcsöd.

A községi elöljáróság a nyaralóknak szí­
vesen áll rendelkezésére és azokat mindenben 
támogatja. T. F. dr., községi orvos.

Dunaalmás és Neszmély

Neszmély világhirü borával, rengeteg gyü­
mölcsével, Almás hővizü kénes fürdőivel 
valósággal kínálkozik a nagyvárosi ember 
idegeinek pihentetésére.

Almásnak van negyvenszobás fürdővendég­
lője, az állomás és kénesfürdő tövében. Alig 8 
km.-re fekszik a kies Tatatóváros, amely 
egy magyar Wiesbaden lehetne, Almásnál 
torkollik be, vízeséssel sok malmot hajtva a 
tatai Öreg-tó vize is, amely szintén hővizü 
és fürdésre alkalmas. A fürdő mellett 
szépen parkozott kis Dunasziget van. A falu­
val szemben van a messzire kanyargó 
Zsitva-folyó, a történelmi zsitvatoroki béke 
színhelye. A falu éppen hogy csak elfér a 
Gerecse-hegység és a Duna között. A hegy­
tetőről meglátni Tatát, a Somlyó- és ^új­
hegyeket, a pannonhalmi monostor tornyát, 
Komárom hallgatásra kárhoztatott tornyait, 
az ógyallai Observatorium tornyát, a pozsonyi 
Kis-K árpátokat, a nyitrai Zo&or-hegyet, a 
Selmec fölötti Szitnya ormát, a garammenti 
hegy vonulat okát, az esztergomi bazilikát, s 
közben a szemben levő elrablott kisalföldi 
falvak közül 10—15 község csillogó bádog­
tornyát.

Neszmélyen Van Albert király kútja, a két 
falu között az Akasztó-hegy Mátyás-mon­
dákkal, közeli várromok, fel nem tárt hegyi 
barlangok, erdők, fantasztikus méretű kő 
bányák a kiránduló helyek. A falu csinos, 
tiszta és olcsó. A gazdáknál sok tiszta szoua 
is kapható.

A Dunán le s föl járnak a hajók, Almás- 
Neszmélyen megy keresztül a Budapest--Becs 
közötti fő autóut. Kár, hogy nincs még hajó­
állomása, amit a MFTR, a nyergesujfalusi­
hoz hasonlóan könnyen létesíthetne, a MÁV 
pedig az almásfüzitői gyorsvonati csatlako­
zásokat állíthatná vissza s a kenyérmezei át­
szállást is javíthatná a várakozások meg­
szüntetésével és a közvetlen kocsik vissza­
állításával.

Az almási fürdő és környéke a kloszterneu- 
burgi osztrák kanonok-rend 12.000 holdas 
magyarországi birtokaihoz tartozik. Kár. 
hogy fürdőre semmit sem áldoznak, a bérbe­
adással sem nyújtanak lehetőséget nagyobb 
és állandóbb beruházásokra. Az volna a cél­
szerű, ha az állam a forrásokat és fürdőt 
megváltaná, s az elrablott fürdők helyett itt 
egy állami fürdőt fejlesztene életképessé.

A mód és lehetőség meg is volna rá, csak 
akarni kellene.

Dunaharaszli
Dunaharasztit, részint Budapesthez való 

közelsége miatt, részint pedig azért, mert 
mint nyaralóhelynek, több mint harmincéves 
múltja van, nem kell felfedezni a budapesti 
közönség előtt, csupán emlékébe idézni. Ezért 
óhajtanánk községünk rövid ismertetését a 
következőkben közölni:

Dunaharaszti Budapesttől délre 15 kilo­
méternyire, az úgynevezett soroksári Dunaág 
mellett fekszik és a Közvágóhidtól 20—30 
percenként induló helyiérdekű villamosokon 
40 perc alatt érhető el. Ugyancsak elérhető 
a MÁV-on is (a keleti pályaudvartól) a sza­
badkai vonalon fekszik és a személyvonatok 
Dunaharasztin a MÁV-állomáson megállanak. 
Az egyszeri oda-vissza utazásra szóló villa­
mosjegyek aránylag drágák, de a havi bérlet 
jegy 270.000 korona, beleszámítva Budapesten 
két villamosvonalat, úgy, hogy azok részére 
is kellemes nyaralóhely, akik kénytelenek na­
ponta hivatásuk után a fővárosba bejárni. 
Lakosainak száma 6000, a községnek két or­
vosa, gyógyszertára, hetenként nagy élelmi- 

Zongorák Lyra VII., Erzsébet-körnt 19
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szerpiaea vaii. A bő kínálat következtében 
nyári lakásokban válogatni lehet, melyek ára 
nem túl magas. Két szoba, konyha négy 
hónapra körülbelül két és félmillió korona. 
Öt vendégi6'je közel száz étkező vendéget tud 
ellátni. Villany világítás, két strandfürdő, ka­
szinó, futballpálya, nyáron térzene és sok 
egyéb szórakozás áll a nyaralók rendelkezé­
sére. Községünk közelsége megengedi azt, 
hogy a nyaralni szándékozók egy délutáni ki­
rándulás alkalmával ismerjék meg községün­
ket. A Szépítő Egyesület mindent elkövet a 
nyaralók kényelmére és annak elnöksége kész­
séggel szolgál felvilágosítással.

Dunapataj

Mélyen tisztelt Szerkesztő Ur!
A magyar újságolvasó közönség soha meg 

nem hálálhatja eléggé a Magyarság figyel­
mes eljárását, mikor a magyar társadalom s 
a trianoni Magyarország ágő ^ebeire mutat 
rá s gyöngéd tapintattal mutatja meg a gyó­
gyulás útját.

íme, egy ily fontos, s úgy társadalmilag, 
mint gazdaságilag nagy súllyal biró kérdés: 
a magyar fürdő- és üdülőhelyek kérdése. 
Sok drága fürdőnket, melyekbe megszámlál­
hatatlan milliárdokat fektetett be a régi s 
gavallér gesztusairól annyira emlékezetes 
magyar nemzet, letépett a hazai föld kebelé­
ről a kegyetlen trianoni béke. Mindennek da­
cára, igen sok olyan helyünk maradt, amely 
áldozatokkal, különösen a közönség támoga­
tásával, ha nem is egészen pótolja elveszített

deti modelek................1,500 ezerért
Nyári ruhák, gyönyörűek, olcsók

idény utánnagyon Dicsőn adom
három csoportba osztottam:
utazókabátok ............... 500 ezeréit
selyemmel bélelt ....... 1 millióért
selyemkabátok és ere­

AZ UDVARBAN

világfürdőinket, de nyújt kényelmet, üdülést, 
szórakozást, felfrissülést a megzaklatott ideg- 
sabb a hazai üdülőhelyek felkarolásában, 
bent a hazai határok közt marad a pénz s 
nem idegen nemzetbeli bálványok lábai előtt 
szolgál ránknézve ellenséges célokat.

Bizonyára legtöbb szórakozást és üdülést 
nyújt a Duna, ez a fenséges, nagy folyam­
óriás, amely már ezer év óta őszi ja meg min­
den örömünket s bánatunkat, amely Petőfi, 
Eötvös s több költőnk müveiben a hazafiul 
szeretet s fájdalom könnyeivel van megszen­
telve. A zugó erdők, napos dombhátak, a szi­
getek titokzatos csalitjai, a beleömlő patakok 
virágokkal szegett partjai hivják, csalogatják 
a fáradt embert s nyújtják lombsátraikat kel­
lemes pihenőre...

így áldotta meg az isteni Gondviselés 
Dunapataj községet is vonzó dunai part­
vidékkel s nekem hazafias s kedves kötelessé­
gem, hogy a Magyarság hasábjain erre fel­
hívjam az üdülnivágyó Közönség figyelmét. 
Dunapataj, melynek hajóállomása Ordas 
(Paks és Dunaföldvár között) községnél van. 
a Dunaparton, két és fél kilométerre fekszik 
a községhez. Pestről ide a hajó délután egy­
negyed hat, alulról háromnegyed hat órakor 
érkezik be. Kellemes, árnyas ut a hajóállo­
mástól, autón öt perc alatt. De akik a duna- 
pataji dunai fürdőt akarják élvezni, azoknak 
nem kell Ordasra menniök, közvetlenül a 
községtől gyalog tiz percre van az a kedves, 
csalitos, dús erdőséggel, gyümölcsösökkel bo­
ntott partvidék, hol a fürdés, csónakázás, 
horgászás áll a közönség rendelkezésére. Azok 
az uricsaládok, akik régebb idő óta felkere­
sik nyáron Dunapatajt, a reggeli órákban ki­
mennek a Dunapartra, kiviszik élelmüket, 
könyveiket, sportolóeszközeiket s gyönyör­
ködnek ebben a fenséges, nagy vízben, mely­
nek morajlása a magyar nép lelkének vissz­
hangja.

Még egy áldása van Dunapatajnak s ez 
Szilidi-tó gyógyitó vize. Bizony keserű köny- 
nyeket hullattunk, mi a nagy magyar Alföld 
lakosai, mikor Szabadkával együtt elveszítet­
tük Palics tavát. Palics tavának fürdőibe 
Szabadka város igen nagy összegeket ölt bele 
s ha nem siet a fürdőzőknek segítségére az 
illúzió, bizony meg kellett volna elégedniük 
a frizstói víznek üdítő hatásával. A Szilidi-tó 
2G0 hold területen fekszik a vize hatványo­
zottabban tartalmazza mindazt, mi Palicsot 
nevezetessé tette. Kén, sziksó, kalikum, kony­
hasó (a natrikum, kalium s natrium klorid) 
pompás vegyüléke a vizet valósággal gyógy-
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Intézeti
leány-és fiufehérnemüek, 
zsebkendők, törülközők.

Kézi hímzett ágykészletek 
complett méretben már 
550.000 koronától

VILCSEK VILMOS kelengyeüzlete
Budapest, IV., Kecskeméti-utca 9.

vízzé teszik. Bőr-, csontbajok, reamatiku? bán 
tálmák nyernek gyógyulást benne. Csak egy 
hiányzik, hogy a hir nem kapta fel még szár­
nyaira s nem jött még vállalkozó, aki part­
jain lakásokat épített volna. Dunapatajtól 
autó röpíti ki a vendégeket öt perc alatt. A 
tópartját szőlők borítják, amelyben emelt há­
zakban könnyen elhelyezkedést találhatnak a 
fiirdőzők. Itt is, mint a Dunán, halászat, va­
dászat, csónakázás, napfürdő, iszapkura álla­
nak a közönség rendelkezésére. Ha a község 
látná, hogy felkarolnák e bájos s kies fek­
vésű tavát a fürdőzők, nem riadna vissza az 
áldozatoktól, hogy partvidékét kellemes s az 
igényeket kielégítő komforttal rendezze be. 
Múzsa Gyula, Szurmay Sándor vezérezredes, 
az uzsoki hős, minden nyáron felkeresik e he­
lyet, melynek árnyas és hűvös csalitjai közt 
valósággal szenvedéllyé fokozódik a hor­
gászás.

Maga Dunapataj, mely a vörös uralom 
ellen vívott harcával hervadhatlanul beleírta 
nevét a hazai történelembe, lázas iramban ha­
ladó nagyközség. Most építette fel szállodá­
ját az utazó vendégek kényelmére, élelmiszer­
árai közepesek, kitűnő orvosai s gyógyszer­
tára vannak; vasútja, hajója, telefonja sza­
kadatlan permanenciában áll rendelkezésre. 
A. község most közigazgatása keretében hiva­
talt szervez, hol nyilvántartják azokat a la­
kásokat, melyeket a fürdözö vendégeknek ki 
akarnak adni, hogy így a közönség, ha ecél- 
ból Dunapatajra jő, ne töltsön el sok időt a 
lakáskereséssel, hanem rögtön megfelelő la­
káshoz juthasson. Lukácsy István plébános.

Dunapentele
Körorvos vagyok ebben a dunamenti nagy­

községben: Dunapentelén. Vasútállomásunk 
és két hajóállomásunk van. A strandfürdőnk 
kitűnő úgy az álló, mint a folyó Duna men­
tén. Igaz, hogy többnyire csak földes szobá­
kat tudnának háztulajdonosaink a nyaralók­
nak rendelkezésükre bocsátani, de kárpótolná 
őket az óriási erdős sziget, hiszen úgyis egész 
napjukat a szabadban töltenék. Piry Sándor 
dr. körorvos.

Erdőbénye
Zemplénvármegyében, Erdőbénye község 

határában, a Tokajhegyaljai hegylánc köze­
pén, sok ezer hold erdő között, 226 méter ma­
gasságban fekszik Erdőbénye-gyógyfürdő. A 
völgy, melyet elfoglal, ős tölgy-, bükk- és 
fenyveserdővel koszoruzva, csak kelet felől 
nyitott, miért is teljesen szélmentes. Ilőmér- 
séke enyhe. A nappali és éjjeli hőmérsék kö­
zötti különbség csekély. Levegője élenydus, 
üdítő, teljesen pormentes, ennélfogva az ösz- 
szes légzőszervi bántál máknál előnyös hatású. 
Nagykiterjedésü erdei, gyönyörű, természeti 
szépségekben gazdagon váltakozó hegyei, völ­
gyei, a nagy Alföld, Bodrog, Tisza vidékére 
betekintést nyújtó kilátóhelyei, a munkában, 
az élet küzdelmeiben kifáradt .idegrendszerre 
megnyugtatólag hatnak.

Vize timsót és vasgálieot tartalmaz, minek 
folytán minden izzadmányos bántalomnál, 
női betegségeknél, izületi bajoknál kiváló 
gyógyhatású.

Be van rendezve mesterséges szénsavas für­
dőre, hidegvizgyógyintézeti kezelésre.

A vendégek befogadására hat épületben 
92 szoba szolgál, minden épület az erdőben 
van elhelyezve. A vendégek ellátása két ven­
déglőben történik. Vasúti állomás Erdőbénye- 
fürdő, hét kilométernyire a fürdőtől, onnan 
bérkocsi szállítja a közönséget a fürdőbe.

Napi teljes ellátás dija 50—75.000 korona, 
melyben lakás, kiszolgálás, négyszeri étkezés 
foglaltatik.

A fürdő a Budapest—Sátoraljaújhely fő­
vonalon Budapestről négy és félóra alatt el­
érhető.

BUDAPEST, BAROSS-TÉR 1O. SZ. 
A keleti pályaudvar érkezési oldalán. Modern 
kényelmes ház 200 szobával, minden szobá­
ban hideg és melegvíz. — Fürdők. Lift, — 
Kitűnő étterem, fényes zenés kávéház. Figyel­
mes kiszolgálás, — Szolid polgári árak.
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A fürdő orvosa Asztalos Kálmán dr., aki 
27 év óta látja el az orvosi teendőket, tulaj­
donosai Asztalos Kálmán dr. és öt társa, kik 
a fürdőhöz tartozó, körülbelül 3000 hold er­
dőnek is tulajdonosa, minek következtében a 
fürdővendégek e nagy kiterjedésű, csonka ho­
nunknak legszebb területén szabadon mozog­
hatnak.

A fürdő gyógyfürdő jellegét 1894-ben 
nyerte. Erdőbénye-fürdő fekvésénél, enyhe 
erdei éghajlatánál fogva kiválóan alkalmas 
lenne téli-nyári tartózkodására a csucshuru- 
tosoknak, e célból tervbe van véve ily értelmű 
átalakítása, ha azt a jelen nehéz gazdasági 
viszonyok megengedik. Szabolcs-, Hajduvár- 
megye ilyen természetű igényeinek kielégíté­
sére egyenesen hivatott.

Ezekben kivántam Erdőbénye gyógyfürdőt 
röviden ismertetni azzal, hogy maga Erdő­
bénye község nyaralásra szintén alkalmas, 
mert erdős, lejtőin pedig szőlő és gyümöl­
csösökkel betelepített hegyek között szép he­
lyen fekszik, a tulajdonunkat képező erdőség 
völgyei pedig villaépitésre alkalmasak, ez- 
irányban készséggel állunk az érdeklődők ren­
delkezésére. Asztalos Kálmán dr.

Erzsébelielep
Erzsébettelep a 28-as villamos keresztény- 

temető-megállójától mintegy 300—400 méter 
távolságra fekszik, a tenger* színe fölött 256 
m. magasságban, erdőövezte, pormentes he­
lyen. A környék és a telep levegőjének jel­
lemzésére szolgál az, hogy a Korányi báró­
féle tüdőbeteggondozó-intézet is itt épült 
föl. A szépen rendben tartott, fákkal szegé­
lyezett utak kellemes sétányul szolgálhatnak. 
Fürdőzésre, napkurázásra a téglagyári kris­
tály vizű medencék használhatók föl.

* Emeli a telep nyaralásra alkalmas voltát 
a fővároshoz való közelsége és kellemes, gyors 
összeköttetése. A közbiztonság teljes. Mi­
után a lakosság állatokat nem tart, a falu­
helyeken szokásos esti állathazahajtással 
járó kellemetlenségek elmaradnak. Erzsébet-

Mindenki tudja !
Kellemes hatású, gyors, gör.söt nem okoz

ormon
az ideális hashajtó 

telep szinte azok köze a helyek köze sorol­
ható, mely a legelső nyaralóvá nőhetné ki 
magát, ha a közönség megismerné. Az ellá­
tásra, lakásra vonatkozóan a körülmények 
legjobbak, éppen a főváros közelsége, más­
részt pedig a telepen levő fejlett kereskede­
lem miatt is. A lakosság átlagos intelligen­
ciája, tisztaság- és rendszeretete, fegyelme­
zettsége a nyaralni vágyókkal szemben bizo­
nyára a legnagyobb előzékenységet fogja 
tanúsítani. A lakások árai szobánként havi 
300.000 koronától kezdődnek. Bővebb felvi- 
lágositás Ond-utca 7. sz. alatt kapható Sz. 1. 
urnái. Gancsák Oszkár, szobafestő, Erzsébet­
telep.

Esztergom
Esztergom városa, mely jelenleg Csonká­

id omárom- és Esztergommegyék székhelye, 
hármas hegycsoport rendkívül gazdag festői 
környezetében, hatalmas perspektívát nyitó 
dunai kanyarulatával, virágos rétéivel oly 
változatát tárja szerencsés geográfiai fekvése 
folytán a szemlélő elé, hogy mai megfogyat­
kozott országunknak e nemben méltán első 
városává lett. Turisztikai körökben már rég­
től méltányolt szerencsés adottságai, kitűnő 
karban tartott sétányai, kiváló gyógyforrá­
sai és városi kulturáltsága folytán minden 
kellékkel rendelkezik arra, hogy mint nya­
raló- és fürdőváros szélesebb körben váljék 
ismertebbé.

A fővárosi lakosság a közelség és könnyű 
megközelíthetőség folytán szívesen keresi fel 
s kik nyaranta nem a világfürdők fényűző 
emberáradatát, hanem inkább a csendes, 
egészséges és kedélyt nyugtató vidéket kere­
sik, Esztergomban igazi pihenő-, üdülő-, sőt 
eredményes gyógyhelyet találtak. A város 
ritka szerencsés, festői fekvése, folyó- és 
gyógyvizei, strandfürdője, modern szórakozó­
helyei, könyvtára, múzeuma, gyűjteményei, 
százados emlékei, kellemes kirándulóhelyei 
mind-mind külön vonzóerővel bírnak.

A fenséges Duna és szigetet alkotó mellék­
ágának partjai, közvetlen a város alatt fejtik 
ki pompázó szépségüket és a nyugodt nagy 
folyó kellemes alkalmat nyújt az egészséges 
vizisport gyakorlására. A város másik szélé­
től lankás menetben emelkedő vázlatos, szin- 
pompás hegycsoportban gondozott és jelzett 
turista utak ágaznak szét, felvezetve a széles 
távlatban gyönyörködni engedő Vaskapu tu- 
rista-menedékházhoz, mely szállóvendégek 
befogadására is be van rendezve. A többkilo­
méteres szigeti sétánya, vizparti pormentes 
levegőjével, gesztenyefasoraival kedvelt séta­
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helye az üdülést keresőknek. A nagy Duna 
partján kitünően gondozott strandfürdő van. 
A városi vízvezeték most van munkálat alatt, 
közvilágítását villamosáram szolgáltatja.

A közlekedés minden irányban gyors és ké­
nyelmes. Hajóút ja főként Budapest felől ve­
tekedik a híres rajnai, vagy az aldunai utak­
kal. A Dunagőzhajózási Társaság mellett a 
MFTR rendes és helyi hajójáratokat is indit. 
Esztergom vasúti állomásról a főváros felé 
naponként hét vonat indul és érkezik ide, 
Almásfüzitő és Komárom felé négy vonat jár 
oda-vissza. Az állomásról modern autóbusz 
visz be a városba (személyjegy 6000 korona). 
A Dunán át vashid visz a csehek által meg­
szállott Párkánynána vasúti állomás felé.

Ami pedig különösen ajánlja Esztergomot 
a nyári üdülést keresők figyelmébe, ez, a kin­
cset érő források és fürdőkben való gazdag­
sága.

Benn a város szivében, a várhegy lábában 
sok gyógyforrás fakad, melyek révén a város, 
már ősidők, rég múlt idejében is kedvelt für- 
dőző hely volt. De a nagyhangon csodákat 
Ígérő reklám leszorította a versenyről s csak 
ezért nem szerepel a világhírű gyógyerejü 
fürdők sorában.

Esztergom hévvizü forrásai Lóczy Lajos 
tanár megállapítása szerint 500—600 méter 
mély közös medencéből erednek, a várhegy és 
szenttamási hegy szögeléséből. Több ízben, 
legutóbb ELankó Vilmos dr. egyetemi tanár 
által vegyelemezett vize vasas, kénes, magné- 
ziumos és átlag hőmérséklete 29 Celsius fok, 
vagyis azonos összetételű Römerbad, Tobel­
bad és Neuhaus fürdők gyógyvizeivel. Külö­
nös gyógyerejü benne a vashidrokarbonat, 
neuraszténia, sápkór, vérszegénység, gyomor 
és női bajoknál, főleg pedig az ideges bántal- 
maknál.

Hölgyek jelszava!
Vásároljon

Klein Antal
divatáruházában

Király-utca 53 (Akácía-u. sarok)

A Kis-Dunaág partján hatalmas telek, a 
Szent István héviz-fürdő telepe, tulajdonosa 
fokozatosan fejleszti, úgy, hogy már az uszo­
dáit és kőfürdőit tekintve a legkényesebb igé­
nyeknek is megfelelő. Sziklába vájt 323 mé­
ter mély artézi kútja napi 80—100 hektoliter 
vizet ad és táplálja a külön női és férfi mo­
dern nagy uszodát, kőfürdőket, gőz- és kád­
fürdőket. A házi kezelésber tartott fürdőtele­
pen van még a „Fürdő-szálloda“ és vendéglő, 
továbbá a forrásvizet szénsavval telit e, — 
Szent István név alatt, — forgalomba hozó 
vállalata is.

Jobb szállodák még fentin kívül a város­
ban a „Magyar Király és „Három szerecsen“ 
valamennyi kitűnő konyháju étteremmel, ked­
velt kávéház a „Korona“ és „Központi“ ál­
landó cigányzenével és a kirándulók keresett 
helye a „Duna Kioszk“. De utóbbi években a 
lakosság készséggel bocsát nyaralók részére 
lakrészeket és lakásokat és a város külső szé­
lein sok nyaraló és villa várja nyári tartóz­
kodásra vendégét.

A város idegenforgalma emelésére irányitó 
iroda alakult, vezetője Andrássy József ny. 
csendőrszázados (Uri-utca), valamint Rudolf 
István vezérigazgató, a kiránduló, fürdőző, 
illetve nyaralóközönség érdeklődésére kész­
séggel szolgálnak közelebbi és minden irány­
báni kiterjedő, díjtalan felvilágosítással.

Farkasról
A magyar nyaralóhelyek közül nem marad­

hat ki a budai hegyek között levő Farkasrét, 
helyesebben a Sasad-düllő sem. A Farkasrét 
a farkasréti villamos végállomásnál kezdődik 
és a Sashegy aljáig, más oldalról pedig majd­
nem Budaörsig terjed.

Ennek a helynek nagy történelmi múltja 
van. Valamikor Sasad község terült el ezeken 
a szelíd lankákon, tele szőlőskertekkel, ahol a 
leghíresebb bor termett. Hiszen ma is ismeri 
mindenki e földnek nagyszerű borát a sas­
hegyit. A főváros oklevéltárában talált okirat 
tanúsága szerint ha Mátyás király Budavárá­
ban tartózkodott, a sasadiak voltak kötelesek 
a királyi udvartartást borral ellátni. Ez a 
szőlő- és borkultúra ma is meg van ezen a he­
lyen, amely az utóbbi években azzal is hír­
nevet szerzett magának, hogy nagyban ter­
meli az őszibarackot. Ez a világhírű gyü­
mölcs: a budai őszibarack annak köszönheti 
páratlan finomságú zamatát, hogy mésszel ke­
vert agyagos talajon terem. Ez a talaj az oka 
annak, hogy hasonló minőségű őszibarackot 
termelni sehol sem tudnak.

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2020. Támogató: Agrárminisztérium szerz.sz.: EGF/68-1/2020.



18

Amikor a török Budaváron időzött, a Far­
kasréten voltak a budai basák hires rózsa­
kertjei. A Farkasrét kertjeiben itt-ott ma is 
feltalálható még az a ritka keleti virág, 
amelyből a hárem szépei részére a pirositót 
készítették.

Farkasrét az utóbbi években kezd erősen 
beépülni. Újabb és újabb pompás villák, de 
szerényebb házak is épülnek a lombos lan­
kákon és ez a lázas épitkezés azért van, 
mert az emberek meggyőződtek arról, hogy 
a Farkasrétet nagyszerű fekvése arra pre­
desztinálja, hogy a főváros legegészségesebb 
nyaralóhelyévé váljon. Nyugatról és északról 
hegyek védik ezt a bájos helyet a hideg sze­
lek ellen, déli és keleti oldala pedig nyitott, 
szép kilátással a Dunára. Farkasrét teljesen 
pormentes, száraz, annyira, hogy még esti 
kipárolgás sincsen itten. A gyöngetüdejü 
ennél egészségesebb helyet el sem képzelhet.

A budai hegyeknek ez a kincse ma már 
mindenkinek rendelkezésére áll, hiszen any- 
nyira kiépült, hogy lakást is lehet itten 
kapni. A lakások árai is olcsóbbak, mint a 
budai hegyvidék bármely részén. Sok ven­
déglője szivesen ad teljes ellátást minimális 
összegért.

A Farkasrétről rengeteg alkalom kínálko­
zik a kirándulásra. Könnyen elérhető innen 
a Svábhegy, a Széchenyi-hegy, az Ördög­
orma, a Csillebérc, a Csikihegyek és az er­
dei Magasuton keresztül lehet eljutni Mdria- 
makkra, a hires búcsú járóhelyre is.

Az elmondottak után csak természetes, 
hogy a fővárosiaknak igen ajánlom nyara­
lásra a Farkasrétet. Faragó András.

Feldebrő
Feldebrö (Hevesmegye), a Mátra tövé­

ben, a parádi vasútvonal mellett vasúti meg­
állónk van. A községet közvetlenül övezi a 
Tárná kristály tiszta, csendes folyású és ki 
nem száradó vize, ami több helyen biztosit 
homokos strandokat. A Mátra gondozott er­
dőségei is közelben nyúlnak el s beleolvad 
fásitott községünk, ahonnan kellemes kirán­
dulóhelyek találhatók fel. Parádfürdö jó 
vasúti közlekedés folytán naponta megláto­
gatható.

Tiszta, padlós, bútorozott, egészséges szo­
bák, esetleg konyhahasználattal, 25—30 csa­

lád részére kaphatók, amelynek ára különböző, 
de nem haladja túl a napi 14—15 ezer koro­
nát. Az élelmezés az igényeknek megfelelően 
választható.

Az érdeklődőknek szivesen adunk útba­
igazítást, de saját érdekükben helyesebben 
teszik, ha személyes megjelenésükkel biztosít­
ják nyaralásukat. líreblay Miklós jegyző.

Garadna
Módomban van lakóhelyemen és vidékén 50 

—80 nyaraló családot elhelyezhetni. A vidék 
maga kiváló jó levegőjű, egészséges, száraz, 
tiszta lakások, nagyszerű viz, erdő bőven, két 
folyó 10 percnyire, orvos, gyógytár helyben 
van. A szép környék vadregényes régi vár­
romokkal van takarva.

Hetenkint társas kirándulások, társas ha­
lászat és egy-két nyári mulatságot szivesen 
rendezünk.

Élelmezés olcsó, tej, vaj, tojás, hús, friss 
gyümölcs mérsékelten, elfogadható áron biz­
tosítható.

Nagyon szivesen állok az érdeklődők ren­
delkezésére, szivesen válaszolok levélbeli meg­
keresésre is. Saját tapasztalatom alapján ál­
líthatom, hogy különösen hizni akaróknak jó 
vidék. Vasúti fővonal mentén.

Lakást, ellátást biztosíthatok, mindenkinek. 
Az erdők részben lomb, részben fenyves. 
Szadlis Árpád, Garadna, Abaujmegye.

Gárdony és vidéke
Gárdony község a velencei tó partján, a 

Délivasut mentén, Budapesttől 50, Székes­
fehérvártól 17 kilométerre fekszik. Gárdony 
vasúti állomáson majdnem az összes személy­
vonatok és néhány gyorsvonat is megáll, 
tehát vasúti közlekedése nagyon kényelmessé 
teszi az oda-vissza utazást. A tó partja a 
községtől egy kőhaj itásnyira van, hol a 
frrdőkabinok állanak és vendéglője állan­
dóan tele van fürdővendégekkel. Ugyancsak 
a fürdőéletbe belekapcsolódik 20 csónakból 
álló kis vitorlás flottila a fürdőzök haszná­
latára. A község állandóan tele van nyara­
lókkal és vig élet folyik, a szomszéd Fejérvár 
pedig ontja a fürdeni akarókat. Sajnos, 
Gárdonyt a tőke még nem fedezte fel, mert 
ha felfedezte volna, a villák egész raja épült 
volna már fel. A községben van kertészet és 
igy piaca is van.Hajszálakat hölgyek arcáról, kajáról vég­

leg kiirtja felelősséggel: Pollák 
Sarolta, Andrássy-ut 38. (Alapí­
tási év 1900.) „Miracle“ hajeitá-

Hámlasztó=készlet/sz e p lő - 
kenőcs, e in a i 1 f o 1 y ad ék 

tüneményes szép arcbőrt 
varázsol.

Orado Radiumos arckezelésokvolitószer szétküldése utasítással. Szépségápolás, szemölcsirtás
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A tó vizéről megállapítást nyert, hogy 
gyógylratásu, rádiumtartalmánál fogva. 
Szép strandfürdő előtti széles rétet parkí­
rozni akarják. Ha élelmes pénzcsoport 
vállalkozna szállodák építésére, csak jó tőke­
befektetés volna, mert télen ott a korcsolya­
pálya és a vadászok egész tömege jön le 
télen vizivadászatra.

A nép között elterjedt az a vélemény, 
hogy a tó vize feltétlen jó a reumabán­
ta Írnak ellen. Történt, hogy egy velencei 
lókupec összevásárolta a vidéken a beteg 
lábú lovakat és a velencei oldalon behajtotta 
őket a tóba. Három-négy héten belül eladta 
őket, mert meggyógyultak. Fájós lábú em­
berek keresik fel a tó vizét és mindegyik 
egészségesen hagyja el a velencei tavat.

A fürdőző közönség gyakran rándul át a 
tavon a szemközt fekvő Sukoróra, hol jó 
bor terem és a szőlők tele vannak gyü­
mölcsössel. Itt terem a híres sukorói ropogós 
cseresznye. A háttérben nagy erdőség van, 
mintegy 20.000 holdon. Tölgyerdő. Jó hegyi 
levegő van, csupa hegy és hegy itt minden. 
A legmagasabb a Meleghegy, amelynek 
tetejéről meglátni a Jánoshegy csúcsát, 
Rácalmásnál a Dunavágást,. a Balatont és 
messze, ott nyugat felé a Bakonyt és a 
Vérteseket.

Sukoró község hegytetőn fekszik, híres 
szép temploma, a ref. templom, 1848-ban 
Kossuth főhadiszállása volt.

Ennek a vidéknek csak az a baja, Hogy a 
budapesti nép nem igen ismeri, mert ha 
megismerné, a Velencei-tó körül már nagy 
kultúra volna. Oöernyik Béla.

Gyömrő
Budapest mellett uj, gyönyörű fürdő léte­

sült. Gyomron azelőtt is nyaraltak sokan, de 
most Okolicsányi-Kuthy Dezső dr. orvospro­
fesszor teljesen újjáépítette ezt a fiirdő- 
strandját. Aki kimegy Gyömrő újjáépülő ne­
gyed jébe, újonnan ültetett jegenyék között 
pompás utón jut el s néhány perc múlva eléje 
tárul a gyömrői tó. Meredek partok alatt, 
széltől védve, csillog a viz, a tavaszi nap ezer 
kis kristályt csillogtat ezüst tükrében. A víz­
tükröt csak itt-ott zavarja meg egy-egy fel­
lubickoló hal. A tó egyik terraszán kétszáz­
méter hosszú strand homokja fehérük széles 
karéjban, egyik végén különböző tornaszerek, 
mögöttük most ültetett liget, melyben uj ka­

binok sereglenek. Odébb a parkírozott part- 
csucson sereg kisebb-nagyobb épület látszik, 
biiffé, közös öltözők, cukrászda, trafik. Tőle 
balra tavaszi lugasok, dús füzesek. Majd ná­
dassal övezett partok, melyekből itt is, ott is 
törpe gémek, rebegve szárnyaló vadkacsák re­
pülnek fel. A füzes tele van természetalkotta 
apró búvóhelyekkel.

Képzeletben szinte itt látja az ember a lu­
bickoló embertömeget, a pajzánul tomboló 
életet, mindenütt ragyogás, derű s a természet 
tiszta lehelete.

Az egész csak egy órányira van Budapest­
től. A tóból hosszú csónakhid nyúlik be, mé­
lyen mint földnyelv. Csónakok gyülekeznek 
körülötte: „Felvidék“, „Bácska“, „Erdély“ 
felírással orrukon. Az egyiken Kan jón nevet 
látjuk. Ezt a csónakot a strand gazdájának, 
Okolicsányi-Kuthy Dezső dr. orvosprofesszor­
nak uj tüdővészelleni gyógyszere után nevez­
ték el igy.

A községet nyáron ellepik a pestiek. Az 
itlíakók .szívesen adják ki lakásaikat a pes­
tieknek olcsó pénzért. A MÁV az idén már 
nagyon kedvezően állította be Gyömrő me­
netrendjét. Külön lerándulóvonat is van, az 
élet olcsó, a tó mögött húzódó nyolcezer la­
kosú község egyenes utcáit lombos kertek 
övezik. A háztengerből három kastély csú­
csosodik ki, Horthy István hatalmas parkja 
és kastélya, a Teleki-grófok pompás kastélya 
és a Bakó-család modern nyaralója.

Gyömrő olyan magasan fekszik, mint a 
Gellérthegy teteje, mégis bőven van vize. 
Artézikutját egy aránylag igen nagy mélység­
ben talált hatalmas szökőforrás táplálja. A 
stranddal körülvett tizholdas tó a természet 
csodája. 1913-ig a mai tó helyén széles 
agyagbánya ürege volt, mellette téglagyár. 
Mikor bizonyos mélységig kiszedték az agya­
got, mindenféle források kezdtek felbugy- 
gyanni, egy szép napon aztán a bánya egyik 
végén derékvastagságban tört fel a kristály­
tiszta viz. Hiába volt a bérlő minden igyeke­
zete, hogy a gejzír alkalmatlankodását egy 
vagon cementtel eltömje, az istenáldotta viz 
csak jött és egy év múlva hatalmas tó állott 
az agyagmedence helyén. Most is növekedne, 
La a szomszéd rétek felé nem készítettek 
volna neki lefolyást. A viz hőfoka nyáron 
22—24 Celsius, végtelenül frissítő hatású, a 
benne lévő fövenyalkatrészek különösen 

Pannonia*szálló, Budapest Vili., Rákóczi-ut 5.
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gyógyhatásuak, az ideálisan puha vizben pa­
rányi kvarckristálykák lebeknek. A műegye­
temen végzett vizsgálatok szerint a föveny 
apró kvarcszemcséi olyan kicsinyek, hogy 
mikroszkóp alatt a Brown-féle tömecsmozgást 

*utánozzák, a pórusokba is behatolnak s a 
friss bőringer felidézésével gyógyhatásuak, 
például igen jó hatásúak a makacs reuma 
ellen. Mécs Imre dr.

Gyöngyös-Málrafüred
Mátrafüred a Mátrahegység legmagasabb 

csúcsának a Kékesnek lábánál fekszik 350 mé­
ter tengerszin feletti magasságban. Gyön­
gyös város tulajdona. Erdeje 3600 katasztrális 
hold. Gyönyörű tölgy- és csererdő, szép kis 
fenyvesekkel váltakozva. Magasabb régiók­
ban a bükkerdő hatalmas és festői szépségek­
kel. Az erdő gondozott, nagyon jókarban lévő 
turista (járda) utakkal, behálózva és jelzé­
sekkel ellátva. Kalauz fölösleges, itt minden 
ut haza vezet. Rengeteg sok szép és gondozott 
forrása. (Gyökeres, Jávoros, a történelmi ne­
vezetességű Szent László, Rákóczi, Kékes, 
Vizeskesző, Vályuskut stb., stb. források.) A 
krisztálytiszta vizű, sebesen rohanó és zenélő 
Benepatak szebbnél-szebb vízesésekkel és zu­
gokkal. Gyönyörű a Kallók völgye, árnyékos 
szép szerpentinutjával, mely még a leggyen­
gébb gyaloglónak is kedves örömet szerez, 
mert észre sem veszi, hogy bizony hegyen sé­
tál. Menedékházak, táncterem a természet 
ölén, óriási parkerdővel szegélyezve. A forrá­
sok vize kristálytiszta. Körülöttük valóságos 
kis oázisok. A völgyeket kis fahidak kötik 
össze.

Magasabb régiókban sétálva szarvasok és 
őzikék gyönyörködtetnek, pedig nincsenek 

rabságban. Mind olyan képek, melyek felejt­
hetetlen nyomot hagynak a lelkekben és szi­
vekben. Az erdőben és tisztásokon a virágok 
milliói a maguk egyszerű szinpompáiban. 
Visszhangzik az erdő, bérc, hegy, völgy a ma­
dárdaltól. Tiszta és pormentes a levegő. Sok 
kirándulóhely. A Szent Anna-tava, Gyökeres, 
Rákóczi-forrás, Kaparóház, menedékházzal, 
modern felszereléssel, rádióval, telefonja sze­
relés alatt. Alatta a gyönyörű Somorrét, mely 
virágpompájával felveszi a versenyt Sztrecs- 
nói völggyel. A napokban kezdik meg e réten 
az ország legnagyobb méretű szanatóriumának 
és turistaháznak épitését. Továbbá a Máriács- 
ka, Benevár, Vaskapu, Török-, Magyarpiac, 
mind elmúlt dicsőségekről mesélnek. Kiskő. 
Dobogó, Vályuskut.

A földieper és szamóca, málna és szeder 
barátságosan várja az őket szerető szájakat. 
Rengeteg sok és értékes gomba terem. Itt iga­
zán összelehet kötni a kellemest a hasznossal.

Kilátótornyai: Kozmáry, Muzsla, Hanák, 
Kékes. Ez utóbbi a Kékes csúcsán (1010 m.) 
épült, 24 méter magas. Aljában szép mene­
dékház.

Gyönyör és szomorúság fogja el az ember 
szivét, ha e kilátón van. Ha délre tekint, az 
Alföld hullámos vetéseit és az Alföldnek 
ezernyi szépségeit láthatja Szolnokig. De ha 
északnak fordul, ökölbe szorul keze, sir a 
lelke, fáj a szive, áll némán, szótlanul, nehéz 
sóhaj száll leikéből, könny csordul ki szemé­
ből, sir, zokog, őrjöng, tombol. Mert látja a 
Kárpátok szent bércét, látja a cimerben ékes­
kedő hármas szent halmot, a Büszke Tátrát, 
látja azt, ami ezeréven át a miénk volt... s 
most ezt mind a cselákok bitorolják.
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Bellevue függőkertje
vérmezei °X<^

Cigányzene. A legszebb közönség táncol. Jazz-band.
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Mindig üzen a Tátra, valahányszor látoni, 
vájjon mikor is indulhatunk már el kérő 
szavára 7

Látni: Parád-fürdőt. Sasvárt, Siroki. 
Recski, Kanász várakat, azaz már csak rom­
jaikat, amint busán, némán állnak elhagyatva, 
küzdve az idő vasfogával és viszontagságai­
val. Pedig valamikor de szépek, de büszkék, 
de hangosak lehettek e néma falak. De sok 
vihart és boldogságot temettek el... Most 
pedig baglyok és vércsék tanyáivá lettek. 
Látni a Gally atetöi turistaházat, Világos, 
Muzsla hegycsúcsokat.

Mátrafüred 'végállomása Gyöngyös. Na­
ponta hét vonatja van. Budapestről Miskolc 
felé jövő vonattal lehet megközelíteni Vámos- 
györki állomáson való átszállással. Autó, kocsi 
mindig van. Ez év junius 20-án helyezik 
üzembe személyszállításra az iparvasutat. Hét 
kilométernyire fekszik Gyöngyöstől. Ipar- 
vasuton, amint hírlik, 15.000 korona lesz a 
menettérti jegy. Csatlakozás minden vonattól. 
Autó-, kocsidij, megegyezés szerint. Gyönyörű 
szerpentinutja, melyen e hó 6-án zajlott le 
az autóverseny, — páratlan a maga nemében.

Gyönyörű vendéglője és szállodája van. 
Hatalmas fákkal szegélyezve. Vasár- és ün­
nepnapokon kiünő cigány-térzene. Tej, méz, 
vaj, túró, cseresznye, alma, körte, szilva, 
szőlő, quantum satis. Két bazár és vegyes­
kereskedése, ahol a legkényesebb igényűek is 
kielégítést nyerhetnek. Napi ellátás 45—60.000 
korona lakással együtt. Privátházaknál ol­
csóbban is. Kádfürdő, uszoda, tenniszpálya, 
kettő is. Csónakázás.

Aki szereti családját és magát, aki a nehéz 
és fárasztó kenyérkereseti munkában elfá­
radva, testben, lélekben újjászületni akar, az 
ide jön, mert itt újjászületik. Örömmel, élet­
kedvvel tér vissza a gondok hazájába, hogy 
tovább küzdjön, semmi sem lesz azután nehéz.

Győződjék meg ki-ki személyesen, jobb is 
szeretném; lehet, hogy nem tudtam ezt a szép 
helyet úgy leírni, amint ez a valóságban van, 
mert bizonyára szebb is. Kraftsik János 
állami tanító.

Harfa
Harta nagyközség közvetlen a Duna mel­

lett fekszik s a nyaralni, fürdőzni és pihenni 
vágyó középosztály igényeinek minden tekin­
tetben megfelel. Van hajóállomása és a Kun- 
szentmiklós—Dunapataji vasútvonal mentén 
vasútállomása, egészen a község mellett. A 
községtől egy kilométernyire hömpölyögnek 
az Öreg Duna hullámai; a Dunához vezető 
nyílegyenes utat kétoldalt gyümölcsfák sze­
gélyezik. A hajóállomáshoz közel terül el a 
községnek szép, gyümölcs-, akác- és fűzfák­
kal benőtt szigete; a szigeten homokos-kavi­
csos strand van. A Dunaparton két vendéglő 
szintén a nyaralóközönség szórakozására szol­
gál, szép nagy táncteremmel. Autó is áll a 
közönség rendelkezésére, mely egy-két perc 
alatt a Dunához viszi utasait. Van a község­
ben evangélikus és van református templom, 
postahivatal, orvos, gyógyszertár, hat kereske­
dés, négy hentes- és mészárosüzlet és tej csar­
nok. Hús, tej, tojás bőven van. Hús kilója 
16—24 ezer, tej literje 2—3 ezer, tojás da­
rabja ezer korona. Lakás egyes családoknál 
kapható. Szoba, konyha 300—450 ezer korona 
havonta, megegyezés szerint.

Maga a község szép, tiszta, rendezett; fe­
hérfalu házait németajkú, vendégszerető föld- 
mives nép lakja. Évről-évre megjelennek a 
nyaralni vágyók, kik a sziget fáinak árnyéká­
ban, a napsütéses strandon heverve s a Duna 
hüs vizében fürödve pihenik ki fáradalmaikat. 
ifj. Polster József joghallgató.

Hámor
Hámor (Lillafüred) Borsodmegyében Mis­

kolc mellett, erdős hegyek között fekszik. 
Magyar hazánknak ma egyetlen magaslati 
üdülőhelye. Szebbnél-szebb közelfekvő kirán­
dulóhelytől körülvéve, a természeti szépsége­
ket élvezni tudó embernek. Minden igényét ki 
tudja elégíteni. Minden részlet egy-egy festői 
kép, hegyek, erdők, csörgedező patakok; víz­
esések és a gyönyörű fekvésű hámori tó 
(mely fürdésre és csónakázásra alkalmas) te­
szik romantikussá e vidéket.

Fényképezés a legszebb, legolcsóbb
nyaralási szórakozás. Árjegyzéket ingyen küld

Hatschek és Farkas
Budapest, IV. kér. Károly-körut 26. szám
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A vasúti közlekedés igen jó. Miskotcig ä 
nap minden időszakában közlekedik Buda­
pestről a vonat. Miskolctól villamos visz Diós­
győrig, ahonnan vagy a rendelkezésre álló 
kis vasúton, vagy kocsin, esetleg gyalog lehet 
megtenni a háromnegyed órai gyalogutat 
Hámorig. Egy fogat ára Diósgyőrtől—Hámo­
rig 60.000 korona, a kisvonat 10.000 korona, 
a villamos dija pedig Diósgyőrig 5000 korona.

Egyszoba ára Hámorban átlagosan két 
vagy több személy részére, napi teljes első­
rangú ellátással, ami alatt négyszeri étkezés 
(délben 3—4 fogás étel) értendő, május- 
junius hónapokban, személyenkint és napon­
kint 50—60 ezer korona, julius-augusztus hó­
napokban 70—80 ezer korona. Özv. Zartl 
Lászlóné.

Ha üzleti forgalmát 
emelni akarja 
hirdessen a

Magyarságban,
Különösen figyelmébe ajánljuk az utazó 

közönségnek, hogy el ne mulassza podgyász- 
biztositását, valamint utazási balesetbizto­
sítását idejekorán megkötni. A népszerű 
Európai áru- és podgyászbiztositó r.-t. kész 
kötvényei az összes állomásokon, úgyszintén 
a menet jegyirodákban azonnal megkaphatok. 
Ily biztosítás az utazás alatt nagy megnyug­
tatást nyújt, mert az előforduló károkat, 
mint az köztudomású, a nevezett intézet igen 
előzékenyen és gyorsan intézi el.

DIÓSY JÁNOS
vaskereskedö hirdetése

Budapest, VII., Rákóczi-ut 24 
(az Urániával szemben)

Hévizszeníandrás
Hévizszentandráson, a Hévíz fürdővel össze­

épült községi villatelepen és a hozzá kap­
csolódó helységben legnagyobbrészt újabban 
épült több kisebb-nagyobb szállodában, villá­
ban és magánházban már eddig is kb. 1000 
modern berendezésű, a fokozottabb vagy sze­
rényebb igényeknek megfelelő különféle 
szoba van. Árak kb. a budapesti II. osfct. 
szállodák árainak megfelelők. Elő- és utó­
idényben (julius 1-ig és augusztus 20. után), 
mely a tapasztalat szerint a kedvező idő­
járás miatt a fürdésre rendszerint kiválóan 
alkalmas, az árak kb. felényiek. Ekkor szo­
bák is könnyebben kaphatók. Ez mérsékli a 
szobaárakat is.

A vendégek fokozottabb vagy szerényebb 
igényeit kielégíteni képes és egymással mér­
sékelt árakban is figyelmes kiszolgálásban 
versenyző 8 különféle vendéglő van a község­
ben. Vannak még étkezdék, kávézók, élelmi­
szerkereskedések, gyümölcspiac, hentes- és 
mészárosüzletek és vannak magánpanziók is. 
Vannak egyes magánházakban saját háztar­
tást vezetni óhajtó nyaralók számára konyha­
használattal is lakások.

Lakás iránt érdeklődőknek felvilágosítást 
nyújt (megcímzett, bélyeges válaszboríték 
beküldése esetén) „Körjegyzőség lakásbeje­
lentő hivatala Hévizszentandrás“.

Kultúrintézmények. Van r. kath. templom, 
kölcsönkönyvtár, mozgószinház, alkalmi elő­
adások, térzene a sétányon délelőtt és dél­
után, gyógyszertár, villanyvilágítás, vízve­
zeték, csatornázás, a községben betonból 
gyalogjáró. Biztonsági szolgálatra csend- 
őrörs.

Közlekedés. A keszthelyi vasútállomás 
összes vonatainál mérsékelt tarifájú gép­
kocsik. Van posta, távirda, interurban- 
telefon.

Kiránduló helyek: Egregy község egy 
kilométer távolságra Árpádházkorabeli iker­
ablakos templomával és Nagy Konstantin 
idejéből való 1600 éves római sirleletével, 
sir a feltárás helyén eredeti állapotában 
megtekinthető. Kézi, Tátika, Sümeg vár­
romaival és regényes fekvésével és a közeli 
balatoni fürdők, Keszthely, Gyenesdiás, Ba­
latongyörök kellemes kiránduló helyekül kí­
nálkoznak. Vajda Ákos, körjegyző.
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Hódmezővásárhely
A Magyarság április 28-iki számában fel­

szólítást intéz a vidékhez, melyben arra kéri 
a községek tanitóit, orvosait stb., hogy tudó­
sítást közöljenek az ottani nyaralási lehető­
ségek felől. „Budapesten egymillió tépett 
idegzetű, kimerült ember, a vidéki nagyváro­
sokban egy másik millió álmodozik most, 
nyár küszöbén valami nyaralási lehetőség 
utánn“ — mondja a felhivás. „De ha számolni 
kezdenek, kihull kezükből a ceruza, s az uj 
erőt, egészséget adó nyaralásról eleve le kell 
mondaniok. Viszont a falu- és tanyavilág 
népe, mely hasonlóképpen súlyos válsággal 
küzd, szívesen venné a nyaralás révén len­
dületet nyerő értékesítési lehetőséget és a 
belőle származó szerény hasznot. Az Alföld 
végtelen vetéstengere, a gulyák kolompszava, 
a szarkaláb és pipacs után sokezer magyar 
sóvárog — mondja tovább a felhivás — és 
igen nagy azoknak a száma, akik a legtöké­
letesebb pihenést a lakott helyektől távoleső, 
apró kis tanyákon vélik fel lel ni. “

A szép szavaknak bennünk is visszhangja 
csendült a felhivás elolvasásakor s ahogy el­
gondolkoztunk a dolgok felől, rájöttünk arra, 
hogy bizony mi még önmagunkat sem ismer­
jük eléggé és nem becsüljük meg kellően a 
természeti szépségeknek nagy tárházát: a 
vásárhelyi határt, másutt, ismeretlenben ke­
ressük a nyári megpihenés gyógyulást igéro 
óráit, ahelyett, hogy a magunk értékeinek 
megismerésével és megismertetésével ma­
gunkhoz vonzanánk a nagyváros üdülést ke­
reső tömegeit és azt a bizonyos „szerény 
hasznot“. Hát nincs nekünk Tiszánk, mely 
szebbnél-szebb tájaival, erdőségeivel, szigetei­
vel harminc kilométer hosszúságban vonul 
végig a város alatt?! S e hosszú vonal men­
tén mindenütt tanyák, apró, muskátlis ab- 
laku, fehér házak. Elsősorban Martéig falu 
felé fordul figyelmünk, ahol már az elmúlt 
években is állandóan több pesti család nya­
ralt. Sajnos, ezzel a kibontakozó folyamattal 
senki sem törődött, s a sokat Ígérő lehetőség 
mindmáig kiaknázatlan maradt. Pedig az 
ányási strand felveszi a versenyt a velencei 

Lidóval s felfedezésre vár a vidéknek — egy­
két természetrajongón kívül — alig látott sok 
gyönyörű pontja.

Vagy ki ismeri e cikk olvasói közül a kört- 
vélyesi átvágással szemben levő gyönyörű 
tölgyfaerdőt, mely páratlan szépségével, idil­
likus csöndjével a hegyvidék illúzióját kelti 
bennünk?! Ki ismeri Atka szigetének poézisát, 
a csönd és nyugalom, az ősvadon háborítat­
lan gazdag flórájának és faunájának szép­
ségeivel?! Nem utópia, ha ezekre, mint nya­
ralóhelyekre gondolunk: a közelben mindenütt 
tanyák, gazdaságok vannak, amelyek olcsón 
és bőven ellátják az arravetődő embert. E so­
rok írója nem hallomásból tudja, hanem maga 
tapasztalta az ottani viszonyokat.

De forduljunk a tanyavilág felé. Figyel­
münket elsősorban a kakasszéki „Julia^-fürdi 
ragadja meg, melyet csak néhány évvel ez­
előtt fedezett fel az élelmes vállalkozás, fel­
ismerve a titkos forrásokból bugyogó vizének 
hatalmas gyógyító erejét. Akik az elmúlt év­
ben kintjártak, csodákat mesélnek a szikes 
viz hatásáról, A Julia-fürdő ma már egész 
sereg vendéget képes befogadni és ellátni 
újonnan épült házikóiban, ezenkívül a gyó­
gyító ér vize kilométer-hosszán benyulik a 
tanyavilágba, a fehér kis házak csöndes, bé­
kés birodalmába. Az is biztos, hogy a napi 
ellátási árak úgy Kakasszéken, mint a Tisza 
mentén, alulmaradnak bármely más üdülő­
hely vagy penzió napiárain, ügy hisszük, 
nem tévedünk, ha a napi kiadást ezeken a 
helyeken mindent összevéve 40—50.000 ko­
ronában kalkuláljuk... Jegyezzük ide azt is, 
hogy az említett helyek a városból vonaton, 
autón, kocsin stb. gyorsan megközelíthetők.

Jól esett mindezeket felsorolnunk a Ma­
gyarság cikkének olvasásakor, hátha az el­
vetett mag kikel valahol s a titkos ábrándo­
zások sokak örömére és boldogságára való­
sággá válnak.

KERTMOZI
! MINDEN NYARALÓHELYEN CSEKÉLY KÖLTSÉGGEL FELÁLLÍTHATÓ. ■ 

VILLANY NEM SZÜKSÉGES 
KÖLTSÉGVETÉS DÍJTALAN
„HA FA“ (HATSCHEK ÉS FARKAS)

■ KINOTECHNIKAI VÁLLALAT, BUDAPEST, IV. KÉR GERLÓCZY-UTCA 11. SZÁM. ■

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2020. Támogató: Agrárminisztérium szerz.sz.: EGF/68-1/2020.



‘24

Hűvösvölgy
Á főváros legszebb helye a Hűvösvölgy, 

amely nemcsak kiránduló, hanem egyszer­
smind a legmegfelelőbb gyógytényezőkkel 
rendelkező klimatikus gyógyhely is.

Szubalpin-levegőjü vidék, mely a svájci 
vidékekre emlékeztet. Körülbelül 480 méter 
magas hegyekkel van körülövezve. A fővá­
rostól Budakesziig, negyvenezer holdnyi te­
rületen, hatalmas, részben bükkfa, részben 
fenyves erdő húzódik Hűvösvölgy mellett. 
Kiemelkedőbb pontjai a Hárshegy, a Gug- 
gerhegy, Mátyás király vadaskertje.

Számos üdülő, kirándulóhely áll rendelke­
zésére, az üdülni és szórakozni vágyóknak.

Ezek között is kiemelendő a nyugateuró­
pai kényelemmel berendezett Hűvösvölgyi 
Park-Szanatórium (Budapest, I., Hidegkuti- 
ut 78.), melynek kilátójából rendkivül szép 
kilátás esik a környező hegyekre, éppúgy, 
mint magára a fővárosra. (Fővárosi villamos- 
világitás és vízvezeték bevezetve.)

A szanatórium úgy kényelmi, mint orvosi 
szempontból a legmodernebbül van beren­
dezve. Rendelkezésre áll a gyógyulást óhaj­
tóknak: Röntgen, elektroterápia, vizgyógy- 
intézet, kvarzfénykezelés stb.

Egy hűvösvölgyi kirándulás, vagy a sza­
natóriumban eltöltött napok, teljes mértékben 
pótolják a külföldi utazást. Mindazok a 
gyógytényezők megtalálhatók itt, amelyeket

Folyószámla-hitelt
nyújtok kirakati készpénzárban 

hite képes egyéneknek (vidékiek­
nek is) olykép, hogy a vé­

telár 25%-a a vásárlás 
alka mával mig 

a hátralék

5
hó alatt fizetendő

Ál'andó nagy rak ár férfi- és nőikabátok, 
öltönyök, fehérnemüek, angol ruhaszöve­
tek, seiyemáruk, szőnyegek, sezlontaka- 

I rók, ágyteritők, paplanok, vászon- és
' damasztáruk, zefir- és mosóárukban stb.

Bárki meggyőződést szerezhet arról, hogy 
dacára a nyújtandó hitelnek, csakis a 
legolcsóbb készpénzárakat számitom.

Fürdőruhák, trikók nagy választékban! 
Vidékre mintákat csak elsőrendű árukbó. küidhetek!

Havas László, Budapest
VI., Váci-ut I. Telefon: 79-74. 

(Westend-ház.) 

külföldön: Purkersdorf, Mariagrün vagy 
Tobelbad fürdőhelyeken keresnek.

A Hűvösvölgy bel- és idegbetegek részére, 
valamint cukorbajban, bazedow-kórban, ér­
elmeszesedésben, vagy más betegségekben 
szenvedők részére a legkitűnőbb gyógyhely is. 
Ezenkivül soványitó-, hizó- és fekvő-kúrákra 
a legalkalmasabb.

Fölösleges tehat ilyen célokra a külföldre 
vinni a pénzt, mert a Hűvösvölgy árai a le­
hető legmérsékeltebbek.

A szanatórium főépületében a napi ellátási 
lij, a szoba nagysága és fekvése szerint, napi 
ötszöri elsőrangú étkezéssel, 12 pengőtől 
(150.000 korona), depedence-ban pedig napi, 
ugyancsak elsőrangú négyszeri étkezéssel 
10 pengőtől (125.000 korona) kezdődnek.

A park területén lévő és a szanatórium 
tulajdonát képező Éden-park kiránduló hely, 
cukrászda és étterem, kitűnő konyhája és 
zenekara révén már is kedvelt uzsonnázó és 
vacsorázó helye a környékbeli jobb közönség­
nek. A szórakozni vágyóknak a legváltozato­
sabb szórakozási lehetőséget nyújtja, kitűnő 
zenekar, tánc, garden party-k. A láírás.

Jánd
Csonkaberegvármegyében levő Jánd község 

a legideálisabb nyaralóhelyül szolgálhat, a 
község közvetlen a Tisza-töltés mellett fekszik, 
melyhez maga a Tisza folyó 300 méter távol­
ságra folyik, hol közel 1 kilométer hosszúság­
ban 200 méter mélységben tiszta tiszahordta 
homok van, melyet sürü füzes szegélyez. Ez a 
hely a Tiszában való fürdésre rendkívül al­
kalmas. Hasonló fürdésre alkalmas és füzes 
koszoruzta és homokos helyek vannak még a 
község határában három helyen, a községtől 
2—4 kilométerre. Ezenkivül van a község ha­
tárában másfél kilométer távolságban kezdő- 
dőleg 7 kilométer hosszúságú, félkör alakban 
húzódó Holt Tisza, óriás füzesekkel, a Holt 
Tisza és eleven Tisza között csupa gyümöl­
csös és erdővel. A községtől szintén másfél 
kilométernyire ömlik a Tiszába a Szamos. A 
Tisza és Szamos által határolt háromszög is 
sürü erdő. Csónakok olcsóért bérelhetők, sőt

Minden magyar érdek 
zászlóvivője 

a 
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a Jándtól három kilométerre levő összeépült 
Gergelyi-Ugornyán (mely közvetlenül a vásá- 
rosnamény-gergelyi vas tiszahid mellett fek­
szik) motorcsónak is bérelhető, mellyel a Ti­
szán mesés társaskirándulásokat lehet ren­
dezni egész Szatmárcsekéig, a csehek és olá­
hok által megszállott területek találkozásáig. 
A község határában három nagy gyümölcsös 
van, mely közel 50 katasztrális holdat tesz ki, 
alatta gyönyörű, tarkavirágos, dús rétekkel, 
melyeket keresztül-kasul engedélyezett gyalog- 
és mezei szekérutak szeldelnek. Hajdan eme 
gyümölcsösök közül a középsőben, az úgyneve­
zett „Péter gazdáéban“ tartották Beregmegye 
legjobban sikerült majálisait, hol a 30 kilomé­
terre levő Beregszász város szine-java jelen 
volt.

A község állomása Vásárosnamény, Buda­
pestre elég jó összeköttetéssel, mely Jándhoz 
öt kilométer, ahonnét fiakkerrel 50—60.000 
korona a fuvar. Piac Jándon nincsen, csak 
Vásárosnaményben, de a legfontosabb élelmi­
szerek a községben a lakosságtól beszerezhe­
tek. Korcsma egy van, az is a Hangya-szövet­
kezet kezelésében. De napi ellátás kapható szo­
bával együtt 40.000 koronáért, több személy 
esetén olcsóbban is. Külön szoba élelmezés 
nélkül napi 10—12 ezer korona. Jánd község­
ben húsz szoba, a közeli Gergelyi községben 
tiz szoba kapható. Mind világos, padlós, 
nagyrészében uj házakban. Ha valamelyik csa­
lád maga főz, az, természetes, hogy még ol­
csóbban kijön. Fényűzésre nem vagyunk be­
rendezkedve, de, aki egészséges, természetes 
üdülésre, szórakozásra vágyik, azt Jándon 
jobban megtalálja, mint sok berendezett 
fürdőhelyen. Az elhelyezést hajlandó vagyok 
magam vállalni. Érdeklődők hozzám fordulhat­
nak. Peredy Sándor körjegyző, Jánd (Bereg- 
megye);

Címzésnél Beregmegye okvetetlenül jel-

HÓVIRÁG
, ÖNMAGA

HÓFEHÉRRE MOS

Kérjen ingyenes p r ó b a c s o m a g o t. 
„Albatros“ r. t., Budapest, V., Nádor-u. 6. 

zendő, mert a postán a levelet nagyon sokszor 
a szatmármegyei Jánkra irányítják.

Kesztölc
Kesztölc (Esztergommegye) község a Pilis 

hegység aljában 40.000 hold erdő körzetében, 
Budapestről egy óra távolságra fekszik. Leve­
gője nagyszerű hegyi levegő, ozondus, por­
mentes. Vize: kitűnő forrásvíz. Gyönyörű sé­
tányok az erdőben. Remek kirándulóhelye, ál­
landóan az erdőben menve, a híres Klastrom­
puszta, ahol egy sziklából csörgedez a kitűnő 
forrásvíz — fél óra. Közel van Szentlélek, 
erdőben fekvő község, Mediko, Iloffmann- 
gunyhó, Dobogókő, Pilisszántó, Pilisszent- 
kereszt, szebbnél-szebb erdei, hegyi utakon 
egy-két óra alatt elérhető kirándulóhelyek. 
Már évek óta, messze idegenből, még Bécsből 
is fölkeresik minden nyáron a nyaralók köz­
ségünket, kitűnő hegyi levegője és közvetlen 
az erdő melletti fekvésénél fogva.

A lakások nagyon olcsók, szoba, konyha­
használattal, bútorozva, ágyneművel jobbmódu 
gazdáknál havi 300.000—500.000 korona két 
személy részére.

Az étkezés kitűnő: külön konyha felállítva 
a nyaralóbizottság által, a nyaralók részére. 
Napi teljes ellátás egy személyre 40.000 ko­
rona. (Reggeli, ebéd, vacsora.)

A nyaralók, hol több családtag van, néhá- 
nyan maguk is vezetnek konyhát. Van a köz­
ségben mészáros, pék, füszerüzletek, bolgár 
kertész, hol mindenféle zöldség olcsón kap­
ható. Sok olcsó, jó gyümölcs, amit a nyaraló 
családok nagy mennyiségben be is főznek. 
Tej, túró, vaj minden mennyiségben olcsón 
kapható. Az erdőben rendkívül sok gomba és 
eper terem.

A vonatok Budapest nyugati pályaudvarról 
indulnak. Naponta hét vonat indul, hét vonat 
érkezik. Vasúti állomásunk Leányvár-Csév, 
Kesztölc községtől három kilométer távol­
ságra. Gyaloguton háromnegyed óra lassú 
séta a községbe. Kocsi az állomásra megren­
delhető a Nyaraló Bizottságnál. Két személyre 
a kocsi dija 30.000 korona, mely összeg előre 
beküldendő. A pontos érkezés 2—3 nappal 
előb bejelentendő. Külön podgyászdij nin­
csen.

Külön föl kell említenünk községünk közel­
ségét Budapesthez és a jó vasúti összekötte­
tést, mert igen sokszor előfordul, hogy az 
egész család ittkint nyaral, egyes tagjai azon­
ban naponta bejárnak Budapestre. Ezt azzal 
indokolják, hogy a reggeli és esti háromnegyed 
órás séta igen jó, kellemes szórakozás és 
egészségükre igen jó hatással van,
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Levélben! megkeresésre a Nyaraló Bizottság 
Kesztölc (Esztergommegye) szobáról, ellátás­
ról, kocsiról és egyéb levélbeni kérésről szíve­
sen gondoskodik és felvilágosítást ád. Gott- 
mann Gyula elnök.

Kiskundorozsma
A mi Sziksósfürdőnk, melyet erdő övez kö­

rül, pormentes, közel fekszik Szeged városhoz, 
a község határa tele van tanyai gazdaságok­
kal. Városi nyaralóknak — akik között bizo­
nyára sokan vannak olyanok, kik nem ismerik 
a tanyai életet — sok kellemes kirándulóhely 
kínálkozik itten.

Kiskundorozsma község fürdője Csongrád- 
vármegyében, Szegedtől 10 kilométer távol­
ságban fekszik, a vasúti állomás a községtől 
két és fékilométer. Autóbuszjárat-közlekedés 
van minden órában Szeged és Dorozsma kö­
zött, az utazás 12 perc.

A Sziksósfürdő a község belterületétől há­
rom kilométer. A fürdő vize és iszapja sós 
tartalmánál fogva gyógyerővel bir és kitűnő 
idegerősitő. A község és fürdő között ugyan­
csak sürü autóbusz-közlekedés van.

A fürdővel szomszédos a község tulajdonát 
képező tizenhét holdas szőlőtelep igen sok és 
különféle gyümölcsfával, úgy, hogy a nya­
ralók bármikor friss gyümölcsöt szerezhetnek.

A község határában mintegy 2000 tanya­
gazdaság van, majdnem minden tanyánál sző­
lőtelep. A tanyai polgárság igen barátságos 
és vendégszerető, a nyaralóknak alkalmuk 
lenne a kun nép jellemét, szokását és annak 
tanyagazdaságát megismerni.

A fürdőtől mintegy öt kilométer távolság­
ban fekszik a községnek 15 holdas erdeje, a 
Zsombó-erdö. Ebben van a híres Zsombói 
csárda, amely Bózsa Sándornak volt kedves 
tartózkodási helye. Most igen kellemes kirán­
dulóhely.

A község belterületén állandó mozi van, 
mozielőadások minden vasár- és ünnepnap 
délután öt órától félnyolc óráig és este nyolc 
órától tiz óráig tartatnak. A nyaralóknak al­
kalmuk lenne Szegedre színházba is elláto­
gatni, mert minden órában közlekedik az autó­
busz, éjfélkor pedig az autóbusz hazaszállítja 
a színházlátogatókat.

A fürdővendéglőben van 12 bútorozott szo­
ba. Ha a fürdővendéglő szobáit mind lefog­
lalnák, a községben is lesz bútorozott szoba. 

Igen sürü az autóbuszjárat s igy a községben 
való lakás nem ütközik nehézségbe.

Az autóbuszjárat menetjegy ára Szeged— 
Dorozsma 7000 korona, Szeged—Fürdő 10.000 
korona, Dorozsma—Fürdő 3000 korona.

A fürdővendéglőben elsőrendű ellátás kap­
ható. Reggeli, ebéd és vacsora egy napi ára 
40.000 korona, szoba, fürdőkabin és fürdő­
használat egy napi ára 20.000 korona.

Reggeli: kávé, tej vagy kakaó vajjal. Ebéd: 
négy tál étel és pedig: leves, főzelék, sült, 
tészta vagy sütemény. Vacsora: főzelék feltét­
tel, vagy kávé, tej, vajas kenyér, tetszés sze­
rint.

A menü összeállításánál a vendégek kíván­
ságait a lehetőség szerint figyelembe veszik.

Megjegyzem még, hogy a község külterüle­
tén van négy központ, ezek közül különösen a 
Kistemplom tanyai központ szintén kellemes 
kirándulóhely. Látható a dalban is megörökí­
tett híres dorozsmai szélmalmokból is még né­
hány példány.

Érdeklődőknek szívesen adok értesítést. 
Szoba és ellátás szempontjából forduljanak a 
nyaralni óhajtók Czékus László vendéglőshöz. 
Zappe Péter főjegyző.

Kiskunhalas sóstava
Kiskunhalas fürdője a Sóstó, külső kiala­

kulásában kezdetleges. Annál előrehaladottabb 
és kiválóbb a Sóstó sós, még pedig sziksós 
vize, mely a volt Viz akna és Marosujvár 
konyha-sós vizeivel és fürdőivel vetekszik. Az 
Orosháza mellett fekvő Gyopáros sziksós vi­
zénél töményebb. Különösen reumás betegek­
nek kiváló hatású. A Sóstó nagy kiterjedésű 
vizét felszívattyuzottan kádfürdőkben is hasz­
nálják.

A fürdő a maga igénytelenségével a leg­
egyszerűbb igényekhez szabott Divat, hiú 
pompa nincs és nem is lesz. A szállás, ellátás 
olcsó és jó. Kiskunhalasról gyakran és állan­
dóan autóbusz közlekedik, mely fejenkint tíz­
ezer koronáért szállítja a fürdővendégeket. 
Csónakázás és tekézés szórakoztatja a fürdő- 
zőket. Sass Béla.

A Magyarság telefonszámai 
József 68-90, 68-91, 68-92

nÄSÄeegbizhä0ac8vak M oha i Ágnes -vizet igyunk
Kapható mindenütt. A legocsóbb természetes ásványvíz
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CSONKAMAGYARORSZÁG EDDIG ISMERETLEN NYARALÓHELYEINEK
ÉS ÜDÜLŐTELEPEINEK

TÉRKÉPE

Csak tájékozató térkép!
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Uradalmak és gazdaságok figyelmébe!

másodpercek 
alatt oszt, szo­
roz, kivon és 
összead

Gyári 
lerakat

Thales-Portable
Vezérképviselő:

LOEWINGERI.
számológép specialista

Budapest, VI., Hunyadi-tér II.
Telefon: L. 994-50.

Speciális javítóműhely-
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Kőszeg

Mióta Trianon elszakította gyönyörű he­
gyes vidékeinket, évről-évre mind többen kere­
sik fel Kőszeg városát, hogy itt a nyaraló 
üdüljön, nyaraljon, szórakozzon, még pedig 
— olcsón.

Aki csak egyszer is volt Kőszegen, ebben a 
tiszta, ózondus, pormentes levegőjű kultur- 
városban, ahol a statisztika megállapítása 
szerint a legcsekélyebb a halálozási arány­
szám, ide vissza-visszavágyik.

Az idősebbeknek a város gyönyörű park­
jaival, sétányaival, kaszinójával, kávéházával, 
kölcsönkönyvtárával, térzenével, hangver­
sennyel, előadások tartásával nyújt szórako­
zást, a fiatalabbak felkeresik messze hires ki­
rándulóhelyeinket. (Az Irottkö 883 méter ma­
gas hegy, három óra járásnyira fekszik a vá­
rostól, honnan hét vármegyét belátni.) A vá­
rosba szinte belenyúlnak a szép fenyvesek és 
tölgyesek. A szomszédos Burgenland gyö­
nyörű vidékeit ingyenes határátlépési igazol­
vány megszerzése utján 'lehet felkeresni. Ha- 
vonkint a Kaszinó, vagy a főiskolás egylet 
rendez fényes táncmulatságot. A fürödni kí­
vánókat kielégíti a városi fürdő és az alreál- 
iskolai uszoda. Aki halászni, gombázni, ep- 
részni akar, szenvedélyét itt bőségesen kielé­
gítheti.

Ezekután a nyaralókat legjobban érdekli a 
szállás és ellátás kérdése. Két szép szállodája 
van Kőszegnek. Egyik a Struc-, másik a Ju- 
rmc^-szálloda, penziószerüen berendezve. Egy 
vendég napi ellátása 60—80.000 koronába 
kerül. Ezenkivül a nyaralóknak külön szobák 
is rendelkezésére állanak. Ausztriai mintára 
berendezve, jómódú családok kiadják a nyári 
időszakra nélkülözhető szobájukat. Egy két­
szobás (ebédlő és háló konyhahasználattal 
egy család részére) egy hónapra 1,000.000 
korona. Egy külön szoba egy személy részére 
3—400.000 korona egy hónapra. Éttermekben 
az árakat illetőleg a következőket közlöm: 
Tízórai: zónapörkölt burgonyával és egy po­
hár sörrel 7000 korona. Egy menü 10.000, 
(leves, főzelék feltéttel, kenyér), 15.000 

ugyanaz tésztával, étlapszerinti hússal 25.000 
korona. Állandó vendégeknek megegyezés sze­
rint külön kedvezmény. A nyaralni szándé­
kozóknak bővebb felvilágosítás nyújt Kőszeg 
szab. kir. város polgármesteri hivatala.

Kőtelek

Kötelek is csupán még csak a reklám és 
a pénz hiányában nem lett világfürdő.

Nézzük tehát a viszonyokat. Lakások van­
nak, azonban, sajnos, a rossz lakásviszonyok 
folytán csak egyszerű földes, de tiszta búto­
rozott szobák, takarítással. Néhol a konyha is 
igénybevehető. Kosztot, illetőleg ellátást, 
Berényi Antal modernül felszerelt vendég­
lője ad, napi négyszeri bőséget étkezéssel 
felnőtteknek 40—50.000 koronáért. Tejet, 
vajat, túrót, tejfelt, gyümölcsöt, kenyeret 
állandóan olcsó napi áron lehet kapni. Azon­
kívül állandóan lehet kapni friss csapolásu 
sört, friss zsemlyét, kiflit, ásvány- és szóda­
vizet. Van a községben posta, telefon, orvos 
és gyógyszertár is. Kőtelek legérdekesebb tu­
lajdonsága, hogy falunk közvetlen a Tisza 
partján fekszik. Csupán a gát választja el 
tőle. Nem kell tehát órák hosszat gyalogolni, 
mig vizet láthatunk.

A Tiszát, mint fürdésre alkalmas folyót, 
azt hiszem, nem kell dicsérni. Vize kitűnő, 
partja lankás, veszélytelen és fákkal, bok­
rokkal szegélyezett. Az egész környék csoda­
szép. A strandunk utolérhetetlen! Majdnem 
két kilométer hosszú, nyáron 10—20 méter 
széles és jobb, simább a homokja, mint a 
margitszigeti strandé.

Csónakok is vannak a faluban szép szám­
mal, úgy, hogy a nyaralók igényeit teljesen 
kielégítik. Nem versenycsónakok ugyan, csak 
egyszerű tiszai csónakok, de legalább nem is 
fordulnak fel olyan könnyen, mint azok.

A nap talán sehova sem süt ragyogóbban 
és melegebben, mint éppen ide! De azért a 
nyaralónak nem kell megijedni a napfénytől. 
Csodaszép vidékünkön elég szép számmal 

^AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAiAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA/^

4 Legszebb ajándék nyaralás előtt ►

I Legjobb szórakozás nyaralás alatt
5 Legkedvesebb emlék nyaralás után ► 

egy fényképezőgép és néhány szép felvétel.
4 Kimerítő árjegyzéket Küld:
í HATSCHEK ÉS FARKAS ►
4 Budapes , IV. kerület Károly-körut 26. szám. ►
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vannak a kellemes kirándulóhelyek is. Itt 
van a Gojtó-sziget a maga impozáns kerek 
erdejével és a szigetet körülvevő nyárfa- és 
fűzfa-erdőkkel. Itt van a roffi erdő, a csatlói 
erdő és itt vannak a gát mellett mindenütt 
húzódó erdők, mind-mind telve a sok sze­
derrel.

Sétányunk is van! A két kilométer hosszú, 
mindkét oldalán fákkal szegélyezett gát­
sétány, közvetlen a falu mellett, mely külö­
nösen a szép nyári estéken igazán kellemes. 
Bátran mondhatjuk, hogy felső Szolnok- 
megyében nincs még egy ilyen szép gátsétány.

Közel, alig hat kilométer távolságra van a 
hires Kolop-fürdö, a maga világhíres rádiu- 
mos iszapjával, melyet épp úgy ismernek és 
használnak külföldön is, mint Budapesten a 
Gellért-fürdőben.

Most még csak az idejutás van hátra. Ami 
még néhány évvel ezelőtt bizony egy kicsit 
körülményes is volt. Mert bizony Kötelek 
Szolnoktól 32, Törökszentmiklóstól és Fegy- 
vernektöl pedig 20—20 kilométerre esik. 
(Kérem, ez nem Ázsiában, hanem, úgyszólván, 
az ország kellős közepén van!)

Most azonban már nagyon könnyű az ide­
jutás, mióta a Barsy és Társa hajóvállalat 
pompás kis motoros hajója, az „Ella“, heten­
ként négyszer, hétfőn, szerdán, csütörtökön 
és szombaton pontosan egy órakor indul Szol­
nokról. Visszafelé ugyancsak hetenkint négy­
szer közlekedik, Szolnokról és Szolnokra pe­
dig a legkitűnőbb vonatcsatlakozás van min­
denfelé és mindenfelől. Az ut a Tiszán végig 
csodaszép és nagyon kellemes. Szeretettel 
várjuk tehát a nyaralókat. Levélbeni érdek­
lődésekre szívesen válaszol Kádár Ágoston 
kántortanitó.

FÖLDVÁRI IMRE
Férfidivat-, fehérnemű és kalap raktárai 

Ugyanott Feisthammel és Földváry

ANGOL FÉRFISZABÓSÁGA
BUDAPEST

IV., Kossuth Lajos-utca 18.
VIII. kér. RAkóczi-ut. 7. sz.

SIÓFOK

Mái y inka
Mályinkát Lillafüredtől egy hegyhát vá­

lasztja el és Lillafürednél valamivel magasab­
ban fekszik. Azoknak, akik nem a divatos 
fürdőzésben, hanem jó, tiszta, pormentes leve­
gőben, a gyönyörű vidék szépségében keres­
nek üdülést és szórakozást, nyugodt szívvel 
ajánlhatom.

Kirándulóhelyek (a dédesi vár, szentléleki 
zárdarom, Látókő, Bálványkő stb.), melyeket 
Jókai a Tengerszemü hölgy-ben oly gyönyö­
rűen leirt, mind a közelben vannak.

Lakás, megélhetés olcsó, de csak azok jöj­
jenek, akik maguknak főznek, mert kosztot 
nem lehet kapni. Érdeklődőknek szívesen 
nyújtok felvilágosítást, egyben teljes díjta­
lanul felajánlom lakásom konyhaedény- és bu- 
torhasználattal — ágynemű nélkül — azon 
kollégámnak, aki a vakáció alatt — julius- 
au gusztusban, mig én Erdélyben leszek — a 
kántoriakban helyettesítene. Templomunkban 
harmónium van, használata azonban nem kö­
telező.

Az eger—putnoki vasútvonalon fekvő 
Nagyvisnyó-Dédes vasútállomásunk, hova a 
kocsifuvar 30.000 korona. Az állomás ide 
hét kilométer. Szakáts Boldizsár ref. kántor­
tanító, Mályinka, u. p. Dédes.

Mogyorósbánya
A Győrffy János és Bertalan Vince-féle 

„Esztergomvármegye és rövid földrajza“ cimü 
tankönyvének 24-ik oldalán ezt olvassuk:

— Mogyorós. Tótul beszélő lakosokkal és 
szép kastéllyal.

Ezzel ebben a tankönyvben ennek a község­
nek ismertetése ki is van merítve. Ezzel szem­
ben a valóság az, hogy Mogyorós az Eszter­
gom—almásfüzitői vonalon Budapesttől alig 
45 és Tát vasúti állomástól három és fél kilo­
méter távolságra fekszik. Festőibb fekvésű és 
egészségesebb helyet Csonkamagyarországunk- 
ban nem sokat találunk. A faluban artézi-kut 
van, innen 20 percnyire a regényes fekvésű 
Péliföld-szentkereszt. Régi kegy- és zarándo­
koló hely, melyet egész nyáron, de különösen 
májusban, sok ezer ember keres fel. A falu 
tói félórányira a bajóti 150 méter mélységű 
barlang, hol a legutóbbi időben is érdekes le­
letekre találtak.

A község erdős hegyek aljában egy katlan­
völgyben fekszik. Nagyon jó gyümölcs- és 
szőlőtermő vidék. Tej, tejtermékek, tojás és 
szárnyas bőven van. Szobát, sőt teljes ellátást 
is lehet kapni, feltéve, ha az igények nem túl 
nagyok. De itt volna maga a kastély. Van ab­
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bán szoba eleg, csak, sajnos, butorozatlan, te­
hát nyaralásra nem igen alkalmas.

Ez azonban nagyszerűen megfelelne tüdő­
szanatóriumnak, üdülőhelynek és sok más ha­
sonló célra. Ha ezt az épületet egy jóléti in­
tézmény kisajátítaná, elsőrangú dolgot csi­
nálhatna belőle. Kevés pénzből sok embernek, 
gyermeknek, nemcsak a nagyszerű nyaralás, 
de az egészséges telelés is megszerezhető volna. 
Kevés költséggel lehetne 40—50 szobát, für­
dőt, napfürdőt és szép hegyisétányokat csi­
nálni. Pormentes levegőben, ideggyógyitó 
csendességben. Sőt a Duna is csak három 
kilométernyire esik.

Kár volna ezt a kiváló szép helyet a spe­
kuláció kezébe engedni, mert akkor már csak 
többszörös áron lehetne megszerezni,

Mohács
Mélyen tiszt élt Szerkesztő ur!
Örömmel olvastam n magyar fürdő- és 

üdülőhelyek feltárására inditott akciót. Olyan 
nevek és olyan helyek kerülnek nyilvános­
ságra, amelyeket a postásokon kivül más alig 
tudott, hogy vannak Csonkamagyarországon. 
Meg vagyok győződve, hogy az üdülnivágyó 
közönségnek az igy felvetődött üdülőhelyek 
tényleg megfelelnek majd és amikor ezzel az­
tán a külföldinél olcsóbb üdülőhelyek a kö­
zönség zsebét kellemes örömben részesítik, 
egyben a csonkaország eddig ismeretlen szép­
ségei is megbecsülést nyernek.

Bátorkodom figyelmüket Mohácsra is fel­
hívni. A Duna mellett fekszik közvetlenül. A 
másik partja a Margitta-sziget, amely árnyas 
fűzfáival, finom homokjával önmagától 1 - 
kult ki kitűnő strandfürdőnek és olyan élénk 
fürdőélet alakult ki, hogy néha jóleső öröm­
mel elgyönyörködünk rajta, néha azonban 
keserű önvádat érzünk, hogy eddig nem is­
mertük.

A szigettel egész nap hajó- és motorcsónak­
közlekedés köti össze a várost s mindenki tet­
szése szerinti időben mehet fürödni s jöhet 
vissza. A nem úszók részére uszoda van.

A mohácsi fürdő eddig csak a mohácsiaké 
és a környéké volt. Idegenek részére nem volt 

megszervezve, de azért megfelelő lakóhelyet, 
élelmezést természetesen lehet Mohácson is 
kapni, ami nem kerül többe más vidéki váro­
sok élelmezésénél.

A négyszázéves mohácsi vész megünneplé­
sére alakult bizottság már is készíti elő a meg­
felelő szállásokat, úgyhogy az ideérkezők biz­
tosan elhelyezkedhetnek, akik azonban koráb­
ban jönnek, a szállodában is elég szobát és 
élelmezést kapnak.

Magánosok is adnak ki megfelelő szobákat, 
élelmezést, amely most van megszervezés alatt 
s biztosítunk mindenkit, hogy aki egy nyarat 
itt tölt, máskor is visszavágyik a mohácsi 
strandra.

Nagyatád

Nagyatád Somogymegye déli részén a 
Somogyszob—Barcs helyiérdekű vasút men­
tén fekszik. Járási székhely; lakosainak 
száma meghaladja a négyezret. Főtere, egy 
20 katasztrális hold terjedelmű, szépen ren­
dezett, árnyas sétányokkal telt park. E téren 
van a község artézi-fürdője. Fúrását 1906-ban 
kezdték meg. 403 méter mély a kút, vize a 
fúrás idején 30.5 C volt, s bár azóta hőfoka 
csökkent, gyógyhatása lényegesen nem válto­
zott. 1907—1908-ban épült a forrás fölé a 
csinos fürdőépület, mely több sülyesztett me­
dencéjű kabint, közös termálfürdőt és pihenő 
helyiséget foglal magában. Vizében az annak­
idején Hankó Vilmos dr. által végzett vegy- 
elemzés szerint különböző vas, mangan, 
lythium sók, carbonatok vannak, mig szabad 
széndioxyd: 0.0897 és kénhydrogén 0.00122 gr 
van. Lehűtve nagyon kellemes, általánosan 
használt ivóvíz. A fürdőt, különösen a háború 
előtt igen szívesen felkeresték még a Dráván- 
tulról is, különösen reumás, köszvényes és 
különböző izületi megbetegedésben szenvedő 
betegek. A háború és az azt követő forra­
dalmi idők, természetesen, megzavarták a 
fürdő fejlődését; most azonban a jelenlegi 
bérlő (a fürdő ugyanis a község tulajdona) 
minden törekvése odairányul, hogy a buda­
pesti Széchenyi-fürdőben szerzett tapaszta­

MINDEN NYARALÓHELYEN
érdemes mozit felállítani, mert a

MOZI
a legtávolabbi helyet is közelebb 

hozza a nagyvilághoz.
Villany nem szükséges.
Forduljon költség vetésért

„HAFA“ (Hitfdi<‘k és Faikas) Kinotcchnikai váFa'a hoz, Budapest. IV, Gerlcczy-u ca 11.
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latai alapján a fürdőt a békebelinél is maga­
sabb színvonalra emelje. Orvosi rendeletre 
szénsavas fürdőket, iszappakkolásokat, hideg- 
vizgyógykezelést is végeznek. Különálló ki­
sebb épületben nyitott nyári fürdő is van.

Van a községben négy orvos, fogorvos, két 
gyógyszertár. Négy szállodájában, több tiszta 
vendégszoba áll rendelkezésre. A havi ellátás 
lakás, ebéd vacsorával átlag 1,200.000— 
2,000.000 között váltakozik. Lehet azonban 
magánosoknál is kapni ellátást.

Még megemlítem, hogy a községtől nem 
messze lévő Rínya folyó mentén, szerényebb 
igényű kirándulásra alkalmas hely is van. 
Továbbá azt, hogy úgy a fürdőbérlőnél, mint 
egy másik vállalkozónál egy-egy bérautó is 
fogadható. Aláírás.

Nagybárkány
zV agybárkány kisközség (Nógrádm.) a 

Budapest—Salgótarján fővonal mellett fekvő 
Tar vasútállomástól hét kilométerre, honnan 
kocsifuvar 50.000 koronáért bármikor kap­
ható. A község a Cserháthegység által majd­
nem minden oldalról körülvett, teljesen 
egészséges és pormentes völgykatlanban fek­
szik, honnan a legszebb üdülésre alkalmas 
helyek negyedórái sétagyaloglás után elérhe­
tők. Legszebb helye a Vöröskő, mely 250 mé­
ter magas, hatalmas kőszikla, amelyről gyö­
nyörű kilátás nyílik húsz kilométer távol­
ságra s amely alatt a kiesfekvésü úgyneve­
zett Feneketlentó nyújt kellemes szórako­
zást. Hegyi patakjai rendkívül egészséges és 
tiszta ivóvizet szolgáltatnak. A község telje­
sen magyarlakta, becsületes, vendégszerető 
nép, akik között az üdülők kellemesen érez­
nék magukat. Nem mulaszthatom el megemlí­
teni, hőgy környékbeli kirándulóhelye a Ma­
gyarországon általánosan ismert Szentkút 
nevű látogatott búcsú járóhely, tőlünk egy 
óra járásnyira van. Gyönyörű erdőrészleteken 
vezet az ut oda, hol érdemes látnivalókat, 
köztük a Szent Ferenc-rendi barátok szép 
kolostorát látja az ember. Az élelmiszerek 
árai Nagybárkányban átlag 30 százalékkal 
olcsóbbak, mint a városban. A lakások be-

ípórusokat 
nemtömiela k______ 4

Porcé Hón 
Pouder

alattaaz arcbőr él, lélegzik 
k transpirál és szépül.

szerzése egy kissé nehézkes, de amennyiben 
a t. üdülők e helyet alkalmasnak vélik a nya­
ralásra, úgy a lakások beszerzésénél segítsé­
gükre leszek, ha ebbeli szándékukat velem 
megelőzőleg tudatják. Oravecz István, kán- 
tortanitó.

Nóg rád verőce
Nógrádverőce két részből áll, amely két 

részt a Máv. vasútvonala választja szét, de 
mindkét oldal közvetlen a vasútvonalig ter­
jed. Jelentősége csak abból a szempontból 
van, hogy az alsó, a Duna felőli rész a tulaj­
donképpeni nyaralótelep.

Lakások kaphatók minden igényeknek 
megfelelően. Egy szobástól, úgy tudom, négy­
ötszobásig is. A szoba, konylakások ára a 
szezonra 2 és fél milliótól 4 millióig. Két­
szobásak 4—6 millió. A háromszobás 5 
milliótól.

Az élelmiszerek ára, sajnos, nem a legol­
csóbbak, mert kevéssel vannak alatta a pesti 
áraknak. .

A fekvése gyönyörű szép. ' Közvetlen a 
nyaralótelep alatt folyik a Duna, túloldalon 
hegyek, a Dunán szigetecskék, mind kis ki­
ránduló helyek, a falu felett ismét hegyek 
erdőkkel, ahova szintén szivesen rándulga- 
tunk ki. E mellett rengeteg a gyümölcsfa, 
gyümölcsöt potom áron lehet beszerezni, igy 
a nyári hónapokban a főtáplálék a gyümölcs.

A Nyugatitól egy és negyed óra vonaton. 
A mindennapi bejárók bérletjegyet válthat­
nak, ami II. osztályon G40.000 korona, III. 
osztályon 420.000 korona.

A közlekedés is elsőrangú, mert akinek 
korán van dolga Pesten, az már reggel G 
órára bent lehet, azután 7-re, 8-ra, 9-re.
Visszafelé megint van délután 12 óra 20-kor, 
2.10, 4.25, G.30 és még egy 8 után negyed­
órával indul Pestről. Én magam is minden 
nap bejárok és mondhatom, egy cseppet sem 
terhes.

Bent a faluban van a strand, de aki nem 
akar a fürdésért fizetni, az néhány perccel 
tovább sétál és a füzesben kitűnő kabinokra 
talál, ami nem kerül pénzbe.

Az érdeklődőknek a legkészségesebben 
állok rendelkezésükre akár személyesen 
(IV., Molnár-utca 5. II. emelet 8.), akár 
telefonon: József G9—48, vagy Nógrád- 
verőcén: Honi-utca 3G5. szám alatt.

Arra kérem csupán az érdeklődőket, hogy 
a pesti címen lehetőleg a kora délutáni 
órákban keressenek, mert dolgom végeztével 
sietek haza. Kayos Béla dr.
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Ozora

Községünk nyaralásra igen alkalmas, amit 
bizonyít már az is, hogy minden nyáron 
több-több nyaralót kapunk.

Ez a kevesek által ismert, szép fekvésű 
község Ozora (Tolnamegye). Vasútállomása 
Pincehely, honnan rendes autójárat van 
éjjel-nappal Ozorára. A távolság Ozorától 
az állomásig nyolc kilométer. Autóviteldij 
személyenkint 20.000 korona.

Folyóvizünk a Sió, mely a község kertjei 
alatt folyik,, égszínkék tiszta balatoni vi­
zével.

A Balatonra csónakon szoktunk menni, 
tőlünk harminc kilométerre esik.

Az egész környék regényes fekvésű, utcái, 
úgyszólván, nem is láthatók a magas dom­
bok közt, mert minden házat lombsátor 
takar.

Egy ötszázholdas tölgyeserdő a községfői 
három kilométerre fekszik a dombok között. 
A község lakossága színtiszta magyar, lélek­
számú jelenleg 6000-en felül van. Van nyolc 
tiszta, takaros és szerény vendéglőnk, egy 
nagyvendéglőnk, több egyesületi helyiségünk, 
ahol becsületes, magyaros kiszolgálási a szá­
míthat a nyaraló.

Élelmezést napi 25.000 koronáért és szál­
lást ugyanannyiért kaphatnak. Tehát napi 
50.000 korona elég. Ez az ár azonban ven­
déglői ár és magánosoknál valószínűleg még 
olcsóbb lesz.

Meg kell még említenem, hogy községünk 
történelmi nevezetességű hely és olyan jó 
bora terem, amely a szekszárdinak édestest­
vére. Piacunkról hetenkint 12—14 kofa szál­
lítja Pestre az összevásárolt rengeteg barom­
fit, tojást, vajat. Legnagyobb bajunk az, 
hogy közvetlen vasútállomásunk nincsen és 
igy kevesen ismernek bennünket.

Remélem, hogy nyaralóink által községünk 
jó hírneve csak ismertebbé válik és ha ezt 
elértem, fáradozásom jutalmát is megtalál­
tam. Hajlandó vagyok szobákat közvetíteni, 
de egyelőre 10—15 személy elhelyezését tud­
nám csak vállalni. Heinlein Béla kántortanitó.

Óbánya

Óbánya község a Mecsekhegység egyik kes­
keny, vadregényes völgyében, minden oldalá­
ról erdőkoszoruzta, magas hegyek által körül­
övezve, a „Zengő“ alján terül el. A sokféle 
gyümölcsfában bővelkedő csendes, pormentes 
kis falut egy, a sziklás hegyekben fakadó bő­
vizű patak szeli át, amely a hegyi patakokat 
jellemző zúgásával s számtalan kisebb-nagyobb 
sziklás vízesésével zsongitólag hat különösen 
az elernyedt városi idegekre. Toliam arra 
gyenge, hogy e vidék meses természeti szép­
ségéit leírjam, csupán felemlítek egynéhány 
olyan természeti jellegzetességet, melyek más­
hol kevésbé vannak meg s amelyek a közsé­
get nyaralóhelynek valósággal predesztinál­
ják. Ilyenek: a már említett hegyipatak kö­
rül szőnyegszeriien elhúzódó pázsitos rétek, 
az égnek meredő hegycsúcsokat feketezöldön 
átkaroló lombos erdők, a madarak ezreinek 
váltakozóan csicsergő és mélabus dalai, az 
ózondus s állandóan hűsítő, pompás levegő és 
a minden irányban elterülő gyönyörű ki­
rándulóhelyek, melyeknek utjai jelzőkkel van­
nak ellátva.

A faluban eddig is 20—30 csalad nyaralt 
minden nyáron, ezek most is előjegyzésben 
vannak, még 30—40 csalad azonban elhelyez­
hető volna, akiknek az egész család részére 
szükséges egy szoba és egy konyhából álló 
lakás napi 15—20.000 koronáért biztosítható. 
Az itteni nyaralók rendszerint maguk főznek, 
azonban a vendéglőben is lehet étkezni mér­
sékelt árért, melyet alulírott körjegyző a nya­
ralók igényeinek megfelelően állapit meg.

A község Hidas-Bonyhád és Pécsvárad 
vasúti állomások utján közelíthető meg, hon- 
nét autóval, illetve kocsival csekély díjért be­
fuvaroztatnak. Érdeklődőknek, válaszbélyeg 
ellenében, alulírott körjegyző szívesen szolgál 
felvilágosítással. Habich Ádám körjegyző. 
Püspöknádasd.

'c«ó„ -
. e® f,.rW '««en

postán nyaralóhelyekre is S?^//ír
HATSCHEK ÉS FARKAS
Budapest, IV. kér. Károly-körut 26. sz.
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Péi
Pét község a Délivasut mellett (megálló­

hely) Székesfehérvár és Veszprém között egy 
kedves erdó'boritotta völgyben fekszik. A 
fürdőtelep a megállóhelytől három percnyire 
van. Több szobából álló emeletes épület áll a 
vendégek rendelkezésére, akiket j óravaló 
vendéglős szolgál ki. Igen rendes és tiszta 
többkabinos uszoda, nemkülönben meleg kád­
fürdő is van a telepen. Közvetlen az épület 
mellett egy kis erdő, a megállóhely szomszéd­
ságában pedig egy nagy kiterjedésű erdő 
van, amelyekben szabadon lehet bandukolni. 
A kiserdőben az úgynevezett Barátlakás ro­
mok mellett (ami valaha zárda lehetett) a 
szabadban hideg fürdő is vehető. Pár kilomé­
terre van Várpalota nagyközség, ahol Mátyás 
király idejében épült, de ma is jókarban levő 
várkastély látható. Innen félóra alatt vasút­
tal be lehet lendülni V eszprémbe. Ugyancsak 
a fürdő szomszédságában negyedórányira van 
Mátyás király neje, Beatrix királyné által 
épitett nagyszerű halastó, ahonnan igen szép 
kilátás nyílik a Bakonyra. Ide rándul ki az 
egész telep közönsége olyankor, amikor a haj­
máskéri tüzérek gyakorlatoznak, mert nagy­
szerűen láthatják a lövedékek hatását. Te­
kintve, hogy a székesfehérváriak egész idényre 
le szokták foglalni a rendelkezésre álló szo­
bákat, tanácsos odautazás előtt a fürdő keze­
lőjével levelezni. Sömjén István gazdálkodó.

Pilis
Pilis nagyközség (Pestmegye) a budapest 

—ceglédi fővonalon, Budapesttől negyven 
kilométerre, a Cserhát végső nyúlványai alatt 
fekszik. A 7000 lakosú csendes vidéki falunak 
fölbecsülhetetlen értéket ad a száz hold kiter­
jedésű, festői szépségű kétszázéves Beteznau- 
féle park és a Gerje patak, mely évszázados 
platán- és hársfák között szeli át a parkot.

A történelmi nevezetességű hely az 1700-as 
években a sok ezer holdas Beleznay gróf csa­
ládi fészke volt, ahol Mária Terézia király­

hőnk is több ízben keresett üdülést. A birtok 
jelenlegi ura, Gubányi József, művészi lélek­
kel őrködik az e korból fönnmaradt erek­
lyére. Maga a kastély valóságos remeke az 
olasz művészetnek. A park gyönyörű fái kö­
zött és a tó partján, még e korból fennmaradt 
szobrok és művészi faragásu kőpadok teszik 
még díszesebbé a különben is tündéri szépségű 
helyet. Ebben a szép parkban, az egy kilo­
méter hosszú tavat strandfürdővé aláirtot­
ták át.

A fürdő mélysége nyolcvan centimétertől 
két méterig lejt. A nyaralók, üdülők a park­
ban kellemes szórakozást találnak. Homok- és 
napfürdők, iszapolások és hidegvizkurák. 
Gyönyörű csónakutak, szép kirándulóhelyek.

A tejkurázók frissen fejt meleg és jégbe 
hűtött tejet bármilyen mennyiségben min len­
kor kaphatnak. Buffet, ahol a legnagyobb 
súlyt a tej kúrára fektetik.

Lakást és élelmezést a községben elég ol 
csőn lehet kapni.

Vasúti közlekedés Budapestről elég jó.
Az érdeklődőknek szívesen szolgál felvilá­

gosítással Parju Zoltán állami tanító, Ps/ís 
(Pestmegye).

Rákosliget
Bákosliget nagyközség, mely minden te­

kintetben mintaközségnek nevezhető. Buda­
pesttől 15 kilométerre fekszik a gödöllői- 
hatvani vasúti vonal mentén és a Keleti-pá­
lyaudvartól számítva személyvonattal 30 
perc alatt el-rhető, mint bármely budapesti 
kirándulóhely villamossal. Naponta Buda­
pestről 12 vonat indul Rákosligetre, Rákos­
ligetről pedig 14 vonattal tehető meg az ut 
Budapest, Keleti-pályaudvarra vissza. így 
tehát községünk közlekedés szempontjából ki­
tűnő és szerencsés fekvésű. A társadalmi élet 
szintén elsőrangú itten, mert tisztán a közép­
osztály lakja Rákosligetet. Őslakói hajdani 
budapesti polgárok, tisztviselők, munkások, 
iparosok, kereskedők és magánosok.

SZŐNYEG ® LINOLEUM
Ebédlőszőnyeg 
Kerevetátvetők

Garnitúrák Viaszosvászon
Gummiáruk Padlókárpit

Futószőnyegek, kókusz futók minden szélességben legnagyobb választékban.
Linoleum fektetést szakszerűen vállalom.

UNGÁR FÜLÖP Budapest, V., Vilmos császár-ut 18. szám 
Szőnyeg, linóleum, gummiáruk nagy raktára
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Községünkben mindenféle egyesület ve­
tekszik a mükedvelés és sport különféle ágai­
ban, úgyhogy az itt nyaralók minden téren 
teljes szórakozást találnak.

Rákosliget lankás, mérsékelt emelkedésű 
dombon fekszik, ezáltal levegője tiszta, 
egészséges és teljesen pormentes, utcái tisz­
ták és amerikai rendszer szerint szabályozot­
tak. Középületei modern épitésüek, a házak 
villaszerűén kertben épültek, ezért a lakások 
teljesen egészségesek és pormentesek. Kitűnő 
ivóviz van, melyet vízvezeték szolgáltat min­
den házba. A községben és a házakban villa- 
mosvilágitás van. A szomszédban igen kedves 
strandfürdőnk van, az Ilona-fürdö, melyben 
minden nyári idényben hires uszóversenyeket 
tartanak. Van cukrászda, mindenféle üzlet és 
hetenkint kétszer mindenben bővelkedő piac, 
mérsékelt áru élelmicikkekkel.

Közegészségi szempontból egy kitünően 
felszerelt patika, valamint orvosok is rendel­
kezésére állanak a község lakóinak, a nyara­
lásra pedig mérsékelt árban nyári lakások 
kaphatók, úgy családok, valamint egyes sze­
mélyek részére, sőt utóbbiak lakás- és ellá­
tásban is részesülhetnek megegyezés szerint, 
olcsó árakért. Kreisel Alajosné.

Eredeti amerikai rádiókészülékek és alkat 
ré-zek kizárólagosan ná unk kaphatók.

Detektoros ké-zUlék fényezett mahagóni 
állványon elsőrangú kivitelben K. 75.000,—

Egycsöves »INTERFLEX«k4tz han/szóróv? 
és a nagyobb külfö di állomásokat fejhallgatóval veszi.

Híromcsöves „IN rERFLEX“-készülék, nagyobb 
állomásokat hangszóróval, 25—301eadót fejhallgatóval 
egyetlen tárcsa forgatásával vesz. Egyszerű kezelés!

Hatcsöves »ULTRA AUT0DYN«k»
m. hullámhosszig minden külföldi állomást vesz.

Hétcsöves »ALL WAWE SUPER«
ős legtökéletesebb készülék. 50—1800 méter hullám­
hosszig minden európai állomást hangosanbeszélővel 
vesz, kedvező időben Amerikát is fogja.

A Niagarafalls Co. Carborundum fix detek­
tor, mint eg? enirányitó kristálytiszta hangja utolér­
hetetlen. — Fenti készülékekhez az összes eredeti 

amerikai alkatrészek állandóan i aktáron

SÉLIGMANN 
és BALLADA 
elektrotechnikai és 
rádiótechnikai vállalat 

BUDAPEST, V., JÓZSEF-1ÉR 11. SZ.

Recsk
Községünk a nyaralóközönség előtt, úgyszól­

ván teljesen ismeretlen, aminek legfőbb oka 
abban rejlik, hogy Recsk község, mint vasúti 
állomás, a vasúti útmutatóban nem for­
dul elő.

Recsk község a kisterenye—kisújszállási 
helyiérdekű vasút mentén fekszik, a Mátra- 
hegvség északi oldalán. Vasúti állomásunk, 
mely, bár a község belterületén fekszik, a köz­
ség közvetlen-közeiében fekvő Párád világ­
fürdő miatt ^Parád“ nevet visel. Naponként 
hat vonatunk van, jó csatlakozásokkal. Az ál­
lomásról Parad-fürdőbe autó járat. A község 
igen szép fekvésű, az elég bővizű Tarna-patak 
kétfelé szeli. Lakossága vendégszerető, békés, 
szinmagyar, katolikus, rendkivül tiszta és be­
csületes. Gyönyörű kiránduló helyeink van­
nak és egészséges, pormentes levegőnk.

A Kanóss-vár romjaiban 15—20 percnyi 
élvezetes sétaút után gyönyörködhetünk; a 
siroki vár romjaihoz másfélórai gyalogséta 
után érhetünk el. Parád-fürdőbe félóra alatt 
árnyas sétauton jutunk, mig az egyéb erdei 
kirándulóhelyek közvetlen-közeiben vannak. 
Egészséges ivóvizeink, természetes szénsavas 
savanyuviz (cscvice) forrásaink vannak.

A község körorvosi székhely. Van a köz­
ségben gyógyszertár, postahivatal, telefon, 
csend őrség, továbbá két kertészet és különféle 
üzletek.

Tej- és tejtermékek, baromfi, tojás és kerti 
termesztvények kitűnő minőségben, korlátlan 
mennyiségben, olcsón beszerezhetők. Olyan la­
kásokban tehát, ahol konyhahasználatot is 
bérelnek, a főzés akadályokba nem ütközik. 
Privát lakásokon vagy vendéglőben reggeli, 
ebéd, vacsora személyenkint havi 80.000 koro­
náért kapható. Szobák árai havi 500.000 ko­
ronára tehetők.

Nyaralásra 

ne felejtse magával v’nni 

rádiókészülékéhez

„le Carbone “íütőfelepét!
Sohasem kell áram­
mal tölteni! Bárhol 
azonnal üzembe­
helyezhető! Olcsó 
üzem az akkumu­
látorral szemben!
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személyes, mint levélbeli érdeklődés 
ecetén az elöljáróság készségesen szolgál fel­
világosiiássál es a legmesszebbmenő támoga­
tással. Kápolnai Gábor főjegyző.

Rendes
Rendes kisközség Révfülöp és Badacsony 

között, a Budapest-tapolcai vonat mentén, a 
Balatontól sétatempóban 12—15 perc távol­
ságra fekszik. Tisztviselőcsaládok eddig is 
szívesen keresték fel Rendest a nyári hóna­
pokban, hol, — tekintve, hogy a külsőségek 
mellőzhetők, — teljes nyugalmat és üdülést 
találtak a Balaton és a vidék természetes 
szépségei és kellemességei közt. Balatonparton 
szénsavas (vasas) forrás kitűnő ivóvizet ad. 
A vonat (kivéve a gyors) helyben megáll, ál­
lomás közvetlen a falu mellett, posta a falu­
ban van. Déli 12 órakor a fővárosi friss napi­
lapok olvashatók.

A jó nyári menetrend lehetővé teszi kirán­
dulások tartását is, például Badacsonyra, Ba- 
latonfüredre, Keszthelyre, Révfülöpről hajó­
val a somogyi oldalra. Erdős hegy véd a sze­
lektől, az időjárás szeszélyes változásai Ren­
dest többnyire elkerülik, tán innen a neve is. 
Kedves, szép vidék, a hegyről kitűnő kilátás 
a Balatonra és a somogyi partra.

Eddig még kiadatlan lakások száma 15—20. 
Ezek alatt padlós- vagy földesszoba értendő, 
többnyire közös konyhahasználattal. A tűzi­
fát a nyaralók maguk szerzik be és vágatják 
föl. Lakások ára havi 500.000 korona körül. 
Akad kiadó szoba egy-két személy számára 
teljes ellátással is (mosás nélkül) naponkint 
és személyenkint 60.000 koronáért. Élelmi­
szerek árai a budapesti árak alatt mozognak.

Szerényebb igényű tisztviselők számára 
Rendes teljes nyugalmat és üdülést nyújtó 
hely. Németh Lajos tanító.

BALATONFÖLDVÁR
A BALATON GYÖNGYE 

Magyarország legkulturáltabb fürdőhelye. 
Villany, vízvezeték, csatornázva. Nagy fej­

lesztési program megvalósítás alatt. 
VILLATELKEK a fürdőtelep terü­

letén kedvező fizetési feltéte­
lekkel kaphatók 
Szenzáció !

Amortizációs építkezés!
Az építkezési tőke 70 százaléka 10 éves amorti­

zációra kapható. Mérsékelt építkezési árak.
Bővebbet Balatonföldvár Fürdőrészvónytársaság 

parcellázási irodájában,
Budapest, Rákóczi-ut 44 L Telefon: József 82-67.

Sárospatak
A gyógyhatásúról híres sárospataki strand­

fürdő a Budapest—lavocnei fővonal mentén 
fekvő Sárospatak nagyközség belterületén, 
a Bodrog-hid közvetlen közelében, a ke­
leti partoldalon fekszik. Vele szemben a Rá- 
kócziak ősi vára és Windischgraetz Lajos 
herceg várkastélya nyújt festői szép hátteret 
a lassan folydogáló, zöld vizű Bodrogon su­
hanó tarka csónakok és más vizijármüvek 
melegszinü pompájának. A Bodrog-parton 
nyolcvan kabin áll a közönség rendelkezésére. 
A strand homokja a legfinomabb összetételű 
s a strandfürdő vezetősége által ideálisan 
tisztántartott homokfürdő a legkényesebb igé­
nyeket is kielégíti. A Bodrog egész .Magyar­
ország leglassubb folyója, vizében az észak­
keleti Kárpátok gyógytartalmu forrásai van­
nak összegyűjtve, melyben a fürdőző kelle­
mesen felüdül s hosszas használat után 
munkakedvét s életerejét teljesen visszanyeri. 
A Bodrog-folyó vizének hőmérséklete fürdő­
szezonban, normális időjárás mellett, 26—30 
Celsius-fok, mely hőmérsékletet más folyó­
vizeknél megtalálni nem lehet.

A fürdőtelepet ezidőszerint egy alkalmi 
egyesülés bérli a MO VE Sárospataki Sport- 
Egyesülettől, melynek a fürdő kiépítése tekin­
tetében messzemenő tervei vannak.

Évek óta sokan keresik fel Budapestről is 
ezt a kellemes szórakozóhelyet, hol a termé- 
szetnyujtóttá előnyöket kedvezően egészíti ki 
a fürdőtelep vezetőségének figyelmes gondos­
kodása mindazon tekintetekben, amelyeket az 
idejövő üdülnivágyók kényelme és nyugalma 
megkívánhat.

Sárospatak régen fejedelmek kedvenc tar­
tózkodási helye volt, ma érdekes diákváros. 
Ősrégi főiskolája, nagy intelligenciája, a kö­
zönség részére is nyitvaállój csodaszép iskola­
kertje és vadregényes erdőkkel bontott kör­
nyéke van. Kirándulóhelyei: a Megyer-tetö 
tengerszeme (a római korban nyitott bányák­
kal), Királyhegyi kilátó, Pogány kút,, Nyul- 
kut, Bonokul, Cifrákul, Szarkakut, Radvány- 
vólgy, Vérmányvölgy, Szava-tetö, Három­
huta, Regéci vár stb. Pincéiben Hegyalja nek­
tárjának szikrázó gyöngye, mint könnyen 
megszerezhető kincsek vannak elraktározva. 
Napipiaca, hatalmas környéke folytán, min­
dig bőven el van látva háztartási cikkekkel és 
olcsó élelmiszerekkel.

A Sárospataki strandfürdő igazgatói: 
Gagyhy Dezső dr. községi orvos és Bálint 
Zoltán dr. ügyvéd az érdeklődőknek szívesen 
szolgálnak bpvebb felvilágosítással.

Szikora Jenő.
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Sírok
Sírok, a község fölötti várrommal, a Mátra- 

hegység alján fekszik, erdővel és két feny­
vessel övezett hegyek tövében. A község mel­
lett folyik el a Tárná, mely kellemes fürdőül 
szolgál a nyári hónapok alatt. Van állomása, 
a községtől 20—25 percnyire gyalogosan. Pá­
rád 12 kilométerre van, vasúton is megköze- 
lithető. Négy vonatpár közlekedik naponkint. 
Eger 18 kilométer, jó szerpentin-uttal. Na­
gyon sok és szép kirándulóhelye van, melyet 
a turisták és kirándulók szivesen keresnek fel. 
Különben ezt Szerkesztő ur mind tudja, mert 
tudtommal többször is megfordult már itt s 
hosszabb időt is töltött itt bujdokolva a kom­
mun alatt.

Élelmiszerek ára nem magas s minden meg­
kapható, mert megterem. A szobaárak egy 
kissé magasak, de nem kifizethctetlenek. Min­
den nyugalomra és pihenésre vágyónak merem 
ajánlani, nagyon kedves, kellemes és szép 
nyaralóhely.

Zenéről a tamavölgyi békák teljes össz- 
hangu zenekara gondoskodik esti brekegé­
sével.

Érdeklődőknek szivesen szolgálok felvilágo­
sítással, hogyha hozzám fordulnak. Vágásy 
Domonkos plébános.

Solívadkerii sósíó
A Soltvadkert mellett fekvő sóstó kiváló 

gyógyhatású. Vízakna, Marosujvár sósfürdő­
ket is pótolhatja. Kiskunhalas, meg Gyopáros 
sóstói fölött előnye tiszta, sekély vize, homo­
kos talaja, óriási kiterjedése és csak közepo 
felé 2—3 méteres mélysége.

Még meglehetősen kezdetleges. Lelkes em­
berek azonban sokat tesznek a fürdő felvirá­
goztatásáért és a sósfürdők használatára utal­
tak kényelméért. A fürdő használatának meg­
könnyítésére és olcsóvá tevésére a balaton­
almádii légsátrak mintájára deszkából légsát­
rakat építenek itten, melyeket a legminimáli­
sabb bérért bocsátanak a fürdőzők rendelke­
zésére. Ilyen légsátrakat egyesek is építhet­
nek körülbelül egymillió korona befektetéssel.

VARRÓGÉPUJDONSÁG! b
Tökéletesen hímez, harisnyát stop- ■ 
po', varr átszerelés nélkül. Centrál- 
hobbin, sülyesztö, családi iparos- B 
gepek hatalmas választékban, leg- Hv 
o’cs^bb«.n részletre is. Vidékre K 

árjegyzék. gg
KD A II £ 7 XVári raktára, ■ 

H fi U □ £1 Budapest IV., ■ 
Veres Pálnó-utca 30. szám. ||| 

A Központi Vásárcsarnok szomszédságában. O 

mhhbmrhsshkhsísk

Másfélmillióból kétszobás légsátor építhető. A 
légsátrak szétszedhetők, télen beraktározha- 
tók, nyáron bárhol könnyen felállíthatok. 
Autóközlekedés lesz műúton.

Soltvadkert piaca hetenként kétszer lát­
hatja el a fürdőzőket élelmiszerekkel. Kiváló 
cikke a finom juhsajt, mely kilónként 20—22 
ezer koronáért kapható. Természetesen tej- és 
termékei, gyümölcse, különféle apróbaromfia, 
nagyon olcsón, nagy mennyiségben kapható. 
A tojás darabja ezer korona.

Érdeklődők a fürdő szervezőbizottságához 
fordulhatnak Sass Béla címén, csak levélileg, 
Budapest, VII., Akácfa-utca 55. szám alá.

Szada
Csonkahazánk nyaralóhelyeit keresők 

figyelmét méltán és joggal hívjuk fel a mi 
falunkra: Szada községre.

Oly közel van a fővároshoz, hogy talán ép­
pen azért nem vették eddig észre, bár az 
utóbbi években mégis mind többen és többen 
kezdik felkeresni.

Kisebb pénzű emberek részére kétségtele­
nül kedvezőbb a nyaralás kérdésének meg­
oldása minél közelebb a fővároshoz.

Szada, Gödöllő és Veresegyház között, a 
MÁV-kezelésü villamosvasút mellett, jó és 
olcsó, egyszersmind sűrű közlekedéssel a 
nyugati pályaudvartól alig egy óra alatt ér­
hető el.

Kincstári nagy erdők veszik körül, a Rákos- 
patak vízválasztójának a Duna és Vác felé 
lejtő magas dombvidéken fekszik, fekvése ma­
gasabb Gödöllőnél, levegője erősebb, hatá­
rozottan hegyi levegője van.

Igen olcsón, egy-kétmillióért egy szoba­
konyhát lehet bérelni, a hús olcsó, elsőrendű 
marhahús 20.000, elsőrendű borjúhús 30.000 
korona, a fogyasztási szövetkezet egyéb cik­
kek beszerzésénél mindenben a legolcsóbbat 
és legjobbat adja. Zöldség, főzelékféle és tej, 
úgyszólván minden házban kapható, hisz in­
nen naponként 10—20 kocsi döcög be Buda­
pestre ilyesmivel s aki kiváló gyümölcsöt akar 
élvezni, a gyümölcstermő Szadónál jobb he­
lyet nem is" találhat.

Szeretjük és védjük a madarat, állandóan 
hangosak a kertek és gyümölcsösök a füle- 
mile-csattogástól, a vadgalamb-bugástól és 
kakukszótól.

Fürdő innen vasúton öt percnyire van 
Veresegyházán, közvetlenül az ottani állomás 
alatt, már egészen modern berendezésű gyö­
nyörű szabad tófürdő; de akinek kedve van 
hozzá, háromnegyed óra alatt a még szebb 
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Szentjakabi tavat is eléri. Orvos ugyancsak 
öt percnyire van Veresegyházán.

A fogyasztási szövetkezet vendéglőjében 
olcsó és jó étkezés is biztosítható. A lakás­
keresőknek az elöljáróság szivesen áll rendel­
kezésére.

Aki tehát Szadán nyaral, a kellemes és 
egészséges üdülése mellett a pesti élettel 
szemben még megtakarítást ér el, a lakbért 
mindenesetre megtakarítja az élet olcsósá­
gán és amellett nyaralt. Alberti Dénes, köz­
ségi jegyző.

Szentendre
Az erdőkoszoruzta pilisi hegyek aljában és 

a Duna között fekszik Szentendre ősrégi vá­
roska. Minden egyes helye-zuga a tizennyol­
cadik század nyomát viseli. Nincs még egy 
ilyen város, mely szebb volna és egészsége­
sebb helyen feküdne. Nincs sehol még egy 
P is mán, Steliin patak, Staravoda, Dömös- 
kapu. Macskalyuk, Smrdan, Bubán, Anna- 
völgy, Ízbég, valamennyi istenadta szépség 
ezen a vidéken.

A várostól északra öt percnyire van 
Pismán, gyönyörű villáival, gyümölcsöseivel, 
szőlőivel, csörgedező patakjaival. Pormen­
tes. déli oldalra néz úgy hogy napfelkelté­
től napnyugtáig napsütés éri. Villákban 
kiadó szobák várják a nyaralókat, sót pen­
ziót is létesítettek 8—15 éves gyermekeknek, 
havi 1,500.000 koronáért: naponta ötszöri 
étkezéssel és lakással. Az egyes villatulajdo­
nosok pedig szobát, vagy pedig szobát 
konyhahasználattal adnak havi 500.OOO-től 
1,000.000 koronáért. Alkudni is lehet.

ízbég Szentendre egyik kerülete, Bab Báby 
hires helye, völgyben fekszik, kis helyes há­
zaival szintén nyugalomra óhajtozókat vár. 
A keresztülfolyó Bucsma-patak vadregé­
nyessé és bájossá teszi, az itt nyaralóknak 
ajánlom a konyhahasználatot. Erre van 
Dömörkapu, Smrdan, Bubán, Annavölgy. 
szép kirándulóhelyek a pilisi erdőben.

Magában Szentendrén sok-sok szoba várja 
a nyaralókat nagyon olcsó árban. Már havi 
400.000 koronáért lehet szobát kapni. 

konyhahasználattal valamivel drágább. 
Szentendrének van három elsőrangú ven­
déglője, melyből kettő szállodával rendel­
kezik. Mind a három jó, szép és kellemes 
szórakozóhely.

Strazsinszky László polgármester a Duna- 
parton 800 méter hosszú távolságon a nya­
ralók részére padokat csináltatott, ami le­
hetővé teszi, hogy a nyaralók a Dunáról jövő 
jó levegőt órákig is élvezhessék.

Most épülő artézifürdője befejezéshez kö­
zeledik s a nyaralók részére az is rendelke­
zésre fog állni. A Dunán szabad strandfürdő 
van: tetszés szerinti időben, díjmentesen 
használható.

A zöldség, gyümölcs rendkívül olcsó, a hús 
a pesti árakhoz igazodik. Szentendrére reg­
gel 8 óra 20 perekor és délután 2 óra 20 
perckor az Eötvös-térről indul a MFTR-hajó, 
a Pálft'y-térről pedig óránkint indul a HÉV- 
vasut. Hajón másfélóra, vonaton egy óra.

Bővebb felvilágosítással szivesen szolgál 
Kvasznitza Albert, ny. posta s.-ellenőr, 
Szentendre, Gőzhajó-utca 9.

Szentgál
A Bakony kellős közepén fekszik Eöt­

vös Károly által a Bakony cimü regényében 
Mátyás király nemzet es vadászairól, Porko­
láb: A szentgáli cigányokról hires Szentgál 
nagyközsége, amely Gál nevű remetéről vette 
elnevezését.

Csonka hazánk talán legmagasabb, igen 
egészséges, gyönyörű, változatos fekvésű hely­
sége, köröskörül hatalmas erdőségekkel.

Hegyi levegőt kivánó, gyenge tüdejü, vér­
szegény, idegerősitő és turistáskodók ré­
szére igen előnyös vidék. Van két cseppkő­
barlangja, mészgyára, közel fekszik a herendi 
világhíres porcellángyár, az ajkai üveghuta és 
szénbánya, az urkuti mangánbánya, a várlödi 
kőedénygyár és a bándi várrom. Turistás­
kodni szeretők nem csak a természet szépsé­
geiben, de a gyakori szarvascsordákban is 
gyönyörködhetnek. Budapest felől Herend, 
Szombathely felől Szentgál az állomásunk 
(személyvonat öt óra alatt átszállás nélkül), 

ÖRÖK EMLÉK A FÉNYKÉP, 
KÜLÖNÖSEN, HA MAGUNK KÉSZÍTJÜK.

díjtalan felvilágosítás és árjegyzék
HATSCHEK ÉS FARKAS-tól
BUDAPEST, IV. KÉR. KÁROLY-KÖRUT 26. SZ.
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honnan három kilométernek megfelelő kocsiút 
távolságra van az 5000 lelket számláló, nagy 
területen fekvő', csinosnak mondható, gyümöl­
csöskertekkel teli Szentgál községe.

Népe barátságos, vendégszerető, tisztesség­
tudó, szinmagyar. Van református és katoli­
kus temploma, orvosa, gyógyszertára, posta­
hivatala és urikaszinója.

Lakások kaphatók, megélhetés olcsó; ven­
déglőiben reggeli, ebéd és vacsora s egy szoba 
napi ára 40.000 korona. Magánhelyeken ol­
csóbb.

Balatonalmádiba — Herendről két óra alatt 
— Jutas—Veszprémen át, átszállás nélkül, na­
ponta háromszor lehet leutazni s ugyanannyi­
szor vissza a nappali órákban.

Szentgálon eddigelé is többen nyaraltak, 
okik évről-évre ismételten felkeresik.

Érdeklődőknek szivesen válaszol a posta- 
hivatal.

Szigelszenímiklós.

Az én falum, a pestmegyei Szigetszentmik- 
lós község, a budapesti helyiérdekű vasutak 
„Közvágóhíd“ állomásáról, a Csepelszigeten, 
Budapesttől 18 kilométerre fekszik. Vasúti 
állomásunk a község közepén, a Kis-Duna 
'mellett van. Intelligens, színtiszta magyar 
falu, kálvinista nép lakja.

Ny araló vendégeink részére, mintegy 1000 
lakóházban, elég férőhelyük van. A nyaraló­
szobák nem drágák.

Szabadjon már most ismertetni, mit talál 
itt a nyaralóközönség.

Budapest—Közvágóhíd és Szigetszentmiklós 
között naponta oda és vissza tizenegy vonat 
közlekedik, amely Dunaharasztiig villamos, 
onnan Ráckevéig gőzüzemű. De ismerve a 
budapesti helyiérdekű vasutak igazgatóságé-

pärisiedeti CLARAS soványitó iürdoso
fogyaszt és megaka-. 
dályozza az elhízást 
Nem kell koplalni! 
Nem kell hashajtó! 
4—12 kg. fogyás 6 hót 
alatt. Teljesen ártal­
matlan, illatos és kelle­
mes. 6 csomagot tar­
talmazó doboz 108 ezer, 
korona részletes uta­

sítással.
Claiks párisi cová- 
nyitó krém. Egyes 
testrészek részleges 
lefogyasztására. Nagy 
tégely ára 75 ezér K. 

Kapható gyógytár és drogériákban. Ha nem kapná, 
forduljon a budapesti képviselethez: Zsoldos, Buda­

pest, TV.. Városház-utca 14. félemelet. 

■PATE CLARK

nak előzékenységét, ha a mai forgalom még 
jobban fellendülne, újabb vonatpárokat ve­
zetne be, hogy az igényeket kielégítse. Az uta­
zás olcsóbbátételére bizonyára bevezetné a 
f tizet jegyrendszert is. Most a viteldij, nem be­
szélve az egyszeri utazásokról, amely minden 
vasúton költséges, a budapesti is érvényes át­
szállással kombinált havi bérletjeggyel elég 
mérsékelt.

Szigetszentmiklós község a két, Kis- s Nagy- 
Duna között fekszik, erdővel körülvéve, a köz­
ség is teljesen be van fásitva, különösen ne­
mes gyümölcsfajokkal.

A Kis-Dunán lévő strandfürdő, melyet irsai 
Szabó György nagy anyagi áldozatokkal lé­
tesített, annak fejlesztésére az idén is nagyobb 
befektetéseket eszközöl, a legideálisabb strand­
fürdők egyike. A meder befelé lassan menete­
les. A meder feneke kavics és homok, a viz 
tükörtiszta. A parton végig kitűnő fövény­
homok van. A fürdődij olcsó, zenedij, gyógy- 
dij és egyéb sallang nincsen. A strand közvet­
len összefügg egy árnyas, nagy erdővel, amit 
strandfürdőnél alig lehet találni.

A strand be van rendezve a vizisport min­
den ágára, a Kis-Duna Szigetszentmiklóstól 
le és föl a legtökéletesebb vizisportmeder. A 
nyaraló, fiirdoző, ha vizisportot keres, itt 
azt is megtalálja.

A nem fürdőző nyaraló illatos, árnyas er­
dőkben üdülhet. A strand homokja gyógyitó 
hatású angolkóros, gyenge csontozatu gyer­
mekekre. Hogy angolkóros gyermekek milyen 
csodálatos módon gyógyultak itt meg, nem 
akarom példákkal illusztrálni, mert még rá­
fognák, hogy homokunk delejes homok, vagy 
elneveznék Wunderlich-féle porzónak, azt 
pedig nem akarom, hogy ezt az istenáldotta 
homokföldet ilyen sértés érje.

Az ellátás sem a vendéglőkben, sem ma­
gánhelyeken nem drága, saját háztartással a 
legolcsóbban lehet élni. Gyümölcs temérdek 
sok van és olcsó. Tejtermékeink jóságukról 
fővárosszerte ismertek. A „szigetszentmiklósi 
tejfel és túró“ évtizedeken át fogalommá 
lett a fővárosban.

Fényűzés nincsen, régi nyaralóink házi­
ruhában járnak, azt szólnák meg, aki kiöltöz­
ködnék.

A községben két gyakorló orvos, gyógy­
szertár van. Orvosaink képzettségükről, 
ügyességükről messze vidéken ismertek.

Szigetszentmiklós község Kirándulásokra is 
alkalmas, a kiránduló társaságok a napot a 
strandon és az erdőben tölthetik el.

Csaj ági Csajághy Pál.
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Szilágyi-íelep
Szilágyitelepet azok számára ajánlom fő­

képpen üdülésre, akik élethivatásukból folyó 
lekötöttségük vagy anyagi helyzetük miatt 
távolabbi, időveszteséggel és sok költséggel 
járó nyaralóhelyekre nem mehetnek. A fővá­
rosban lakó, munkában elernyedt kispolgárok­
nak (tisztviselőknek, iparosoknak, kereske­
dőknek) alkalmasabb nyaralóhely kevés kí­
nálkozik, mint a kies Csepel-szigeten fekvő s 
Tököl községhez tartozó Szilágyi-telep. A fő­
várostól 20—22 kilométernyire, a Budapesti 
Helyiérdekű vasutak ráckevei vonalán a köz- 
vágóhidi állomásról indulva a nap minden 
szakában közlekedő vonattal egy órai utazás­
sal lehet elérni. A vasúti megálló közvetlenül 
a helységben van, tehát azok, akik hosszabb 
időt nem tölthetnek távol a várostól, naponta 
be- és kijárhatnak. Az üde jó levegőn pihen­
tethetik és felfrissíthetik kifáradt idegrend­
szerüket, mig családjuk az egész nyári idény 
alatt gondtalanul élvezheti a testre és lélekre 
egyaránt kedvezően ható természetadta java­
kat. A vonat már Szigetszentmiklóstól kezdve 
változatosan szép gyümölcsös- és szőlőskertek, 
valamint erdős, dombos vidéken halad keresz­
tül Szilágyitelepig. Maga a telep a Duna két 
ága között középtájon terül el, jó homokos 
talaja van, a viz és erdők között kitűnő, ózon­
dus levegővel, vérszegényeknek, neuraszténiás 
betegeknek és angolkóros gyermekeknek első-

Nem kell cipelni 
nyaralásra nehéz 

anódtelepeket 
ha rádiót észülékéhez 

VATEA 
kétrácsos 

csöveket használ 
Auódieszültség 4-12 volt 
Fíitőáram 0,06 amp.’

A VATEA kétrácsos 
csövek világhírűek! 

rangú gyógyhely. Az erdős dombok által Öve­
zett szép vidék élvezetet nyújt a szemnek és 
a szivnek és igazi nyaralóhellyé predeszti­
nálja ezt a, sajnos, még kevesek által ismert 
helységet. A fürdőzni óhajtók fél órai sétá­
val juthatnak el a szép részletekben bővel­
kedő erdőn keresztül a kis Dunaághoz, mely­
nek hőfoka három fokkal melegebb, mint a 
nagy Dunáé és lassú folyású, tehát fürdő­
zésre kiválóan alkalmas.

A telepen a nyári idényre olcsón lehet szo­
bát kapni vagy egész házat is kerttel. Azok 
részére azonban, akik állandó lakó- vagy 
nyaralóhelyet akarnak maguk részére bizto­
sítani, igen ajánlatos, ha a jelenleg még a 
környékhez viszonyított aránytalanul olcsóbb 
áron telket vásárolnak és a kedvező építkezési 
viszonyok mellett saját Ízlésük szerint épít­
tetnek maguknak egy kis nyaralót vagy lakó­
házat. A helységben üzlet, mészárszék, kerté­
szet és vendéglő van, amely utóbbiban állan­
dóan kitűnő házikoszt kapható. Tejet, tojást 
és baromfit is lehet kapni bőven és jutányo­
sán, úgyszintén gyümölcsöt, ami itt nagy 
mennyiségben terem. Aki idejön nyaralni ol­
csóbban jön ki, mintha Pesten maradna. Az 
érdeklődőknek felvilágosítást nyújt e sorok 
írója vagy Cseh Tivadar iskolaigazgató, Szi­
lágyitelepen. Egy próbakirándulás mindenkit 
meggyőz arról,, hogy nem kell addig drága 
külföldi vagy messzefekvő nyaralóhelyekre 
menni, amig a főváros szomszédságában ilyen 
szép fekvésű kellemes, nyaralásra alkalmas, 
helyek kihasználatlanul vannak. Weiser László, 
Tököl-Szilágyitelep.

—-

magyar középosztály 
legigazabb barátja

a

UNIÓ RÁDIÓ 
az Un‘ó Műszaki és ^épforga’mi Rt. rldió-oztálya, 

Budapest, Vilmos császár-ut 45 
a legmegbízhatóbb szaküzlet. Készülékeket 
vidéken felszerelve üzemben ad át. Min­
den alkatrészt megrendelésre azonnal szállít.

Díjtalan szakszerű felvilágosítás.

RÁDIÓVOLTMÉRŐKET Milliamperméröket csak müszergyárban vásároljon
MARTIN és SlGRAY R. 1. elektromos méiö- 
müszeiek gyára, Budapest, IV., Váci-utca .r8. szám
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Szolnok
Szolnok város sokmilliárdos költséggel 

nagyszabású gyógyfürdőt épít. Bátor a mun­
kálatokat csak mostanában kezdték el, mégis 
közöljük az alábbi levelet, mert kétségtelen, 
hogy Szolnok a közeljövőben a csonka or­
szág egyik első fürdővárosává fejlődik. (A 
szerk.)

Igen tisztelt Főszerkesztő Ur!

Abban a tudatban, hogy a Ma^i/ursá^-nak, 
a magyar fürdőhelyek és üdülőhelyek ismer­
tetésére irányuló akciója, nem csak az üdülni 
vágyók érdekeit képviseli, hanem a betegekét 
is és hogy azonfelül szem előtt tartja a jövőt 
is, aminek bizonyságát adta azáltal, hogy az 
ismertető cikkeket könyvalakban is kiadja, 
éppen ezen akció keretén belül megemlítésre 
méltónak tartom a Szolnokon épülő gyógy­
fürdőt is.

Szolnok város megértette azt a nagy hord­
erejű problémát, amit a magyar fürdőhe­
lyek és gyógyhelyek kiépítése és fellendítése 
nemzetgazdasági szempontból jelent és meg­
előzte ezzel az összes vidéki városokat.

A gyógyfürdő létesítését megkönnyíti a vá­
ros kedvező Tiszámén ti fekvése. A kegyes 
fátum, már eleve úgy intézte a város fejlő­
dését, hogy a Tiszapart legszebb és legértéke­
sebb része, üresen maradjon és ilyen szeren­
csés eszme megvalósítására rendelkezésre áll­
jon. A tervek szép reményre jogosítanak, 
amennyiben a megvalósítás kereteit, az épít­
kezés tiz évi szünetelése alatt is fokozatosan 
fejlődő város, fejlettebb igényeihez mérték. 
A cél helyes tudatára és az eszme tökéletes 

megértésére vall, hogy ez a közérdekű intéz­
mény, közvetlenül a Tiszaparton, hatalmas 
parkkal körülvéve, mintegy elkülönítve a vá­
ros zajától, szolgálhatja majd a betegek gyó­
gyulást kereső igényeit, közkincsévé vállva, 
nemcsak a városiaknak, hanem az egész kör­
nyéknek, amelyre a város koncentráló hatását 
kifejti.

A fürdő gyógytényezői részben természete­
sek, részben mesterséges gyógyerők: az artézi 
víz különböző hőfürdők alakjában, termál­
fürdőkben, külön fürdőkben, vizgyógyintézet- 
ben, természetes iszapokból készített iszap­
fürdők, iszapgöngyölések, helyileg alkalma­
zott tagfürdők, hőlég-kezelés olyankor is ren­
delkezésére állanak a különböző izületi, izom, 
csonthártya, inhüvely reumás bántalmaiban, 
akut és krónikus lobjaiban, idegzsábában, 
ischiásban, ideggyulladásokban szenvedő be­
tegeknek, amikor a természetes gyógyfürdő­
ket nem lehet felkeresni. A mesterséges für­
dők közül szintén egész éven át igénybevehe- 
tők a sósfürdők, a női bajok, izzadmányok, a 
szénsavas fürdők szív-, érrendszer- és vese­
megbetegedések gyógyítására. A gyógyfürdő­
ket a legmodernebb gyógysegédeszközök egé­
szítik ki, mint pl. a villamos fény- és liőlég- 
fürdő, quarcfény-kezelés.

A fürdővel kapcsolatos szálloda a legkénye­
sebb igényeket is kielégíti és a legnagyobb 
kényelmet biztosítja, az étterem pedig lehe­
tővé teszi a legprecízebb étrendi kezelések ke­
resztülvitelét, hizókura, fogyókúra, ivókúra 
tartását. Megbecsülhetetlen értéke lesz az in­
tézménynek, hogy pótolja az összes külföldi 
gyógyfürdőket s bármely más hazai gyógy­
fürdőnél lényegesen olcsóbb lesz. Font dny i 
Sándor dr., orvos.

Iff. VAJDA DEZSŐ
RUHA-, KABÁTSELYMEK ÉS SELYEMKÜLÖNLEGESSÉGEK 
KOSZTÜM-, KABÁT- ÉS RUHAKELMÉK NAGY VÁLASZTÉKBAN 
OLCSÓ ÁRAK! X TELEFON: LIPÓT 974-37. ALAPÍTVA 1906.

BUDAPEST, IV. KER. RETÖFI SUNBOH ITCH 8. SZ/ÍM
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Szurdokpüspöki.
A falunk alkalmas a nyaralásra. Hegy, fo­

lyó, patak, erdő és kirándulóhely van bőven. 
A hegyek 5—800 méter magasak, jelzett tu- 
ristauttal. A patak (a Zagyva) kevés jóaka­
rattal alkalmassá tehető fürdőzésre.

A lakások ügye is kedvező volna. 2—3 tel­
jes kis falusi ház, 1 elég szép, már le is fog­
lalható. Azonkivül egyszobás falusi kis 
szoba is van 8—10.

A levelezés elkerülése végett közlöm, hogy 
a lakást legjobb, ha ki-ki maga foglalja le és 
alkudja ki. Koszt 12—15.000 korona körül 
kapható.

Falunk a salgótarjáni fővonalon van, tehát 
a budapestiek könnyen elérhetik. Gyors­
vonattal csak két óra az ut.

Az érdeklődők lehetőleg személyesen sze­
rezzenek tájékozódást. Komoly érdeklődőket 
önzetlenül kalauzol és tájékoztat Szurdok­
püspöki (Heves megye) Madarász József áll. 
tanitó.

Taksony
Cimben emlitett községünk a soroksári 

Duna és egy másik ág által képezett szi­
get mellett, Szigetszentmiklóssal szemben 
fekszik. A község a Duna felől nézve magas­
laton épült, mig másik része a Nagyalföld 
homokjához simul. Átcsónakázva a Dunaágon 
(10 perc) a nyaraló ott találja a szigetszer] t- 
miklósi nagyon kellemes és egész modernül 
berendezett strandot. Da ha bántja a nyilvá­
nosság, a taksonyi parton is felette kellemes 
fürdőt talál, teljesen ingyen. Csak fokozza a 
fürdés kellemességét, hogy a fürdő mellett a 
domboldalból kristálytiszta forrás bugyog. A 
vizisportolókra csónakállomás vár, mely a 
legmesszebb igényeket is kielégiti.

A község ugyan még nincs hozzászoktatva 
a nyaralókhoz, de épp ezt akarom elérni, mi­
kor ez akcióba bekapcsolni óhajtom a község 
lakóit. Mindazonáltal 10—15 szobát lehetne a 
nyaralók részére biztosítani, körülbelül havi 
300.000 koronáért.

THE HARMONYBDYS
Kisebb-nagyobb zenekarok ál'andóan kaphatók !

BUDAPEST, V., CSÁKY-UTCA 32.

A keleti pályaudvartól 27 kilométerre fek­
szik Budapesttől.. Naponta hat vonat ide és 
hat vonat oda biztosítja a közlekedést. A köz- 
vágóhidtól pedig Dunaharasztiig csaknem fél 
óránkint villamos jár. A két község egymástól 
20 percnyire van.

A húsárak: marhahús 20, sertéshús 28 és 
borjúhús 32000, tej literje 4000 korona, nyolc 
üzlet biztosítja itt a megélhetést. A község­
ben villanyvilágitás és kaszinó van.

Aki nagyobbstilü szórakozástól ment, de 
testet-lelket üdítő nyaralásra vágyik, aki sze­
reti a természetet s el tud mélyedni szépségei­
ben, annak igaz öröme lesz a Duna lassan 
tovahömpölygő hullámaiban, zizegő nádasai­
ban és tavirózsás poézisében. Kresz Pál 
községi tanitó.

Tar
Tar község (Hevesmegye) a Budapest— 

salgótarjáni fővonal mellett lévő megálló­
hely, ahova Budapestről naponta 5 vonat 
közlekedik, ugyanannyi vissza és amely tá­
volságot a vasút 3 és félóra alatt teszi meg. 
Községünk a Mátra hegység tövében fekszik, 
ahol sok alkalom nyílik a kirándulásra. Igen 
sokan és messze vidékről jönnek felkeresni 
az úgynevezett csevice forrásunkat, amely 
vas- és szénsavtartalmu, kellemes izü viz. 
Községünk lakói még tél folyamán is a kö­
rülbelül félórára fekvő forrásokat felkeresik 
és sokan más vizet nem is tudnak inni, mert 
kellemes ize miatt annyira megszokták. E 
források gyönyörű völgyben feküsznek, a 
völgy másik oldalán kőbányával. Igen szép 
és kellemes kirándulóhely az Ágasvár^hegy, 
amelyet esztendőnkint sokszor felkeresnek a 
turisták és cserkészek is. Ágasvártól egy óra 
járásra van a Nagy-Gólya-hegy, amelyről 
szép kilátás nyílik és gyönyörű vidék lát­
ható. A hegytetőn menedékhely van. Szép 
hely a hasznosi vár is, amely a falutól egy 
óra járásra fekszik.

Taron a lakáskérdés nagy nehézségekbe 
nem ütközik, mert sokan szívesen felajánla­
nák a nyár folyamán szobáikat és természe­
tesen megengednék, hogy vagy külön, vagy 
pedig közösen a konyhát is használhassák. 
Olyan vendéglőnk nincs, ahol állandó kosz­
tat lehetne kapni, hanem egy itteni lakos a 
múlt esztendőkben is a nyaralóknak leg­
alább ebédkosztot adott. Tudomásom szerint 
ezidén is megtenné. Az élelmiszerek olcsób­
ban kaphatók, mint városokban és kinek 
kedve tartja és oly lakást szerezhet, hol főz­
het, igen könnyen megoldhatja a kosztkér­
dést. A lakások aránylag olcsók.
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Végül megemlítem, hogy a községtől ne­
gyedórái járásra folyik a Zagyva, amelyben 
némelykor fürödni is lehet.

Aki Taron nyaralni óhajt, kellemes helyre 
jut és a budapesti élettel szemben sokat 
megtakarít. Balogh István tanító.

Taródfa
Taródfán a nyaralni vágyó megtalál min­

dent kívánsága szerint. Vasvármegye egyik 
legfestőibb fekvésű községe Taródfa. Egy ki­
magasló dombon fekszik, honnan a tágas 
Rábavölgyébe nyílik kilátás, a másik oldalon 
a Pinkavölgye gyönyörködteti szemünket, 
melynek egy része már a megszállott Nyugat- 
magyarországhoz tartozik. Közvetlen a község 
alatt két patak folyik, a Strein és Pinka, gaz­
dag halakban és alkalmas a fürdeni vá­
gyóknak.

Köröskörül értékes lomb- és fenyőerdők 
emelik a táj szépségét. A kirándulóhelyekben 
meg éppen válogatni lehet.

A legközelebbi vasúti állomás: Nagycsá­
kány, a Győr-gráci fővonalon, innen három 
kilométer. Nagycsákányon szükség esetén ki­
tűnő orvos és jóhirnevü patika van. De van 
egy közelebbi megállóhely, TLorvátnádalja és 
a Nemetujvár felé vezető vonalon Vasalja 
megállóhely. Az utóbbi községben van a posta­
ügynökség, innen tiz percnyire.

A faluban és a szomszéd községekben» 
20—30 család találhat elhelyezkedést jutá­
nyos áron.

Több ajánlkozó van, akik szép, berendezett 
szobát kívánatra konyhával bocsátanának ren­
delkezésre. Ha nyaraló a főzéssel nem akar 
foglalkozni, annak is biztosítva volna a jő* 
konyha.

Szivesen vállalom az erre vonatkozó közve­
títést. Schleifer Bertalanné ny. erdőfőmérnök: 
neje, Taródfa, up. Vasalja, Vasmegye.

Tárnok
Mélyen Tisztelt Szerkesztő Ur!

Ha nem volnék évek óta a Magyarság elő­
fizetője, most fizetnék rá elő, — ha nem vol­
tam volna eddig is lelkes olvasója, ezután csak. 
ezt olvasnám — mert szebb, nemesebb, nemze­
tibb szolgálatot kevés törekvés céloz, mint 
amelyik megmaradt kicsi országunk rejtett, 
falvait sorozza a szerényen meghúzódó kin­
csek közé, mint amelyik ott is értéket keres,, 
ahol az mélyen rejtve van. De fanatikusan 
hiszi, hogy van, mert hiszen mindenkiben van 
jó, csak keresni kell, minden kis faluban van 
valami, ami a városban, a városnak hiányzik,, 
ha más nem: zöld, lelket üdítő lomb, fa, erdő, 
virág; abszolút csend és nyugalom, hová sietve 
siet az egész évi munkájában elfáradt vándor.

Szeretném, ha az én falumnak is tehetnék, 
szolgálatot, propagálhatnám kis fenyvesek 
közé rejtett, fürdővel, ligettel, meg sok min­
den embereknek tetsző szépséggel teli vidé­
két, hová annyian járnak, hol este megszólal 
a magyar cigány, durrognak a pezsgők, régi 
jó módon élnek a mát ismerni nem akaró em­
berek. De, sajnos, nem lehet.

Mégis minden nyáron nyaral itt pái család;» 
sőt két éve a mai Városi Színház egy kedves 
csalogánya is itt húzódott meg és süttette ma­
gát a naptól.

Még csak természeti szépségünk sincs. Bu­
dapesttől ötödik állomás; Nagytétény villa­
mostól másfél órai gyaloglás. Van hegyünk,, 
jó borunk, utána hangulatos jókedvünk. Itt 
van a rádió-vevőállomás is. Közelben „Gala­
gonyás^ kis erdő, kellemes kirándulóhely és 
a nagy melegben a Benta patakban nem res­
téinek az itteni urak és hölgyek fürödni.

Egyszerűség, olcsóság. Tej 3000, bor 8— 
9000 korona. Szoba 100—120.000 korona ha- 

.vonkint, étkezés legolcsóbb otthon főzve.
Szórakozás férfiaknak kuglizás, nőknek a 

séta és a terefere.
Pihenni zajtalanul, csendesen lehet. Tremká 

György főjegyző.
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Tiszabura
Tiszab ura J ász-N agy kun- S zolnokmegy  ében 

fekszik. A vasúti állomása Abádszalók— 
Pusztataksony. A vasúti állomáshoz a postás 
két lóval jár ki és mindennap négy-öt vendé­
get hoz be Tiszaburára. Tehát fuvarost sem 
kell keresni. A burai postás a vendégeket igen 
«zivesen ide- és visszaszálitj a. A postakocsi in­
dul mindennap félegy órakor a vasúti állo­
máshoz, onnan félöt órakor visszaérkezik Ti­
szaburára. Tehát mindig nappal, a legjobb, 
illetve legalkalmasabb időben. A faluban min­
den kapható, minden kedden hetivásár van, 
ilyenkor mindent be lehet szerezni. Van egy 
igen jó kis vendéglője, pár szobával, van 
benne mészárszék és hentes. A megélhetés 
nem drága, a borjú- és marhahúsnak kilója 
16.000, a disznóhus kilója 18.000, a tojás ma 
900 korona.

A falu aszfaltos gyalogjárdával van kiönt­
ve, a falu közepétől a Tiszatöltésig 180 lépés, 
közvetlen a Tiszatöltés mellett 88 lépés szé­
lességben van a gyönyörű szép fűz- és nyárfa­
liget, amelyet a Tisza folyammérnöksége év- 
ről-évre tisztán, szépen tart fenn. A Tisza 
partja kvarcos homokterület. Ebben a tiszta 
homokban veszünk napról-napra jó meleg 
napfürdőket, a homok puha és a nap sugarai­
tól teljesen meleg. Tehát én Tiszaburát lel­
temből ajánlom azoknak, akik igazán pihenni 
«óhajtanak. A fürdőhely teljesen pormentes, a 
Tiszának a túlsó oldala kaszáló, legalább har­
minc kilométer széles öregerdő, a Tisza medre 
lapály. Van választott községi orvosunk, kézi­
patika, a község gyümölcs- és bortermő vidék, 
bor, szőlő és gyümölcs van bőségesen és igen 
olcsó.

Most még csak annyit vagyok bátor meg- 
irni, hogy ide a vicinálisvonat Kisújszállástól 
ágazik el Abádszalók—Taksonyig. Bodó Ignác, 
B-listás magyar állampolgár.

Tiszaroff
Tiszaroff nem a mulatni, nem a szóra­

kozni vágyók részére való, de, aki szereti a 
magányt, a magasban rebbenő pacsirta 
dicshimnuszát, a Nagy alföld aranykalászos 
.zizegő tengerét, a hömpölygő szőke Tisza 
hüs vizét, szereti a napfényt, ki megfáradt 
testének és lelkének pihenést óhajt szerezni, 
úgy Tiszarofott okvetlen kell, hogy figye­
lembe vegye.

Községünk Szolnoktól fölfelé 40 kilomé­
terre fekszik, közvetlen a Tisza partján. 
Szolnokról hetenként négyszer van hajó­
összeköttetésünk.

A Tisza mindkét partján a fűz- és nyárfa 
csodás ligeteket képeznek, amelyek kedves 
kiránduló helyei a helybeli nagyszámú in­
telligenciának is. A hires halászlé, a nyárson 
sült hal mindmegannyi kedvenc eledele a ki­
rándulóknak. A helybeli „Nagyhalász" 
20.000 koronáért osztogatja a jobbnál-jobb 
tiszai halakat kilogrammonként.

Anyagiak tekintetében legyen szabad még 
megemlítenem, hogy a húsnak kilogrammon­
kénti ára 20.000, tej 2500, túró 3000 korona, 
vaj 40—50.000, rántanivaló csirke 20— 
25.000, amiket hetenként kétszer tartott 
piacon (hetivásár) bőségesen be lehet sze­
rezni, a mindenféle főzelék- és gyümölcsről 
nem is szólva. Tiszta és bútorozott kétágyas 
szoba, ágyneművel 200—250 korona ha­
vonként.

Érdeklődőknek készséggel küld kimeritő 
választ. Varga József.

Tiszaszenlmáríon
Tiszaszentmárton kisközség (Szabolcsvár- 

megye, vasútállomás helyben) a Tisza felső 
folyásánál, Záhony mellett fekszik. Buda­
pestről, Nyíregyházán keresztül, Záhonyba 
több vonat érkezik, de legalkalmasabb az, 
amelyik reggel hat óra körül indul Buda­
pestről és délután fél 4-kor érkezik Zá­
honyba. Itt át kell szállni a Záhony—Máté­
szalka helyiérdekű vonatra s innen az első 
állomás Tiszaszentmárton, ahová négy óra 
után egypár perccel érkezik a vonat.

Tiszaszentmárton igen egészséges, csendes 
és szépfekvésii község. A Tisza közvetlen a 
falu mellett folyik, melynek túlsó oldala — 
sajnos — már cseh megszállt terület. A Tisza 
mentén szép gyümölcsöskertek és füzesek 
vannak, ahova a nyaralók kirándulást tehet­
nek. Fürdésre pedig a Tisza ezen a részén 
igen alkalmas, mivel a folyó mellett elterülő 
nagy kiterjedésű lapály (homokos föveny) 
egyenletes lejtéssel ereszkedik a vizbe.

Igaz, hogy községem a fővárostól messze 
van. de akik csendes, nyugodt helyen akar­
ják eltölteni azt a 2—3 heti nyaralást és akik 
az alatt a 2—3 hét alatt szabadulni akarnak 
minden világi zajtól, akik igazán pihenni, 
üdülni akarnak: azoknak jó lelkiismerettel 
ajánlhatom községemet a nyaralásra.

Lakást, kosztot, egyszóval teljes ellátást, 
többeknél lehet kapni a faluban, személyen­
ként egy napra 60.000 koronáért. Ha egy-egy 
lakáshoz (nem földes) három-, négy- vagy 
öttagú család szállana, úgy személyenként 
csak 50.000 koronát kellene fizetni teljes el­
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látásért. Megjegyezni kívánom azt, hogy eb­
ben az árban ötszöri étkezés van belekalku­
lálva, u. m.: reggeli, tízórás, ebéd, uzsonna 
és vacsora.

Bővebb felvilágosításért az érdeklődők a 
Magyarságra hivatkozva, hozzám fordulja­
nak és én mindenre készséggel válaszolok. 
Erdélyi László ref. tanitó, Tiszaszentmárton, 
u. p. Mándok.

Tokaj
Csonkamagyarországnak még mindig nagy­

számú klimatikus helyei között a legelsők 
közé sorolandó Tokaj városa. Annak a, talán 
a földkerekségén is egyedülálló, szép geoló­
giai alakulatnak lábánál fekszik, melyet to­
kaji hegy néven az egész világ ismer. Közvet­
lenül a város alatt folynak össze a Tisza és 
a Bodrog folyók, melyek páratlanul hangula­
tossá teszik a város és környékének arculatát. 
Üdülésre annyival is inkább alkalmas, mert 
a vidéki kisvárosaink által nyújtható kényel- 
bet is biztosítja a fürdőközönségnek. Kirán­
dulóhelyei számosak, sőt, aki a hegyi turisz­
tikát is kívánja űzni, annak is hódolhat.

A Tiszában kiváló strand van építve, mely­
nek homokja fölveszi a versenyt a világnak 
bármely más hasonló strandjával.

A strandon délutánonként cigányzene ját­
szik, azonkivül cukrászda és hidegbüffé áll 
a közönség rendelkezésére.

A fürdés dija, minden sallangok nélkül, 
5000 korona, aki azonban havi bérletet vált, 
még olcsóbba jön ki.

Miután a két szállodának mindössze 14 
szobája van, az elszállásolás magánházaknál 
történik, szobabér havonkint 300—600 ezer 
korona. A szállodákbon napi 37.000 korona 
fizetendő, melyből azonban a fürdőközönség 
20% engedményt kap.

Annak a megjegyzésével, hogy a tokaji na­
pipiac nem drága, a vendéglőkben a követ­
kező árakon lehet étkezni:

A „Hangya“-vendéglőben egyszerű ebéd, 
vacsora, mely áll levesből, főzelékből feltét­
tel, hetenkint háromszor tészta, a vacsora pe­
dig valamilyen húsételből havonkint 600.000 
koronába kerül. Ugyanott ebédre leves, sült, 
salátával vagy főzelékkel körítve, tészta, va­
csorára sült, havi 900.000 korona.

Az Arany sas Vendéglőben napi penzió, la­
kással 70.000 korona. Egyszerű menü, mint 
az előbbinél, 600.000 korona. Továbbá leves, 
sült, garnirunggal, főzelék, tészta ebéd és 
sült vacsora 1.200,000 korona.

A város 1000 fürdővendéget könnyen fel­
vesz.

Érdeklődőknek útbaigazítást ad a Tokaji 

Strandfürdő Egyesület. Mosolygó József g. 
kath. lelkész.

Tolna-Szakály.
Tolna-Szakály Budapesttől gyorsvonattal 

két és fél, személyvonattal négy és félóra. 
Négy gyorsvonat és hat személy vonat közle­
kedik. A vasútállomás öt perc autóbusszal. 
Ötezer korona a fuvardíj. A lakások — több, 
mint száz — gyönyörű kertes, gyümölcsös 
helyek, tiszták, pormentesek, olcsók és min­
den nyaraló a saját házigazdájától vásárol­
hat be mindent. A penzióárak 50—60.000 ko­
ronáig. De lehet vendéglői étkezés, ennek 
ára napi 40.000 korona, reggeli, ebéd, 
uzsonna, vacsora. Azonban lehet saját kony­
hát vezetni. Az élelmiszerek áraá a követke­
zők: A tej literje 2200, a túró 9000, a tojás 
1000 korona. A baromfi, csirke párja 40— 
60.000-ig, tyuk 25—30—50.000-ig darabja. A 
disznóhus 24.000, a marhahús 20.000, a birka 
16.000 korona kilója. Zöldség, gyümölcs min­
den háznál bőven és olcsón kapható.

A község magyar lakosságú, fürdőhely a 
Kapos-csatornában, amely közvetlen a házak 
előtt folyik. Kirándulóhelyek: a Kaposhegyi 
kilátó, amely 250 méter magas, negyedóra a 
községtől, továbbá Csicsó búcsú járóhely. Az 
Eszterházy-féle Tamási-erdő 5000 hold, hat 
kilométer, autóbusszal nyolc perc. Cservölgy. 
A község a Dunántúl egyik legszebb helye.

Tehát azt hisszük, nincs még egy ilyen 
olcsó és könnyen megközelíthető hely a fő­
városiak részére.

Mindennemű felvilágosítással készséggel 
szolgál a „Falul< Földmivesszövetség szakályi 
fiókja Tolna-Szakály.

Tóváros
Az 1920. évben a munkaügyi és népjóléti 

minisztérium tervbe vette Tóvárosnak világ­
fürdővé való átalakítását. A tervek akkor 
csak tervek maradtak. Most végre ez is a 
megvalósulás stádiumába jut, de nem a kor­
mány, hanem a hitbizomány révén.

Az Esterházy-féle hitbizomány 350 holdas 
úgynevezett Öreg tavát és a 45 holdas Cseke 
tavát egy hibátlan ízléssel és rutinnal még az 
1873. évben létesített 160 hold terjedelmű 
angolpark veszi köröskörül, amely angolpark­
ban a százados fák csoportosan vannak kép­
viselve, mind megannyi egy-egy költői, festői 
parkrészletet varázsolva a szemlélő elé.

A hitbizomány jelenlegi ura: Esterházy 
Ferenc gróf nagy anyagi áldozattal Csonka- 
magyarország segítségére siet s az elrabolt 
Adria tengerpart, a kárpáti és erdélyi ma­
gyar gyógyfürdők pótlásaként az egyetlen
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London Szálloda Budapest VI., Berlini-tér 1. A nyugati pályaudvarral szemben. 
Tulajdonos Dökker Ferenc. Telefon : Teréz 4^—98. 
80 szoba, fürdöszobi, kávéház, étterem. Polgári árak.

magyar fürdő: a Balaton mellé most épiti 
világfürdővé Tóvárost.

Előnye Tóvárosnak, hogy a fővárostól 
mindössze 90 kilométerre van, ahol naponta 
10 vonat közlekedik és nagy előnye még az 
aránytalanul nagyobb olcsóság is.

Erősen lythiumos, ásványtartalmu, kris­
tálytiszta, 22 Celsius fokú hő- és gyógyforrá­
sai, angolparkban elhelyezett strand-fürdő 
vizét szolgáltatják.

A parkok óriás kiterjedésű, gondozott pá­
zsitja, hattyúkkal, vadkacsák egész rajával s 
a vizi madarak seregével benépesített tavai, 
természetes váromladékai, szökőkútjai és bar­
langjai, a parkban fakadó, lótuszvirággal be­
telepített hőforrása, mely az azúrkék, csodás 
szinü kék tavat táplálja, illetve alkotja s 
végül a háttérnek változatos pompája, a nya­
raló felnőttek és gyermekek tizezreit képes 
befogadni és elgyönyörködtetni.

S aztán ott van a 350 hold kiterjedésű 
Öreg tó, melynek tükörtiszta vize az egy és 
félmétert a parttól befelé száz lépésre sem 
haladja meg sehol, és ez okozza, hogy az 
amúgy is meleg viz a nap füzétől gyorsabban 
melegszik át és fürdés szempontjából a ten­
ger vizével vetekedik.

A hitbizomány az úgynevezett Cseke tó 
egyik hajtásában lévő uszodát modern verse­
nyek céljaira is szolgáló uszodává és a partot 
pedig nagyszerű homokfürdőkké képezte ki.

A hitbizomány julius hó elsején adta át a 
közforgalomnak a fürdőstadiont, vendéglőt, 
kávéházat, buffét, tánctermet, teniszpályá­
kat, regattaházat és különböző szórakozó- 
meg elárusitó-pavillonokot, amelyek mind ez 
idén létesültek.

Részint a hitbizomány halastavai, részint 
annak bolgárkertészete, nemkülönben az 
egész községet jellemző kerti gazdálkodás 
ontja ama terményeket, melyek a fürdőzők 
igényeit előnyösen kielégíteni képesek. Egész 
Tóvárost villanyvilágítása és úgy a járda, 
mint a sétautak aszfalttal ellátottsága váro­
sias jellegűvé teszi. A nyaralók elhelyezésé­
ről egyelőre a község gondoskodik, miután

Szakorvosi RENDELŐ vér- és nemi bete­
gek részére. Ezüst salvarsan- 
oltás. Rendelés egész nap. 
Budapest, VII, Rákóczi-ut 82. 
I. emelet 1. (Rókussal szemben.) 

a szállodák és szükséges épületek, pavillonok 
felépítése csak az év közepén kezdhető meg.

A nyaralást állandó cigányzene, nemkülön­
ben a környéknek kirándulóhelyekben gazdag 
szépségei teszik még változatosabbá. Böször­
ményi László dr.

Törökbálint

Törökbálintot, a főváros közönsége ré­
gebben nagyon látogatta, de a háború óta 
kissé feledésbe ment ez a szép kiránduló- és 
nyaralóhely. Három oldalról erdőség koszo- 
ruzza. Az egész község dombsorok közzé 
ékelődik és nyáron a lombsátraktól a község 
alig látható. Fekvése olyan elragadó, akár 
egy erdélyi hegyi községé, levegője szintén 
olyan balzsamos és egészséges. Emlékek és 
régi leletek bizonyítják, hogy a községet és 
vidékét már az ősember is ismerte és lakta. 
A községnek rengeteg történelmi emléke és 
nevezetessége van. A történelmi nevezetes­
ségű kastélyt most alakítják át 400 üdülő 
beteg részére szanatóriummá. A szanatórium 
tulajdonosa a Ferenc József Kereskedelmi 
Kórház. A község nevezetességei közül fel­
említem a Notre Dame zárdát, melynek itt 
leánynevelő intézete van.

A község kutjainak vize többnyire ke­
sernyés, de karlsbadi kúra alkalmazására 
megfelel. Több mészáros- és hentesüzlet ke­
reskedések, zöldséges- és gyümölcsösbódék 
vannak s ezek minden szükséglet beszerzését 
lehetővé teszik. A községben orvos és patika 
van. A strandfürdő és az uszoda igen láto­
gatott és népszerű. A tenniszt kedvelők 
órákra is bérelhetnek tenniszpályát.

A községben 14 vendéglő van, ezek között 
a Fürdő-vendéglőben vasár- és ünnepna­
pokon kitűnő cigányzene. Mindenütt jó bor,, 
elsőrendű sörök kaphatók, a menü 18.000 
korona, de az étlapszerinti árak is olcsók.

A Szent Gellért-fürdőtől a községig sürü 
villamosközlekedés van, de Törökbálint a 
Máv. vonalán a Keleti pályaudvarról is na­
ponta igen sokszor elérhető. A villamos vég­
állomása a fürdővel szemben van, a vasúti 
állomás 12 perc. Törökbálinton a múlt évben 
92 család nyaralt,' de ennél több lakás is áll 
a közönség rendelkezésére. Timár Gyula ny. 
bírósági főtiszt.
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Ujhula.
TJjhuta község (Borsod vármegyében, Mis­

kolc mellett) a Bükkhegység közepében fek­
szik, egy terjedelmes völgy katlanban, körül­
véve sürü gondozott erdőséggel. A község 
590 méter magasan fekszik a tenger szine fö­
lött, klimatikus hely, Csonkamagyarország 
legmagasabban fekvő községe.

A község megközelitése nem nehéz. Vasút­
állomás Miskolc, onnan villamos vezet a vas­
gyárig, s onnan mindössze 7 kilométer szép 
erdei kocsiuton a község. Tekintve, hogy 
szerpentinen kell feljönni, másfél óra a gya- 
logolási idő. A lakosság kiadja nyárra a tiszta 
szobáit, elég jutányos áron, sőt konyháját is 
átengedi használatra.

Az élelmezés kérdése látszólag körülményes, 
mivel vendéglő és kifőző hely a községben nin­
csen, azonban könnyen megoldható, hiszen 
van a községben két Hangya szövetkezet, egy 
mészáros- és hentesüzlet, honnan az élelmisze­
rek könnyen beszerezhetők. Szükség esetén a 
mindennapos postajárattal Miskolcról is be­
szerezhető sok minden. Az árak nem alacso­
nyabbak a budapesti áraknál, mivel nem ter­
melő község. A lakosság foglalkozása: mész­
égetők és fuvarosok, kik szerény anyagi vi­
szonyok között élnek.

Pontosan kiszámitani a nyaralási költséget 
nem lehet. Meg vagyok győződve róla, hogy 
többe nem kerül az élelmezés, mint Budapes­
ten. Egy pár tájékoztató árat azért közlök: 
Fuvarköltség a vasgyári villamos megállótól 
a községbe 80.000 korona, szoba ára havonta 
200—300.000 koronáig, ha nagyobb család 
részére szükséges, esetleg 500.000 korona. A 
tej literje 4—5000 korona, tiszta és nem le­
fölözött, tojás 1000—1500 koronáig. Az árak 
általában a miskolci piaci árakhoz igazodnak.

Mint emlitettem, a községet köröskörül er­
dők övezik. Folyóviz a községben sajnos 
nincs. A lakástól pár lépésnyire már bent va­
gyunk az erdőségben és fenyvesekben. Kirán­
dulóhelyekben is bővelkedik a község.

Hollós tető, Szinva forrás, Thebe, Répás­
huta, Gyertyánvölgy, Pénzpatak, Kajlabérc, 
Messzelátó, mind gyönyörű kiránduló helyek, 
melyeket Miskolcról és környékéről százával 
keresnek a kirándulók és turisták.

Porcellári 
Pouder

Jl pórusokat 
nemtömiela
alattaaz arcbőréi, lélegzik 

L transpirál és szépül.

Rövid félórai járásnyira van a községtől a 
mindinkább épülő Lillafüred és Hámor, hol az 
idén már strandfürdő is létesül.

Bátran állithatom, hogy Ujhuta és környéke 
a maga nemében vetekszik a Tátrával. Sokszor 
elgondolom, mikor kimegyek pihenni az úgy­
nevezett Messzelátóba, ahonnan látható az 
egész Bükk a maga fenséges valóságában, a 
haragos fenyőerdők, (innen látható tisztán a 
Tátra is) ha ez a vidék külföldön lenne, mi­
lyen világhirü nyaraló- és üdülőhely lenne ez! 
Hogy épitene ilyen helyre a külföldi tőke sza­
natóriumokat ! Hány gyenge idegzetű és tüdejü 
ember nyerne vissza az egészségét! Magyar­
országon ez a drága és megfizethetetlen kincs 
még ma is kiaknázatlanul — elfeledve hever.

Aki Ujhutára azért jön nyaralni, hogy szó­
rakozzon: az csalódik, aki azért jön, hogy fá­
radt idegzetét megpihentesse s gyenge tüdejét 
megerősitse: az feltétlen meggyógyul. Az 
utóbbi években többen felkeresték a községet s 
találtak gyógyulást. Aki egyszer a Bükkhegy- 
ségben volt, az nem felejti el, hanem mindig 
felkeresi, mikor ideje engedi. A budapesti tár­
saságnak több előkelő tagja évek óta Uj hutára 
jön nyaralni, kik annyira megszerették a*“köz­
séget, hogy véleményük szerint Magyarorszá­
gon ennél ideálisabb, üdülő- és klimatikus hely 
nincsen. Sajnálom, hogy meghatalmazás 
hiányában, nevöket nem közölhetem.

Egyszerű rövid levél keretében mindent rész­
letesen közölni és megirni nem lehet, de a leg­
nagyobb készséggel állok rendelkezésére az 
érdeklődő olvasóközönségnek.

Kis jókai Takács László körjegyző.

Veresegyház
Veresegyház a vác—gödöllői villamos men­

tén fekszik a nyugati pályaudvartól, Rákos­
palota—Újpest állomásain átszállva, egy óra 
alatt elérhető. Fürdője: szép fekvésű, nyolc 
kát. hold terjedelmű tó, nagyon kellemes ho­
mokos fenékkel és szép napos-homokos part­
tal. Fürdőkabinok, vendéglő a parton van­
nak. Lakások a faluban az egyes házakban 
mérsékelt árért kaphatók. Piacán hetenként 
kétszer a falu termékei: gyümölcs, zöldség­
félék, tej, tojás stb. olcsón kaphatók. Gyógy­
szertár, orvos a faluban. A vonatközlekedés 
oly kedvező, hogy az eddigi nyaralók kényel­
mesen elláthatták budapesti irodájukat hiva­
talukat üzletüket. A múlt nyár folyamán 
26—40 nyaralócsalád lakott idekünn, a köz­
ségben még további 100 család kényelmes la­
kást kaphat, a legtöbb konyhahasználattal.
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A fővárosi középosztály már évek óta fel­
keresi nyáron Veresegyháza községet. Talán 
ez a legközelebbi strandfürdővel biró kellemes 
nyaralásra kiválóan alkalmas pestvidéki köz­
ség. Lakás nagyszámban kiadó Veresegy­
házán, teljes ellátás olcsón, husz-harmincezer 
koronáért kapható, az élelmezés különben sem 
okoz nehézséget, mert hetenkint szombaton 
nagy piac áll a fürdővendégek rendelkezésére. 
A vonatközlekedés elég sürü és kényelmes. 
Rákospalota—Újpestről naponként 6—8 vo­
nat közlekedik. Bútorozott szoba egymillió 
koronáért bérelhető. A község határában 
fekvő tó körül egész utcasorok épülnek. 
Ugyanitt olcsó házhelyek is elő jegyezhet ők. 
Magában a községben már nehezebb ház­
helyet kapni, azonban a katolikus plébániai 
és kántorföldek, melyek közvetlen a vasúti 
állomás mellett terülnek el, — amennyiben a 
váci püspöki hatóság megengedi — rövid 
időn belül házhelyeknek parcelláztatnak. 
Körülbelül hetven kát. hold volna igy parcel­
lázható. Eller Ferenc plébános.

Vilonya
Vilonya és testvérközsége Királyszentistván 

a Balaton közelében, erdőktől övezve, a Ba­
kony déli lejtőjénél fekszik. A gyönyörű Séd 
folyó szeli át, partjain szebbnél-szebb kertek, 
gyümölcsösök. Párját ritkitó rétek, Kneipp 
plébános vizkurája hiveinek egyenes para­
dicsom.

Van temploma, jó vendéglője, kitűnő tehe­
nészete, mészáros-hentes, fűszeres helyben, 
kaszinója most épült. A Balatonhoz (Fűzfő) 
3 és fél, Hajmáskér 5, Veszprém 12 kilomé­
ter. Balatonkenese és Balatonalmádi vonaton 
érhető el. Vasutösszeköttetése Hajméskérrel, 
Lepsénnyel (Délivasut csatlakozása) és Fűz­
fővel van.

Olcsó élet, olcsó lakások a magánosoknál.
A Sédben pompás fürdő, szabadban, semmi 

toalettkényszer, üdülőknek, idegeseknek pá­
ratlan.

Posta-távirda Papkeszi, saját állomásán 

minden vonat megáll, a nem ajánlott postát 
leadják.

Hatalmas bőrgyára nincs üzemben. Ha va­
lami ügyes orvos a kezébe venné Vilonyát, 
kevés költséggel meg lehetne napok alatt a 
magyar Wörishofent teremteni, ahol Kneipp, 
Lahmann, Rickli, Winternitz és Bicsérdy 
hivei téli-nyári paradicsomot találnának. Üz­
leti vállalkozásnak is elsőrendű vállalkozás 
lenne s a külföldre igyekvő kneippistákat és 
lahmanistákat megtartaná csonka hazánknak.

A villanyvilágítást most szerelik. Közel 
van Budapesthez, Székesfehérvárhoz, Vesz­
prémhez és Balatonfüredhez.

Mindennemű felvilágositást szivesen megad­
nak: Leuschner György földbirtokos és Hor­
váth Lajos ref. lelkész Vilonyán. Bár felfe­
deznék a Dunántúl e rejtett gyöngyét. Major 
István.

Virius-lelep
Viriustelepen pedig igazán minden fölta­

lálható volna, amit a fürdőző, üdülni vágyó 
közönség kivánhat. Van jó társaság, van 
hegység, erdő a villák körül közvetlenül, te­
hát van jó, pormentes levegő, játékterek, ki­
ránduló, érdekes pontok a közelben s kis tá­
volban is, itt a Balaton szabadfürdőzésre al­
kalmas és ingyen vize, lehet fürdeni, csóna­
kázni, horgászni egész nap. Ami szintén figye­
lembe veendő, a társaság fesztelen, nem öl­
tözködik túlságosan senki, a kabinok, fürdők 
ingyenesek. Csak a koszt, lakás és akinek 
kedve van rá, a csónakázás kerül pénzbe. A 
lakás és koszt személyenkint, naponkint elő- 
idény- és utóirényben 70 ezer, főidényben 
(julius és augusztusban) 85 ezer korona, csó­
nak egy órára 25.000 korona, de öten is bele­
ülhetnek. Horgászásra a szolgabirói hivatal 
egész évre ad engedélyt; 40.000 korona volt 
tavaly, azt hiszem most sem lesz drágább.

Ilyen kiadások és élvezetek talán megfele­
lők kisebb igényüeknek is.

Viriustelep (u. p. Balatonszepezd). Sebes­
tyén Béla ny. tanitó.

TELEFONSZÁM: JÓZSEF 1-44.
ALAPITTATOTT; 1897. ÉVBEN.
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Zalakoppány

Az én falum Zalakoppány. Zalaszentgrót 
állomástól hat kilométer távolságra, hová a 
kocsifuvar tőlünk hatvanezer korona, mig 
onnét Zalakoppányba háromszemélyes autó 
nyolcvanezer korona. Közelebbi állomás azon­
ban Zalaszentlászló, ez csak három kilométer, 
de csak gyalogutja van, amely kellemes lege­
lőn, a Zala-vizek között vezet.

Az 1300 lakosú, 250 házat számláló falu 
hegyek koszoruzta völgyben, gyümölcs és 
akácok lombja alatt fekszik. A lakosok föld- 
mivesek, akik jószivü magyarok és foglalko­
zásuk mezőgazdasági, gyümölcstermelési, mé­
hészeti, állattenyésztési ágon kivül főleg a 
szolotermeles. (Sajnos a községet körülvevő 
szőlőhegyekben 5000 hektoliter jó bor fek­
szik eladatlanul.)

Maga a falu tele gyümölcsfával, olyan 
mint az erdő, igy a levegő pompás, ivóvizünk 
elsőrendű. Minden élelmiszer van a község­
ben, bőven tej is, melynek literje 2000 ko­
rona. (De ez igazán teljes tej!) Tojás jelen­
leg 900, bor literje 5000—6000, tyuk 20—25 
ezer, marhahús 20.000, sertés- vagy borjúhús 
26 ezer korona. Egészséges sétával ki lehet 
jutni az erdőbe, ahol szabadon lehet gombázni 
(a faluban még soha nem fordult elő gomba­
mérgezés!) és eprezni. A házak egyszerűek, 
(van még néhány cserepetlen, zsppos is) de 
tiszták. Szobát, konyha és edényhasználattal 
egy vagy több személyre 300—600 ezer koro­
náért lehet kapni. A vendéglőben egyszerű, 
magyaros, de tápláló házikoszt kapható havi 
600—700 ezer koronáért.

BUDAPEST, 1
VI., Dalnok-u. 11. Telefon: L. 988-13.
Legjobban megközelíthető Keleti, vagy nyugati 
pályaudvartól 46os villamoson ,,KÖRÖhD4i megálló.
Legelőnyösebben beszerezhetők mindenféle 
férfi-, női- és gyermek, fekete strappa, színes, 
luxus és fehér vászoncipök, továbbá csizmák, 

bakancsok és szandálok a legolcsóbban 
és legjobb minőségben.

Közalkalmazottak részere állandó 
olcsó cipőakció.

Vidéki megrendeléshez elegendő a lábat haris­
nyában papírra állva körülrajzolni. — Meg nem 
felelőt készséggé! kicserélünk. — A cipők tar­
tósságáért felelősséget vállalunk. — Jó és olcso 

harisnyák is kaphatók.

Fürödni lehet a falu alatt folyó tisztavizü 
Zalában, teljesen ingyen. Van római katolikus 
plébániatemplom, négy tanerős iskola, kör­
jegyzőség, posta, kereskedések, mindenfél? 
iparos a községben.

Kirándulóhelyek elsősorban a legközelebbi 
(3—5—10 perc) szőlőhegyek, hol a lomb- 
koszoruzta hajlékok tövében, üde, pormentes 
levegőjű gyep-pázsiton kellemes a pihenés és 
akinek a természete beveszi, azt szivesen meg- 
kinálgatja a mindenkor kóstoltatni kivánó 
bortermelő magyar, akiben meg van még az 
a régi szokás, hogy először maga iszik a bo­
rából és csak azután kinálja meg vendégét, 
bebizonyítván ezzel, hogy a borban sem mé­
reg, sem báj ital nincs. Egyébként az egész 
környék kirándulóhely. A kies Zalavölgy az 
útirány a Balatonhoz, Hévizhez. (Héviz 15 
kilométer.) Az utak mindenfelé lombbal sze­
gélyezettek. Négy kilométerre van a templá- 
riusoknak omladozó kolostorromja. Három 
kilométer a kallósdi török mecset, mely most 
katolikus templom. A szőlőhegyekről festői 
panoráma nyilik Rezi, Sümeg, Szigliget, Cso­
bánc, Tátika dicsőmultu váraira, valamint a 
a két csonkakupra, Ságbazaltjára és Somló 
nektárt rejtegető hófehér pincéire.

Szinház, mozi kávéház nincs a faluban. De 
van helyette hűvös habjaival a Zala, melynek 
partján egészséges levegőben erősödik a 
tüdő, a nagy csendben felfrissül a munkában 
kimerült ideg. Nincs a közelben Jazzband, de 
van helyette gulyakolomp, madárcsicsergés, 
fülemilecsattogás, gólyakelepelés, pacsirtadal, 
ezenkivül egészséges magyar fiuk és lányok 
aratódala és jókedvű szőlőmunkások vig da­
nája. Nincs ylang-ylang és ottkolon, púder és 
rouge, de van helyette üditő szénaillat és 
ózondus levegő, vannak a nap hevétől meg­
festett barnapiros arcok, a hajnali harmattól 
egészséges hamvas lányok, a kaszálás sport­
jától megizmosodott ifjak, ringó derekú me­
nyecskék és szittyaarcu magyarok.

Mindezt pedig nem exotikus nyaralóhelye­
ken, nem a Riviérán, Baden-Bádban szerez­
ték, hanem ebben a faluban, ahova mi falu­
siak szeretettel hivjuk, várjuk azokat, akik 
megelégszenek egyszerűségünkkel és pihennü 
akarnak.

Készséggel állok az érdeklődőknek szolgá­
latára. Körülbelül 50 lakás áll rendelkezésre. 
Cserkészcsapatoknak elsőrendű táborozási 
hely. Békefi László községi iskolai igazgató, 
Zalakoppány.
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Táborozás és vízi-nyaralás
Az ismert és divatos kimondottan fürdő­

helyek a magas árak miatt a lateiner osztály 
részére számba nem jöhetnek. A szegény 
emberek részére a legjobb megoldás a cser­
készekhez hasonló sátortáborozás. A tavaszi 
kirándulások során keressünk ki folyóvíz 
vagy forrás mellett, erdőszélen, napos hegy­
oldalon egy szép helyet, ne túl közel, de ne 
is távol valamilyen lakott helytől, s a sza­
badságidő alatt — a telektulajdonossal cse­
kély összegű használati dijban előbb meg­
egyezve, — itt felütjük a sátrunkat, s mellé 
kis ponyvával lefödött földbe ásott tűz­
hellyel ellátott konyhát épitünk s kész a 
nyaralónk.

Az ebéd megfőztével a konyha védelmére 
■szolgáló ponyvát a sátor előtt felfeszitve, kis 
nappali verandát lehet alakitani, hol az esős 
időben is kellemesen tölthetjük az időnket. 
Egy kis detektoros rádióval aztán a kül­
világgal való összeköttetést is megtarthat­
juk, s esténkint elszórakozhatunk, a tábortűz 
mellett hallgatva a rádióhangversenyt. Aki 
ilyen táborozó életbe csak egyszer bele­
kóstolt s élvezte azt a korlátlan szabadságot, 
amit ilyen táborozás nyújt, más nyaralásra 
többé nem is gondol.

Két nagy áruház 

együttes olcsó áruajánlata 
szövet, mosó, selyem és 
iürdőruházatí cikkekben!

r\ _
Felhívjuk a t. vásárlóközönség figyelmét a 
dúsan felszerelt raktárunk megtekintésére.

Helyszűke miatt az összes maradé­
kokat nagy árengedménnyel árusítjuk!

Kötött-, szövöttáruk és uridivatcikkek 
c s a k a Calvintéri áruházunkban.
— V7

Hunnia divatáruház, Calvin-tér 6 
Világáruház, Rákóczi-ut 42.

A Nemzeti Színházzal szemben.

Az ilyen nyaraláshoz szükséges eszközök, 
sátorponyva, néhány bogrács-lábas, takarók, 
szalmazsák, alig kerül annyiba, mint egy 
dunamenti vagy balatoni községben egy 
szoba három-négyhetes bére.

Aki tehetősebb s kedvelője a vizisportnak, 
az pedig a nyaralás helyett egy hosszabb 
evezősturát tesz, egybekapcsolva ilyen tábo­
rozó élettel. Ennél, akárcsak a régi deli- 
zsáncon, patriarchalis lassúsággal és kénye­
lemmel utazik szebbnél-szebb vidékeken át, 
anélkül, hogy menetrenddel, szállókkal s 
más, a modern utazással velejáró kelle­
metlen körülményekkel számolnia kellene. 
Nem sürgeti semmi, addig és annyit utazik, 
amennyi jól esik s ha egy kedves szép 
helyre talál, ott tanyáz napokig.

Feledhetetlenül szépek az ilyen túrák, az 
azzal járó apró kalandok, tréfák, kivált ha 
összeillő és összeszokott társaságban többed- 
magunkkal van benne részünk. Itt nálunk is 
kezdik már az efajta nyaralást kultiválni, 
inig Németországban és főleg Amerikában 
ez a nyaralásnak a legáltalánosabb módja 
újabban.

Ismerek itt Budapesten is egy angol csa­
ládot, kinek erre a célra egy „Wigwam“ 
nevű, könnyű kis kanadai canoejük van, 
melyen az összes ilyen táborozási kellékek 
rendkivül szellemes módon vannak elraktá­
rozva s melyen, kis sátort feszitve fölébe, 
még alvóhelyük is van. Ezzel aztán bekalan­
dozták már majd az egész Dunát, a Siót és a 
Balatont is, egész nyári szabadságukat a 
vizen töltve.

Aki tehát igazán nyaralni akar, az ma is 
olcsón és kellemesen nyaralhat, csak arról a 
régi szokásáról kell letenni, hogy okvetlen 
egy divatos, kurtaxával, zenével, naponkénti 
háromszori öltözéssel súlyosbított modern 
fürdőhelyen, lehetőleg hajnalig tartó bakk- 
vagy chemin de fer-csatákkal tudja a nya­
ralást elképzelni. Vizi turista.

Állandó mgy kiállítás — Teljes lakberendezések. 
Olcsó, szolid kiszolgálás.

vátórUnak előnyős fizetési kedvezmény!
GASPAR, Üllői-ut 14 és Baross-utca 11.
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Gyalog a Balaton partjain
Tekintetes Szerkesztőség!

Nagy örömmel olvastam a Magyarság-nak 
a nyaraltatás érdekeit szolgáló cikkeit. Kü­
lönösen a vizi nyaralás tetszett, amit egypár 
barátommal az idén meg is akarok valósitani.

Mindenkinek azonban ezt sincs módjában 
választania, éppen azért ajánlom a turistás- 
kodást, amit tavaly nyáron három kollégám­
mal megpróbáltam és nagyszerűen sikerült.

Még a tél folyamán magunk elé tettük a 
Balaton térképét, s egy praktikus útitervet 
készítettünk. Júliusban aztán felhúztunk egy­
pár eró's cipőt, hátunkra kaptuk a háti­
zsákot, kezünkbe vettük a szöges botot, s tíz­
napos túrára indultunk a Balaton északi 
partján.

A Délivasuton utaztunk le, Aligán száll­
tunk ki. Innen aztán át Kenesére s tovább, 
tovább — egészen Hévizig. Mindig gyalog 
mentünk, hol országúton, hol dülőutakon. 
Naponta körülbelül 15 kilométer utat tettünk 
meg, tehát kényelmesen utaztunk, volt elég 
idő fürdésre és pihenésre. Bejártuk a Tihanyi 
félszigetet, ittunk a „Kékkúti“ savanyufor- 
rásból, felmásztunk Csobánc, Szigliget vár­
romjaihoz, széttekintettünk Badacsony tetejé­
ről, ahonnan messze el lehet látni, túl a Bala­

ton vizén, Somogyországba. A nápolyi öböl- 
hös hasonlítható szigligeti-öbölben csónakáz­
tunk. Utoljára pedig megfürödtünk a hévízi 
gyógyfürdőben.

A tiznap elröppent, vonatra kellett ülnünk, 
s a somogyi partról bámultuk azt a csodás 
vidéket, melynek szépségeit még mindig oly 
kevesen ismerik.

Egész utunk alatt csak egy fővárosi tanító­
val s két német fiúval találkoztunk, kik szin­
tén gyalogosan „talpalták“ le ezt az utat.

Éjjeli szállásunk mindig valami cserepes 
tanya illatos szénapadlása volt. Négyszer 
aludtunk uradalomba, hol még meg is vendé­
geltek puha kenyérrel és tejjel. Tejet külön­
ben egész utunk alatt nagyon sokat ittunk. 
Ami a legfőbb, nemkerült többe személyen- 
kint, mint 250.000 korona. Igazán csekély 
összegért megismertük a Balaton egész északi 
partját. Mennyivel többet ért ez a tiz nap 
fürdőhelyen töltött tiz napnál!

Tudom, hogy lesznek sokan, akik gondol­
kodnak rajta s az üdülésnek ezt a legkedve­
sebb, legszebb formáját választják. Kívánom, 
hogy legyen számukra ez olyan kellemes, 
mint amilyen nekünk az volt!

Érdeklődőknek szívesen nyújtok bővebb fel­
világosítást. Boda Gyula Székesfehérvár, Gyü- 
mölcs-u. 10.

Minden igaz magyar ügyért
a

MMaaKSÄG
harcol

a legmagyarosabban!
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ha osztálysors jegyet TÖRÖKNÉL rendel vagy

Nagy tőkéhez juthat,
vásárol

azaz

Minden Óriási készpénznyeremények! Minden
második A legújabb XVII. m. kir. osztálysors játékban második
sorsjegy ® az elérhető legnagyobb nyeremény sorsjegy

nyer! 500.000 pengő nyer!

6 milliárd 250 millió korona
A nyereményeket arannyal, készpénzben fizetjük ki. 
A hivatalosan megállapított sorsjegy ára osztályonként

Egész

Kor. 250.000
Fél

Kor. 125.000
Negyed

Kor. 62.500

TÖRÖK A. ÉS TÁRSA BANKHÁZ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
BUDAPEST, IV., SZERVITA-TÉR ő.

SzlezáK LászlóM — ■----- X ------- ■ i ►E►E
►

harang-ércöntöde, harangfel­
szerelés és haranglábgyár

Budapest, VI., Frangepán-utca 77.
(Saját házában.)

A nyugati pályaudvartól induló BUR- 
vasuti „ŐRHÁZ“ megállóhely.

A, B, C, J kocsikkal.
TELEFON : LIPÓT 913-53.

Az 1900. évi párisi világ-, 1921. és 1923. 
évi vas- és gépipari kiállításon aranyérem­
mel, 1925. évi kézműipari tárlaton M. kir. 

kormány diszoklevéllel kitüntetve. 
Számos egyházi elismerőlevél.

Művésziesen szép kivitelű és hangban úgy 
egyenként, mint összhangban tökéletes ha­
rangokat készitek a legfinomabb harang­
ércből, bármilyen nagyságban és meghatá­
rozott hanggal. — Régi felszerelésű ha­
rangokat ts erelem. — Harangokhoz első­
rendű álló vagy fekvő vasállványt készitek.

Harangjaimért a legmesszebbmenő 
jótállást vállaiom!

t
►►

^▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼VVVVVVVWVVTVVVVVVVVVTVVVVVVVVVYYYYTYV'
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BÉKÉSCSABAI 
FAISKOLA ÉS KERTGAZDASÁG RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

BÉKÉSCSABA 
MUNKÁCSY U. 6.

TELEFON: 290. TÁVIRATCÍM: FAISKOLA RT. BÉKÉSCSABA

★

IGEN TISZTELT VEVŐINKHEZ!
Szeretettel küldjük meg új árjegyzékünket és abban legelőször 

őszinte köszönetét mondunk eddigi szives pártfogásukért.
A régi és bevált útról most sem tértünk le: megbízható, gyors 

és pontos kiszolgálással kiváló minőségű áruinkat a nehéz gazdasági 
helyzethez szabott mérsékelt áron adjuk Vevőinknek.

Áldozatot és fáradságot nem kiméivé, az elmúlt évben is azon 
igyekeztünk, hogy a modern, tudományos alapon felépült növény­
nevelést minél teljesebbé tegyük. Mert ha igaz, hogy az ember a 
gyerekszoba hatását haláláig megőrzi, akkor kétszeresen igaz, hogy 
minden növény fejlődése és egész élete annak faiskolai, fiatalkori 
nevelésétől függ.

Az alanyok gondos megválasztása, a legjobb nemesitési mó­
dok alkalmazása, valamint a költségtöbbletet nem nézve, növényeink 
előirásos, szakszerű kezelése, a rovar- és gombakártevők ellen a leg­
alaposabb védekezés, legmesszebbmenő gondosság a fák kiszedé­
sénél és csomagolásánál: mind olyan tényező, amelyek elősegitik 
növényeink kiváló minőségét s amelyek tudatában nyugodt lelki­
ismerettel ajánlhatjuk növénykészletünket.

Tisztelettel közöljük, hogy vidéki Vevőink látogatásakor — ha 
azt velünk előre közlik — a békéscsabai pályaudvaron kocsink min­
denkor rendelkezésre áll.

Kérjük, hogy szives pártfogásukban az idén is részeltessenek 
bennünket.

Békéscsaba, 1930. augusztus hó.
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Eladási és szállítási feltételek

Termelvényeinket a megrendelés sorrendje szerint szállítjuk. A 
szállítást ősszel, október hó közepén kezdjük és fagymentes időben 
rügyfakadásig folytatjuk. Ha az őszi szállítást a fagy akadályozza, — 
külön rendelkezés hiányában — azt minden előzetes értesítés mellő­
zésével tavasszal teljesítjük.

A csomagolásért, vasuthozvitelért és fuvarlevélért készkiadása­
inkat felszámítjuk, — a vasúti (postai) szállítás költsége vevőé. For­
galmi adót nem számítunk.

Szállítás közben történt károkért nem szavatolunk, azokért a 
vasút, illetve a posta felelős. Mindenki saját érdekében a kiváltáskor 
vizsgálja meg a szállítmányt.

Fajtaazonosságért és a leirt minőségért az áru számlaértékéig 
jótállunk. Esetleges panaszokat csak az áru megérkezésétől számí­
tott 3 napon belül veszünk figyelembe.

Ha valamely fajta a rendelés beérkezésekor elfogyott, — ellen­
kező kikötés hiányában —' a megrendelthez hasonló fajtát szállítunk.

Mivel az ültetést és kezelést nem ellenőrizhetjük, a megere- 
désért felelősséget nem vállalunk.

Minden megrendelést annak beérkeztekor igazoltnak tekintünk. 
Ha a megrendelés összegét a t. vevő előre nem küldi meg, az áru 
értékét utánvételezzük.

Személyesen kiválasztott áruk 20%-kal drágábbak. Legalább 
100 darab megrendelésénél a csomagolási költséget elengedjük. 
1000 darab vételénél árengedményt is adunk.

Per esetén kikötjük a békéscsabai kir. járásbíróság illetékes­
ségét.
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Általános tudnivalók

Faiskolánk talaja középkötött, humuszos vályogtalaj. Termel- 
vényeink éppen ezért rendkívül dús gyökérzetüek, edzettek kemény- 
szövetüek. És mivel sem mesterséges öntözéssel, sem fejlődésük 
közben növekedésüket trágyázással nem siettetjük, a kiültetés után 
a fejlődésben nem állanak meg, hanem akár homokosabb, akár 
erősebben kötött talajon is kiválóan díszlenek.

Az egyes gyümölcsfajtákat a talaj minősége szerint kell meg­
választani. A földmivelésügyi minisztérium által kinevezett pomo- 
logiai bizottság csonkahazánkat több termelési körzetre osztotta 
és a közeljövőben hazánk minden községe részére meg fogja álla­
pítani, hogy ott mely fajták a legkiválóbbak. Mi a pomologiai bizott­
ság határozatait a legteljesebb mértékben figyelembe vesszük s a 
tulajdonosnak már a legkisebb gyümölcsös létesítésénél is segítsé­
gére leszünk a fajták leggondosabb kiválasztásánál. Bár óriási áldo­
zatot követel tőlünk, ennek a célnak a szolgálatában törzsggümöl- 
csösünket is átszerveztük.

Már 4 éves törzsdíszkertünkben szerzett tapasztalatainkat is 
készséggel bocsájtjuk a közönség szolgálatába, mert főcélunk nem 
a növények mindenáron való értékesítése, hanem az ültetőközönség 
megelégedésének kivívása.

Ha megválasztottuk a környékünkön jól díszlő fajtákat és ismer­
jük a kiültetendő fák távolságát, azonnal készítsük el a gödröket.

A gödröket az ültetés előtt 6 — 8 héttel korábban kell kiásni, 
hogy azok felülete, valamint a kiszórt föld, a levegő, nap és csapa­
dék következtében a táplálék felvételére alkalmas, érett legyen. A 
gödör akkor jó, ha legalább 100 cm széles és 65—70 cm mély. Ne 
sajnáljuk az ezzel járó munkát, mert a fák gyökérzetének erős kifej­
lődése főként ettől függ.

Ültetésre legjobb az őszi, vagy fagymentes téli idő. A növény­
zet ősztől tavaszig látszólag téli álmát alussza ugyan, valójában a táp­
lálék felvételére egyedül alkalmas hajszálgyökerek akkor is fejlőd­
nek, táplálékot gyűjtenek és tavasszal, a természet ébredésekor any- 
nyi erőt adnak a fiatal növénynek, hogy az egyidőben hajt az idősebb, 
régen ültetettekkel. A tavaszi ültetéskor először a hajszálgyökerek­
nek kell kifejlődni, ami 2 — 3 heti késedelmet jelent, — a növény fej­
lődésében pedig (különösen a mi száraz tavaszainkat figyelembe- 
véve) gyakran egy egész évet, igen száraz nyár esetén pedig a teljes 
kiszáradást.
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Ültetéskor a fák gyökereit egy kissé megkurtitjuk, azután a 
gyökérzetet sárba mártva, a gödörbe helyezzük. A gyökérzethez 
olyan porhanyó földet szórunk, amely a gödör felső részeiből került 
ki. Közben a fát kissé rázogatjuk, hogy a föld minél inkább a gyökér­
zethez jusson. Célszerű még a gödör szélétől befelé irányuló gyenge 
lábnyomással ugyanazt elősegíteni. Ha már a föld a gyökérzetet el­
lepte, rendkívül száraz őszön, egyébként csak tavaszi ültetéskor 1 —2 
kanna vizzel belocsoljuk s azután szórjuk rá a többi földet mindad­
dig, amig a föld rendes felszínét el nem éri. Akkor a fát úgy igazítjuk 
meg, hogy legalább egy ujjnyival feljebb kerüljön, mint ahogyan 
a faiskolában volt (a fa szinéről könnyű ezt megismerni) s azután a 
kimaradt többi földet — akár őszi, akár tavaszi ültetéskor - a fa 
törzse körül felhalmozzuk, más szóval: feltöltjük. Ezt a töltést csak 
május hó közepén igazítjuk el tányéralakuvá, de ha nagyobb száraz­
ság volna, nyáron a fát újra belocsoljuk és újra feltöltjük.

Az elültetett fák korona ágait rügyfakadás előtt visszamet- 
szük. A középső, egyenesen felnövő vezérhajtáson 6-—8 rügyet, az 
oldalhajtásokon 3—4 rügyet hagyjunk s a metszés mindig közvetlenül 
a rügy (kifelé álló) mellett történjék.

A fák további kezelése és védelme állandó figyelmet és mun­
kát igényel, amelyekre nézve igen tisztelt Vevőinknek bármikor rész­
letes útmutatással szolgálunk.

Rendkivül fontos és nagy figyelmet követel a különböző kár­
tevők elleni védekezés. Ennek megkönnyítése céljából ismertetjük az 
egyes gyümölcsnemek kártevőit. Az a legfőbb célunk, hogy a szám­
talan helyen ajánlott sok-sokféle védekezési eljárásban egységet te­
remtsünk és a hangzatos reklámmal hirdetett ezerféle védőszer he­
lyett tényleg csak a kipróbáltakat és jókat ajánljuk.
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Gyümölcsfaiskolái rész.

Hazánkban a rendkívül nyomasztó gazdasági helyzet csak ak­
kor fog enyhülni, ha a földbirtokos osztály teherbíró képessége, más­
kép : jövedelme fokozódik. Tapasztaljuk is, hogy a régi külterjes gaz­
dálkodás mellett majd minden határban kísérleteznek ipari- és keres­
kedelmi-növények termelésével, csakhogy a jövedelmet szaporítsák.

Világtapasztalat, hogy a legjövedelmezőbb ipari- és kereske­
delmi növény a gyümölcsfa, mert rendes kezelés mellett egy hold 
gyümölcsös jövedelme egyenlő 10 hold szántóföldével. Kezelési 
költsége pedig a fák alatt levő terület ügyes kihasználásával vissza­
térül.

Ezek az igazságok késztették a földmivelésügyi minisztériumot 
arra, hogy soha nem tapasztalt agilitást fejt ki gyümölcsösök létesí­
tése érdekében s hazánk gyümölcstermesztésének irányítását kezébe 
vette.

Bár nem tartozik szigorúan árjegyzékünk keretébe, mégis köte­
lességünk volt ezekre rámutatni, mert önként adódik a következte­
tés: ha annyira fontos a gyümölcstermesztés, ugyanolyan fontos az 
is, hogy csak e magasabb szempontokat figyelembevevő faiskolából 
szerezzük be gyümölcsfaszükségletünket!

Mert maga a gyümölcsfanevelés csak egyszerű mesterség, mit 
bármely rátermett kertmunkás el tud végezni, de egy magasabb cé­
lok szolgálatába állított faiskola vezetése már tudomány, amelyhez 
sok-sok tudás, önzetlen alaposság és szorosan vett idealizmus, vala­
mint folytonos megfigyelés és kísérletek végzése szükséges. Ezek az 
elvek vezetnek bennünket gyümölcsfáink nevelésénél s hisszük, hogy 
rendszeres és kitartó munkálkodásunk révén sikerrel járulunk hozzá 
csonkahazánk gyümölcstermesztésének fellenditéséhez.

Bár a gazdasági viszonyok az elmúlt évben ismét csak rosszab­
bodtak, és üzemünk fenntartása is nagyobb terheket rótt reánk, —* 
mint az a következő táblázatból kitűnik, — gyümölcsfáink árát mér­
sékeltük.
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Gyümölcsfa-árak:
Sudár 

(korona 
nélkül) 

120-200 
cm.

Bokor 
törpefa, 

20 -50 cm. 
törzzsel

11. oszt, 
koronás 

fák kisebb 
hibával

P f P f P f

1 __ 1 50 ____ 80
1 20 1 50 1 —
1 — — — 80
1 — — — — 80
1 — — — — 80
1 — —' — — 80
1 50 — — -T- —
1 — — — t 80

— — 1 20 —

— 1 20 — —
— — 1 20 — —
— — —' 80 *- —
— — — 80 — —

— —' 60 —

— — 50 — —
-r — — 20 — -r

— — 05 —
— ■— 05 — —

Magas 
törzsit 

180—200 
cm.

Középma­
gas törzsű 
120—150

cm.

Alacsony 
törzsű 
80—100 

cm.

P | f P f P f

2 ,_ _ 1 50 1 20
— 2 1 50
2 1 50 1 20

— — 1 50 —
2 —' 1 50 1 20

— — 1 50 — -'
— — — — .—< —
2 — 1 50 —

— — — — *—
— — — — —-
— — — — —

— — — —
— —' — —

—' r* — —
— — — — — —
— — — — —
— — — —
— ----- - ■ — — —

Megnevezés

Alma . 
Körte* . . .
Szilva . 
Kajszi* . . .
Cseresznye . 
Meggy* . .
Dió ....
Nemes eperfa 
Őszibarack . 
Birs .... 
Lasponya . .
Mogyoró . .
Szeder. . .
Köszméte. .
Ribiszke . .
Málnatő . .
Szamócatő . 
Spárgatő . .

A *-gal megjelöltekből magastörzsü fát nem nevelünk, mert csak középtör­
zsön hoznak szép és bő termést.

1 éves magcsemeték:

Magoncaink annyira életerősek és dús gyökérzetüek, hogy a 
a kiültetés évében biztosan beszemezhetők.

Vadalma . . . . . 100 darab 2’50 P
yy . . 1.000 20 — P
if . . 10.000 180 — P

Vadkörte . . . 100 4- P
. . 1.000 yy 35- P

yy . . 10.000 yy 280 — P
Myrabolan szilva . . 100 yy 3’ — P

yy . . 1.000 yy 25 — P
yy . . 10.000 yy 200 — P

Sajmeggy . . . 100 yy 3 — P
. . 1.000 yy 25 — PJJ . . 10.000 yy 200 — P

Rosa canina . . 100 yy 250 Pjj ij . . 1.000 yy 20- P
yy n . . 10.000 yy 180- P
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Alma.
A *-gal megjelöltek doucin alanyon mint törpefák is kaphatók.

Legértékesebb gyümölcseink egyike.Kiválóan egészséges,érté­
kes és sokféleképen feldolgozható, tehát könnyen és mindig értéke­
síthető. Kiválóságánál fogva gyümölcsösünk 35—'40%-át képezze ott 
is, ahol kifejezetten almatermesztésre nem rendezkedünk be. Tömeg­
termesztésre igen alkalmas és mint a többtermelés egyik legfontosabb 
tényezője, rendkivül figyelmet érdemel.

Hazánk talaja és éghajlata a jól megválasztott fajtákat külföldi 
szállításra is elsőrendűen alkalmassá teszik.

Hegyes vidéken inkább a téli fajtákat, az Alföldön pedig a nyári 
és őszi érésüeket termesszük.

Nyáron érő fajták:

Arany-alma. Aug. közepén érik. * Charlamovszky. Július köze-
Diónyi gyümölcsei csak befő­
zésre alkalmasak. Rendkivül 
bőtermő. Értékesítésre nem al­
kalmas fajta,

Asztrakáni fehér. Július köze­
pén érik. Gyümölcse közepes 
nagyságú, kissé savanykás izü. 
Az Alföldön is jól terem, és 
koraiságánál fogva értékes. In­
kább házikertekbe való, tömeg­
termesztésre nem ajánljuk.

Asztrakáni piros. Július végén 
érik. Középnagy, kerekded ala­
kú és élénk karminpiros szinti 
alma. Ize kellemesen borízű. 
Rendkivül piacos és főleg az 
Alföldön tömegtermesztésre 
kiválóan alkalmas.

* Áttetsző Klár-alma. Júl. köze­
pétől érik. Gyümölcse kupa- 
alaku, értével szép viaszsárga. 
Ize igen kellemes, savanykásan 
édes. Fája szépen fejlődő és 
rendkivül korán és bőven ter­
mő. Termése — megfelelő rit­
kítással — igen értékes. Tö­
megtermesztésre még nincs 
bevezetve, pedig az Alföldön 
arra igen alkalmas. 

pén érik. Lapos, kerekded alakú 
gyümölcse a napos oldalon 
élénkpiros és csíkozott. Húsa 
kissé puha,de igen jóizü. Piacon 
kedvelt fajta. Bőtermőségénél 
fogva igen hasznothozó. Tö­
megtermesztésre felvett fajta.

Kecskeméti vajalma. Jul. végé­
től érik. Tojásdad alakú, sárga 
alapon élénkpirossal csikóit 
gyümölcse középnagy. Igen 
kedvelt piaci fajta. Fája köze­
pes fejlődésü, edzett, korán és 
bőven termő. Az Alföldön tö­
megtermesztésre alkalmas.

Nyári fontos, (tüköralma). Aug. 
közepétől érik.Gyümölcse igen 
nagy és kitűnő háztartási és 
piaci alma. Az Alföldön jól 
diszlik, tömegtermesztésre al­
kalmas.

Virginiai rózsa. Szept. elejétől 
érik. Kisebb, a napos oldalán 
élénk rózsaszínű termése Ízle­
tes és rendkivül keresett. El­
terjesztése az Alföldön kívá­
natos.
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Ősszel érő fajták:

Gravensteini piros. Okt. köze­
pétől érik. Elégnagy gyümölcse 
sötétpirossal csíkozott, piacon 
és háztartásban egyaránt meg­
becsült fajta. Fája edzett, erős 
növésű, nem korán, de párá- 
sabb vidéken igen bőtermő. 
Ezért az Alföld nem minden 
vidékére való.

Lángos bibornok. Szept. - októ­
berben érik. Igen szép szabá­
lyos koronát alkotó fajta, mely 
főleg élénk szinü gyümölcsével 
rendkívül piacos. A szállítást 
igen jól birja, ezért tömegter-

Télen érő

Ananász renet. Nov. — ápr. érik. 
Sárga, barnán pettyezett, kö- 
zépnagy, értével igen Ízletes 
alma. Fája gyenge növésű, ko­
rán és rendkívül bőven termő. 
Az Alföld házikertjeiben is ki­
válóan díszük.

Batul. Nov.'— febr. érik. Közép- 
nagy,mutatós s Ízletes gyümöl­
cse rendkívül ismert és kere­
sett. Tömegtermesztésre na­
gyon ajánlható.

Baumann renet. Nov. — jan. érik, 
de késő tavaszig eltartható. 
Gyümölcse közepes, néha na­
gyobb,gömbalaku.Szinte majd­
nem teljesen bevont élénkpi­
ros, a napos oldalon vérvörös 
csikókkal. Ize igen kellemes, 
húsa bőlevü. Fája edzett, tere­
bélyes, bőven termő. Tömeg­
termesztésre igen alkalmas 
fajta.

Blenheimi renet. Nov. elejétől 
érik, febr. végéig eltartható, 
igen jól értékesíthető fajta. 
Gyümölcse nagy, kissé lapos,

mesztésre felvett fajta. Csak 
egyéves sudárban kapható.

Lord Grosvenor. Aug. végétől 
érik. Gyümölcse középnagy, 
világossárga, kellemesen bor­
ízű. Jó háztartási fajta, mely in­
kább házikertekben érdemel 
elhelyezést.

*Sándor cár.Szept. elejétől érik. 
Egyike legnagyobb almáinknak, 
mely úgy ízénél, mint muta­
tós külsejénél fogva igen pia­
cos. Fája erőteljes, korán és bő­
ven termő. Védettebb helyeken 
tömegtermesztésre igen alkal­
mas.

fajták:

értével sárga alapszíne halvány 
pirossal bevont. Fája szabá­
lyos, erős növésű, későn ter­
mő, védett helyet kíván. Az Al­
földre nem ajánlható.

Boiki alma. Dec. elejétől érik, 
ápr. végéig eltartható gyümöl­
cse igen finom, keresett. Inkább 
kisebb, de értével aranysárga, 
napos oldalán élénkpirossal 
bevont. Fája szabályos növésű, 
nem korán, de később annál 
többet termő,edzett. Az Alföld 
párásabb helyein is kiválóan 
diszlik, ilyen helyre jobban 
ajánlható a Batulnál.

*Boscoopi szép. Nov. —febr. 
érik. Gyümölcse nagy, kissé 
kupalaku,élénk-sárga szinü, irt­
ott piros csikókkal. Ízletes cse­
megealma. Fája kissé elterülő 
koronát képez. Inkább nyirko­
sabb vidékre való.

* Budai Domokos. Dec.—ápr. 
érik. Kiváló hazai fajta. Gyü­
mölcse elég nagy, gömbalaku. 
Színe élénksárga, mely jórészt 
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pirossal takart.Fájaigen edzett, 
bőtermő és talajban nem válo­
gatós. A szárazságot jól bírja. 
Minden pártolást megérdemel. 
Csak doucin alanyon, egy éves 
sudárban kapható.

Champagnei renet. Dec. — ápr. 
érik. 1. oszt, csemege gyümöl­
cse középnagy, szabályosan 
gömbalaku. Fája gyengébb nö­
vésű és inkább hegyvidékre 
való,hol korán és bőven terem. 

Daru alma. Nov.— dec. érik, de 
sokáig eltartható. ízletes és há­
lás fajta. Gyümölcse nagy, kú­
posán gömbalaku. Sárga alap­
színe sötétpirosan erősen csí­
kozott. Fája edzett, erős növésű, 
korán és bőven termő. Tömeg­
termesztésre az Alföldön igen 
ajánlható.

* Entz rozmarin. Dec.—febr. 
érik. Kiválóan piacos fajta. 
Gyömölcse nagy, kuposgömb- 
alaku.Szine világossárga,napos 
oldalon halványpirossal bevont. 
Fája'szép,felálló koronát képez. 
Nem korán, de később annál 
jobban termő. Talajban nem 
válogatós. Tömegtermesztésre 
kiváló fajta.

Jonathán. Nov. — febr. érik. Leg- 
keresettebbéslegfinomabb téli 
almánk. Gyümölcse közép­
nagy, kissé lapos és kúpos 
gömbalaku. Szine majdnem 
sötétpiros. Ize illatos, kellemes, 
húsa bolevü.Fája gyorsan növő, 
de vékony ágai miatt csüngő, 
terebélyes koronát alkot. Elég 
korán és bőven termő. Hazánk 
minden vidékén jól disziik és 
tömegtermesztésre első he­
lyen ajánlható.

* Kanadai renet. Nov. —febr. 
érik, de tovább is eltartható. 
Gyümölcse igen nagy, kúpos 
gömbalaku. Szine sárga és 

barnán pettyezett. Ize kiválóan 
fűszeres. Fája jónövésü, koro­
nája terebélyes. Korán és bőven 
terem. Inkább védettebb he­
lyekre való,hol tömegtermesz­
tésre is alkalmas. Doucin ala­
nyon egy éves kapható.

* Kasseli renet. Nov.-tői érik és 
késő tavaszig eláll. Kiváló cse­
mege fajta. Gyümölcse nagy, 
gömbalaku, élénksárga, piros 
csikkal. Fája edzett,buján növő 
s későn bár, de bőventermő. A 
kissé nyirkosabb talajban meg­
érdemli a tömegtermesztést.

* Landsbergi renet. Dec. — jan. 
érik. Középnagy, gömbalaku, 
sűrűn pontozott, sárga alap­
színnel, mely a napos oldalon 
gyakran pirosodik. Fája erős 
növésű, nem korán, de bőven 
termő.Talajban nem válogatós, 
miért is keresett fajta.

Londoni pepin. Nov. — márc. 
érik. A Jonathán után legkere­
settebb almánk. Gyümölcse 
mindkétvégén belapulóéserő- 
sen bordázott, kálvilszerü. In­
nen ered „magyar kálvil“ elne­
vezése. Szine sárga, mely a 
napos oldalán barnáspiros szint 
kap. Ize kiválóan fűszeres. Fája 
közepes növésű, koronája sza­
bályos alakú. Talajban nem vá­
logatós és kellő ápolás mellett 
mindenütt jól disziik. Tömeg­
termesztésre kiváló fajta.

Magyar tányéralma. Dec.-től 
márc.-ig érik. Gyümölcse igen 
nagy, sárga alapszínén piros 
csikókkal. Elsőrendű piaci és 
háztartási alma, melynek fája 
igen edzett, szabályos növésű. 
Bár szeles vidéken termését 
nem hullatja le, az Alföldön 
csupán nyirkos talajba való. 
Igen nagy előnye, hogy gyü­
mölcse tartós és jól szállítható.
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Masánszky alma. Dec. elejétől 
ápr.érik. Inkább kisebb és tom­
pán kúpos gyümölcse élénk­
sárga, a napos oldalán feltűnő 
pirossal bevonva. Husa ke­
mény, miért a szállítást jól birja. 
Fája igen edzett, későn, de 
rendkívül bőven terem. Dom­
bos, párás vidékeken tömeg­
termesztésre is alkalmas.

Muskotály rcnct. Dec.— febr. 
érik, középnagy,elsőrendű cse­
mege alma, nevéhez méltóan 
muskotályos Ízzel. Inkább házi­
kertekbe való s a nedvesebb 
talajokat hálálja meg

* Nemes sóvári. Nov. —dec.- 
ben érik. Gyümölcse kiválóan 
piacos és elsőrendű. Alakja 
nagy, kissé tompított,szine sár­
gás alapon, pirossal bevont és 
erősen csikozott. Fája jónövésü, 
koronája szabályos felálló. Szá­
raz talajon közepesen diszlik, 
de dombos, hegyes vidékein­
ken tömegtermesztésre igen 
ajánlható.

* Nemes szercsika. (Szabadkai 
nagy szercsika). Dec. —jan.- 
ban érik. 1. oszt, fajta. Ize fű­
szeres, savanykásan édes. Hal­
ványsárga gyümölcse széles, 
gömbalaku. Fája erős növésű, 
feltörő koronáju. Rendesen és 
bőven termő. Az Alföld humu­
szos talaján igen jól diszlik és 
tömegtermesztésre igen alkal­
mas.

Orleansi renet. Nov. — febr. érik. 
Gyümölcse középnagy, lapos 
gömbalaku. Szine élénksárga, 
halványpirossal és élénkebb 
sávokkal tarkitva. Ize igen fi­
nom, fűszeres, savanykás. Fája 
erős növésű, koronája felálló. 
Védettebb fekvésű és tápdus 
talajt kíván.

Parker pepin. Dec. — márc. érik.

Gyümölcse középnagy, lapos 
gömbalaku. — Szine sárga, 
barnás mázzal bevont s ezért 
nevezik bőr- vagy kormos al­
mának. Ize rendkívül finom, 
leves, fűszeres. Fája gyorsnö­
vésű, koronája terebélyes. Igen 
korán és rendkivül bőven ter­
mő. A férgesedésre hajlamos, 
de „Arzola 45“ permetezéssel 
könnyen megóvható. Talajban 
nem válogatós, de az Alföldön 
jobb izü gyümölcsöt terem. 
Gondozás mellett tömegter­
mesztésre ajánljuk.

Pónyik alma. Nov.-tői febr. vé­
géig érik. Kiválóan csemege és 
piacos fajta. Inkább nagy gyü­
mölcse laposan gömbalaku, 
sárga, nagyon kevés piros be­
vont. Fája edzett, későn termő 
és csak hegyvidékre való.

Ribston pepin. Nov. — jan. érik. 
Gyümölcse középnagy, néha 
nagy. Sárga alapszínen rozsdá­
san csikozott. Ize kellemesen 
savanykás és fűszeres. Kiváló 
csemegealma. A mélyrétegü 
és párás helyeken nagyon jól 
diszlik. Fája erőteljes növésű. 
Korán és bőven termő.

* Sárga szépvirágu. (Belle 
Fleur). Nov. — márc. érik. Gyü­
mölcse nagy, tojásdad, majd­
nem kúpban végződő. Szine 
mutatós sárga, ritkán pirosas. 
Ize fűszeres, borizű, igen lédus. 
Fája erőteljes, de szabálytalan 
koronát alkotó. Korán és a pá- 
rásabb helyeken bőven termő. 
Tömegtermesztésre kiválóan 
alkalmas fajta.

Sikulai. Jan. —ápr. érik. Nagy 
gyümölcse kissé lapos, gömb­
alaku, r rendszerint vérpiros 
szinü. Értével kellemes izü és 
bőlevü. Fája eleinte lassan nő, 
de később hatalmas koronát 
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nevel. Edzett fajta, mely igen 
bőtermő. Kiválósága és kere­
settsége miatt tömegtermesz­
tésre alkalmas. Az Alföldön jól 
diszlik.

Simonff g piros. Okt. — dec. érik. 
Legkorábbi és leghálásabb téli 
almáink egyike, mely az Alföl­
dön különösen kitűnik tömeg­
termésével. Gyümölcse kö- 
zépnagy, kissé laposan göm­
bölyű. Értével sötétpiros szinü, 
alig észrevehető csikókkal. Ize 
kellemesen fűszeres. Igen lé- 
dns. Fája gyorsan növő, de sza­
bálytalan, elálló koronát képez. 
Rendkívül korán és sokat te­
rem. Az Alföldön tömegter­
mesztésre kiváló fajta.

Téli arang parmén. Nov. — jan. 
érik. Középnagy,néhanagy gyü­
mölcse kissé kúposán gömb­
alakú- Narancssárga színét pi­
ros csikók tarkítják. Ize igen 
fűszeres, kellemes. Fája szépen 
növő, szabályos koronával. Ki­
váló,de kissé kényes, érzékeny 
fajta,mely kellő gondozás mel­
lett azonban rendkívül kere­
settségénél fogva tömegter­
mesztésre is alkalmas.

Téli citrom-alma. Nov. végétől 
ápr.-ig érik. Keresett,kellemes 
izü alma. Fája erős növésű, ko­
rán, és sokat termő. Mindenütt 
jól diszlik. Ültetésre ajánlható.

*Téli fehér calvill. Az almák ki­
rálya, azonban csak védett 
helyre, főleg házikertekbe való. 
Doucin alanyon kapható.

Téli fehér tafota. Dec. —ápr. 
érik. Kisebb gyümölcsei gömb­
alaknak, viaszszinüek. Ize első­

rendűen kellemes. Fája edzett, 
tavasszal később virágzó, ami­
ért a fagy ritkán tesz benne 
kárt. Talajban nem válogatós, 
és mivel korán és bőven termő, 
tömegtermesztésre isalkalmas.

Téli piros calvill. Kora télen 
beérő, kellemes izü és piacos 
fajta. Nagy alakú gyümölcse 
élénkpirossal csikóit, igen mu­
tatós. Fája közepes fejlődési!, 
korán termő és jól tűri a szára­
zabb éghajlatot. Pártolásra ér­
demes fajta.

Téli pirospogácsa. Jan.-márc. 
érik. Kiválóan piacos és ház­
tartási alma. Nagy gyümölcse 
laposan gömbalaku,néha egyik 
oldalán hizottabb. Élénksárga 
alapszínét a piros egészen be­
vonja, vörös csíkozása pedig 
feltűnő. Értével elveszti fanyar 
izét s kellemesen savanykás és 
fűszeres. Fája edzett, erősen 
növő. Terebélyes koronát al­
kot. Különösen az Alföldön 
tömegtermesztésre igen-igen 
alkalmas.

Török Bálint. Nov. — márc. érik. 
Nagy gyümölcse ismert és ke­
resett. Értével majdnem telje­
sen feltűnő piros, csak az ár­
nyékolt részeken zöldessárga. 
Ize kellemes borizü. Fája ed­
zett, gyorsan növő, koronája 
terebélyes. Korán és bőven 
termő. Talajban nem válogatós, 
tömegtermesztésre igen alkal­
mas.

Uj arang parmén. A közkedvelt 
téli aranyparménnél tovább el­
tartható annak minden kiváló 
tulajdonságával.Csonka hazánk 
minden részére ajánlható.

Megjeggzés: Főcélunk az Alföld gyümölcskultúrájának szolgálata s 
ezért alábbiakban közöljük azokat a fajtákat, amelyek az Alföldön sa­
ját megfigyeléseink szerint tömegtermesztésre kiválóan alkalmasak:
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Nyáron érők: Áttetsző KlJr alma, Asztrakáni piros, Nyári 
fontos, Kecskeméti vajalma.

Ősszel érők: Gravensteini piros, Lángos tábornok, Sándor cár.
Télen érők: Ananász renet, Entz rozmarin, Jonathán, Lon­

doni pepin, Nemes szercsika, Parker pepin, Sárga szép virágú, Sikulai, 
Simonffy piros, Téli piros pogácsa, Török Bálint, Uj arany parmén, 
Téli fehér tafota.

Mindenféle gyümölcs legjobban akkor értékesíthető, ha 
egyfajtából sok van!

Rz almafák kártevői:

1. Vértetü. fehér, gyapjas váladékáról mindenki megismeri, mely nem a gyü­
mölcsöt, hanem a fát, különösen annak vékonyabb gályáit lepi el, avagy a repedt, 
sérült helyekre rakódik és néhány év múlva az egész fát tönkreteszi. A fa gondos 
tisztogatása, a sebhelyeknek és repedéseknek Almola vértetükátránnyal való be- 
kenése mellett nélkülözhetetlen szer ellene a téli Enda-permetezés, mely fagymentes 
időben, lehetőleg február havában végzendő s permetezéskor a főbb gyökerek is 
kibontandók és Endával bekenendők. Téli permetezéskor 100 liter vízhez 10 kg. 
Enda keverendő. A vértetü ellen nyáron nehezebb védekezni. A vastagabb és lega­
lább 2 éves ágakat hasonló keverékü Endával beecseteljük, a friss hajtásokat pedig 
l°/o-os Thanol essentiával vagy 6°/o-os Libex-el megpermetezzük.

2. Almamoly. Virágzáskor és közvetlen utána hatalmas rajokban lepi el az 
almafákat, petéit gyorsan lerakja s ezekből néhány nap múlva kikéi a kis féreg, 
mely befurakodik a gyenge termésbe. Egyikből a másikba s igy egy féreg 8—10 
almát is tönkretesz, időelőtt elsorvasztja s a gyümölcs fejletlenül, később éretlenül 
lehull. Majd a féreg újra behúzódik, ismét almamoly lesz belőle s igy az almát két­
szer, neki kedvező időjárás mellett háromszor is pusztítja. Virágzás után és rá 2 — 3 
hétre, az Alföldön még junius közepén is Arzolá-val (100 It. vízhez 25 dkg ) kell 
ellene permetezni. (Amerikában és Ausztráliában az almamoly ellen ötször is per­
meteznek, de el is árasztják az egész világot — sajnos hazánkat is — hibátlan 
mutatós almáikkal 1).

Törzsgyümölcsösünk első almatermése a múlt évben volt. Nyári almáinkat 
ötször, a télieket hatszor permeteztük be „Arzola 45“-tel és az eredménynek cso­
dájára jártak. Több mint 100 drb. alma közül 2—3 drb. volt csak férges.

3. Pókhálós-moly. Tavasszal és csak egyszer rajzik. Finom szövedékkel 
vonja be úgy a virágok, mint a hajtások végeit. Kártétele igen nagy, termésünket 
egészen tönkre teheti. A még télen is látható hernyófészkeket leszedjük, elégetjük s 
azután még télen megpermetezzük a fát Ednával, virágzás után pedig rögtön Arzolával.

4. Bimbólyukasztó bogár. Az almafa virágbimbóit megfúrja, abba petét 
rak s a kis, fehér kukac a bimbó belsejét s ezzel a termést elpusztítja. Könnyű meg­
ismerni arról, hogy a bimbó megbámul és elszárad. Ez a kártévő évente csak egy­
szer szaporodik s az almafa kérges, repedezett helyein telel. Gondos törzskaparás, 
Almola bekenés és Edna permetezés feltétlen elpusztítja.

5. Levéltetvek. A fiatal hajtások és gyenge levelek nedvét szívják, azokat 
összezsugoritják és a fejlődésben megakadályozzak. Télen Endával permetezzünk, 
tavasszal pedig, a levéltetvek jelentkezésekor azonnal l°/o-os Thanol essentiával 
vagy 6°/o-os Libexel. A permetezést annyiszor kell megismételni, ahányszor a le­
véltetvek jelentkeznek. Téli permetezés esetén nem lesz sok bajunk velük.

6. Fusicladium. Gombabetegség, mely legszembetűnőbb a már érő almák 
felületén mutatkozó sötét, ragyaszerü foltokban. Az alma könnyebb romlását idézi 
elő és a fusicladiumos alma mint Hl. osztályú gyümölcs is alig értékesíthető. Ellene 
a téli Enda-permetezés mellett virágzás után, május végén és junius közepén Tutokil- 
lal permetezzünk. (100 It. vízhez 1 l/2 kg. Tutokil -f- annyi frissen oltott mész, hogy 
a vörös lakmusz papír kék, a fehér fenolftalein papír pedig vörös legyen). Tutokil- 
permetezés esetén Arzolával fölösleges permeteznünk, mert benne arzén is van.

7. Lisztharmat. A leveleket, gyakran a gyümölcsöt is lisztszerü képződmény 
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vonja be, mely gombabetegség következménye. Ä fa életműködése erősen csökken, 
a gyümölcs éretlenül lehull, gyakran már a fán elrothad. Teendő: téli Enda-permete- 
zés, rügyfakadás után Vä^o-os Sulfarol, virágzás után, május végén junius hó köze­
pén Tutokil-permetezés. (Fenti arányban). A Tutokilban kénkészitmény is van. 
(Arzén, kén és rézvegyületek keveréke.)

Ezek az almafák kártevői. A többire nem terjeszkedhetünk ki, az már a szak­
munkák hivatása. Mi csak azt akarjuk, hogy 1. osztályú és fajazonos gyümölcsfáink 
szakszerű kezelésben részesüljenek s vevőink hangzatos reklámok helyett egy bevált 
és elismert eljárást kövessenek, mert csak akkor élvezhetik a szép fák gyümölcsét is.

Körte.
Közkedvelt és keresett gyümölcs. Fájd érzékenyebb az álmá­

nál, több gondozást is kíván. Hazánkban az aránylag sok körtefa 
mellett kevés körte terem, mert rosszul válogatják meg a fajtákat és 
elhanyagolják a fákat. Nagy hiba az is, hogy rendszerint magastörzsü 
fákat ültetnek, holott a körte csak alacsony — és középtörzsü gon­
dozott fán ad jó termést.

Körtefáink törzse vadkörte alanyon 100 —140 cm., birsalanyon 
pedig 40 —80 cm. magas.

A *-gal jelöltek birsalanyon mint törpefák is, a %*-gal jelöltek egykaru víz­
szintes füzér alakban is kaphatók.

Nyári fajták:

***Ämanlis vajkörte. Aug.-bán 
érik.Gyümölcse közepes,gyak­
ran nagyobb, kellemesenfüsze- 
res izü, olvadó husu. Szine hal­
ványzöld, gyakran barnapiros 
folttal. Fája edzett, erőteljes 
növésű. Koronája terebélyes. 
Korán és bőven termő fajta, 
tömegtermesztésre is hálás.

Árpával érő. Jun. végén, jul. ele­
jén érik. Kisebb gyümölcsei 
igen kedveltek s koraiságánál 
fogva piacos. Talajban nem vá­
logatós. Fája igen erős növésű, 
koronája feltörő. Nagyon so­
kat terem, tömegtermesztésre 
való.

Búzás körte. Az előbbinél kissé 
később érő, de ahhoz hasonló, 
kedvelt tájfajta, mely ültetését 
mindig meghálálja.

Clapp kedvelt je. Äug. közepétől 
érik. Egyike legfinomabb nyári 
körtéinknek. Tojásdad hosszu- 
kásnagy gyümölcsefényes sár­

ga szinü, a napos részén barna­
piros folttal. Igen bőlevü husa 
rendkívül Ízletes. Fája gyorsan 
növekvő, koronája inkább gula- 
alaku. Edzett fajta, mely a 
tömegtermesztésre kiváló.

Dr. Gugot Ggula. Aug. elején 
érik. Gyümölcse hosszukás, 
nagy és elsőrendű csemege. 
Fája eleinte lassabban nő, de 
később igen szabályos gula— 
alakú koronát nevel. E kiváló 
fajtát tömegtermesztésre kü­
lönösen ajánljuk.

Júliusi esperes. Kiválócsemege 
körte, gyümölcse kisebb, szine 
élénksárga, napos oldalán sö­
tétpiros. Gyenge növésű fája 
korán és bőven terem. Az Al­
földön is jól megél.

Kis szegfű körte. Apró, befő­
zésre alkalmas, bőtermő gyü­
mölcse júliusban érik.

Kongresszus emléke. Aug. vé­
gén érő, nagyalakú, Ízletes kör­
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te. Fája erős növésű, edzett, 
korán és bőtennő. Széltől vé­
dett helyet kíván.

Nagg szegfű körte. Jul. végén 
dug elején érik. Kisebb alakú, 
sárgd gyümölcse muskotályos, 
kellemes ízű. Úgy nyersfo- 
gydsztásrd, mint befőzésre ki­
válódig alkalmas és igen kere­
sett. Fájd edzett, korán és bő­
ven termő. Mivel gyümölcse d 
szállítást is jól tűri, tömegter­
mesztésre alkalmas és dz Al­
földön is igen ajánlható fdjtd. 

Ngári Kálmán körte. Aug. vé­
gén érik. Gyümölcse inkább 
nagy, értével élénksárgd, a na- 
pos olddlon halványan piros. 
Alakja tojásddd, gyakrdn tom­
pa. Fájd eleinte Idssdn, később 
dnnál bujábban nő, bőtermő, 
de a fusicladium ellen igen 
érzékeny. Tömegtermesztésre 

főleg ezért nem ajánljuk, pedig 
az Alföldön is jól diszlik.

Ngári Vilmoskörte. Aug.-szept. 
érik. Nagy, néha igen nagy, 
kupalaku gyümölcse rendkívül 
leves és Ízletes, igen szép sárga 
szinü. Fája gulaaldku koronát 
nevel, mely korán és bőven 
hozza értékes termését. Talaj­
ban nem válogatós fdjtd, miért 
tömegtermesztésre igen ajánl­
ható.

Sárga bergamot. Aug. elején 
érik. Középnagy, gömbölyded 
gyümölcse kedvelt, jóizü.

Zöld Magdolna. Már jul. köze­
pén érik. Középnagy,gömböly­
ded gyümölcse igen bőlevü, 
Ízletes, piacon is keresett. Fája 
edzett, bőtermő. Koronája 
nagy, gulaaldku. Az Alföldön 
igen jól diszlik, tömegtermesz­
tésre nagyon ajánlható.

Őszi fajták:

* Angoulémei hercegnő.Okt.- 
nov. érik. Széles, szabálytalan 
nagy gyümölcse igen bőlevü, 
fűszeres izü, ezért kiváló cse­
mege. Színe értével élénksárga, 
a napos részen rozsdapirossal 
bevont Fája edzett, gyors- 
növésü, koronája gulaaldku. 
Dacára igen sok kiválóságának, 
inkább csak széltől védett he­
lyekre való,tömegtermesztésre 
nem alkalmas.

Avranchesi jó Lujza. Szept.— 
okt.-ben érik. Hosszúkás, nagy 
gyümölcse sárgás szinü, piros 
folttal. Húsa bőlevü, illatos, igen 
kedvelt. Fája edzett, korán és 
bőven termő. Koronája szabá­
lyos gulaaldku. Talajban nem 
válogat. Jó tulajdonságai és 
keresettsége miatt tömegter­
mesztésre igen alkalmas.

Bőse kobakja. Okt.— nov. érik. 
Kiváló csemege fajta, mely 
mindenütt igen keresett. Nagy 
gyümölcse szabályos körteala- 
ku, zöldessárga szinü, rozsdás 
foltokkal. Fája jól fejlődik, ko­
ronája inkább gulaaldku. Korán 
és bőven termő fajta, tömeg­
termesztésre igen ajánlható.

Bronzos Angoulémei herceg­
nő. Az angoulémei hercegnő 
rozsdabarnás szinü változata, 
egyébként azzal mindenben 
megegyezik.

Clairgeau vajkörte. Szept. vé­
gétől érik. Igen nagy, hosszúkás, 
sárga szinü gyümölcse rendkí­
vül ízletes. Fája edzett, korán 
és bőtermő. Bár az Alföldön 
kiválóan diszlik, csak védett 
helyre ültetendő s a férgesedés 
ellen állandóan védekezni kell. 

*** Csatár körte. Szept. —nov. 
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érik.Középnagy, inkább hosszú­
kás gyümölcse igen bőlevü és 
fűszeres. Mivel csak birsala­
nyon disziik, törpe és alacsony 
törzsű fáink is igy kerülnek for­
galomba. Házikertekbe igen al­
kalmas fajta

Császár körte. Szept. végén, okt. 
érik. Legnépszerűbb nevű kör­
ténk, bár sokan más fajtákat is 
igy neveznek. Gyümölcse kö­
zépnagy,tojásdadalaku, zöldes­
sárga szinü, húsa kellemes fű­
szeres, a napos oldalon kissé 
pirosas. Fája közepes növésű, 
koronája gulaalaku. Korán és 
sokat terem. Tömegtermesz­
tésre alkalmas.

Elsa hercegnő. Okt.-ben érik. 
Nagy, halványsárga gyümölcse 
Ízletes. Fája erős növésű, bő­
termő. Csak védett és nyirkos 
helyre ültetendő.

* Erdei vajkörte. Szept. —nov. 
érik. Nagy, hízott, Ízletes, bő­
levü gyümölcse sárgazöld szinü, 
de gyakran rozsdaszinnel be­
vont. Fája edzett, jónövésü, de 
csak védett helyekre való, vagy 
törpealakban, hol a gondozást 
igen meghálálja.

*** Hardy vajkörte. Szept.-okt. 
érik. Gyümölcse a közepesnél 
nagyobb,kissé hizott alakú. Szi­
ne világossárga alapon majd­
nem rozsdásbarnán bevont. 

Husaigenbőlevü és illatos.Fája 
edzett, erősen fejlődő, koro­
nája szélesen növő, de gula­
alaku. Jól termő fajta, mely 
tömegtermesztésre alkalmas. 
Csak birsalanyon, törpealakban 
van eladó készletünk.

Isambert. Szept. —okt. érik. Kö­
zépnagy,gömbölyded gyümöl­
cse bőlevü, üditő izü. Fája ed­
zett,korán és bőven termő, tüs­
kés, vadhoz hasonló koronát 
nevel. Inkább védettebb hegy­
vidékre való.

Malinesi Josephine. Okt.-ben 
érik. Középnagy,tojásdad alakú 
gyümölcse élénksárga szinü. Ki­
váló csemege körte. Fája erős 
növésű, későn, de bőven ter­
mő. Az Alföldön is érdemes 
ültetni.

Napoleon vajkörte. Okt.-nov. 
érik. Középnagy, tojásdad ala- 
kugyüinölcse igen Ízletes. Szine 
sárgászöld. Fája mérsékelt nö­
vésedé korán és rendesen ter­
mő. Talajban nem válogatós. 
Középtörzsön nevelve minde­
nütt jól disziik.

Társulati esperes. Októberben 
érik. Nagy alakú, a napos olda­
lán sötétpiros gyümölcse első­
rendű csemege és igen kere­
sett. Fája gyengébb növésű, 
korán és bőtermő. Védett he­
lyet kiván.

Téli fajták:

*** Diel vajkörte. Nov. —dec. 
érik. Nagy, tojásdad, kissé hi­
zott gyümölcse rendkivül kiváló 
izü s ezért igen keresett. Szine 
pontozott, sárga, gyakran rozs­
dás. Fája edzett,terebélyes ko- 
ronáju, korán és rendesen bő­
ven termő. Talajban nem válo­
gatós s ezért tömegtermesz­

tésre első helyen alkalmas.
Egri körte. Dec. —febr érik. Kö­

zépnagy, nyúlt gyümölcse kel­
lemes, fűszeres izü. Fája szép 
gulaalaku koronát nevel s Izó­
rán és bőven termő. A hegy­
vidék védettebb helyein tömeg­
termesztésre ajánlható fajta.

Hardenponttéli vajkörte. Nov. 
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jan. érik. Középnagy gyümölcse 
gömbölyded alaku, sárga szinü 
és igen bőlevü, zamatos izü, 
miért mindig a legkeresettebb 
téli körte. Fája erős növésű, 
széles, de feltörő koronát ne­
vel. Védettebb fekvést és táp- 
dus talajt szeret, ilyen helyen 
tömegtermesztésre alkalmas.

* Jodoignc diadala. Okt —dec. 
érik. Nagy, néha igen nagy, kel­
lemes izü, nem kövecses körte, 
mely szárazabb talajokban is 
diszlik, de mint nagygyümölcsü 
fajta, inkább házikertekbe való. 

Lepin jegyző. Dec. — márc.-ban 
érik. Nagy tojásdad alakú gyü­
mölcse zöldes sárga, rozsda­
mézzel bevont. Kiváló és igen 
keresett csemege körte. Fája 
közepes fejlődésü, rendes ter­
mő, a kötöttebb talajokon igen 
jól diszlik. Igen ajánljuk.

Lieget téli vajkörte. Nov.-dec. 
érik. Középnagy gyümölcse Íz­
letes és igen fűszeres. Még sze­
les vidéken is jól diszlő fajta, 
miért az Alföld nyiltfekvésü 
helyein is pártfogást érdemlő 
fajta.

Nemes Kolmár. Nov. - dec. érik. 
Nagy kúpos gyümölese sárgás, 
több helyen rozsdás szinü, bő­
levü és zamatos.Fájamérsékelt 

. növésű, koronája sem szabá­
lyos. Talajban nem válogatós s

ezért elterjedt és keresett fajta.
Nemes Krasszán. Dec.—febr. 

érik. Inkább közepes, kissé 
gömbszerü gyümölcse zöldes 
sárgaszinü.Nagyonjócsemege 
fajta, melynek közepes növésű 
fája korán termő és az Alföldön 
is igen hálás.

*** Pap körte. Nov.- dec. érik. 
Hosszúkás, szabályos gyümöl­
cse rendkívül piacos. Sárga 
alapszinén gyakran rozsdás csi­
kók, illetve foltok láthatók. Fű­
szeres, savanykás izü. Fája szé­
pen növő, szabályos koronát 
alkot. Kissé későn, de annál 
rendesebben termő. Talajban 
nem válogatós,tömegtermesz­
tésre kiválóan alkalmas.

Serres Olivér. Jan. — márc. érik. 
Zöldes sárga,középnagy,göm­
bölyded gyümölcse kitűnő cse­
mege. Fája korán és bőven te­
rem, védettebb helyeken tö­
megtermesztésre ajánlható.

Téli esperes. Dec. — ápr. érik. 
Elsőrendű csemege körte. In­
kább nagy gyümölcse laposan 
gömbalaku, sárgás zöld, a na­
pos oldalán pirosas. Fája erős 
növésíi, edzett, korán és bőven 
termő. Az Alföldön is jól disz­
lik, minden pártfogást megér­
demel, tömegtermesztésre na­
gyon ajánlható.

A körtefák kártevői:

1. Ä rügy fúró bogár. A körtefa termőrügyeit rágja és azokba rakja petéit. 
Kártételét már ősszel megkezdi s ezért nehezebb ellene védekezni. Tudjuk azonban, 
hogy úgyszólván télen-nyáron a fák repedéseiben tartózkodik, tehát az elhalt kérget 
gondosan kaparjuk le, a repedéseket és sebhelyeket kenjük be Almolával és el ne 
mulasszuk a téli Enda-permetezést. Célszerű ápr. közepétől kezdve a körtefák alá 
ponyvát teríteni, hogy egész a virágszirom hullásig kétnaponként arra rázzuk le az 
ilyenkor a koronán petéző bogarakat.

2. flz almamoly, mely a körtékben is hasonló pusztítást végez, mint az 
almánál. A védekezést már ismertettük.

3. Téli araszolók. Itt emlékezünk meg róluk, bár kártételük az almafákon 
és más gyümölcsfáknál is igen nagy. A szárnyatlan nőstények október közepétől 

16
© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2020. Támogató: Agrárminisztérium szerz.sz.: EGF/68-1/2020.



december közepéig másznak fel a fák törzsén, a fa koronáján lerakják petéiket és 
a kis hernyók májusban a fakadó bimbókat és zsenge leveleket lerágják. Különösen 
a termőfákra veszedelmesek. Biztos védekezés ellenük, ha október 10-ike táján egy 
vastagabb papírra Hiberna hernyóenyvet kenünk, s azt mellmagasságban a fák 
törzsére odaerősítjük. Így a nőstények nem tudnak továbbmászni, odapetéznek s 
petéiket a gyűrűvel együtt elégetjük. A Hiberna enyvgyürüt célszerű kéthetenkint 
változtatni. Az araszolók hernyói ellen pedig közvetlen virágzás előtt s virágzás után 
Arzolával permetezzünk.

4. Ä levéltetvek. Lásd az alma kártevőméi.
5. Morthiera. Gombabetegség. A körtefák fiatal levelein rozsdaszerü foltok 

keletkeznek, később az egész levél megbámul, elszárad s gyakran már júliusban le­
hull, miáltal a fa életműködése rendkívül sokat szenved. Sok fiatal fa ezáltal ki is 
pusztul. A téli Enda-permetezés e gombából sokat megöl, mégis májusban és június­
ban — nem várva meg a Morthiera fellépését — rézkészitménnyel permetezzük be 
a fákat. Ilyen szerek a Bordófix, mely gyárilag tökéletesen elkészített bordói lé 
és a Tutokil, melyről már szóltunk.

6. Fusicladium, vagy varasodás. Már az almánál megemlékeztünk róla, de 
valóban a körték végzetes gombabetegsége. A körte fekete foltos, megrepedezik és 
torzalaku lesz, ize pedig keserű, alig élvezhető. Úgy védekezünk ellene, mint az 
almánál.

7. A körtefák kérgesedése, többféle gombabetegség következménye. 
A kérgestörzsü fák koravénhedtek, terméketlenek és csak csúfítják a kertet, gyü­
mölcsöst. Törzskaparó, drótkefe, utánuk Enda-permetezés és körtefáink üdék lesz­
nek, megfiatalodnak.

A többi betegséget nem említjük, mert ha a leirt módon rendszeresen ápol­
juk körtefáinkat, már azok ellen is védekeztünk.

Szilva.
Annyira tömeggyümölcs, mint az alma s úgy nyersen, mint 

feldolgozva, az emberiségnek fontos tápláléka. A szilva egész 
hazánkban diszlik, azonban alanyát és az ültetendő fajtát gondo­
san meg kell választani.

Szilvafáinkat — csonkahazánk száraz éghajlatát tekintve — tul- 
nyomórészben myrabolan — szilvaalanyon szaporítjuk, de hegyvidéki 
vevőink érdekeit is szem előtt tartva, nemesitünk St. Julien szilvára 
és egy — az abaujmegyei Bódvavölgyben elterjedt — hazai szilva­
tára, mely különösen a nyirkosabb és hűvösebb hegyvidék szilvái­
nak kitünően bevált alanya.

Kiválóan fejlett és betegségtől teljesen mentes szilvafáinkat 
a következő fajtákban hozzuk forgalomba:

Ageni szilva. Szept. elején érik. 
Délfranciaország meleg vidé­
kéről származik, mely rövide­
sen az Alföld tömegszilvája lesz 
ésteljesen anyirkosabb vidékre 
szoritja a Besztercei szilvát. 
Gyümölcse középnagy, vagy 
nagyobb, tojásdadalaku. Már 
aug.-bán megpirosodik, értével 
sötétkék szinü és kissé hamvas 
lesz. Húsa zöldessárga és mag­

jától csak félig elváló. Kiválóan 
zamatos, rendkivül édes, óriási 
cukortartalommal s ezért úgy 
befőzésre, mint Íznek elsőren­
dű. 1. oszt, aszalványnak pedig 
szinte egyedül alkalmas. Fája 
igen erősen növő,koronája fel­
törő, korán és bőven termő, a 
legszárazabb és melegebbnyá- 
ron is biztosan és évről-évre 
meghozza termését. Általában 
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Az Alföldön tömegtermesz- 
tésre a legkiválóbb fajta.

Althan ringló. Aug. végén érik. 
Gyümölcse nagy, gömbölyű­
alakú, szine pirosas alapon 
hamvaskék. Húsa sárga» mag­
vaváló, fűszeres, savanykás 
édes izü. Rendkivül keresett s 
az Alföldön is bőventermő 
ringlófajta, melynek erőteljes 
növésű fája edzett és korán te­
rem. Azértékesitési lehetőség- 
hezmérten tömegtermesztésre 
igen alkalmas.

Barack szilva. Júl. végén érik. 
Nagy gyümölcse sötétpiros és 
kékes. Magvaváló húsa Ízletes, 
ezért jó piacos fajta. Fája gyor­
san nő s rendes termést ad.

Besztercei szilva. Szept. köze­
pén, az Alföldön korábban érik. 
A külföldön is elismert, kiváló 
hazai fajta, mely a nyirkosabb 
talajokon és hegyes vidéken 
tömegtermesztésre kiválóan 
alkalmas. Gyümölcse tojásdad, 
végén kissé csúcsos, értével 
hamvas-kék szinü. Húsa arany­
sárga szinü, magjától jól és tel­
jesen elválik. Ize igen jó, fűsze­
res. Rendkivül lédús. Fája erő­
sen növő, szabályos koronát 
nevelésalkalmashelyeken igen 
rendes terméseket ad.

Besztercei muskotály. Válfaja 
az előbbinek, de annál édesebb 
és fűszeresebb izü. Szárazabb 
helyeken keveset terem, ezért 
minden kiválósága mellett is 
csak a párásabb, főleg hegyes 
vidékre ajánljuk, hol tömeg­
termesztésre kiválóan alkalmas.

Bourdett Angelina. Aug. végén 
érik. Tojásdad alakú gyümölcse 
sötétkék szinü,igen zamatos izü 
s ezért keresett. Magja busától 
könnyen válik. Fája igen erős 
növésű és szabályos koronát 

terem. Házi kertekbe kiváló 
ringlófajta.

Gömöri nyakas. Aug. végén, 
szept. elején érik. Kékesfekete, 
tojásdad gyümölcse elsőrendű. 
Faja edzett, bőtermő s hazánk 
minden vidékén disziik.

Kirke szilva. Aug. közepén érik. 
Fejlett nagyságú, sötétviola 
szinü, tojásdadkerek szilva, 
mely kiválóan Ízletes és bőven 
termő. Fája igen erőteljes és 
szabályos koronát alkotó. Ta­
lajban nem válogatós, a meleg 
fekvést is aránylag jól tűri- Tö­
megtermesztésre egyik legal­
kalmasabb ringlónk.

Olasz kék. Szept. közepén érik. 
Gyümölcse tojásdad, aránylag 
nagy. Szine sötétkék, majdnem 
feketés és zamatos. Gyümöl­
cse zöldessárga és igen bőlevü, 
a magjától könnyen elválik. Fája 
közepes növésű, koronája sem 
szabályos. Csak párás levegőjű 
vidéken disziik jól, hol rendkí­
vül keresettségénél fogva tö­
megtermelésre igen ajánlható. 
Az Alföld szárazabb vidékére 
nem való.

Santa Rosa. Júl. végén érik. Gyü­
mölcse kerekded, középnagy, 
értével sötétkék és hamvas. Ize 
kiválóan fűszeres. Fája közepes 
növésű, elágazásra hajlamos 
koronát nevel. Korán és bőven 
termő fajta, mely sok kiváló­
sága mellett is inkább háziker­
tekbe való.

Späth Anna. Szept. elején érik. 
Alakja szabályosan tojásdad, 
szine pirosas, sokszor hal vány an 
kékes, gyakran pontozott. Ize 
kiválóan elsőrendű csemege. 
Fája erős és szabályos növésű, 
korán és bőven termő.Talajban 
nem válogatós és rendes csa­
padék mellett jól beérleli gyü­
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mölcsét. Tömegtermesztésre 
kiváló fajta.

Tarka perdrigon. Aug. végén 
érik. Nagy gyümölcse lapított 
gömbalaku, kékes vörös szinü. 
Keresett csemege gyümölcs, 
melynek fája egészséges,korán 
és bőven termő. Mindenütt 
ajánlható ringlófajta.

Viktória királynő. Szept. elején 
érik. Igen nagy, tojásdad gyü­
mölcse bíborvörös. Fája edzett, 
igen termékeny. Úgy saját cél­

ra, mint értékesítésre elsőrendű 
ringló.

Zöld ringló. Aug. közepén érik. 
Középnagy gyümölcse értével 
zöldessárga szinü és kerekded 
alakú. Ize kiválóan kellemes, 
féléretten befőzésre leginkább 
elterjedt. Fája gyenge növésű, 
de középtörzsön szabályos ko­
ronát alkot s korán és bőven 
terem. Talajbannem válogatós, 
a szárazságot jól tűri. Tömeg­
termesztésre igen ajánljuk.

Megjegyzés: Mig az Ageni, Besztercei és Olaszkék szilvákat 
bármely elhagyott vidéken is könnyen és biztosan lehet értékesíteni, 
a ringlókat inkább nagy városok mentén érdemesebb tömegesen 
termelni, mert csomagolásuk, szállításuk és értékesítésük már sokkal 
nehezebb.

Ä szilvafa kártevői:
1. A szilvamoly. Kártétele és életmódja hasonlít az almamolyéhoz és hasonló- 

lépen védekezünk ellene.
2. A pajzstetü. A legtöbb gyümölcsfán előfordul valamelyik fajtája, de a 

szilván különösen végzetes. Egész határok szilvását tönkretette már. Főleg a fák 
fiatal ágait, vesszeit lepi el, azok nedvét kiszívja, a fa csenevész lesz, gyümölcsét 
lerúgja s később elpusztul. Itt is a törzskaparó, drótkefe és utána Enda-permetezés 
a biztos védelem.

3. A levéltetű. Már az almánál leírtuk.
4. Bábaszilva vagy táskásodás. Gombabetegség, melytől a szilva fel­

püffed, elrothad, összeszárad és lehull. A hullott gyümölcsöt szedjük össze, dobjuk 
tüzbe s a fát Bordofix vagy Tutokil-lal permetezzük virágzás előtt és után. Télen 
természetesen Endával.

5. Poloskaszagu szilvalevéldarázs ellen Livendollal kell permetezni.
6. Vörös foltosság. Gombabetegség, mely a szilvafa levelein jelentkezik. 

A levelek idő előtt lehullanak s igy a gyümölcs nem érik be. Pár év inulva a fa is 
-elpusztul. Mint előbb: a Bordofix- vagy Tutokil-permetezés itt is biztos védelmet nyújt.

A többi kártévő ellen egyéb teendőink során már védekeztünk.

Kajszi barack.
Értékes és inkább feldolgozás céljából keresett s ezért a 

homokosabb talajok egyik leghasznosabb gyümölcse. Ma már első­
rendű kiviteli cikkünk, mely iránt az érdeklődés csak fokozódik. 
Nyirkos, hűvösebb helyeken azonban legfeljebb csak saját szükség­
letünkre ültessük.

Bár a kajszi barack természetes alanya a vadkajszi, vagy ten­
geri barack, mivel némely vidéken igen rövid életű, szilva és keserű­
mandula alanyon is nemesitjük. Homokosabb talajon a vadkajszi 
alanyt, kötöttebb talajon a szilvaalanyt, meszesebb vidéken pedig 
a keserümandula-alanyt ajánlhatjuk.
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Ha a t. rendelők az alanyt külön nem kötik ki, akkor is a 
vidéküknek legjobban megfelelőt szállítjuk.

Az idén a következő fajtákat hozzuk forgalomba:

Ambrosia. Júl. közepén érik. Kö­
zépnagy gyümölcse bőlevü és 
fűszeres, miért rendkívül pia­
cos, keresett fajta. Tömegter­
mesztésre is alkalmas.

Ananász. Júl. közepén érik. Gyü­
mölcse középnagy, világos sár­
ga szinü, néha kissé pirosas szí­
nezéssel. Igen fűszeres, kiváló 
fajta. Fája mérsékelt növésű, 
de edzett és bőtermő. Tömeg­
termesztésre szintén alkalmas.

Késői rózsabarack. Aug. köze­
pén érik. Középnagy,élénkpiros 
gyümölcse keményhusu, szállí­
tásra kiválóan alkalmas s ezért 
legjobban keresett. Fája igen 
erős növésű,edzettésbőtermő. 
Kiváló exportfajta, mely min­
denütt rohamosan terjed.

Korai rózsa. Július elején érik. 
Élénkszinü középnagy gyümöl­
cse ízletes és koraiságánál 
fogva is igen piacos. Fája erős 
növésű. Tömegtermesztésre 
alkalmas.

Magyar kajszi. Júl. közepétől 
érik. Gyümölcse középnagy, 
bőtermés esetén sokszor ki­
sebb. Színe értével élénksárga, 
a napos oldalon piros. Ize ki­
válóan jó, zamatos. Húsa rend­
kívül bőlevü, cukros. Fája ed­
zett,erősen növő. Korán ésigen 
bőven termő. Mint hires kiviteli 
fajtát tömegtermesztésrealeg- 
elsőhelyen ajánljuk.

Nagyszombati. Július közepén 
érik. Nagy, sárga gyümölcse 
kiváló csemege, hasonlít a Ma­
gyarkajszihoz. Fája erősnövésü, 
edzett, tömegtermesztésre al­
kalmas.

Nancy-i. Július végén érik. Gyü­
mölcse középnagy, hosszúkás 
alakú, bőlevü, igen zamatos. 
Inkább közvetlen fogyasztásra 
keresett, ezért jó piacos fajta. 
Fája jónövésü és nem kényes. 
Nagy városok mentén és házi­
kertekben pártfogást érdemel.

Megjegyzés: Újabban elterjedt a bokoralaku kajszibarack ül­
tetése. Erre a célra kiváló egy éves sudarakkal rendelkezünk, bár a 
bokoralakot a magunk részéről csak ott ajánljuk, hol annak szak­
szerű kezelésére megfelelő munkaerő áll rendelkezésre. Meggyőző­
désünk szerint a kajszi legjobban diszlik középtörzsön s ezért — éppen 
úgy, mint a körténél — magastörzsü fát aránylag keveset nevelünk.

Ä kajszi barack kártevői:
A kajszi férgesedését az almamoly okozza, mely ellen a védekezést már ismerjük.
Legveszedelmesebb betegsége a monilia, vagy gyümölcspenész, mely a diófát 

kivéve, minden gyümölcsnél előfordul ugyan, de végzetes pusztítását mégis leginkább 
a kajszin, cseresznyén és meggyen végzi. Legszembetűnőbb jele, hogy a virágokat 
és fiatal hajtásokat megöli s azok elszáradnak (azt mondják: meglepte a köd) és 
nem hullanak le, hanem további terjesztői e legrettenetesebb gombabetegségnek. 
Másik jele, hogy a gyümölcsök elrothadnak s vagy lehullanak, vagy — mint az alma, 
de különösen a körténél — összeszáradva, mint a múmiák, a fán maradnak. Lljabban 
a kajszi gutaütését, hirtelen elszáradását is a moniliára vezetik vissza.

Az ellene való védekezés kitartó és rendszeres munkát kíván. A száraz gályák, 
gyümölcsök leszedése és elégetése, téli törzskaparás, kefélés, Enda-permetezés, s 
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azután rügyfakadás után a gyümölcsbeérés előtt 3 hétig minden 10 napban V^/o-os 
Sulfarol-permetezés, vagy kevésbé fertőzött helyeken helyette l’/2°/o-os Tutokil- 
permetezés biztos ellenszere a bajnak. Tapasztalatunk szerint a legerősebb fertőzés 
is megszűnik 2—3 évi kitartó Sulfarol-permetezés után. A költség nem sok, csak a 
munkát ne sajnáljuk, hisz az egészséges kajszi, valamint a szép cseresznye, vagy 
meggy mindig a legdrágább gyümölcsök!

Cseresznye.
Ma már nemcsak a gyermekek kedvence, hanem különösen 

városok mentén egyik legjövedelmezőbb gyümölcsünk is. Nyersen 
és befőzve fogyasztják s koraiságánál fogva aránylag mindig drága. 
Fája kiültetés után már a második évben termést hoz s ha rendes 
gondozásban részesül, hamarosan számottevő mennyiséget terem.

A cseresznye csak melegebb vidékeinken fejlődik szépen, ezért 
az Alföldön kiválóan disziik. A melegebb hegyvidékeken üdébb, za­
matosabb s ott vadcseresznye (madárcseresznye) alanyon ajánljuk. 
Az Alföldön rövidebb életű s igy élettartamához mérten alanya a 
sajmeggy. Mindkét alanyon egyformán szaporítjuk.

Kiadható fajtáink garantáltan egészséges példányok.

Badacsonyi óriás. Jun. végén 
érik. Nagy, szivalaku, sötétpi­
ros, keményhusu gyümölcse 
étkezésre és befőzésre egy­
aránt kiváló. Fája gyorsnövésü, 
a fagy iránt kissé érzékeny.

Büttner kései ropogósa. Jun. 
végén érik. Nagy, kemény, 
élénkpiros szinü, Ízletes fajta, 
mely szállításra kiválóan alkal­
mas. Fája igen erős növésű, 
szabályos koronát alkot. Párt­
fogásra érdemes.

Disznódi fűszeres. Jun. végén 
érik. Gyümölcse középnagy, 
jóízű, befőzésre és aszalásra 
alkalmas fajta. Fája erőteljes 
növésű, edzett. Meleg hegy­
vidéken tömegtermesztésre al­
kalmas.

Dönissen sárga ropogósa. Jun. 
végén érik. Elterjedt s színénél 
és Ízletes húsánál fogva be­
főzésre kedvelt fajta. Igen erős 
növésű, edzett fája rendkivül 
bőtermő. Mivelbelőlenagyobb 
tömeg nehezen értékesíthető, 
inkább csak házikertekbe való.

Germersdorfi óriás. Jun. köze­

pén érik. Nagy, gyakran igen 
nagy, sötétbarna szinü és sziv­
alaku gyümölcse kemény husu, 
Ízletes, miért a legkeresettebb 
és legdrágább fajta. Fája jól 
növő szabályos koronát nevel. 
Mint szállításra is alkalmas fajtát 
tömegtermesztésre elsőhelyen 
ajánljuk.

Glocker óriás. Jun. végén érik, 
igen nagy, szivalaku, kissé la­
pos, kárminpiros, napos részen 
sötétpiros gyümölcse rend kívül 
ropogós, kemény husu s ezért 
a szállítást jól bírja. Fája edzett, 
bőtermő. Tömegtermesztésre 
elsőrendű fajta.

Halasi óriás. A Germersdorfi- 
hoz hasonló, de annál még 
nagyobb tájfajta. Rendkivül 
piacos és minden dicséretet 
megérdemel.

Heintze korai. Május végén érik. 
Középnagy sötétbarna szinü 
gyümölcse kevésbé vizenyős, 
igy koraiságánál fogva értékes 
és keresett. Fája mérsékelt nö­
vés íi.

Hedelfingeni óriás. Jul. elején
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érik. Nagy gyümölcse göm- 
bölyded, sötétbarna szinü. El­
terjedt és keresett fajta, de 
újabban a Germersdorfi mind­
inkább kiszoritja.

Korai mathere. Május végén 
érik. Nagyobb,tömöttebb husu 
a Májusi-nál s ezért piacosabb. 
Nagy távolságra a szállítást ez 
sem birja.

Mezeli ropogós. Jun. közepén 
érő s igy egyike legpiacosabb 
nagyalakú cseresznyéinknek. 
Szine sötétpiros, fénylő, húsa 
bőlevü, Ízletes. Fája edzett s az 
Alföldön különösen bőven te­
rem, miért ott érdemel leg­
nagyobb pártfogást.

Májusi korai. Május közepétől 
érik. Koraiságánál fogva elter­
jedt, középnagy, gyakran ki­

sebb pirosszinü fajta, mely pia­
cokon mindig értékesíthető. 
Hosszabb szállításra nem valór 
városokhoz közel tömegter­
mesztésre alkalmas.

Nagy fekete ropogós. Jun. vé­
gén, jul. elején érik. Fénylőn 
feketegyümölcse a közepesnél 
nagyobb s értével kellemesen 
fűszeres izü. Igazi zamatját 
hegyvidéken nyeri, hol tömeg­
termesztésre feltétlenül alkal­
mas.

Nagy hercegnő. Jun. végén érik. 
Nagy, kissé lapos és hosszúkás 
gyümölcse rózsáspiros. Húsa 
puhább, de igen Ízletes, miért 
étkezésre elsőrendű s ezért ke­
resett. Az Alföldön különösen 
bőven termő fajta s ott tömeg­
termesztésre nagyon alkalmas.

Kártevői:
A moniliáról és levéltetvekröl már szóltunk. Különleges kártevője azon­

ban a cseresznye-légy, mely a cseresznye férgesedését és ezáltal elértéktelene­
dését okozza. Kártételét lényegesen csökkentjük, ha a fát a gyümölcs érése előtt 5°/o-os 
Livendollal bepermetezzük és késő ősszel, vagy tavasszal a cseresznyefák alját a korona 
terjedelmében legalább 35 — 40 cm.-nyíre felásva, az ott telelő bábokat mélyen le­
forgatjuk és a földet keményre összedöngölve, a cseresznye-légy tavaszi kibúvását 
megakadályozzuk. A termés leszedése után azonban a talajt meg kell porhanyitanir 
hogy a fának szükséges csapadék, levegő, stb., abba bejuthasson.

Az összes csontmagu gyümölcsfákon, igy főleg a kajszinál, megynél, de leg­
inkább mégis a cseresznyénél fordul elő az u. n. mézgásodás. A törzs és az ágak 
repedéséből sárgás, ragadós, sűrű nedv folyik, mely a fa életerejét csökkenti s életét 
lényegesen megrövidíti. Csak a legújabb időben ismertük meg e baj okát, mely nem 
egyéb, mint a már tárgyalt monilia. Moniliamentes fákon nem fordul elő, tehát a 
monilia ellen kell elsősorban védekezni. De ha már mézgás a fa, azt sem szabad 
úgy hagyni, hanem a mézgás helyeket ecetes ronggyal jól ledörzsöljük, azután a; 
sebes helyet éles késsel simára metszük és bekenjük Almola kátránnyal, hogy az 
újabb fertőzést megakadályozzuk.

Meggy.
Nemesebb fajtái igen keresettek és nagyon jövedelmezők. Saj­

nos, hogy hazánkban még mindig a sarjakról nevelt aprószemü 
meggyek vannak elterjedve, melyek majdnem értéktelenek. Alább kö­
zölt fajtáink mind kiváló oltványok és főként a meleg vidékekre valók.

Pándy üveg meggy. (Körösi-
Kecskeméti). Jul. elején érik.
Igen nagy gyümölcse gömbölyű

és sötétpiros. Ize kiváló s be­
főzésre is elsőrendű. Szállításra 
is legjobb fajtánk. Fája szabá-
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lyosan és szépen fejlődő. Főleg 
az Alföld meleg vidékére vdló, 
dhol tömegtermesztésre d leg­
kiválóbb.

Ostheimi meggy. Jun. végén 
érik.Középnagy, laposan gömb-

dldku gyümölcse fekete-piros. 
Teljes értével igen jó gazda­
sági és csemege fajta. Fája 
gyengébb növésű, de a leg­
bővebben termő.Ezért tömeg­
termesztésre kiválóan ajánl­
ható.

Kártevői:
Halálos ellensége a monilia. Ha a leirt védekezést nem követjük, ne is ültes­

sünk meggyfát, pedig a meggynél értékesebb és kelendőbb gyümölcs alig van.

Dió
Gyümölcse és fája egyaránt értékes ugyan,de kis kertekbe nem 

való, mert egyedülállóan ritkán ad jó termést. Arra alkalmas vidéken 
tömegtermesztésre igen jövedelmező.

Diófajtánk: könnyütöretü, telthusu. Fája edzett bőtermő.

Kártevői:
A dió férgesedését, mint legújabban megállapították, az almamoly idézi elő. 

Nagyobb almaültetvényeknél diófát ne ültessünk és megfordítva. Védekezését már 
leírtuk.

A fekete foltosodás. Gombabetegség, mely úgy a diófa levelein, mint a 
zöldtermésén mutatkozik s gyakran a termés felét tönkreteszi. Télen Endával, április 
legelején 1°/o-os, április végén és májusban 1 ’/s^o-os Tutokil-lal, vagy Bordofix-szel 
permetezzünk ellene.

Eperfa.
Hazánk egyik legelterjedtebb gyümölcsfája, mely főleg gazda­

sági udvarokon és utak mentén kap helyet. Felvett fajtáink étkezésre 
is igen jók.

Oltványaink: nagyszemü fehér, lila óriás és Ízletes fekete.
Kevés kártevője van. Enda- és Tutokil-permetezéssel megakadályozhatjuk 

a férgesedést.
FT

Őszibarack.
Méltán a legkívánatosabb és a legkeresettebb gyümölcsök 

egyike. Szakszerű kezelés mellett igen háládatos. Csak bokoralak­
ban ajánlhatjuk.

Az őszibarack nem minden talajba való. Néhány évig pl. az 
Alföld humuszos talaján is sikerrel nevelhető s a fáradságot külö­
nösen zamatos gyümölcseivel itt is meghálálja, de számottevő ered­
ményt s igy jó jövedelmet csak a védett, meleg, agyagos-meszes 
talajokon lehet elérni és ilyen helyen tömegtermesztésre kiválóan 
alkalmas.

Értékesítéséhez azonban a gondos csomagolás feltétlenül 
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szükséges éppen úgy, mint neveléséhez is különleges szakértelem. 
Aki ezekre nem rendezkedik be, az inkább ne is ültessen őszi­
barackot. A kezelésre nézve nagyobb telepítőknek bármikor szolgá­
lunk megfelelő szaktanácsokkal.

Az egyes fajták részletes leírását —' helyszűke miatt — kény­
telenek vagyunk mellőzni, azonban t. vevőinknek megkönnyítendő 
a választást, érési idő szerint soroljuk fel őket, külön megjelölve, 
hogy magvaváló, avagy duránci fajták-e.

Győztes............................... duránci
Ämsden..............................
Condor...............................magvaváló
Grensborough ....
Miss Lolo.........................
River korai....................
Metelka díjazottja . .
Champion..........................
Gyümölcskertek király­

nője ...............................

Kancellár . . . . . magvaváló
Nagy Mignon
Shang-Hai . . . . . duránci
Steadly . . . . . magvaváló
Elberta . . .
Szép őrnő . .
Poenta . .
Chasotte • • • • »
Thurber I.
Thurber II. • • • •

Kártevői:
A levéltetvek, monilia, fusicladium, mézgásodás, miket már ismerünk és a 

levélfodrosodás. Ez is gombabetegség, mely a levelek meggörbülésében, zsugoro­
dásában és felhólyagzásában mutatkozik. A levelek lehullanak, gyümölcs nem lesz az 
ilyen fán és a fa csakhamar kiszárad. Télen csak 5°/o-os Endával, tavasszal csak 
V2°/o-os Tutokil-lal permetezzünk — a megtámadt ágakat és leveleket pedig le kell 
metszeni és elégetni.

Birs.
Értékéhez mérten még nincs eléggé elterjedve, pedig az Alföld 

parásabb helyein is kiváló termést ad. Befőzésre és konzervek ké­
szítésére elsőrendű. Legjobban terem bokoralakban.
Berecki birs. Edzett hazai fajta. Gyümölcse szép sárgás, nagy, 
körtealaku.
Konstantinápolyi. Korai. Igen nagy. Bőtermő.

Kártevői az almamoly, monilia, lisztharmat, melyek ellen a védekezést már 
ismertettük.

Lasponya.
Bokoralakban nevelve korán és sokat terem. Gyümölcse az 

első derek után érik, addig legjobb a fán hagyni. Városokban kere­
sett és kedvelt gyümölcs.

Oltványunk: bokoralaku és igen nagyszemü.
Kártevői: a monilia és lisztharmat.

Mogyoró.
Egyidőben elhanyagolták, újabban ismét felkarolják e nemcsak 

rendkivül hasznos, de diszes lombozatu gyümölcsfát. Csak bokor­
alakban hoz szép és bőtermést.
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Fajtáink: nagyszemüek és vékonyhéjnak.
Levélbetegségei és férgesedése ellen télen Endá-val, tavasszal Tutokil-lal 

permetezzünk.

Szeder.
Kellemes izü, sötétpiros szinü bogyós gyümölcs. Termesz­

tése a málnáéval megegyezik. Befőzésre is kiváló.
Különösebb kártevőit a férgesedésen kívül nem figyeltük meg, — ez ellen: 

Enda, Tutokil.

Köszméte.
Igen keresett, elsőrendű háztartási és piacos gyümölcs. Csak 

bokoralakban kapható.
Férgesedése ellen télen Endá-val, tavasszal Tutokil-lal permetezzünk. Rettenetes 

betegsége az amerikai lisztharmat. Gombabetegség, mely lisztszerüen vonja 
be a leveleket, fiatal galyakat és gyenge gyümölcsöt s úgy a levelek, mint a gyümölcs 
leszáradnak, lehullanak. A téli Enda-permetezés okvetlenül elvégzendő s azután 
ríigyfakadás előtt 2°/o-os Sulfarol, utána május végéig kéthetenként ’/^/o-os Tutokit- 
permetezés adandó. Kétévi ilyen kezelés mentesít a lisztharmattól s bővelkedünk e 
drága és közkedvelt bogyógyíimölcsben. Természetesen a védekezést az általános 
keretek között (lásd a külön összefoglalást) azután is folytatni kell.

Ribiszke.
Bokoralaku, — sárga és piros nagyszerű fajtákban kapható.
Gyakori kártevői a levéltetvek, a lisztharmat és a peronoszpórához hasonló 

levélbetegség. Védekezés: Enda, Tutokil és Thanol.

Málna.
Legelterjedtebb bogyógyümölcseink egyike, mely gondos 

kezelés mellett megérdemli a nagybani termesztést. Nagyszemü, 
bőventermő fajtáink vannak : Hornét, Goliáth, Billard.

Védekezésül elegendő két tavaszi Tutokil-permetezés.

Szamóca.
E mindinkább megbecsült, kiváló csemege és piacos bogyó­

sunk elsőrendű fajtákban kapható: Laxton’s nobles, Sharpless, 
Leader, Änanasz.

Gyakran vörösfoltos leveleit virágzás előtt és virágzás után Bordofix-szel 
permetezzük meg.

Spárga.
Fogyasztása a városi lakosság között mindinkább elterjed. 

Igen Ízletes és tápláló növény, mely gondos kezelés mellett nagy és 
biztos jövedelmet ad, de háziszükségletre is megérdemli az ültetést.

Legjobbnak tartjuk és szaporítjuk az Jlrgenteuil-fajtát.
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R gyümölcsfavédelem összefoglaló 
ismertetése.

Az egyes gyümölcsöknél közölt leírások elsősorban a baj felismerését és a 
védekezés feltétlen szükségességét célozzák. Maga a védekezési eljárás — mint lát­
tuk — sok betegségnél egy és ugyanaz és gyakran választhatunk is a követendő mó­
dok vagy használandó anyagok között. Ezért az alábbiakban rövidesen összefoglaljuk 
azokat a teendőket, amelyek minden évben kivétel nélkül elvégzendők s csupán az 
egyes betegségek különmérvü felléptekor válik szükségessé az egyes helyeken leirt 
védekezések pontos betartása.

1. Október közepe táján a fatörzsek ellátandók Hiberna-eny vgyürüvel. 
(Az alma- és körtefák okvetlenül!)

2. November közepétől (lombhullás után) — lehetőleg fagymentes időben — 
a száraz gályák, ágak levágandók, az odaszáradt és a fán maradt gyümölcsök, to­
vábbá hernyófészkek leszedendők és elégetendők. Egyidejűleg célszerű a fák alatt 
levő száraz leveleket, hulladékot stb., összegereblyézni és szintén elégetni.

3. Ugyancsak november közepétől kezdve a törzset és vastagabb ágakat törzs- 
kaparóval és drótkefével ledörzsöljük, az odvas és repedezett helyeket kitisztítjuk,, 
széleiket éles késsel simára metszük és ezeket a helyeket, valamint a már levágott 
ágak, gályák metszési felületét Rlmola vértetükátránnyal gondosan bekenjük.

4. A csontmagu gyümölcsfáknál és a köszméténél fagymentes időben leg­
később február hó 10-ig; az alma-, körte- stb. fáknál pedig legkésőbb március hó 
5-ig 10°/o-os Endá-val (őszibarack és mandulánál csak 5°/o) a téli permetezés ok­
vetlenül elvégzendő. A gyümölcsösben levő cserjék, kerítés, — almafáknál a főbb 
gyökerek is bepennetezendők.

5. A csontmaguaknál a monilia, a köszméténél a lisztharmat ellen legkorábban 
február hó 25-én, de feltétlenül rügyfakadás előtt 2°/o-os Sulfarol-permetezés al­
kalmazandó.

6. A virágbimbók megjelenésekor (virágnyilás előtt) csontmaguaknál ’/2°/o-os 
Stílfáról, alma stb., fáknál 100 liter vízhez 25 deka „Ärzola-45“~tel, ha a monilia 
nincs elterjedve, a Sulfarol és Arzola permetezés helyett minden gyümölcsfánkat 
l°/o-os Tutokil-lal permetezzük.

7. A virágszirmok tömeges lehullásakor s azután még kéthetenként: ugyanúgy, 
mint a 6. pontban, csupán a Tutokil-permetezés esetén l°/o-os helyett 1 ]A0/o-ossal. 
Itt említjük meg azonban, hogy mindennemű permetezést a gyümölcsszedés előtt 
3—4 héttel előbb be kell szüntetni, nehogy a felsorolt szerekben levő mérgek az 
emberi szervezetre ártalmasak legyenek.

Ha a védekezésnek ezt a menetét gondosan betartjuk, évről-évre kevesebb 
teendőnk lesz gyümölcsösünkben.

Természetesen ez a védekezés egy kis költségbe kerül (I drb 10—15 éves 
fa évi permetezése cca 1—1’20 P-be) és gondos munkát igényel, azonban gondoljuk 
meg, hogy ezzel szemben mekkora jövedelemtöbbletünk lesz!

Figyelmeztetésül megjegyezzük még, hogy a felsorolt védőszereket már több 
év óta használjuk s azokat — gondos kezelés mellett — kiváló jónak tartjuk. Ne 
kísérletezzen tehát senki sem mindenféle uj meg újabb nevű szerekkel, — mert a 
reklám gyakran csak az eladónak, nem pedig a vevőnek használ!

Mi ezeket a szereket Békéscsaba, Munkácsy-u. 6. sz. üzletünkben állandóan 
raktáron tartjuk s bárkinek készségesen szolgálunk részletes felvilágosítással is.
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Díszkertészeti rész
Hazánkban a gyümölcskultúra is gyermekéveit éli, de még 

elhanyagoltabb a diszkertészet. Pedig — nézzük csak a nyugati 
államokat — a ház körül, utak mentén és tanyákon mennyi szép­
séget varázsol elénk egy-egy formás vagy érdekes koronáju díszfa 
és mennyi hasznot hajtana országos viszonylatban is, ha ezek ül­
tetésére több gondot fordítanánk!

A szebbnél-szeb virágú és lombozatu díszcserjéket nálunk 
még alig ismerik, holott nincsen ház, amely mellett néhány ügye­
sen megválasztott díszcserje annak nemcsak szépségét, hanem ér­
tékét is ne emelné.

Faiskolánkban különös gondot fordítunk a díszkertészetre. 
Kérjük igen tisztelt vevőinket, forduljanak hozzánk bizalommal és 
ismeretlen dolgok összevásárlása helyett bizzák ránk a díszcserjék 
stb. csoportositását, kiválasztását.

Kétszeresen fontos ez az örökzöldek kiválasztásánál, mert 
amennyire emelik azok házunk tájának szépségét, annyira leronthat­
ják, ha ott meg nem élő, sínylődő, pusztuló fajokkal kísérletezünk.

Mindenkit saját érdekében kérünk, hogy a megrendeléssel 
együtt a talaj leirását és annak fekvését is szíveskedjék velünk közölni.

A díszfák és díszcserjék ültetésénél is ugyanolyan gondosan 
kell eljárni, mint a gyümölcsfáknál. A metszésükre és kezelésükre 
nézve bármikor szivesen szolgálunk utasításokkal.

Disz- és sorfák.
Acer negundOj zöld juhar. A leggyorsabb növésű 

díszfa, mely mélyebb fekvésű, nedvesebb talajokon 
is kiválóan disziik. 220 —250 cm. magas törzzsel . 

160-200 „ „ „ . 
magas sudár...............................

Äcer neg. föl. varieg, tarkalevelü juhar. Oltvány.
Fehérrel tarkázott leveleivel gyönyörű díszfa.

160 cm. magas törzzsel . . .
Közvetlen föld felett nemesitve 

Äcer platanoideSj platánlevelü juhar. Igen szabályos 
koronája és nagy, ujjas leveleiért úgy magánosán, 
mint uccai sorfának rendkivül hatásos.

250 — 300 cm. magas sudár 
160-220 „ „ „ .

Acer pseudoplatanus, fürtös juhar. Az előbbinél 
kisebb levelű, de gyorsabban fejlődő és nagyobbra

1 drb 2’ - P
1 „ V20 „
1 „ 0’80 „

1 „ 2 50 „
1 »2 — „

1 „ 2 - „
1 „ 1’20 „

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2020. Támogató: Agrárminisztérium szerz.sz.: EGF/68-1/2020.



növő juharfajta, mely uccák fásításánál különö­
sen elterjedt. 150—'200 cm. magas erős sudár

Acer dasycarpum. Hatalmas, felálló koronája, mé­
lyen hasogatott, alul ezüstszínű leveleivel egyike 
legszebb juharfajtánknak.

160—200 cm. magas törzzsel . 
160 — 250 „ „ sudár. .

Aesculus hippocastanum, vadgesztenye. Közismert, 
gyönyörű díszfa. 160—200 cm. magas sudár 

100-150 „
Aesculus hipp, rubicunda, piros virágú vadgeszte­

nye. 80 — 120 cm. magas sudár
Betula alba, fehér nyírfa. Karcsú növése és fehér 

kérge teszik igen hatásossá. Inkább a nedvesebb 
talajokon diszlik. 100 — 160 cm. magas ....

Broussonetia papyrifara, papirlevelü szeder. Nagy, 
érdes és sűrűn elhelyezett levelei teszik széppé. Vé­
dett helyet kiván. 160 cm. magas..........................

Caragana arborescens, borsófa. Karcsú és gyenge 
növésű díszfa, mely akácszerű sűrű leveleivel, ta­
vasszal pedig sárga virágjaival igen diszes.

120 — 150 /'in. magas, koronás 
Catalpa speciosa, trombitafa. Óriási levelei és a vad­

gesztenyéhez hasonló nagy virágjai teszik igen 
széppé. Hatásos park- és sorfa.

200 — 250 cm. magas sudár 
150-180 „ „ „

Celtis occidentalis, ostorfa. Vékony gályáivá! és üde, 
sötétzöld leveleivel igen szép koronát alkot, ezért 
főleg városokban legelterjedtebb uccai sorfánk.

220 cm. magas törzzsel . . .
180 —200 „ „ sudár

Cereis siliquastrum, judásfa. Feltűnő szép és sűrűn 
elhelyezett, szabályos kerek leveleivel igen hatásos 
és ritka díszfa. Eleinte lassan nő.

100 —120 cm. magas törzsön .
Cratcgus carrieri, díszgalagonya. Élénken fényes, 

nagy levelei és május végén tömött fehér virág a 
teszik igen széppé. Inkább magányos díszfa. Ol t­
vány. 120 — 140 cm. magas törzzsé .

Crategus oxyacantha fi. pl. alba, gyönyörű, te t, 
fehér virágú díszgalagonya.

120 —140 cm. magas törzzsel .
Crategus oxyac. fi. pl. rubra, tömött,sötétpiros virágú 

díszgalagonya. 120 — 140 cm. magas ....
Crategus oxyac. fi. pl. rosea, az előbbiek rózsa­

színű változata. 120 — 140 cm. magas ....
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2 —

Eleagnus angustifolia, olajfa. Keskeny, ezüstszinü 
levelei és igen erős, de kellemes illatú virágjai, to­
vábbá szabályos alakú koronája teszik igen széppé.

140 — 160 cm. magas törzzsel . 1 drb
Fraxinus Excelsior, hazai kőrisfa. Szabályos koro­

nája és ipari célra kiváló fája teszik értékessé.
120 — 160 cm. magas sudár . 1 „

Fraxinus amerikana, amerikai kőris. Az előbbinél 
nagyobb levelű és gyorsabban fejlődő dísz- és 
haszonfa, mely szikes talajokon is kiválóan fejlő­
dik s mint ilyen, ott nélkülözhetetlen.

180—200 cm. magas törzsön . 1 „
140 — 160 „ „ sudár . 1 „

Gleditsiatriacanthos,lepényfa. Az akáchoz hasonló, 
de apróbb levelii és igen hosszú tüskéjű díszfa, 
mely úgy sorfának, mint magánosán szép.

200 cm. magas törzzsel . . . 1 „
Gymnocladus canadensis, vasfa. Nyáron hosszan 

szárnyalt levelei, télen különös csupaszsága teszik 
érdekessé. 250 cm. magas, koronás . . 1 „

Halimodendron argenteum. Keskeny levelű, ezüst­
színű lombozata és halványlila, sűrű virágzata leg­
szebb magányos díszfáink sorába emelik.

140 cm. magas oltvány . . . 1 „
Juglans nigra, amerikai dió. Szép levélzetű, de ter­

mést is hozó díszfa.............................................................1 „
Koelreuteria paniculata, serétfa. Nagyfürtü, sárga 

virágjai kiváló méztartalmuak s ezért, különösen a 
száraz Alföldön megbecsülhetetlen mézelő, egyéb­
ként is duplán szárnyalt leveleivel szép fa.

160 — 180 cm. koronás . . . 1 „
Malus floribunda var. purpurea, vérvörös virágú és

termésű díszalma. 140 cm. magas törzzsel . . . 1 „
Malus florib. var. scheideckerie, őszibarackszinü 

diszalma. 140 cm. magas............................. 1 „
Malus coronaria fi. pl. Ibolyaillatú, rózsaszín, telt­

virágú, gyönyörű diszalma.
150 cm. magas.............................. 1 „

Morus alba, eperfa. 160 — 200 cm. magas ....!„ 
Morus alba fegyvernekiana, gömbeperfa oltvány.

Újdonság. A gömbakácnál szabályosabb koronát 
alkot és lombozatát késő őszig megtartja.

200 cm. magas törzzsel . . . 1 „
Morus alba pyramidalis, jegenyealakú eperfa. IgeiT 

szép újdonság..................................................................1 „
Pirus salicifolia, füzlevelü, ezűstösszinü díszkörte. 

Rendkívül szép és ritka díszfa.
140 — 160 cm. magas .... 1 „
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Populus canadensis, kanadai nyár. A vizesebb he­
lyek haszonfája, mely hatalmas koronájával is igen 
diszes. 250 — 300 cm. magas ....

180-220 „ „ ... .
Populus pyramidalis, jegenye nyárfa. Nedvesebb 

------ helyeken sorfának igen alkalmas. Rendkivül gyor­
san fejlődik. 200 —300 cm. magas . . . .

160-180 „
Prunus triloba, dísz-szilva. Vesszői április végén tele 

vannak élénkrózsaszín, tömött virágokkal. Egyike 
legszebben virágzó díszfáinknak.

120 — 160 cm. magas törzsön .
* 90-110 „ „ „ .

Prunus amygdalus, őszibarackéhoz hasonló virágú 
dísz-szilva oltvány. 120 — 140 cm. magas törzsön .

Prunus padus, májusfa. Fehér, illatos, apró fürtű 
virágú, gyorsnövésü díszfa.

100 — 120 cm. magas ....
Quercus pyramidalis, jegenye tölgy Lassabban 

növő, de tápdús talajban gyönyörűen fejlődő 
díszfa. 50 — 60 cm..................................

Quercus rubra, vértölgy. Őszre sötétvörösre változó 
levelei gyönyörűek. 160 —180 cm. magas . . . .

Robinia pseudoacacia, közönséges akác.
220—300 cm. magas erős törzzsel 
160-180 „ „.....................

Robinia pyramidalis, jegenye akác A szárazabb ta­
lajokon utak, kerítések mellett igen hatásos, rend­
kivül gyorsan nő. 240—280 cm. magas . . . .

180-200 „ „ . . . .
120-160 „ „ . . . .

Robinia hispida, piros akác. Kiskoronáju, évente 
kétszer virágzó, igen szép diszfa.

120 —140 cm. magas törzsön .
Robinia pseud. var. mimosaefolia. Az akácnak 

rendkivül finom, apró levelű változata.
120 —140 cm. magas törzsön .

Sophora japonica, japán akác. Sötétzöld levelei és 
gályái díszesek, koronája igen szabályos, júl. végén 
sárga, méztartalmu virágjai értékesek. Szikes talajo­
kon is jól fejlődik. 140 — 160 cin. magas törzsön .

Sophora japonica pyramidalis, jegenye japán akác.
A jegenyeakáchoz hasonló, de leveleivel szebb 
oltvány. 140 — 160 cm. magas ....

Tilia grandifolia, nagylevelű hars. Jól ismert dísz­
es mézelőfa. 120 — 140 cm. magas sudár
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Tilia parvifolia, kislevelü hársfa.
140 — 160 cm. magas koronás. 1 drb 2’ — „
140 — 160 „ r „ sudár . 1 „ T50 „ 

Ulmus campestris, mezei szil. Értékes haszon- és
díszfa. 180 — 220 cm koronás . . . 1 ,, 1*80 „

120 —160 „ sudár . . . . 1 „ 1 — „
Ulmus montana. Az előbbinek nagyobb levelű

változata. 200 —250 cm. magas sudár . 1 „ 1’50 „
140-180 „ „ „ .1 „ 1 - „

Szomorufák.
Caragana arborescens pendula, szomorú borsófa. 1 „2 — „
Fraxinus excelsior „ szomorú kőrisfa . 1 „ 2 — „
Malus Elise Rathke, szomorú almafa......................... 1 „ 2’— „
Morus alba pendula, szomorú eperfa . . 1 „ 2’ — „
Sophora jap. pendula, szomorú japánakác . 1 „ 2 — „

Díszcserjék.
Ämorpha fruticosa. Júliusban hozza fürtös, lila- 

szinü virágait............................. e ............................ 1 „ 0’50 „
Amygdalus orientalis, ápr. elején a manduláéhoz

hasonló virágai teszik széppé................................... 1 „ 0’80 „
Bacharis halinifolia. Erős növésű cserje, mely jun.

végétől apró, sárgásfehér virágokat hoz .... 1 „ 0’40 „
Berberis Thunbergii. Zöldessárga virágja április

végén nyilik. Levelei ősszel aranysárga szinüek . . 1 „ 0’60 „
Berberis vulgaris, közöns. sóskafa, melyet máj ele­

jén süríí, lecsüngő, sárgafürtü virágai tesznek széppé 1 „ 0'40 „
Berberis vulg. var. atropurpurea. Sötétvörös le­

veleivel dfszkertekben igen hatásos......................... 1 ,, 0’50 „
Broussonetia papyrifera. Bokoralakban .... 1 „ 0'50 „ 
Buddleia var. Veitschiana, nyári orgona. Julius

közepétől késő őszig virágzik, erős illatú, hosszú 
világos lila fürtökön. Télen a tövét ajánlatos föld­
del feltölteni.................................................................. 1 „ 0’80 „

Caragana arborescens, borsófa. Gulaalakú, tömött,
sárga, pillangós virágú cserje. Májusban virágzik 1 „ 0’50 „ 

Cereis siliquastrum, judásfa. Bokoralakban . . . 1 „ 0 80 „ 
Colutea arborescens, pukkanó dudafürt Erős nö­

vésű, kora tavasszal sárgán virágzik.............................. 1 „ 0’40 „
Cornus alba. Középmagas, május elején nyíló, piros

galyu dísz-som........................................................1 „ 0 50 „
„ amomum. Világossárga virágú, elterülő dísz­

cserje ....................................................................... 1 j, 0’40 „
„ elegans. Ezüstszürke levelei díszesek . . . 1 „ 1 „
„ flaviramea. Citromsárga gallyu dísz-som 1 „ 0’50 „
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Cornus Kasselringi. Erősnövésű, barnapiros gallyu 
„ más. Ehető som..............................................
„ sibirica. Élénkpiros galyu változat .... 
„ Späthi. Aranytarka levelii. Legszebb . . .

Crategus oxyacantha fi. pl. alba. Telt,fehérvirágu, 
diszgalagonya oltvány....................................

„ oxgacantha fi. pl. rosea. Tömött, rózsa- 
szinü virágokkal..............................................

„ oxyacantha fi. pl. rubra. Vörös virágú
„ carrieri. Apró, fehér virágú..........................
„ pyracantha. Örökzöld változat.....................

Cydonia japonica, japán birs. Fénylő levelű, tömött, 
nyirható cserje, melynek tűzpiros, vagy élénk rózsa­
színű virágai áprilisban nyílnak...............................

Deutzia crenata, gyöngyvirágcserje. Május közepén 
telt, fehér virágjai igen kedvesek.....................

„ crenata var. Candidissima. Junius elején 
nyiló szép változat..............................................

„ crenata magnifica. Fehér virágait nagy für­
tökön hozza ....................................................

„ crenata plena. Rózsaszínű..........................
Eleagnus angustifolia, illatos olajfa. Ezüstös levelű, 

illatos virágú, fává nevelhető cserje . . . .
„ longipes edulis, sárgavirágu, sötétebb levelű 

változat..............................................................
Fraxinus exc. var. aurea, aranylevelű dfszkőris, 

gályái is aranysárgák, fekete rügyekkel . . . .
Forsythia fortunei, sárga szelence. Sárga virágai 

már levélzete kifejlődése előtt, ápr. legelején nyíl­
nak ..................................................................................

Hibiscus syriacus, mályvafa Később rügyező, de 
annál szebb lombu, július végén nagy tölcsérvirágu 
díszcserje........................................................................

Hydrangea arb. grandiflora, szabadföldi hortensia.
Egyike a legszebb virágú cserjéknek . . .

„ paniculata. Hosszabb fürtű változat . . .
Hypericum marcofolium. Aranysárga, nagy virágai 

jun. végén igen szépek. A töve télen feltöltendő 
Kerria japonica, boglárka cserje. Április közepétől 

nyilnak élénksárga, tömött rózsái. Zöld vesszői té­
len is szépek. Tövét télen takarni kell.....................

Koelreuteria paniculata, serétfa. Bokoralakban 
Laburnum vulgare, aranyeső. Igen nagy, akácfűrtü, 

sárga virágjai és szabályos levelei teszik széppé
Ligustrum ovalifolium, félörökzöld fagyai, mely 

díszkertek sövényének a legszebb ..........................
Lonicera chrysantha. Nagylevelű lőne.....................
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Lonicera coerulea. Apró, kékes virágai már április 
közepén nyilnak..............................................

„ Ledebourii. Sárgásfehér virágú, leveleit 
enyhe teleken is megtartó változat . . .

„ tatarica. Leveleit az összes díszcserjék kö­
zött legkorábban hozza. Apró virágai rózsa­
színűek, termése élénkpiros, késő őszig szép

„ virg. grandiflora. Fehérvirágu, nagyobb le­
velű változat.........................................................

Malus floribunda, díszalma. Ápr. végén élénk bim­
bói s rózsaszínű virágai szépek.....................

„ floribunda augustifolia. Leveleit csak erős 
télen hullatja le......................................... .....

„ atrosanguinea. Elénk kárminpiros virágai
gyönyörűek ........................................................

„ coronarius fi. pl. Nagy, telt, rózsaszinüvirágu
„ niedzwetzkiana. Sötétvörösvirágu, levelű

és galyu. Igen szép.........................................
„ scheideckerie. Telt, rózsaszinvirágjai május

elején egészen ellepik....................................
„ spectabilis fi. albo pl. Igen szép, halvány­

virágú változat . ..................... .....
„ spectabilis fi. roseo pl. Tömött, rózsaszin- 

virágu...................................................................
„ flór. var. purpurea. A legsötétebb levelű 

és virágú változat..............................................
Phyladelphus coronarius, áljázmin. Illatos, sárgás­

fehér virágai keresettek, szépek.....................
„ cor. aurea. Sárgáslevelű változat .... 
„ inodorus. Alacsony növésű, illatos virágú ál­

jázmin fajta.........................................................
„ grandiflorus. Erős illatu, nagyobb virágú 
„ Lemoinei erectus. Aprólevelü szép fajta
„ „ Bouquet. Fehérvirágu . . . .
„ „ viriginal. Nagy, duplafehér, illa­

tos virágú, legszebb fajta...............................
„ latifolius. Sárgásfehér, egyszerű virágú, erős 

növésű . ..............................................................
„ pubescens. Fehér virágaival május végén 

kertünk egyik legszebb dísze..........................
Prunus amygdalus. Rózsaszinű, mandulavirágjai ápr. 

elején tömötten borítják...............................
„ Blireana fi. pl. Elénkrózsaszinű virágjai és 

vörösszinű levelei és gályái igen szépek . .
„ cerasiféra späthiana. Feketevörös gályái és

levelei csodálatosak ..........................................
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1 „ 2 - „
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Prunus cerasus semperflorens. Jul. közepéig min­
dig virágzik, fehér meggyvirágszinben. Ter­
mése piros, ehető.........................................

„ cerasus umbraculifera. Szintén igen szép 
díszmeggy fajta...................................................

„ Davidiana. Márc. végén, ápr. elején nyílnak 
halványrózsa virágai. Majd később lándzsa­
alakú levelei teszik érdekessé.....................

„ graeca. Tömött, nagy fehér virágaival igen 
díszes oltvány....................................................

„ orientalis. Ezüstös, molyhos levelű és galyu 
oltvány, mely díszkertekben hatásosan érvé­
nyesül ...................................................................

„ persica atropurpurea. Vöröslevelü dísz-őszi 
barack...................................................................

„ persica albo-plena. Tömött, hófehérvirágu 
őszibarack-fajta, zöld levelekkel.....................

„ Pissardii. Ápr.-ban nyiló, sűrűn elhelyezett 
rózsaszín virágai, sötét levelei, piros ter­
mése teszik széppé.........................................

„ Pissardii Hessei. Sárgásán tarkázott sötét­
levelű díszváltozat..............................................

„ Pissardii nigra. A legsötétebb szinü fajta . 
„ Pissardii Späthi. Feketevörös szine mellett, 

gyönyörű virágjaival egyedülálló.....................
„ Serrulata var. pl. Hosszú szárakon csüngő 

cseresznyevirágjai gyönyörűek.....................
„ triloba fi. pl. Ápr.-ban minden rügye rózsa­

szín telt virágokkal nyílik....................................
Pyrus salicifolia. Ezüstmolyhos, fuzlevelü, gyönyörű 

lombozatu díszkörte.........................................
Rhus glabra. Érdekes, szárnyalt levelű, a gályák vé­

gén sűrűn, barna színnel molyhos, julius ele­
jén lila bugákkal virágzó, erős növésű dísz­
cserje ...................................................................

Ribez aureum, vadribiszke. Elterjedt, kedves, sárga­
virágú bokor.........................................................

„ nigrum. Az előbbinél sötétebb és tömöttebb 
lombozatu.........................................................

Robinia hispida. A piros akácot alacsonytörzsre is 
oltjuk, hogy diszkertjeinkben a szél ki ne törje 

„ pseudoacacia mimosaef olia. A finom, apró 
levelű akác bokoralaku oltványa . . . .

Spiraea Ä. Weterer. Alacsony, finom levelű dísz- 
------------ ‘'cserje, mely jun. elején csodaszép karmin- 

piros, csoportos virágaival igen hatásos . .
„ billardi. Júl. elején gyönyörű, lilaszinü bugái 

teszik kedvessé...................................................

1 drb 1 - P

1 „ v~ „

1 1 —

1 1’—

1 1 —1 1 ff

1 1 —

1 1 —

1 1 —1 ff 1 ff

i 11 ff 1 ff

1 „ 1 - „

1 „ V50 „

1 1 —

1 V —1 ff 1 ff

1 „ 1- „

1 „ 0-50 „

1 „ 0 50 „

1 „ 0 50 „

1 „ 1-50 „

1 „ 1'50 „

1 „T- „

1 „ 0'60 „
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Spiraea opulifolia. Május végén hozza csoportos, 
fehér, igen szép virágait................................... 1 drb 0’60 P

„ Revesiana. Május elején, hófehér, csopor­
tos virágai ellepik s tartósságukkal igen hálásak 1 „ 0 60 „

„ Revesiana. fi. pl. Az előbbi gyönyörű, telt­
virágú változata...................................................1 „ 0’80 „

„ semperflorens. Jun. elején nyílik, halvány­
lila bugákon.............................................................1 „ 0'50 „

„ sorbifolia. Berkenyeszerü leveleivel érdekes, 
fehér, nagy bugásvirágaival igen szép cserje 1 „ 0 60 „

„ triumph. Pelyhes, lilaszinü bugáit jun. elején 
mutatja.................................................................. 1 „ 0’60 ,,

„ van Houttei. Minden levél mellett tejfehér 
csoportos virágja nyílik, — szinte egyedül­
állóan kedves........................................................1 „ 0’60 „

Symphoricarpus racemosa, fehér hóbogyó. Igen
kedvelt, széptermésü cserje.............................. 1 „ 0’40 „

„ rubicunda. Alacsony, kúszásra hajlamos,
piros bogyóju........................................................1 „ 0’40 „

Tamarix africana, tamariska (cédrus). A sziket jól
bíró, május elején halványrózsaszinüen gazda­
gon virágzó, finom levelű cserje, mely sö­
vénynek — gondosan nyírva — igen szép . 1 „ 0 40 „

„ odessana. Az előbbi ezüstlevelű, kétszer 
virágzó, díszes változata................................... 1 „ 0 80 „

Viburnum lantana. Nagy, elterülő levelű, de apróbb
virágú hólabda........................................................1 „ 0’50 „

„ opulus var. sterile, az igazi hólabda, vagy 
L népiesen labdarózsa..............................................1 „ 0 80 >,
Weigelia Eva Rathke. Sötétpiros, tölcséralaku vi- —

rágait május végén hozza. Rendkívül finom és dí­
szes cserje....................................................................... 1 „ 2 — „

Yucca filamentosa. Kedvelt, lándzsás levelű, gumós 
örökzöld, mely jun.-bán hosszú száron hozza fehér, 
csengetyüs virágját........................................................1 „ 0 80 „

Xanthoceras sorbifolia, jácintcserje. Gyönyörű,ápr.
végétől nyíló virágja, szárnyalt levélzete, diószerű 
termése és legtöbbször karcsú alakja a kiváló dísz­
cserjék közé sorolják........................................................1 „ 0’80 „

Kúszó növények.
Ampelopsis quinquefolia, közönséges vadszőlő . 1 drb 0’50 P 

„ Veitschii, a legismertebb önkapaszkodó 1 „ 1’50 ,,
Aristolochia Sipho. Sötétzöld leveleivel különösen

lugasok befuttatására használják................................... 1 „ 1’50 „
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Clematis» iszalag. Gyorsan növő, bár télen érzé­
keny futó. Az idén csak közönséges erdei fajtá­
val szolgálhatunk.............................................................1 drb 0'30 P

Hedera helix, borostyán. Igénytelen, árnyékot sze­
rető örökzöld futó.................................................... 1 „ 0’30 „

Lonicera brachipoda reticulata, kuszólonc. Sárgán
erezett levelei télen is megmaradnak. Illatos virágú 1 „ 0'80 „

Periploca graeca, görögtekercs. Szép lila virágjai
augusztusban nyílnak........................................................1 „ 060 „

Sövény növények.
Élősövény alkotható a díszcserjék között felsorolt alábbi cser­

jékből, melyek inkább a kert szépségét, mint annak védelmét 
szolgálják:

Berberis vulgaris, Berberis atropurpurea, Crategus, Hibiscus 
syriacus, Ligustrum vulgare, Ligustrum ovalifolium, Lonicera tatarica, 
Ribez aureum, Ribez nigrum, Symphóricarpus racemosus, Tamarix 
odessana, valamint orgonából és az örökzöldek között felvett Buxus, 
Juniperus fajták, Picea excelsa és Thuyák-ból.

Védelmet nyújtó sövény-növény:
Gleditschia triacanthos, lepényfa. 1 éves 100 drb 3’ — P
Maciura aurantica, 1 éves.....................................100 „ 3* — „

„ „ 1 „ . .  ..................... 1000 „25- „

Nemes orgona.
1 drb 1 éves sudár . 0’60 P
1 „ 2 „ bokor . 0'80 ,,

Egyszerű virágnak:

Charles X., lilapiros szinü, nagy fürtü, régi nemes fajta. 
^Congo, sötétvörös szinü nagy virágai főleg félig kinyiltan festőiek.

Hugó Kaster, violaszinü, hosszú fürtjei igen szépek.
Marie Legray, a legszebb hófehér virágú és nagy fürtü egyszerű 

orgona.
Marig, pirosas, ibolyaszinü virággal.

' Späth emléke, a legszebb, sötétvörös, igen nagy fürtü fajta.

Telt virágnak:

Alphonse Lavallei, sötétkékes lila, tömör virágú.
Mad. Casimir Périer, igen telt, fehér virágú.
Mad. Jules Finger, nagy, telt bugái sötétrózsaszinüek.
Mad. Lemoine, a legfehérebb telt orgona.
Michel Buchner, halványlila, igen tömött fürtü virágjaiért keresett.
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Rózsa
Helyszűke miatt kénytelenek vagyunk a különböző rózsafajták 

leírását mellőzni. Azonban, mint a múltban, úgy az idén is a fajták 
kiválasztását t. Vevőink nyugodtan ránkbizhatják, mert — mint a 
felsorolt gazdag gyűjteményből is megállapítható rózsakulturánkat 
évről-évre erőteljesen fejlesztjük.

Az egyes fajták szépségére és különlegességére nézve már 
Útmutatásul szolgál árcsoport-beosztásunk is.

Sajnálattal kell közölnünk, hogy az idén sajátnevelésü szabad­
földi magas rózsákkal nem szolgálhatunk.

I. árcsoport: 1 darab l

Eugen Fürst, sötétpiros 
Frau Kari Druschki, fehér 
Fischer et Holmes, sötétpiros 
Gruss an Teplitz, égőpiros 
Homere, halványrózsa

II. árcsoport: 1 darab

Apotheker Georg Höfer, 
cseresznyepiros

Barbarossa, piros 
Baron Girond de L'Ain, piros,

fehér szegéllyel 
Charles Lefebvre, sötétrózsa 
Duke of Theck, piros 
Etoile de France, sötétpiros 
Etoile de Holland, piros 
Franciska Krüger, rózsaszín 
Georg Dickson, piros 
Gloire de Dijon, sárga 
Heinrich Münch, tiszta rózsaszín 
Hugh Dickson, piros 
Kais. Aug Victoria, zöldesfehér 
La Facida, halványrózsa 
Lady Hillingdon, élénksárga

III. árcsoport: 1 darab

Capitaine Christy, rózsaszín 
Edu Mayer, sárgás rózsaszín 
Hadiey Rose, sötétpiros 
Jenn C- N. Forestier, karminpiros 
Jonkher J. L Mock, huspiros 
La Tosca, rozsaszin

•50 P, 10 darab 4*50 P.

Mad. Baron de Rotschild, rózsa­
szín

Miss Alice Rooswelt, rozsaszin 
Reine Marie Henriette, piros 
William allen Richardson, sárga

P80 P, 10 darab 7-— P.

Laurent Carle, piros
M. Abel Chatenay, halványrózsa 
Mad. Car. Testout, élénkrózsa 
Mad. Jean de Puy, halványrózsa 
M. Jules Grolez, élénkrózsapiros 
Mrs. A. Carnegie, fehér 
Mrs John Laing, rózsa 
Parkfeuer, tűzpiros 
Pharisäer, rozsaszin 
Soleil d'Or, aranysárga 
Souv. de Gen A. Janssen, 

tisztapiros
Souv. de la Maimaison, piros
Souv. de William Wood, fekete­

piros
Ulrich Brunner fils élénkpiros 
William Notting, rozsaszin

!•- P, 10 darab 9’— P.

Mad. E. Herriot, lazacpiros 
Mad. Jul Graveraux, rózsáséin 
Mad. Wieger, rózsaszín 
Maman Cochet, rózsaszín 
Marechal Niel, sárga 
Natalia Böttner, krémsárga
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Pilgrim, rózsaszín
Prince de Biilgarie, halványpiros 
S. de Claudius Pernet, tisztasárga 
S. de Georg Pernet, élénkpiros

Sunburst, halványsárga
Thee PapaGouthier,karminpiros
Van Houtte, vörös
Vilow Meere, égőrózsa

IV. árcsoport: 1 darab 1*20 P, 10 darab 10*— P.

Aspirant M. Rouyer, lazacsárga 
Cissia Easlea, élénksárga 
E. F Dreer, narancssárga 
Golden Ophelia, aranysárga 
Gorgeous, narancsszínű 
Henry Morse, rózsaszín 
Independance Day, sárga 
Jouliet, sárga
Los Angelos, narancssárga 
Louis Baldwin, élénksárga 
Mad. Butterfly, sárga

Mad. Hoste, fehér
Mad. Leon Grossjean, sárga
M. Marg. Dickson Haniel, sárga 
Mad. Leon Pain, fehér
Miss Lolita Armour, égősárga 
Neederland, égősárga 
Nyphetos, zöldesfehér
Red Star, tűzpiros
Sunstar, narancssága
V. C. Gount, sötétpiros 
Wilhelm Cordes, élénksárga

Futórózsák: Krém, Leichstern, Tausendschön és
Crimson Rambler fajtákban.................................... 1 drb T20 P

A rózsa két legnagyobb ellensége a lisztharmat és a levéltetű. Mind­
kettő ellen idejében kell védekezni, úgy, amint azt már a gyümölcsfáknál is leírtuk. 
Néha meglepi a rozsda, melytől a levelek vörösek lesznek és elszáradnak, ellene 
1°/o-os Bordofix-szel kell permetezni. Újabban, különösen a magastőrzsü rózsák 
éves gályáit és törzsét egy szabadszemmel alig észrevehető pajzstetü bántja. Az 
ilyeneket nyáron 1-2%-os Thanol-essentiával, tavasszal pedig közvetlen kibontás­
kor 5°/o-os Endá-val permetezzük.

Fenyők és örökzöldek.
Télen-nyáron a kert legszebb díszei Nélkűlök, egyébként bár­

milyen Ízléses is, —' hiányos a kert, mert nemcsak nyáron, de télen 
is rendkívül emelik annak szépségét. A fenyőfélék kiválasztására 
azonban nagyon kell ügyelni, mert hazánk szélsőséges kiimája nem 
minden fajtának kedvez.

Mi a fenyőféléket és örökzöldeket öntözés nélkül, többszöri 
átültetéssel neveljük, miáltal rendkívül edzettek, tömöttek és ha­
zánk talajához szokott gyökérzetüek.

A fenyőféléket földlabdával, gondosan becsomagolva szállít­
juk. Ültetésük legbiztosabb november és április hónapokban.

A kiültetett fenyők nagyon meghálálják, ha a nyári forróság 
idején kora reggel hetenként többször is állott vizzel megperme­
tezzük őket. Viszont tövük túlságos öntözésétől óvakodjunk.

A többször iskolázott kisebb fenyőfélék jegyzékét is közöl­
jük, mert azok már különösebb gond nélkül felnevelhetők s arány­
lag olcsón a legszerényebb kertbe is megszerezhetők.
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Abies concolor. Tömött, kissé kószált galyu, ezüst­
szürke szinü, gyorsnövésű fenyő.

30 — 35 cm. magas .... 1 drb 2 50 P
40—45 „ „ . . . . 1 „ 3 — „

Abies pectinata. Fésűs fenyő Vékony gályái, alul 
ezüstös szinü, apróbb levelei és karcsú növése 
teszik igen széppé. 35—40 cm. magas ....!„ 3 — „

Buxus, puszpáng. Szabályos, kerekded, sűrű leve­
lei és alakithatósága okai nagy elterjedőségének. 
Inkább árnyékos helyeket kedvel.

1 éves 10 „ 1 -
1 100 „ 8--
1 1.000 „60—
2 10 „ T50
2 » 100 „12—

20—30 cm. magas . . 1 „ 0-50
30-40 „ 1 - „

Cedrus atlantica. Csomós tűlevelei vízszintes gályá­
kon helyezkednek el. Rendkivül szép és védett, 
meleg helyen nagyra növő cédrusfajta.

20—30 cm. magas . . . . 1 „ 5 — „
Cedrus deodara. Ezüstös tűi, csüngő gályái igen

hatásosak. 20—30 cm. magas .... 1 „ 5’— „
Chamaecyparis laws. Szabályos gulaalaku s finom, 

elég erős gályáival, sötétzöld, ciprusszerü levelei­
vel egyike legszebb fenyőféléinknek. Inkább ár­
nyékos, védett helyet kedvel.

30—35 cm. magas .... 1 „ 2 50 „ 
40-45 „ „ .... 1 „ 3*50 „

Chamaecyparis law. alumii. Az előbbi karcsúbb 
növésű, kékes szinü változata, mely napos helye­
ken is jól disziik. 25—30 cm. magas . . . . 1 „ 3 — „

35 40 ,, ,, • • • * 1 ,, 5 ,,
45-50 „ „ . . . . 1 „ 6- „

Chamaecyparis law. aurea. Aranysárga szinü vál­
tozat, mely árnyékosabb helyeken díszük szépen.

30—35 cm. magas . . . . 1 „ 5 — „ 
40-45 „ 1 „ 6‘ — „

Gingko-biloba. Japánból származó, széles, lomb­
levelű fenyőfajta, mely leveleit télen lehullajtja.
Hazánkban jól díszük, bár eleinte lassan nő.

50—60 cm. magas .... 1 „ 2 — „
70 80 ,, ,, .... 1 ,, 3 —' ,,
90-100 „ „ .... 1 „ 4 - „

Juniperus, boróka. Hazánk száraz, meleg fekvésű,
sőt homokos részein is az összes fenyőfélék között 
legjobban díszük, ezért minden fajtája rendkivül 
keresett. Fajtái: *
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Juniperus communis, közqységes boróka
40-50
60-70 \
80-90
JO-40 „
50-60 „
70-80 „
90-100 „

fészekalaku . . . 1 drb 2 — P
99 ■ 1 „ 3 - „
99 • . • 1 „ 4— „

gulaalaku . ... .1 „ 1'50 „
99 . . 1 „ 3— „
99 • • 1 „ 4— „
99 * • • 1 „ 5— „

| Juniperus comm. hibernica, oszlopos nemes bo- 
foka. Zöldes szürke szinü levelei és rendkívül kar- 

. csu alakja legszebb örökzöldünkké teszi. A napos 
helyetkiválóan bírja 40 —50 cm. magas . . . .

* 60-70 „ „ . . . .
80-90 „ „ . . . .
95-100 „ „ . .

Juniperus sabina, kúszóboróka. Földön elterülő, tö­
mött, igen hatásos örökzöld, mely a nyirást is igen 
jól tűri. 30 — 50 cm. széles ......

60—70 „ ......
Juniperus virginiana. Fiatal korában finom gulyái­

vá! tömött, piramis alakú, később az ágai kissé 
elterülők. 14 — 16 m. magasra megnő. Apró, ham­
vas, bogyótermése is nagyon szép. A szárazabb 
talajokon kiválóan diszlik, a napos fekvést is sze­
reti Az Alföld egyik legszebb örökzöldje.

1 „5— „
1 „6— „

1 „ 3 - „
1 „ 5— „

70—90 cm- magas . . . .
100-120 „ „ ....
130 — 150 „ ,, ....
160-180 „ ,, ....

Mahonia aquifolium. Fényes zöld, ősszel szinpompás
levelii 150—200 cm. magasra növő örökzöld cserje,
mely különösen a kötészetbeni nélkülözhetetlen.
Félárnyékos helyen gyorsabban nő, napos helyen
fényesebb levelű. 15—20 cm. magas isk. . . .

25-30 „ 19 99 •• •

40-50 „ 99 99 '

60—70 „ 99 99 * * *

1 Picea excelsa, lucfenyő. Igen elterjedt, hálás fajta.
Karácsonyfának is főleg ezt használják.

30 — 40 cm. magas . . . .
40 — 60 „ ,, . . . .

- 60- 80 „ „ . . . .
90—100 „ ,, . . . .

100 — 120 „ „ . . . .
120 — 140 „ ,, ................
150-160 „ ,, . . . .

1 „ 4 - „
1 „6— „
1 „ 8 - „
1 „10— „

1 „ 0'30 „
1 „ 0’40 „
1 „ 0'60 „
1 „ 1 - „

1 1 —
1 2 —1 yy yy

1 „ 3— „
1 „ 4— „
1 » 5— „ 
1 „ 7— „

40
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Picea omorica. Ezüstszürke, apró levelei és karcsú 
alakja rendkívül mutatós. Inkább árnyékos, védett 
helyre való. 50-60 cm. magas .... 1 drb 5 — P

60-70 „ „ .... 1 „ 7 - „
70 — 80 „ „ .... 1 „10- „

Picea pungens, kékfenyő. Igen szép, dús növésű 
fenyőfajta, mely napos helyeken is jól diszlik.

20 —'30 cm. magas .... 1 >> 2 - 11

30-40 „ „ .... 1 3 — 1'

40—50 „ 1 4- 11

60-70 „ „ .... 1 6- 11

Picea pungens glauca. Népiesen ezüstfenyőnek
hívják. Az előbbinek legszebb változata.

20 — 30 cm. magas .... 1 n 3- 11

30-40 „ „ .... 1 n 5- 11

40-50 „ „ . . . . 1 n T- 11

50-60 „ „ . . . . 1 n 8 — 11

60—70 „ 1 n 10- 11

Picea pungens var. kasteri, valódi ezüstfenyő.
Oltvány. 20 — 25 cm. magas .... 1 8 —

25-30 „ „ . . . . 1 ii 12 — 11

Pinus austriaca, fekete fenyő. Sötétszinü, hosszú
tűlevelei vannak. A meleget és szárazságot legjob­
ban tűri, ezért az Alföldön kiválóan díszük.

40—60 cm. magas .... 1 ii 2- 11

60—80 „ „ . . . . 1 ii 3- 11

80-100 „ „ .... 1 íi 5 — 11

100-120 „ „ .... 1 ii 7'- 11

120 — 140 „ „ .... 1 íi 9- 11

Pinus montana, törpefenyő. Hosszú levelű, gömb­
alakú. 15 — 20 cm. magas .... 1 íi 2 — 11

20-30 „ „ . . . . 1 íi 3‘ — 11

Pinus strobus. Hosszú, csomósán elhelyezett tűi
vannak. 40 cm. magas.......................... 1 ii 5- 11

Pseudotsuga dougl. caesia. Gyorsan és magasra
növő fenyőfajta, melynek úgy alakja, mint ezüstös
szinü levélzete igen szép.

20 —30 cm. magas .... 1 ii 2 — 11

30-40 „ „ .... 1 ii 3- 11

40-50 „ „ .... 1 ii 4 — 11

Taxus baccata, tiszafa. Sötétzöld, fénylő, széles tű­
levelű, kissé elterülő ágú fenyőféle, mely árnyékos
helyeken igen jól diszlik és az alakítást, nyírást
jól birja. 20—25 cm. magas .... 1 ii 3’ — 11

25-30 „ „ .... 1 íi 4- 11

35-40 „ „ .... 1 íi 5- 11
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Taxus baccata hibernica aurea. Karcsú, oszlopos 
növésű, sárga levelű tiszafa.

30 — 40 cm. magas . . . .
Taxus baccata var. fastigiata. Kékesszürke levelű, 
-"•oszlopalaku tiszafa. 20 —30 cm. magas . . . . 
Thuya columna. Oszlopos életfa, mely metszés néP 

kűl is rendkivül karcsú és tömött.
40 — 60 cm. magas . . . .

Thuya occidentalis. Elénkzöid, sűrű, magasra növő 
fajta. 40 —60 cm. magas . . . .

60-70 „ „ . . . .
100-120 „ „ . . . .

Thuya occid. var. globosa. Igen szép gömbalaku.
20—30 cm. magas . . . .

Thuya occid. Rosenthali. Sürü lombozata és kes­
keny piramisalakja teszik igen széppé-

30 — 40 cm. magas . . . .
Thuya orientalis. Sötétzöld,tömött,gulaalaku életfa.

30 — 40 cm. magas . . . .
Thuya Orient, compacta. A legsűrűbb, igen szabá­

lyos alakú thuyafajta.
60—70 cm. magas . . . .
70 — 80 „ „ . . . .

1 drb 8’ -

1 „ 4 ~

1 „ 5-

1 „ 0'80
1 „ 120
1 „ 3—

1 „ 2—

1 „ 4-

1 „ 0 60

1 „ 2~
1 3 ~

Virághagymák.
ZÖIdlevelü cannák:

Admiral Togo. Feltűnő szép, sötétnarancssárga vi­
rágú, alacsony növésű, bőven virágzó fajta . 1 drb 1’20 P

Báró Jósika. Kiváló lazacrózsaszinü, csoport-Canna, 
óriás, lehajtó virágbugákkal.........................................1 „ 1’20 „

R. Wallace. Igen bőven virágzó, kanárisárga szinü, 
elsőrendű csoportba illő..............................................1 „ T— „

Wilhelm Bofinger. Tűzpiros szinü, igen bőven virágzó 1 „ 0 70 „
Oiseau de Feu. (Tűzmadár). Az eddig létező leg­

szebb és legnagyobb virágú Canna. Szine szép 
világitó piros. Egyes virágai óriás nagyok és gyö­
nyörűen iveitek.........................................................' . 1 „ T30 „

Vöröslevelü cannák:

Feuerzauber. Feltűnő szép, tűzpiros virágai nagyok,
nemes alakúak és a sötétszinű levelek fölé emel­
kednek. Kiváló újdonság............................................. 1 drb T50 P

König Humbert. Sötétnarancs szinü, levelei óriás
nagyok. Kiváló csoport-canna................................... 1 „ 1 — „
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Walhalla. Sötétnarancsvörös, eddig nem ismert uj
szinü, bőven virágzó fajta......................................... 1 drb T — P

Az itt forgalomba hozott Cannák túlnyomó része a nagy­
közönség előtt ismeretlen újdonság. Úgy levelük, mint virágjuk 
kiválóan szép s bár nagy áldozattal szereztük be és szaporítottuk 
őket, elterjedésük érdekében a legmérsékeltebb árakat állapítottuk 
meg. Hisszük, hogy ezen akciónk a Canna-kedvelők teljes elisme­
résével fog találkozni.

Tulipán:

Tulipánhagymából csak az ősmagyar, szabályos alakú, élénk 
tűzpiros fajtákat hozzuk forgalomba, melyek minden pártfogást 
megérdemelnek............................................................. 10 drb 1’20 P
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Tevan nyomda és könyvkiadóvállalat 
Békéscsaba
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Megjelenik minden hó 15-én 

Előfizetés félévre 4 pengő. 
Egyes szám ára 80 fillér.

Felelős szerkesztő:
Dr. KEREKES LAJOS

Telefon: Aut. 197—69.

Postatakarékpénztári csekk­
számla: 39.143.

Védekezés az almamoly ellen papírzacskózással
Irta: Budai József.

Az almamoly ellen való védekezésnek egy olyan eljárására hívom fel 
a köz figyelmét, melyet külföldön, nevezetesen Tirolban és Délfrancia- 
országban általánosan és teljes sikerre! alkalmaznak, mely nálunk egé­
szen el van hanyagolva, pedig legalább a házikertek törpe fáin teljes 
sikert (gér és könnyen végrehajtható.

A papírzacskókkal való védekezés ez az eljárás, melyet kipróbál­
tam és igen nagy örömem telt benne. Ugyanis — az előző évben lakást 
változtatva — olyan lakást béreltem, mely mellett házikert is volt néhány 
fiatal, termő almafával. Az egyik fiatal fa nagyon szépen virágzott s

valahogyan eszembe jutott, hogy jó régen (már nem tudom ki) cikket írt a papírzacskós 
védekezésről a «Gyümölcskertész»-ben és ezt az eljárást nagyon magasztalta.

Már kissé elkéstem, mikor az a gondolatom támadt, hogy a papirzacskós védekezést 
én is megpróbálom. A gyárilag előállított zacskók megrendeléséhez nem volt idő, ezért a 
szükséges zacskómennyiséget magam állítottam elő, mely elég könnyen ment. Múlt év június 
26-án láttam hozzá a gyümölcsök beburkolásához.

A fiatal fa, melynek a termését meg kellett védeni, buta magasra volt nevelve, a törzse 
kétméteres. Az ilyen fák, melyekről tűzoltólétrákkal lehet leszedni a gyümölcsöt, házikertbe 
egyáltalán nem, de mezei gyümölcsösökbe sem valók. Hányszor kelt ki Angyal Dezső bará­
tom, de mások is az ilyenek ellen, csak a jó Isten tudja s a tapasztalatlan kezdő gyümölcsész 
mégis csak ezeket ülteti még a házikertjébe is. Örül neki, mint a vak a garasnak, mert hiszen 
ő tényleg vak is s csak akkor nyílik ki a szeme, mikor toronymagasságra nőtt fáját le kellene 
hernyózni, avagy a gyümölcsöt annak tetejéről (élete kockáztatásával) le kellene szednie. 
A magastörzsű fák barátai azzal érvelnek, hogy a 120—140 cm-es törzsű fák alját szántani 
nem lehet. Ez igaz, de az is igaz, hogy az ekével könnyen megsérülhet a fa törzse. Azt a kis 
kapálást vagy ásózást a közepestörzsű fa nagyon megháláljai Kezdő gyümölcsészek semmivel 
sem tesznek annyi kárt maguknak, mint ezekkel az égmeszelő fákkal és a sűrű ültetéssel. 
Mikor fáik nagyra nőttek, akkor kezdenek jajgatni, de már késő.

Házikertekbe, hol a nyúlveszedelemtől nem kell tartani, nem is középtörzsű, de a 
bokorfa való, éppen ezért legcélszerűbb ide törpe fákat ültetni. Igaz, hogy a paradicsomra 
és birsre ojtott törpefák felszínes gyökereikkel nem bírják úgy a szárazságot, mint a vadra 
ojtottak, de hiszen a házikertek közelében mindenhol van kút és víz, s ha a tavalyihoz hasonló 
esztendőben a törpe fákat párszor megöntözzük, a fa ezt nekünk gyönyörű, nagyra nőtt, 
ízletes gyümölcseivel kedvesen meghálálja, míg a nagy szárazságban vele nem törődőnek 
fanyar, apró, semmitérő gyümölcsöket terem.

Tehát az én fiatal fám, melynek termését az almamolytó! megvédeni szándékoztam, 
kétméteres törzsű volt, a virágokat földön állva nem érhettem el, egy konyhaasztalt vitettem 
az égmeszelő fiatal fa mellé, arra álltam és úgy kötöztem be a kis almákat.

A kis almák bekötözését június 26-án kezdettem el. Az almák között már akadtak 
pondrósak, de ilyenkor az almamoly első nemzedéke még nem olyan számos, mint a későb­
biek ; maradt a pondrósokon felül elég ép alma a bekötözésre. A már pondrós példányokat 
könnyű volt felismerni. A gyümölcsön feltűnik a kis lyuk s a lyuk nyílásán a fekete ürülék­
csomó, hol a kukac berágta magát az almába. Ha az almára ráfekvő levél a kis almához hozzá
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